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Reglamento de Seguridad y Salud Ocupacional en Mineria

DECRETO SUPREMO
N° 024-2016-EM

APRUEBAN REGLAMENTO DE SEGURIDAD
Y SALUD OCUPACIONAL EN MINERIA

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, mediante Decreto Supremo N2 014-92-EM, se aprueba el Texto Unico Or-
denado de la Ley General de Mineria, estableciéndose en su Titulo Décimo Cuarto, de-
nominado Bienestar y Seguridad, ciertas obligaciones que los titulares de la actividad
minera tienen frente a sus trabajadores;

Que, mediante el articulo 1 del Decreto Supremo N2 055-2010-EM, se aprobd el Regla-
mento de Seguridad y Salud Ocupacional en Mineria, el cual tuvo como objetivo preve-
nir la ocurrencia de incidentes, accidentes y enfermedades ocupacionales, promovien-
do una cultura de prevencion de riesgos laborales en la actividad minera, contando con
la participacion de los trabajadores, de los empleadores y del Estado;

Que, por Ley N2 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo, se dispuso promover
una cultura de prevencion de riesgos laborales en el pais, mediante el deber de preven-
cién de los empleadores, el rol de fiscalizacion y control del Estado y la participacion
de los trabajadores y sus organizaciones sindicales, quienes -a través del didlogo social-
velan por la promocion, difusién y cumplimiento de la normativa sobre la materia;
Que, el articulo 2 de la Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo precisa que su aplicacion
estd dirigida a todos los sectores econdmicos y de servicios, incluyendo a todos los
empleadores y los trabajadores bajo el régimen laboral de la actividad privada en todo
el territorio nacional, trabajadores y funcionarios del sector publico, trabajadores de
las Fuerzas Armadas y de la Policia Nacional del Perd, y trabajadores por cuenta propia;
Que, las Disposiciones Complementarias Finales de la Ley de Seguridad y Salud en el
Trabajo sefialan que los ministerios, instituciones publicas y organismos publicos des-
centralizados adecuan sus reglamentos sectoriales de seguridad y salud en el trabajo
a la mencionada Ley y ordenan que se transfieran las competencias de supervision,
fiscalizacion y sancion en materia de seguridad y salud en el trabajo establecidas en
la Ley N° 28964, Ley que transfiere competencias de supervision y fiscalizacion de las
actividades mineras al OSINERG, al Ministerio de Trabajo de Promocién del Empleo en
el subsector mineria;

Que, el articulo 18 de la Ley N° 28964, Ley que transfiere competencias de supervision
y fiscalizacion de las actividades mineras al Osinerg, dispone que -a partir de la entrada
en vigencia de dicha Ley- toda mencidén que se haga al OSINERG en el texto de leyes o
normas de rango inferior debe entenderse que esta referida al OSINERGMIN;

Que, por Ley N° 29981, se crea la Superintendencia Nacional de Fiscalizacion Laboral
- SUNAFIL, como organismo técnico especializado, adscrito al Ministerio de Trabajo
y Promocién del Empleo, responsable de promover, supervisar y fiscalizar el cumpli-
miento del ordenamiento juridico sociolaboral y de seguridad y salud en el trabajo, la
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cual desarrolla y ejecuta todas las funciones y competencias establecidas en el articulo
3 de la Ley N° 28806, Ley General de Inspeccion del Trabajo, en el ambito nacional y
cumple el rol de autoridad central y ente rector del Sistema de Inspeccion del Trabajo;
Que, mediante Resolucion Ministerial N° 037-2014-TR, se aprueba la transferencias de
competencias del Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo a la Superintendencia
Nacional de Fiscalizacion Laboral - SUNAFIL y se establece el 1 de abril de 2014 como
fecha de inicio de sus funciones, como Autoridad Central del Sistema de Inspeccion del
Trabajo a nivel nacional y el ejercicio de sus competencias inspectivas y sancionadoras
en el ambito de Lima Metropolitana, de acuerdo a lo establecido en el Decreto Supre-
mo N° 015-2013-TR;

Que, teniendo en consideracion la normatividad antes mencionada y con la finalidad
de realizar las adecuaciones a las disposiciones establecidas por el Ministerio de Tra-
bajo y Promocién del Empleo en materia de seguridad y salud en el trabajo, resulta
necesario aprobar el Reglamento de Seguridad y Salud en Mineria;

De conformidad con el numeral 8) del articulo 118 de la Constitucion Politica del Perd
y el numeral 3) del articulo 11 de la Ley N2 29158 - Ley Orgénica del Poder Ejecutivo;

DECRETA:

Articulo 1.- Aprobacion

Apruébese el Reglamento de Seguridad y Salud Ocupacional en Mineria, que consta de
cinco (5) Titulos, cincuenta y seis (56) Capitulos, sesenta (60) Subcapitulos, cuatrocien-
tos diecisiete (417) Articulos, una (1) Disposicién Complementaria Transitoria, una (1)
Disposicién Complementaria Derogatoria, treinta y siete (37) Anexos, y tres (3) Guias.
Articulo 2.- Publicacion de anexos

Los anexos y guias que forman parte del Reglamento aprobado por el presente Decreto
Supremo, son publicados mediante el Portal Electrénico del Ministerio de Energia y
Minas.

Articulo 3.- Refrendo y Vigencia

El presente decreto supremo sera refrendado por la Ministra de Energia y Minas y entra
en vigencia al dia siguiente de su publicacion.

DISPOSICION COMPLEMENTARIA TRANSITORIA

Unica.- Se otorga el plazo de ciento veinte dias calendario, contados desde el dia si-
guiente de la publicacidn del presente Decreto Supremo, para que los titulares de la
actividad minera que correspondan se adecuen y cumplan con las normas reglamen-
tarias aprobadas.

(Disposicion modificado por el D.S. N° 029-2016-
EM publicado el 07/09/2016).

DISPOSICION COMPLEMENTARIA DEROGATORIA

Unica.- Derdguese los articulos 1y 2 del Decreto Supremo N° 055-2010-EM.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los a, a los veintiséis dias del mes de julio del
afio dos mil dieciséis.

Rubrica del Sefior Presidente Constitucional de la Republica.
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Rubrica del Sefior Ministro de Energia y Minas

(EI D.S. fue publicado en el Diario Oficial El Peruano,
el 28 de julio de 2016)

DECRETO SUPREMO N° 023-
2017-EM

MODIFICAN DIVERSOS ARTICULOS Y ANEXOS
DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y SALUD
OCUPACIONAL EN MINERIA, APROBADO POR
DECRETO SUPREMO N° 024-2016-EM

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, mediante Decreto Supremo N° 024-2016-EM, se aprueba el Reglamento de Se-
guridad y Salud Ocupacional en Mineria; Que, mediante Decreto Supremo N2 029-
2016-EM, se modifica la Unica Disposicién Complementaria Transitoria del Decreto
Supremo N2 024-2016-EM, amplidndose el plazo de treinta dias a ciento veinte dias
calendario, para que los titulares de actividad minera se adecuen y cumplan las
normas reglamentarias aprobadas;

Que, es necesario precisar el Reglamento de Seguridad y Salud Ocupacional en
Mineria en el aspecto vinculado a las obligaciones de los titulares de la actividad
minera y de las empresas contratistas mineras a fin de coadyuvar al cumplimiento
de las obligaciones en éste contenidas;

Que, mediante Resolucion Ministerial N2 145- 2017-MEM/DM se autorizé la publi-
cacion del Proyecto de Decreto Supremo que modifica diversos articulos y anexos
del Reglamento de Seguridad y Salud Ocupacional en Mineria, aprobado por Decre-
to Supremo N2 024-2016-EM y su Exposicion de Motivos en el portal institucional
del Ministerio de Energia y Minas, con la finalidad de recibir las opiniones y suge-
rencias de la ciudadania en general por un periodo de quince dias habiles contados
a partir de la publicacién de la citada Resolucién en el diario oficial El Peruano, de
conformidad a lo dispuesto en el articulo 14 del Decreto Supremo N2 001-2009-JUS;
Que, habiéndose recabado opiniones y sugerencias de los interesados; v, tras el
analisis de los aportes recibidos durante el periodo de publicacion de la propuesta
normativa, corresponde aprobar el texto definitivo de las modificaciones de diver-
sos articulos y anexos del Reglamento de Seguridad y Salud Ocupacional en Mine-
ria; De conformidad con el numeral 8) del articulo 118 de la Constitucién Politica
del Pert y el articulo 11, numeral 3) de la Ley N° 29158, Ley Organica del Poder
Ejecutivo;

- /
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DECRETA:

ARTICULO 1.- MODIFICACION DE LOS ARTICULOS: 2, 7, 29, 52, 58, 60, 61, 63, 66,
67,70,71,72,74,75,97,100, 119, 121, 122, 151, 164, 199, 204, 214, 216, 224, 230,
239, 246, 249, 251, 252, 254, 255, 262, 271, 274, 278, 279, 280, 281, 282, 283, 284,
287, 288, 289, 291, 293, 295, 320, 324, 325, 329, 330, 357, 376, 382, 394, 395,
y los ANEXOS 1, 2, 3, 6, 16, 19 y 36; e incorporacion de los ANEXOS 16-A y 38 del
Reglamento de Seguridad y Salud Ocupacional en Mineria;

Modifiquense los articulos 2, 7, 29, 52, 58, 60, 61, 63, 66, 67, 70, 71, 72, 74, 75, 97,
100, 119, 121, 122, 151, 164, 199, 204, 214, 216, 224, 230, 239, 246, 249, 251, 252,
254,255, 262, 271, 274, 278, 279, 280, 281, 282, 283, 284, 287, 288, 289, 291, 293,
295, 320, 324, 325, 329, 330, 357, 376, 382, 394, 395, Y LOS ANEXOS 1, 2, 3, 6, 16,
19 Y 36; E INCORPORESE LOS ANEXOS 16-A Y 38 del Reglamento de Seguridad y
Salud Ocupacional en Mineria, conforme a los siguientes textos:

()
ARTICULO 2.- REFRENDO Y VIGENCIA

EL PRESENTE DECRETO SUPREMO ES REFRENDADO POR LA MINISTRA DE
ENERGIA'Y MINAS Y ENTRA EN VIGENCIA AL DIA SIGUIENTE DE SU PUBLICA-
CION.

DISPOSICION COMPLEMENTARIA TRANSITORIA

UNICA - Otdrguese un plazo de trescientos sesenta dias calendario, contados desde
el dia siguiente de la publicacion del presente Decreto Supremo, para la implemen-
tacion del numeral 4 del articulo 249 y articulo 251 del Reglamento de Seguridad y
Salud Ocupacional, aprobado por el Decreto Supremo N2 024-2016-EM.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los dieciséis dias del mes de agosto del afio
dos mil diecisiete.

PEDRO PABLO KUCZYNSKI GODARD
Presidente de la Republica
CAYETANA ALIOVIN GAZZANI

Ministra de Energia y Minas

(EI D.S. fue publicado en el Diario Oficial El Peruano,
el 18 de agosto de 2017)
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e A
DECRETO SUPREMO N° 034-
2023-EM

DECRETO SUPREMO QUE MODIFICA DIVERSOS
ARTICULOS E INCORPORA UN CAPITULO, ARTICULOS
Y ANEXOS AL REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y
SALUD OCUPACIONAL EN MINERIA, APROBADO POR
DECRETO SUPREMO N° 024-2016-EM

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, el numeral 22.2 del articulo 22 de la Ley N2 29158, Ley Orgénica del Poder
Ejecutivo, establece que los Ministerios disefian, establecen, ejecutan y supervisan
politicas nacionales y sectoriales, asumiendo la rectoria respecto de ellas; asimis-
mo, los literales a) y b) del numeral 23.1 del articulo 23 de la referida Ley establecen
que son funciones de los Ministerios formular, planear, dirigir, coordinar, ejecutar,
supervisar y evaluar la politica nacional y sectorial bajo su competencia, aplicable
a todos los niveles de gobierno, asi como aprobar las disposiciones normativas que
les correspondan, respectivamente;

Que, el articulo 4 de la Ley N2 30705, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio
de Energia y Minas (en adelante, LOF del MINEM) establece que el Ministerio de
Energia y Minas ejerce competencias en materia de energia, que comprende elec-
tricidad e hidrocarburos, y de mineria;

Que, el numeral 7.2 del articulo 7 de la LOF del MINEM establece que el Ministerio
de Energia y Minas ejerce como funcidn rectora, entre otras, dictar normas y linea-
mientos técnicos para la adecuada ejecucion y supervision de las politicas para la
gestion de los recursos energéticos y mineros; para el otorgamiento y reconoci-
miento de derechos; para la realizacion de acciones de fiscalizacién y supervisidn;
para la aplicacion de sanciones administrativas; y para la ejecucidn coactiva, de
acuerdo a la normativa vigente;

Que, conforme al Titulo Décimo Cuarto — “Bienestar y Seguridad” del Texto Unico
Ordenado de la Ley General de Mineria, aprobado mediante Decreto Supremo N2
014-92-EM, las personas naturales o juridicas dedicadas a las actividades de la in-
dustria minera, tienen la obligacién de proporcionar las condiciones de seguridad
establecidas por la ley y disposiciones reglamentarias; asimismo, la Ley N2 29783,
Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo, dispuso promover una cultura de prevencion
de riesgos laborales en el pais;

- /
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Que, mediante Decreto Supremo N2 024-2016-EM, se aprobd el Reglamento de
Seguridad y Salud Ocupacional en Mineria;

Que, a través del Decreto Supremo N2 029-2016-EM, se modificé la Unica Dis-
posicion Complementaria Transitoria del Decreto Supremo N2 024-2016-EM,
ampliandose el plazo de treinta dias a ciento veinte dias calendario, para que los
titulares de actividad minera se adecuen y cumplan las normas reglamentarias
aprobadas;

Que, mediante Decreto Supremo N2 023-2017-EM, se modificé diversos articu-
los y anexos del Reglamento de Seguridad y Salud Ocupacional en Mineria, apro-
bado por Decreto Supremo N2 024-2016-EM;

Que, el Ministerio de Energia y Minas considera necesario modificar el Regla-
mento de Seguridad y Salud Ocupacional en Mineria, a efectos de garantizar la
correcta aplicacion del referido Reglamento; vy, establecer disposiciones que re-
sultan de aplicacion para la operacion de depdsitos de relaves y otros residuos
de las operaciones mineras, lo que permitira mejorar los sistemas de gestion de
los componentes geotécnicos. Adicionalmente, regular a los titulares de conce-
siones de transporte de concentrados a través de mineroductos aplicando una
norma técnica internacional; ademas, de fomentar la eficiencia y eficacia en la
seguridad y salud ocupacional en los pequefios productores mineros y produc-
tores mineros artesanales;

Que, mediante Resolucién Ministerial N2 165-2022- MINEM/DM, se autoriza la
publicacién del proyecto de Decreto Supremo que modifica e incorpora diversos
articulos y anexos al Reglamento de Seguridad y Salud Ocupacional en Mineria,
aprobado por Decreto Supremo N2 024-2016-EM y su Exposicion de Motivos,
a efectos de recibir las opiniones y sugerencias por parte de la ciudadania, asi
como los sectores especializados;

Que, habiéndose recabado las opiniones y sugerencias, y tras el andlisis de los
aportes recibidos durante el periodo de publicacion de la propuesta normativa,
corresponde aprobar el texto definitivo que modifica diversos articulos e incor-
pora un capitulo, articulos y anexos al Reglamento de Seguridad y Salud Ocupa-
cional en Mineria, aprobado por Decreto Supremo N2 024-2016-EM;

De conformidad con lo dispuesto en los numerales 8 y 24 del articulo 118 de la
Constitucion Politica del Pery; el numeral 3 del articulo 11 de la Ley N2 29158,
Ley Organica del Poder Ejecutivo; la Ley N2 30705, Ley de Organizacién y Fun-
ciones del Ministerio de Energia y Minas; el Reglamento de Organizacién y Fun-
ciones del Ministerio de Energia y Minas, aprobado por Decreto Supremo N2
031-2007-EM, y sus modificatorias;

DECRETA:

Articulo 1.- Objeto

El presente Decreto Supremo tiene por objeto modificar diversos articulos e
incorporar un capitulo, articulos y anexos al Reglamento de Seguridad y Salud
Ocupacional en Mineria, aprobado por Decreto Supremo N2 024-2016-EM.
Articulo 2.- Modificacion de diversos articulos del Reglamento de Seguridad y

~
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Salud Ocupacional en Mineria, aprobado por Decreto Supremo N2 024-2016-EM
Modifiquese el literal b del articulo 2, el articulo 7, el segundo parrafo del articulo
9, el articulo 23, el literal m del articulo 26, el literal b del articulo 29, el articulo
33, el articulo 52, el articulo 66, el articulo 146, el articulo 164, el articulo 165,
los literales b y g del articulo 214, el primer parrafo y literal c del articulo 227,
el articulo 236, el literal a del articulo 267, el articulo 268, los literales a y b del
articulo 300, el primer parrafo y literal a del articulo 302, el primer parrafo y
numeral 4 del literal e del articulo 307, el literal c del articulo 308, el articulo 318,
el articulo 322, el articulo 323, el articulo 324, el articulo 329, el primer parrafo
del articulo 330, el articulo 341 y el articulo 400 del Reglamento de Seguridad
y Salud Ocupacional en Mineria, aprobado por Decreto Supremo N2 024-2016-
EM, en los siguientes términos:

DISPOSICION COMPLEMENTARIA FINAL

UNICA - Los recursos transferidos a las Direcciones Regionales de Energia y Minas
o las que hagan sus veces de los Gobiernos Regionales, se destinan exclusiva-
mente para la supervision y fiscalizacion de las actividades de pequefia mineriay
mineria artesanal de conformidad al articulo 14 de la Ley N2 28964 y el articulo
4 del Decreto Supremo N2 062-2008-EM

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS TRANSITORIAS

PRIMERA .- Se otorga un plazo de ciento ochenta dias (180) calendario, contados
desde el dia siguiente a la fecha de publicacién del presente Decreto Supremo
para que los titulares de la actividad minera se adecuen y cumplan con las nue-
vas obligaciones aprobadas.

Asimismo, en el plazo sefialado, OSINERGMIN aprobara el procedimiento para la
presentacion de reportes periddicos sobre las condiciones de los depdsitos de
relaves y la interpretacion de su monitoreo geotécnico, conforme a lo previsto
en los articulos 323 y 418 del presente Reglamento.

SEGUNDA - Titulares de concesiones de transporte de concentrados que hubie-
sen construido mineroductos

En un plazo de ciento ochenta dias (180) calendario, contados desde el dia si-
guiente de la publicacion del presente Decreto Supremo, deben elaborar un Pro-
grama de adecuacidn para desarrollar e implementar el Sistema de Integridad de
Ductos, al que se refiere el literal b) del articulo 324, en los términos sefialados
en el Anexo 39. El plazo para implementar el Sistema de Integridad de Ductos no
excederd de 5 afios.

El Programa de adecuacion debe ser aprobado por la Gerencia General del titular
de actividad minera o el érgano que haga sus veces dentro de la Unidad Minera
o Unidad de Produccién.

Hasta que se acredite el cumplimiento del Programa de adecuacién para desa-
rrollar e implementar el Sistema de Integridad de Ductos, se debe implementar
programas de supervision y mantenimiento, sistemas de control de monitoreo
de operacién, de monitoreos topograficos, de verificacion de puntos de control
de presiones, de control periddico de desgaste del ducto y el protocolo de res-
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puesta a emergencias. La tecnologia empleada para llevar a cabo los programas
y sistemas antes mencionados debe ser avalada por un informe técnico en el que
se acredite su eficacia y eficiencia técnica para evitar la ocurrencia de accidentes.
TERCERA .- En un plazo de ciento ochenta dias (180) calendarios, contados desde
el dia siguiente de la publicacién, el Ministerio de Energia y Minas, debe imple-
mentar la pagina web http://extranet.minem.gob.pe, a fin de que los titulares
mineros notifiquen el ANEXO 21, conforme al articulo 164 del presente Regla-
mento.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los veintinueve dias del mes de diciem-
bre del afio dos mil veintitrés.

DINA ERCILIA BOLUARTE ZEGARRA
Presidenta de la Republica

OSCAR ELECTO VERA GARGUREVICH
Ministro de Energia y Minas
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REGLAMENTO DE SEGURIDAD

Y SALUD OCUPACIONAL EN
MINERIA

TiTULO PRIMERO

GESTION DEL SUB - SECTOR MINERIA

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

SUBCAPITULO |
OBJETIVOS Y ALCANCES

ART. 1.-1 presente reglamento tiene como objetivo prevenir la ocu-
rrencia de incidentes, incidentes peligrosos, accidentes de trabajo y enfer-
medades ocupacionales, promoviendo una cultura de prevencion de riesgos
laborales en la actividad minera. Para ello, cuenta con la participacion de los
trabajadores, empleadores y el Estado, quienes velaran por su promocion,
difusion y cumplimiento.

ART. 2.- Las actividades a las que alcanza el presente reglamento son
las siguientes:
a) Las actividades mineras desarrolladas en los emplazamientos en
superficie o subterraneos de minerales metalicos y no metélicos:

1. Exploracion (perforacién diamantina, cruceros, trincheras,
entre otros).
2. Explotacién  (desarrollo, preparacion, explotacion

propiamente dicha, depdsitos de minerales, desmontes y
relaves, entre otros).

3. Beneficio (lavado metaldrgico del mineral extraido,
preparacion  mecdnica, concentracion, lixiviacion,
adsorciodn - desorcién, Merrill Crowe, tostacion, fundicion,
refinacién, entre otros).

4, Almacenamiento de concentrados de mineral, carbon
activado, refinados, minerales no metalicos, relaves,
escorias y otros.

5. Sistema de transporte minero (fajas transportadoras,
tuberias o mineroductos, cable carriles, entre otros).
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6. Labor general (ventilacion, desagle, izaje o extraccion,
entre dos o mas concesiones de diferentes titulares de
actividades mineras).

7. Actividades de cierre de minas (cierre temporal, progresivo
y final de componentes) y/o actividades de cierre de
pasivos ambientales mineros en la etapa de ejecucién de
cierre y de reaprovechamiento de pasivos.

b) Actividades conexas a la actividad minera:

Construcciones civiles, montajes mecanicos y eléctricos, instalacio-
nes anexas o complementarias, tanques de almacenamiento, tube-
rias en general, generadores eléctricos, sistemas de transporte que
no son concesionados, uso de maquinaria, equipo y accesorios,
mantenimiento mecanico, eléctrico, comedores, hoteles, campa-
mentos, servicios médicos, vigilancia, construcciones, transporte
de personal en vias de acceso a la unidad minera y dentro de la
unidad minera; y, otros tipos de prestacion de servicios.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 3.- El presente reglamento es de alcance a toda persona natural
o juridica, publica o privada, que realice actividades mineras y actividades
conexas con personal propio o de terceros en sus ambientes de trabajo; las
que estan obligadas a dar cumplimiento a todas sus disposiciones.

El presente reglamento también alcanza a los trabajadores y a aquéllos
que no tienen vinculo laboral con el titular de actividad minera, sino que
dependen de una empresa contratista, la cual le presta servicios a aquél o
se encuentran dentro del ambito de su centro de labores.

ART. 4.-& presente reglamento establece las normas minimas para la
prevencién de los riesgos laborales, pudiendo los titulares de actividades
mineras y trabajadores establecer estandares de proteccion que mejoren lo
previsto en la presente norma.

ART. 5.-Toda mencién que se haga a la palabra “Ley” en este reglamen-
to, debe entenderse referida al Texto Unico Ordenado de la Ley General de
Mineria, aprobado por el Decreto Supremo N2 014-92-EM.

ART. 6.-¢ presente reglamento tiene por finalidad fijar normas para:

a) Fomentar una cultura de prevencion de los riesgos
laborales para que toda la organizacion interiorice los
conceptos de prevencién y proactividad, promoviendo
comportamientos seguros.

b) Practicar la explotacion racional de los recursos minerales,
cuidando la vida y la salud de los trabajadores y el
ambiente.
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c) Fomentar el liderazgo, compromiso, participaciéon y
trabajo en equipo de toda la empresa con relacion a
Seguridad y Salud Ocupacional.

d) Promover el conocimiento y facil entendimiento de los
estdndares, procedimientos y prdacticas para realizar
trabajos seguros mediante la capacitacion.

e) Promover el cumplimiento de las normas de Seguridad y
Salud Ocupacional aplicando las disposiciones vigentes y
los conocimientos técnicos profesionales de la prevencion.

f) La adecuada fiscalizacion integral de la Seguridad y Salud
Ocupacional en las operaciones mineras.
g) Asegurar un compromiso visible del titular de actividad

minera, empresas contratistas y los trabajadores con la
gestion de la Seguridad y Salud Ocupacional.

h) Mejorar la autoestima del recurso humano y fomentar el
trabajo en equipo a fin de incentivar la participacién de los
trabajadores.

i) Fomentar y respetar la participacion de las organizaciones

sindicales o, en defecto de éstas, la de los representantes
de los trabajadores en las decisiones sobre la Seguridad y
Salud Ocupacional.

SUBCAPITULO II
DEFINICION DE TERMINOS

ART. 7 .- Las siguientes definiciones se aplican al presente reglamento:

Acarreo
Traslado de materiales hacia un destino sefialado.

Accidente de Trabajo (AT)

Todo suceso repentino que sobrevenga por causa o con ocasién del trabajo
y que produzca en el trabajador una lesion orgénica, una perturbacién
funcional, una invalidez o la muerte. Es también accidente de trabajo aquel
que se produce durante la ejecucién de érdenes del empleador, o durante
la ejecucidn de una labor bajo su autoridad, y aun fuera del lugar y horas
de trabajo.

Segun la gravedad, los accidentes de trabajo con lesiones personales pue-
den ser:

1. Accidente leve: suceso cuya lesidn, resultado de la evaluacién y
diagndstico médico, genera en el accidentado un descanso con re-
torno maximo al dia siguiente a las labores habituales de su puesto
de trabajo.
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2.

3.

Accidente incapacitante: suceso cuya lesion, resultado de la eva-
luacién y diagndstico médico da lugar a descanso mayor a un dia,
ausencia justificada al trabajo y tratamiento. Para fines estadisti-
cos, no se toma en cuenta el dia de ocurrido el accidente. Segun el
grado de la incapacidad generada en el trabajador, los accidentes
de trabajo pueden ser:

2.1

2.2

23

24

Parcial temporal: cuando lalesién genera en el accidentado
la imposibilidad parcial de utilizar su organismo; se otorga
tratamiento médico hasta su plena recuperacion.

Total temporal: cuando la lesién genera en el accidentado
la imposibilidad total de utilizar su organismo; se otorga
tratamiento médico hasta su plena recuperacion.

Parcial permanente: cuando la lesién genera la pérdida
parcial de un miembro u drgano o de las funciones del
mismo.

Total permanente: cuando la lesién genera la pérdida
anatémica o funcional total de uno o mds miembros u
érganos y que incapacita totalmente al trabajador para
laborar.

En los supuestos regulados en los numerales 2.1 a 2.3
precedentes, el trabajador que sufrié el accidente tiene
el derecho a ser transferido a otro puesto que implique
menos riesgo para su seguridad y salud, conforme lo
establecido en la Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo.
En estos supuestos el titular de actividad minera debe
requerir la entrega por parte del referido trabajador de
la constancia médica en la que expresamente se detallen
qué actividades puede llevar a cabo el trabajador para no
interferir en su tratamiento y recuperacién.

Accidente mortal: suceso cuyas lesiones producen la muerte del
trabajador. Para efectos estadisticos debe considerarse la fecha del

deceso.

(Definicion modificada por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

Actividad Minera

Es el ejercicio de las actividades contempladas en el literal a) del articulo
2 del presente reglamento, en concordancia con la normatividad vigente.

Actividad Conexa

Cualquiera de aquellas tareas o sub-actividades mencionadas en el literal
b) del articulo 2 del presente reglamento, que se realiza de manera com-
plementaria a la actividad minera y que permite el cumplimiento de ésta.

Alambre

Es un hilo metalico de forma cilindrica larga y seccidn circular.
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Alma

Parte interior de los cables que les da mayor solidez y resistencia. El alma de
un cable es un hilo, torén o cordaje colocado siguiendo su eje.

Alta Gerencia de la Unidad Minera

Funcionarios de la mas alta jerarquia de la unidad minera encargados de
hacer cumplir la politica de la empresa en todos sus aspectos, entre ellos la
Gestion de Seguridad y Salud Ocupacional.

Alta Gerencia de la Empresa o Titular de Actividad Minera

Funcionarios de la mas alta jerarquia de la empresa encargados de liderar
y proveer los recursos para la Gestion de Seguridad y Salud Ocupacional de
la empresa.

Ambiente de Trabajo

Es el lugar donde los trabajadores desempefian las labores encomendadas
o asignadas.

ANFO

Es una mezcla explosiva, adecuadamente balanceada en oxigeno. Esta
formulado con noventa y tres punto cinco por ciento (93.5%) a noventa y
cuatro punto cinco por ciento (94.5%) de nitrato de amonio en esferas y
seis punto cinco por ciento (6.5%) a cinco punto cinco por ciento (5.5%) de
combustible liquido, pudiendo éste ser: Petréleo residual o la combinacion
de petréleo residual mas aceite quemado.

Anadlisis de Trabajo Seguro (ATS)

Es una herramienta de gestion de Seguridad y Salud Ocupacional que
permite determinar el procedimiento de trabajo seguro, mediante la de-
terminacion de los riesgos potenciales y definicién de sus controles para la
realizacién de las tareas.

Auditoria

Procedimiento sistematico, independiente, objetivo y documentado para
evaluar un sistema de gestion de Seguridad y Salud Ocupacional.
Autoridad Minera competente

El Ministerio de Energia y Minas, a través de la Direccién General de Mi-
neria, es la autoridad minera competente en materia de Seguridad y Salud
Ocupacional, dicta las normas y politicas correspondientes del sector.

Adicionalmente, son autoridades competentes en inspeccidn y fiscalizacién
de Seguridad y Salud Ocupacional:
1. La Superintendencia Nacional de Fiscalizacién Laboral - SUNAFIL;

ry
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Ministerio de Energia y Minas

El Organismo Supervisor de la Inversidn en Energia y Mineria - OSI-
NERGMIN; y

Los Gobiernos Regionales, en las actividades de la Pequefia Mineria
y Mineria Artesanal, a través de las Gerencias o Direcciones Regio-
nales de Energia y Minas.

Banco de Mineral o Desmonte
Término usado en mineria para definir rocas de diferente tamafio.

Banco

Escalén o unidad de explotacion sobre la que se desarrolla el trabajo de
extraccion en las minas a cielo abierto.

Ademads, son los niveles en que se divide una explotacion a cielo abierto
para facilitar el trabajo de los equipos de perforacion, cargue y transporte.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

Berma de Seguridad

Es el espacio lateral de una via de transito de vehiculos, utilizado para esta-
cionarse por seguridad y para protegerse de colisiones con otros vehiculos
méviles que contintan circulando en la rampa principal o vias de acceso de
minas a cielo abierto y carreteras en general.

Botaderos
Conocidos también como canchas de depdsito de mineral de baja ley o

ganga. Usualmente, se localizan en el entorno de la mina y fuera de la zona
mineralizada.

Brigada de Emergencia

Conjunto de trabajadores organizados, capacitados y autorizados por el
titular de actividad minera para dar respuesta a emergencias, tales como
incendios, hundimientos de minas, inundaciones, grandes derrumbes o
deslizamientos, entre otros.

Cable

Alambre o conjunto de alambres protegidos con envoltura aislante que sirve
para el transporte de electricidad, asi como para la telegrafia y la telefonia
subterraneas. También se define como cable a los utilizados en winches de
rastrillaje, izaje en los piques o pozas y otros servicios auxiliares.

Capacitacion

Actividad que consiste en transmitir conocimientos tedricos y practicos para
el desarrollo de aptitudes, conocimientos, habilidades y destrezas acerca
del proceso de trabajo, la prevencion de los riesgos, la seguridad y la salud
ocupacional de los trabajadores.
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Carretera de Alivio o Rampas de Emergencia

Via o carril adicional que se construye para ayudar a la reduccién de la
velocidad de la maquinaria y controlarla hasta detenerla en una situacién
de emergencia.

(Definicion modificada por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

Causas de los Accidentes

Son uno o varios eventos relacionados que concurren para generar un
accidente. Se dividen en:
1. Falta de control: son fallas, ausencias o debilidades administrativas
en la conduccién del sistema de gestion de la seguridad y la salud
ocupacional, a cargo del titular de actividad minera y/o contratis-

tas.

2. Causas Basicas: referidas a factores personales y factores de traba-
jo:
2.1 Factores Personales: referidos a limitaciones en

experiencias, fobias y tensiones presentes en el trabajador.
También son factores personales los relacionados con la
falta de habilidades, conocimientos, actitud, condicion
fisico - mental y psicolégica de la persona.

2.2 Factores del Trabajo: referidos al trabajo, las condiciones
y medio ambiente de trabajo: organizacién, métodos,
ritmos, turnos de trabajo, maquinaria, equipos, materiales,
dispositivos de seguridad, sistemas de mantenimiento,
ambiente, procedimientos, comunicacién, liderazgo,
planeamiento, ingenieria, logistica, estandares,
supervision, entre otros.

3. Causas Inmediatas: son aquéllas debidas a los actos o condiciones
subestandares.

3.1 Condiciones Subestandares: son todas las condiciones en
el entorno del trabajo que se encuentre fuera del estandar
y que pueden causar un accidente de trabajo.

3.2 Actos Subestandares: son todas las acciones o practicas
incorrectas ejecutadas por el trabajador que no se realizan
de acuerdo al Procedimiento Escrito de Trabajo Seguro
(PETS) o estandar establecido y que pueden causar un
accidente.

Cebo

Es un tipo de iniciador, compuesto por un explosivo con un fulminante
conectado a un tipo de mecha.

Los cebos se diferencian de acuerdo a su preparacion. Asi se tiene:
a) Cebo preparado con dinamita, fulminante y mecha.
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b) Cebo preparado con explosivo potente, fulminante,
mechas, cordén detonante o mangueras no eléctricas.

Centro de Trabajo o Unidad de Produccién o Unidad Minera

Es el conjunto de instalaciones y lugares en el que los trabajadores des-
empefian sus labores relacionadas con las actividades mineras o conexas.
Estad ubicado dentro de una Unidad Econdmica Administrativa o concesion
minera o concesion de beneficio o labor general o transporte minero.

En el caso que la concesion de beneficio y concesidn de transporte minero
se encuentren fuera de la Unidad Econédmica Administrativa o de la conce-
sion minera, las fiscalizaciones podran efectuarse en forma independiente.

Cddigo de Seiales y Colores

Es un sistema que establece los requisitos para el disefio, colores, simbolos,
formas y dimensiones de las sefiales de seguridad.

Comité de Seguridad y Salud Ocupacional

Organo bipartito y paritario constituido por representantes del empleador
y de los trabajadores, con las facultades y obligaciones previstas por la
legislacidn y la practica nacional, destinado a la consulta regular y periddica
de las actuaciones del empleador en materia de prevencién de riesgos en
Seguridad y Salud Ocupacional.

Conductor Eléctrico

Es un material, usualmente en la forma de alambre o conjunto de alambres,
cables y barras, capaz de conducir la corriente eléctrica. Puede ser descu-
bierto, cubierto o aislado.

Conductor Eléctrico Neutro

Conductor de un sistema polifasico de 4 conductores eléctricos (p.e.:
380/220V) o de un sistema monofasico de 3 conductores eléctricos (p.e.:
440/220V) que tiene un potencial simétrico con los otros conductores del
sistema y es puesto a tierra intencionalmente.

Conector

Es un accesorio complementario de la mecha rapida, compuesto de un
casquillo de aluminio, ranurado cerca de la base, y en su interior lleva una
masa pirotécnica especial e impermeable al agua.

La mecha répida es colocada en la ranura, se presiona la base para asegurar
el contacto y, al encender la mecha rapida, el conector recibe la chispa,
transmitiéndola a su vez a la mecha lenta o de seguridad.
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Control de riesgos

Es el proceso de toma de decisidn, basado en la informacién obtenida de la
evaluacion de riesgos. Se orienta a reducir los riesgos, a través de propues-
tas de medidas correctivas, la exigencia de su cumplimiento y la evaluacién
periddica de su eficacia.

Corddn Detonante

Es un corddn flexible que contiene un alma sélida de alto poder explosivo y
resistencia a la tension.

Cultura de Seguridad y Salud Ocupacional

Es el conjunto de valores, principios, normas, costumbres, comportamien-
tos y conocimientos que comparten los miembros de una empresa, para
promover un trabajo seguro y saludable, en el que estan incluidos el titular
de actividad minera, las empresas contratistas mineras, las empresas contra-
tistas de actividades conexas y los trabajadores de las antes mencionadas,
para la prevencién de enfermedades ocupacionales y dafio a las personas.

Chimenea

Abertura vertical o inclinada construida por el sistema convencional y/o por
el mecanizado.

Detonador

Es todo dispositivo que contiene una carga detonante para iniciar un explo-
sivo, al que normalmente se le conoce con el nombre de fulminante. Pueden
ser eléctricos o no, instantaneos o con retardo. El término detonador no
incluye al cordén detonante.

Dinamita

Es un explosivo sensible al fulminante que contiene un compuesto sensi-
bilizador como medio principal para desarrollar energia. En la mayor parte
de dinamitas el sensibilizador es la nitroglicerina y los nitratos son aditivos
portadores de oxigeno.

Disyuntor o Interruptor Automatico

Es un dispositivo disefiado para abrir y cerrar un circuito eléctrico por
medios manuales o mecanicos y abrir el circuito automaticamente, bajo
condiciones de sobre corriente predeterminada.

Echadero

Es una labor minera vertical o semi vertical que sirve como medio de trans-
porte del mineral o desmonte de un nivel a otro.
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Emergencia Médica

La emergencia médica constituye un evento que se presenta subitamente
con la implicancia del riesgo de muerte o de incapacidad inmediata y que
requiere de una atencion oportuna, eficiente y adecuada para evitar conse-
cuencias nefastas como la muerte o la minusvalia.

Emergencia Minera

Es un evento no deseado que se presenta como consecuencia de un
fendmeno natural o por el desarrollo de la propia actividad minera como:
incendio, explosion por presencia de gases explosivos, inundacién, deshielo,
deslizamiento, golpe de agua u otro tipo de catdstrofes.

Entiéndase como golpe de agua a la explosion subita de agua como conse-
cuencia de la presencia de agua subterranea en una labor minera.

Empresa Contratista Minera

Es toda persona juridica que, por contrato, ejecuta una obra o presta servi-
cio a los titulares de actividades mineras, en las actividades de exploracién,
desarrollo, explotaciéon y/o beneficio, y que ostenta la calificacion como
tal emitida por la Direccion General de Mineria del Ministerio de Energia
y Minas.

Empresa Contratista de Actividades Conexas

Es toda persona natural o juridica que realiza actividades auxiliares o
complementarias a la actividad minera por encargo del titular de actividad
minera.

Empresa Minera

Es la persona natural o juridica que ejecuta las acciones y trabajos de la
actividad minera, de acuerdo a las normas legales vigentes.

Enfermedad Ocupacional

Es el dafio orgdnico o funcional ocasionado al trabajador como resultado de
la exposicidn a factores de riesgos fisicos, quimicos, bioldgicos, psicosociales
y disergondmicos, inherentes a la actividad laboral.

Enfermedad Profesional

Es todo estado patolégico permanente o temporal que sobreviene al tra-
bajador como consecuencia directa de la clase de trabajo que desempefia
o del medio en el que se ha visto obligado a trabajar. Es reconocida por el
Ministerio de Salud.

Enfermedad Prevalente

Es aquella enfermedad que se produce con frecuencia en la unidad minera.
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Equipo

Instrumentos, aparatos, vehiculos o maquinarias para el traslado o trans-
porte de personas, materiales u otros fines que pueden tener la condicion
de fijo o movil utilizados para las actividades que alcanza el presente
Reglamento.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

Ergonomia

Llamada también ingenieria humana. Es la ciencia que busca optimizar
la interaccién entre el trabajador, mdquina y ambiente de trabajo con el
fin de adecuar los puestos, ambientes y la organizacion del trabajo a las
capacidades y caracteristicas de los trabajadores, a fin de minimizar efectos
negativos y, con ello, mejorar el rendimiento y la seguridad del trabajador.

Espacio confinado

Es aquel lugar de drea reducida o espacio con abertura limitada de entrada
y salida constituido por maquinaria, tanque, tolvas o labores subterraneas;
en el cual existe condiciones de alto riesgo, como falta de oxigeno, presencia
de gases toxicos u otros similares que requieran Permiso Escrito de Trabajo
de Alto Riesgo (PETAR).

Estabilidad fisica

Comportamiento estable en el tiempo de los componentes o infraestructura
operacional minera frente a factores exdgenos y enddgenos, que evita el
desplazamiento de materiales, con el propdsito de no generar riesgos de
accidentes o contingencias.

(Definicién incorporada por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

Estadistica de Seguridad y Salud Ocupacional

Sistema de registro, analisis y control de la informacion de incidentes,
incidentes peligrosos, accidentes de trabajo y enfermedades ocupacionales,
orientado a utilizar la informacién y las tendencias asociadas en forma
proactiva para reducir la ocurrencia de este tipo de eventos.

Estandares de Trabajo

Son los modelos, pautas y patrones que contienen los pardmetros estableci-
dos por el titular de actividad minera y los requisitos minimos aceptables de
medida, cantidad, calidad, valor, peso y extensidn establecidos por estudios
experimentales, investigacion, legislacion vigente y/o resultado del avance
tecnoldgico, con los cuales es posible comparar las actividades de trabajo,
desempefio y comportamiento industrial. Es un parametro que indica la
forma correcta y segura de hacer las cosas.
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El estandar satisface las siguientes preguntas: ¢ Qué hacer?, ¢ Quién lo hard?,
¢Cuando se hara? y éQuién es el responsable de que el trabajo sea seguro?

Examen Médico Ocupacional

Es la evaluaciéon médica especializada que se realiza al trabajador al iniciar,
durante y al concluir su vinculo laboral, asi como cuando cambia de tarea o
reingresa a la empresa.

Explosivos

Son compuestos quimicos susceptibles de descomposicién muy rdpida que
generan instantdneamente gran volumen de gases a altas temperaturas y
presidn ocasionando efectos destructivos.

Explosivo potente

Es un explosivo de alta densidad, velocidad y presion de detonacién utili-
zada para iniciar taladros de gran longitud y didmetro, siempre que estén
utilizando agentes de voladura.

Explotaciéon Racional

Es aquella explotacion sostenible del yacimiento cumpliendo las disposicio-
nes legales vigentes, para obtener los mejores resultados econémicos.

Evaluacién de riesgos

Es un proceso posterior a la identificacion de los peligros, que permite va-
lorar el nivel, grado y gravedad de aquéllos, proporcionando la informacion
necesaria para que el titular de actividad minera, empresas contratistas,
trabajadores y visitantes estén en condiciones de tomar una decisién apro-
piada sobre la oportunidad, prioridad y tipo de acciones preventivas que
deben adoptar, con la finalidad de eliminar la contingencia o la proximidad
de un dafio.

Frente

Es la pared normal a las cajas, piso y techo de cualquier labor donde se rea-
lizan las actividades de perforacién y voladura para continuar su desarrollo
y/o su avance.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

Fiscalizacion

Es un proceso de control sistematico, objetivo y documentado, realizado por
la autoridad competente para verificar el cumplimiento de lo establecido en
el presente reglamento.
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Fiscalizador

Es toda persona natural o juridica, domiciliada en el pais, encargada de rea-
lizar exdmenes objetivos y sistematicos sobre asuntos de salud y seguridad
en los lugares donde se desarrollan actividades mineras y que cuenta con
autorizacion expresa de la autoridad competente.

Fulminante comun

Es una capsula cilindrica de aluminio cerrada en un extremo, en cuyo inte-
rior lleva una determinada cantidad de explosivo primario muy sensible a la
chispa de la mecha de seguridad y otro, secundario, de alto poder explosivo.

Gases

Fluidos sin forma emitidos por los equipos diesel, explosivos y fuentes
naturales, que ocupan cualquier espacio que esté disponible para ellos.
Gaseado

Es un término que se emplea para indicar que una persona o varias han sido
afectadas por un gas que sobrepasa sus limites permisibles.

Gestion de la Seguridad y Salud Ocupacional

Es la aplicacion de los principios de la administracion profesional a la segu-
ridad y la salud minera, integrandola a la produccion, calidad y control de
costos.

Gerente de Seguridad y Salud Ocupacional

Es el ejecutivo facilitador que asesora a las diferentes areas de la empresa
establecida por el titular de actividad minera en la ges tién de la Seguridad
y Salud Ocupacional y reporta directamente al nivel mas alto de dicha orga-
nizacién. Coordina en todo momento las acciones preventivas de Seguridad
y Salud Ocupacional.

Guias

Documentos técnicos que establecen los estdndares y procedimientos
minimos con la finalidad de uniformizar criterios para su aplicacién.
Higiene Ocupacional

Es una especialidad no médica orientada a identificar, reconocer, evaluar y
controlar los factores de riesgo ocupacionales (fisicos, quimicos, bioldgicos,
psicosociales, disergonémicos y otros) que puedan afectar la salud de los
trabajadores, con la finalidad de prevenir las enfermedades ocupacionales.

Humos

Particulas sdlidas en suspension en el aire producidas en los procesos de
combustiéon incompleta.
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Humos metalicos

Son particulas sdlidas, suspendidas en el aire, que se crean por la condensa-
cién de una sustancia desde un estado gaseoso.

Identificacion de Peligros, Evaluacion de Riesgos y Medidas de Control
(IPERC)

Proceso sistematico utilizado para identificar los peligros, evaluar los riesgos
y sus impactos y para implementar los controles adecuados, con el propo-
sito de reducir los riesgos a niveles establecidos segun las normas legales
vigentes.

Incapacidad Parcial Permanente

Es aquélla que, luego de un accidente, genera la pérdida parcial de un
miembro u érgano o de las funciones del mismo y que disminuye su capa-
cidad de trabajo.

Incapacidad Total Permanente

Es aquélla que, luego de un accidente, incapacita totalmente al trabajador
para laborar.

Incapacidad Total Temporal

Es aquélla que, luego de un accidente, genera la imposibilidad de utilizar
una determinada parte del organismo humano, hasta finalizar el tratamien-
to médico y volver a las labores habituales, totalmente recuperado.

Incapacidad Parcial Temporal

Cuando la lesidn genera en el accidentado la imposibilidad parcial de utilizar
su organismo; se otorgara tratamiento médico hasta su plena recuperacion.
Incidente

Suceso con potencial de pérdidas acaecido en el curso del trabajo o en
relacién con el trabajo, en el que la persona afectada no sufre lesiones
corporales.

Incidente peligroso y/o situacién de emergencia

Todo suceso potencialmente riesgoso que pudiera causar lesiones o enfer-
medades graves con invalidez total y permanente o muerte a las personas
en su trabajo o a la poblacién.

Se considera incidente peligroso a evento con pérdidas materiales, como
es el caso de un derrumbe o colapso de labores subterraneas, derrumbe
de bancos en tajos abiertos, atrapamiento de personas sin lesiones (dentro,
fuera, entre, debajo), caida de jaula y skip en un sistema de izaje, colisién
de vehiculos, derrumbe de construcciones, desplome de estructuras, explo-
siones, incendios, derrame de materiales peligrosos, entre otros, en el que
ningun trabajador ha sufrido lesiones.
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indice de Frecuencia de Accidentes (IF)

Numero de accidentes mortales e incapacitantes por cada millén de horas
hombre trabajadas. Se calculara con la formula siguiente:

N° accidentes x 1°000,000 (N° Accidentes = Incapacitantes + Mortales)
IF=

Horas hombre trabajadas

indice de Severidad de Accidentes (IS)

Numero de dias perdidos o cargados por cada milldn de horas - hombre
trabajadas. Se calculard con la férmula siguiente:

Ne dias perdidos o cargados x 1°000,000

IS=
.. Horas hombre trabajadas
Indice de Accidentabilidad (1A):

Una medicién que combina el indice de frecuencia de lesiones con tiempo
perdido (IF) y el indice de severidad de lesiones (IS), como un medio de
clasificar a las empresas mineras.

Es el producto del valor del indice de frecuencia por el indice de severidad
dividido entre 1000.

IFxIS

Induccién

Capacitacion inicial dirigida a otorgar conocimientos e instrucciones al
trabajador para que ejecute su labor en forma segura, eficiente y correcta.
Se divide en:

1. Induccién General: es la capacitacion al trabajador, con anteriori-
dad a la asignacion al puesto de trabajo, sobre la politica, benefi-
cios, servicios, facilidades, reglas, practicas generales y el ambiente
laboral de la empresa.

2. Induccidén del Trabajo Especifico: es la capacitacién que brinda al
trabajador la informacidn y el conocimiento necesario a fin de pre-
pararlo para el trabajo especifico.

Ingeniero especializado en geotecnia

Ingeniero civil, de minas o gedlogo que debe contar con una experiencia mi-
nima de cinco (5) afios en la elaboracién de estudios de estabilidad fisica y/o

37
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analisis de riesgos geotécnicos y/o elaboracidn, supervision, ejecucién y/o
operacion de proyectos de depdsitos de relaves, depdsito de desmontes,
tajos y/o pilas de lixiviacion.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

Inspeccion

Verificacion del cumplimiento de los estdndares establecidos en las disposi-
ciones legales. Es un proceso de observacién directa que acopia datos sobre
el trabajo, sus procesos, condiciones, medidas de proteccién y cumplimien-
to de dispositivos legales en Seguridad y Salud Ocupacional. Es realizada por
la autoridad competente.

La inspeccidn interna de Seguridad y Salud Ocupacional es realizada por
el titular de actividad minera, las empresas contratistas mineras y las em-
presas contratistas de actividades conexas con personal capacitado en la
identificacion de peligros y evaluacion de riesgos.

Investigacion de Incidentes, Incidentes Peligrosos, Accidentes de Trabajoy
Enfermedades Ocupacionales

Es un proceso de identificacion, recopilacion y evaluacién de factores,
elementos, circunstancias, puntos criticos que conducen a determinar las
causas de los incidentes, incidentes peligrosos, accidentes de trabajo y
enfermedades ocupacionales. Tal informacion sera utilizada para tomar las
acciones correctivas y prevenir la recurrencia.

Las autoridades policiales y judiciales deberan realizar sus propias investiga-
ciones de acuerdo a sus procedimientos y metodologias.

Lesion

Alteracion fisica u organica que afecta a una persona como consecuencia de
un accidente de trabajo o enfermedad ocupacional, por lo cual dicha perso-
na debe ser evaluada y diagnosticada por un médico titulado y colegiado.
Libro de Actas

Cuaderno en el que se anota todo lo tratado en las sesiones del Comité de
Seguridad y Salud Ocupacional. Dicho libro de actas también puede estar
constituido por hojas sueltas debidamente archivadas, foliadas, fechadas y
suscritas por los representantes del Comité.

Libro de Seguridad y Salud Ocupacional

Cuaderno en el que se registra las observaciones y recomendaciones que
resultan de las auditorias, de las inspecciones realizadas or el Comité de
Seguridad y Salud Ocupacional, por la Alta Gerencia de la unidad minera
y de la empresa y por el personal autorizado cuando se realice trabajos de
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alto riesgo y aquéllas que resultan de las fiscalizaciones, supervisiones o
inspecciones ejecutadas por los funcionarios de la autoridad competente,
debiendo ser suscritas por todos los asistentes, en sefial de conformidad.

Lugar de trabajo

Todo sitio o area donde los trabajadores permanecen y desarrollan su
trabajo o adonde tienen que acudir para desarrollarlo.

Entiéndase que toda referencia a Centro de Trabajo en el presente Regla-
mento se reemplaza por Lugar de Trabajo.

(Definicién incorporada por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

Material peligroso

Aquél que por sus caracteristicas fisico-quimicas y bioldgicas o por el ma-
nejo al que es o va a ser sometido, puede generar o desprender polvos,
humos, gases, liquidos, vapores o fibras infecciosos, irritantes, inflamables,
explosivos, corrosivos, asfixiantes, toxicos o de otra naturaleza peligrosa o
radiaciones ionizantes en cantidades que representen un riesgo significativo
para la salud, el ambiente y/o a la propiedad. En esta definicion estan com-
prendidos el mercurio, cianuro, dcido sulfurico, entre otros.

Mecha armada

Es un sistema seguro de iniciacion convencional de explosivos, integrado
por accesorios tradicionales que son el fulminante corriente, la mecha de
seguridad y un conector, ensamblados con mdquinas neumaticas de alta
precision.

Mecha Lenta

Es un accesorio para voladura que posee capas de diferentes materiales que
cubren el reguero de pélvora.

Mecha Répida

Es un accesorio (cordon flexible) que contiene dos alambres, uno de fierroy
el otro de cobre; uno de los cuales esta envuelto en toda su longitud por una
masa pirotécnica especial, y ambos a la vez estan cubiertos por un plastico
impermeable.

Medicina Ocupacional

Es la especialidad médica dedicada a la prevencion y manejo de las lesiones,
enfermedades e incapacidades ocupacionales.

Mina

Es un yacimiento mineral que se encuentra en proceso de explotacion.
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Muro de Seguridad

Es una pila o acumulacion de material o de concreto armado, cuyo propo-
sito es evitar que un vehiculo se salga del camino, pista o via, o se salga del
borde de los botaderos o camaras de carguio, causando dafios personales
y/o materiales a terceros.

Neblina

Suspension en el aire de pequefias gotas de liquidos que se generan, ya sea
por condensacion o por la desintegracién de un liquido por atomizacion,
ebullicién, entre otros.

OSINERGMIN
Organismo Supervisor de la Inversién en Energia y Mineria.

Peligro

Situacidn o caracteristica intrinseca de algo capaz de ocasionar dafios a las
personas, equipos, procesos y ambiente.

Permiso Escrito para Trabajos de Alto Riesgo (PETAR)

Es un documento firmado para cada turno por el ingeniero supervisor y jefe
de Area donde se realiza el trabajo mediante el cual se autoriza a efectuar
trabajos en zonas o ubicaciones que son peligrosas y consideradas de alto
riesgo.

Plan de Preparacion y Respuesta para Emergencias

Documento guia detallado sobre las medidas que se debe tomar bajo varias
condiciones de emergencia posibles. Incluye responsabilidades de individuos
y departamentos, recursos del titular de actividad minera disponibles para
su uso, fuentes de ayuda fuera de la empresa, métodos o procedimientos
generales que se debe seguir, autoridad para tomar decisiones, requisitos
para implementar procedimientos dentro del departamento, capacitacion
y practica de procedimientos de emergencia, las comunicaciones y los
informes exigidos.

Plan de Minado Anual

Es el documento que contiene todas las actividades o acciones a realizar du-
rante el periodo de un afio y que comprende, entre otras: la identificacion de
los limites de las dreas de exploracidn, preparacién, explotacion, beneficioy
otras actividades inherentes, metodologia y parametros de trabajo, equipos
a ser utilizados, presupuestos y costos, personal, medidas de Seguridad y
Salud Ocupacional, y posibles impactos en el entorno y medidas a tomar
frente a posibles eventos adversos, cuantificando las metas a alcanzar.
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Planta de Beneficio

Es aquella instalacion destinada a desarrollar los procesos de la actividad
minera de beneficio, mencionados en la Ley y el Decreto Supremo N2 03-94-
EM, Reglamento de diversos titulos del TUO de la Ley General de Mineria y
sus modificatorias.

En tal sentido, se entendera como planta de beneficio a las siguientes:

1. Planta Concentradora:

Es lainfraestructura disefiada y construida para el proceso de chan-
cado, molienda, flotacién y concentracién metaldrgica en el proce-
so de recuperacion de minerales.

2. Planta de Gravimetria:

Es la instalacion destinada a la separacién mecénica de metales
pesados, tales como el oro y el tungsteno, y trabajos de amalgama-
cién y otros.

3. Planta de Clasificacion:

Instalacion destinada a la clasificacion de materiales finos con rela-
cidn a la presencia de materiales gruesos.

4. Planta Hidrometallrgica (de lixiviacidn, purificacion y precipita-
cién, adsorcién-desorcion):

Instalacion destinada a la realizacion del proceso de extraccion de
metales por sistemas acuosos.

5. Planta Pirometalurgica (tostacion, fundicidn, conversion y otros):
Instalacion destinada a la realizacion del proceso de extraccion de
metales por accién del calor.

6. Plantas electrometaltrgicas (electrodeposicion y refineria elec-
trolitica):

Instalacion destinada a la purificacion de metales utilizando co-
rriente eléctrica.

Politica de Seguridad y Salud Ocupacional

Direccién y compromiso de una organizacion, relacionadas a su desempefio
en Seguridad y Salud Ocupacional, expresada formalmente por la Alta
Gerencia de la organizacion.

Practica

Conjunto de pautas positivas, utiles para la ejecucién de un tipo especifico
de trabajo, que puede no hacerse siempre de una forma determinada.

Prevencion de Accidentes

Combinacidén de politicas, estandares, procedimientos, actividades y prac-
ticas en el proceso y organizacion del trabajo, que establece el empleador
con el fin de prevenir los riesgos en el trabajo y alcanzar los objetivos de
Seguridad y Salud Ocupacional.
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Procedimientos Escritos de Trabajo Seguro (PETS)

Documento que contiene la descripcion especifica de la forma como llevar a
cabo o desarrollar una tarea de manera correcta desde el comienzo hasta el
final, dividida en un conjunto de pasos consecutivos o sistematicos. Resuel-
ve la pregunta: ¢Como hacer el trabajo/tarea de manera correcta y segura?

Proceso de Voladura

Es un conjunto de tareas que comprende: el traslado del explosivo y acce-
sorios de los polvorines al lugar del disparo, las disposiciones preventivas
antes del carguio, el carguio de los explosivos, la conexién de los taladros
cargados, la verificacion de las medidas de seguridad, la autorizacién y el
encendido del disparo.

Programa Anual de Seguridad y Salud Ocupacional

Documento que contiene el conjunto de actividades a desarrollar a lo largo
de un (1) afio, sobre la base de un diagndstico del estado actual del cumpli-
miento del sistema de gestion de Seguridad y Salud Ocupacional establecido
en el presente reglamento y otros dispositivos, con la finalidad de eliminar
o controlar los riesgos para prevenir posibles incidentes y/o enfermedades
ocupacionales.

Régimen especial de trabajo

Es la actividad laboral desarrollada en determinado plazo o espacio de
tiempo, conforme a lo establecido en la normatividad vigente, respecto a la
Jornada de Trabajo, Horario y Trabajo en Sobretiempo.

Reglas

Son guias que se deberd cumplir siempre, con la finalidad de ser practicadas
por un grupo de personas, sin ninguna excepcion, para su proteccién indi-
vidual o colectiva.

Reglamento

Es el conjunto de disposiciones que establecen la autorizacion de uso y la
aplicacion de una norma a través de los procedimientos, practicas y/o dispo-
siciones detallados, a las que la autoridad minera competente ha conferido
el uso obligatorio.

Reglamento Interno de Seguridad y Salud Ocupacional

Es el conjunto de disposiciones que elabora el titular de actividad minera
en base a los alcances de la Ley y el presente reglamento, incluyendo las
particularidades de sus estandares operacionales, de su Sistema de Gestion
de Seguridad y Salud Ocupacional y procedimientos internos de sus activi-
dades.
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Representante de los Trabajadores

Trabajador elegido, de conformidad con la legislacién vigente, para repre-
sentar a los trabajadores en el Comité de Seguridad y Salud Ocupacional.
Riesgo

Probabilidad de que un peligro se materialice en determinadas condiciones
y genere dafios a las personas, equipos y al ambiente.

Riesgo Residual

Es el riesgo remanente que existe después de que se haya tomado las
medidas de seguridad.

Salud

Es un derecho fundamental que supone un estado de bienestar fisico,
mental y social, y no meramente la ausencia de enfermedad o incapacidad.
Salud Ocupacional

Rama de la Salud Publica que tiene por finalidad promover y mantener el
mas alto grado posible de bienestar fisico, mental y social de los trabajado-
res en todas las ocupaciones, prevenir todo dafio a la salud causado por las
condiciones de trabajo y por los factores de riesgo; y adecuar el trabajo al
trabajador, atendiendo a sus aptitudes y capacidades.

Seccionador

Dispositivo de maniobra destinado a separar un circuito eléctrico de la
fuente de energia en forma visible. No tiene capacidad de interrupcién
de corriente y estd destinado a ser manipulado solamente después que el
circuito ha sido abierto.

Sobrecorriente Eléctrica

Corriente eléctrica anormal, mayor que la de plena carga. Puede resultar
por sobrecarga, cortocircuito o por falla a tierra.

SUNAFIL

Superintendencia Nacional de Fiscalizacién Laboral.

Supervisor

Es el Ingeniero o Técnico que tiene a su cargo un lugar de trabajo o autori-
dad sobre uno o mas trabajadores en la unidad minera, con los siguientes
perfiles:
- Ingeniero Supervisor:
Es el ingeniero colegiado y habilitado en las especialidades de Inge-
nieria de Minas, Geologia, Quimica, Metalurgia, Mecanica, Eléctri-
ca, Electrdnica, Civil, Ambiental y otras especialidades de acuerdo a




Articulo

007 Ministerio de Energia y Minas

las actividades mineras y conexas desarrolladas, con un minimo de
dos (2) afios de experiencia en la actividad minera y/o en Seguridad
y Salud Ocupacional.

- Técnico Supervisor:

Calificado por el titular de actividad minera o empresa contratista
minera, de acuerdo a su conocimiento, capacitacion, experiencia
minima de tres (3) afios y desempefio para organizar el trabajo de
la actividad a realizar en la unidad minera, bajo responsabilidad del
titular de actividad minera o empresa contratista minera. Esta fami-
liarizado con las regulaciones que se aplica al desempefio de dichas
actividades y tiene conocimiento de cualquier peligro potencial o
real a la salud o seguridad en la unidad minera.

Supervisor de Seguridad y Salud Ocupacional

Trabajador capacitado, elegido por los trabajadores de las unidades mineras
con menos de veinte (20) trabajadores. El supervisor tiene las mismas obli-
gaciones y responsabilidades del Comité de Seguridad y Salud Ocupacional.
Tarea

Es una parte especifica de la labor asignada.

Temperatura Efectiva

Es el resultado de la combinacidn de tres factores: Temperatura, Humedad
Relativa y Velocidad del Aire, que expresa en un solo valor el grado de
confort termo - ambiental. Se define también como la sensacién de frio o
calor del cuerpo humano.

Tension

Es el valor eficaz de la diferencia de potencial entre dos conductores cual-
quiera del circuito eléctrico.

Tension Eléctrica Alta

Es la tension eléctrica de transmisién mayor de 35 kilo Voltios (35 kV).

Tension Eléctrica Baja

Es la tension eléctrica de utilizacion menor de 1 kilo Voltio (mil voltios = 1
kv).

Tension Eléctrica Media

Es la tension de distribucion comprendida entre 1 kV y 35 kV.

Titular de Actividad Minera

Persona natural o juridica, nacional o extranjera, responsable de las ac-
tividades mineras a que se refiere el literal a) del articulo 2 del presente
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Reglamento, que cuente con todas las autorizaciones requeridas por la
autoridad para desarrollar dichas actividades.

Top soil o suelo organico superficial

Material organico que cubre la superficie del terreno donde se construira
obras superficiales propias de una operacion minera (como relaveras, pads,
desmonteras u otras) y que es extraido y almacenado para su posterior uso.

Trabajador

Toda persona que desempefia una actividad laboral subordinada o autd-
noma, para un empleador privado o para el Estado. Estan incluidos en esta
definicion los trabajadores del titular de activi dad minera, de las empresas
contratistas mineras o de las empresas contratistas de actividades conexas.

Trabajo de Alto Riesgo

Aquella tarea cuya realizacion implica un alto potencial de dafio grave a la
salud o muerte del trabajador. La relacién de actividades calificadas como
de alto riesgo sera establecida por el titular de actividad minera y por la
autoridad minera.

Trabajo en Caliente

Aquél que involucra la presencia de llama abierta generada por trabajos
de soldadura, chispas de corte, esmerilado y otros afines, como fuente de
ignicion en dreas con riesgos de incendio.

Unidad Minera o Unidad de Produccién

Es el conjunto de instalaciones y lugares contiguos ubicados dentro de una
o0 mas Unidades Econdmicas Administrativas y/o concesiones mineras y/o
concesiones de beneficio y/o concesiones de labor general y/o concesiones
de transporte minero, en donde se desarrollan las actividades mineras o
conexas.

Entiéndase, en adelante, que la definicion de "Centro de Trabajo, Unidad
de Produccién o Unidad Minera" ha sido reemplazada por este alcance.

(Definicién incorporada por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

Visitas

Son las personas autorizadas por el titular de actividad minera que, sin tener
vinculo laboral o contractual con el titular de actividad minera, empresas
contratistas mineras y empresas contratistas de actividades conexas, ingre-
san a las instalaciones de la unidad minera para realizar actividades propias
que no representen trabajos de actividades mineras y conexas.
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Zonas de Alto Riesgo

Son areas o ambientes de trabajo cuyas condiciones implican un alto poten-
cial de dafio grave a la salud o muerte del trabajador.

CAPITULO Il
AUTORIDAD COMPETENTE

SUBCAPITULO I
AUTORIDAD MINERA COMPETENTE:
DIRECCION GENERAL DE MINERIA

ART. 8.- £l Ministerio de Energiay Minas es la autoridad minera compe-
tente en materia de politica y normativa de Seguridad y Salud Ocupacional.

Ejerce su competencia a través de la Direccion General de Mineria cuyas
atribuciones son:

a) Proponer las normas y politicas de Seguridad y Salud
Ocupacional.
b) Incentivar la implementacién de sistemas de gestion

preventiva que tienda a mejorar las condiciones de
trabajo en la actividad minera, de acuerdo con los avances
técnicos y cientificos.

c) Difundir, a través de su pagina web, las estadisticas de
incidentes, incidentes peligrosos, accidentes de trabajo y
enfermedades ocupacionales ocurridos a nivel nacional y
promover reuniones con los titulares de actividad minera
que registren mayores indices de accidentabilidad.

d) Verificar la implementacion de los requisitos para otorgar
autorizaciones especiales y condiciones de operacion
distintas a las fijadas en los permisos vigentes, a solicitud
y por cuenta del titular de actividad minera.

e) Elaborar y/o actualizar los anexos y las guias para el
mejor cumplimiento del presente reglamento, mediante
resolucién directoral de la Direccién General de Mineria.

f) Disponer visitas de verificacion en zonas donde se realicen
actividades mineras.

g) Otras que se le encarguen.
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SUBCAPITULO II
OTRAS AUTORIDADES COMPETENTES

Superintendencia Nacional de Fiscalizacion Laboral (SUNAFIL)
y Organismo Supervisor de La Inversion en Energia y Mineria
(OSINERGMIN)

ART. 9.- La SUNAFIL es la autoridad competente para la supervision y
fiscalizacién del cumplimiento de las disposiciones legales y técnicas relacio-
nadas con la Seguridad y Salud Ocupacional en la Gran y Mediana Mineria,
en el marco de la Ley N° 29981.

El OSINERGMIN es la autoridad competente para supervisar el cumplimien-
to de las disposiciones legales y normas técnicas sobre seguridad de las
actividades mineras relacionadas con la infraestructura, sus instalaciones,
gestion de seguridad y de operaciones, de la gran y mediana mineria, en
el marco de las Leyes N2 28964, N2 29901 y el Decreto Supremo N2 088-
2013-PCM..

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 10.- con fines de evaluar la gestion de Seguridad y Salud Ocupa-
cional a nivel nacional, la SUNAFIL y el OSINERGMIN facilitaran semestral-
mente, al Ministerio de Energia y Minas, informacién sobre los resultados
de las acciones de inspeccidn y/o fiscalizacidn, segliin sus competencias.

SUBCAPITULO Il
GOBIERNOS REGIONALES

ART. 11.-los gobiernos regionales, a través de la Gerencia o Direccion
Regional de Energia y Minas, son la autoridad competente para verificar el
cumplimiento del presente reglamento para la Pequefia Mineria y Mineria
Artesanal, en los siguientes aspectos:

a) Fiscalizar las actividades mineras en lo que respecta
al cumplimiento de las normas de Seguridad y Salud
Ocupacional.

b) Disponer la investigacion de accidentes mortales y casos
de emergencia.

c) Ordenar la paralizacion temporal de actividades en

cualquier area de trabajo de la unidad minera, cuando
existan indicios de peligro inminente, con la finalidad
de proteger la vida y salud de los trabajadores, equipos,
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maquinarias y ambiente de trabajo, y la reanudacion
de las actividades cuando considere que la situacién de
peligro ha sido remediada o solucionada.

d) Resolver las denuncias presentadas contra los titulares
de actividad minera en materia de Seguridad y Salud
Ocupacional.

e) Otras que se sefiale en disposiciones sobre la materia.

ART. 12.- Con fines de evaluar la gestion de Seguridad y Salud Ocupa-
cional a nivel nacional, los gobiernos regionales deberan informar semes-
tralmente, al Ministerio de Energia y Minas, los resultados de las acciones
de inspeccidn y/o fiscalizacion.

SUBCAPITULO IV
SUPERVISION, INSPECCION Y FISCALIZACION

ART. 13.- Los funcionarios de la autoridad competente, tales como
supervisores, inspectores y fiscalizadores autorizados, estdn facultados
de acuerdo a las normas legales vigentes, para supervisar, inspeccionar y
fiscalizar, la totalidad de los trabajos e instalaciones que formen parte de las
operaciones mineras, para lo cual el titular de actividad minera les dara las
facilidades requeridas.

El titular de actividad minera asumira la responsabilidad por la seguridad y
salud ocupacional de los funcionarios indicados, en tanto se encuentren en
cumplimiento de sus funciones.

ART. 14.- Las observaciones y las medidas anotadas en el Libro de
Seguridad y Salud Ocupacional por los supervisores, inspectores y fiscali-
zadores autorizados, deberan ser implementadas por el titular de actividad
minera en los plazos fijados para tal efecto, informando a la autoridad
competente a mas tardar a los cinco (5) dias después del plazo otorgado.

ART. 15.- Durante la supervisién, inspeccion o fiscalizacién se verificara
el cumplimiento de las normas en materia de Seguridad y Salud Ocupacional
referidas, entre otros, a la politica, estandares, procedimientos, practicas y
reglamentos internos desarrollados, de acuerdo al presente reglamento,
asi como las obligaciones de caracter particular, recomendaciones, man-
datos, medidas de seguridad, correctivas, cautelares y recomendaciones
impuestas por la autoridad competente en materia de Seguridad y Salud
Ocupacional.
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ART. 16.-¢ supervisor, inspector o fiscalizador, como persona natural
ojuridica, y los funcionarios de la autoridad competente tendran facilidades

para:

a) Ingresar libremente en cualquier tiempo a las labores de
actividad minera regidas por la Ley y sus reglamentos.

b) Realizar la toma de muestras y mediciones que

consideren necesarias, examinar libros, registros y
solicitar informacion relacionada con la Seguridad y Salud
Ocupacional de los trabajadores en la actividad minera.

ART. 17.- Las supervisiones, inspecciones o fiscalizaciones en materia
de Seguridad y Salud Ocupacional tienen su origen en alguna de las siguien-

tes causas:

a) Por orden de las autoridades competentes, las cuales
podran ser inopinadas.

b) A solicitud fundamentada de la autoridad minera
competente u otro 6rgano del Sector Publico o de cualquier
organo jurisdiccional, en cuyo caso deben determinarse
las actuaciones que le interesan y su finalidad.

c) Por denuncia del trabajador.

d) A peticion de los empleadores y los trabajadores, asi como

de las organizaciones sindicales y empresariales.

ART. 18.- El costo que demanden las supervisiones, inspecciones o
fiscalizaciones en materia de Seguridad y Salud Ocupacional se regula de
acuerdo a las normas sobre la materia.

ART. 19.-parael cumplimiento del presente reglamento, la autoridad
competente debe:
a) Verificar en forma sistematica y objetiva el cumplimiento de:

1. Las disposiciones del presente reglamento y los
reglamentos internos.
2. La existencia y funcionamiento de los equipos e

instrumentos con los que cuente la Gerencia de Seguridad
y Salud Ocupacional.

3. El Programa Anual de Seguridad y Salud Ocupacional, para
lo cual el titular de actividad minera debera ponerlo a
disposicion del supervisor, fiscalizador o inspector en cada
unidad minera.

4. El Programa Anual de Capacitacion.

5. Las observaciones y recomendaciones contenidas en el
Libro de Seguridad y Salud en Mineria.

6. La constitucion y funcionamiento del Comité de Seguridad
y Salud Ocupacional.

7. Los pardmetros de disefio establecidos en los estudios

técnicos de operacion minera.
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d)

e)

g)

h)

8. Las disposiciones emitidas por la autoridad competente
en las supervisiones, inspecciones o fiscalizaciones
anteriores.

9. La Politica de Segurldad y Salud Ocupacional.

Ejecutar la supervision, inspeccidn o fiscalizaciéon de oficio en las
fechas sefialadas por la autoridad competente.

Anotar las observaciones y recomendaciones como resultado de
la supervision, fiscalizacion o inspeccion en el Libro de Seguridad
y Salud Ocupacional respectivo, con las firmas de los participantes,
las que formaran parte del respectivo informe de supervision, fis-
calizacion o inspeccion.

Sustentar el informe de cada supervisidn, inspeccion o fiscalizacién
con fotografias y/o filmaciones tomadas, mostrando las condicio-
nes observadas en el lugar de los hechos.

Presentar el informe de cada supervision, inspeccién o fiscalizacion
dentro del plazo establecido por las autoridades competentes.
Disponer la paralizacion temporal o definitiva del dmbito de trabajo
en caso que, durante la supervision, inspeccion o fiscalizacién, se
detectara peligro inminente de un accidente y/o se verifique activi-
dades mineras sin las autorizaciones correspondientes.
Puntualizar en el acta de cierre de supervision, inspeccion o fisca-
lizacién, entre otras, que las observaciones, las recomendaciones,
los responsables y el plazo de cumplimiento, quedaron anotados
en el Libro de Seguridad y Salud Ocupacional.

En los informes de supervisién, inspeccién o fiscalizacién, los su-
pervisores, inspectores o fiscalizadores deberan pronunciarse de
manera especifica sobre la gestion de la Seguridad y Salud Ocupa-
cional de la unidad minera, segun corresponda:

1. Gestidn de Seguridad y Salud Ocupacional: satisfactoria.

2. Gestién de Seguridad y Salud Ocupacional: requiere
programa preventivo inmediato por parte de la Alta
Gerencia de la Unidad Minera.

3. Gestién de Seguridad y Salud Ocupacional: requiere
paralizacion de las operaciones y asistencia de la Alta
Gerencia de la empresa a reunion a ser convocada por la
Direccién General de Mineria.

Verificar las demds normas de prevencion.

SUBCAPITULO V
SANCIONES

ART. 20.- Las multas y sanciones fijadas se imponen sin perjuicio de la
responsabilidad civil y penal que corresponda.
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ART. 21.- cuando las investigaciones, estudios o informes acrediten
la infraccion por parte del titular de actividad minera de una o varias
normas legales, reglamentarias o resoluciones directorales como causa de
un siniestro, accidente, enfermedad ocupacional o dafio a la propiedad o a
terceros ocurrido en unidades mineras, la autoridad competente sancionara
esa infraccion conforme a las normas sobre la materia.

ART. 22.- Los funcionarios y los fiscalizadores o inspectores autoriza-
dos podréan disponer la paralizacion temporal o definitiva del area de trabajo
en la que exista una condicion de alto riesgo no controlada o un inminente
riesgo de accidente grave.

ART. 23.- ¢l titular de actividad minera no puede obstaculizar o im-
pedir el desempefio de la funcion supervisora y fiscalizadora, siendo pasible
de sancién administrativa.

El titular de actividad minera, que infrinja las disposiciones del presente
Reglamento y demds disposiciones legales vigentes aplicables en materia
de Seguridad y Salud Ocupacional y/o las resoluciones emitidas por la
autoridad minera, y/o retarde u omita la presentacién de los reportes a los
que esta obligado y/o informe o proporcione datos falsos, incompletos o
inexactos, sera sancionado por la autoridad competente, de acuerdo a la
norma vigente.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

TiTULO SEGUNDO

GESTION DE LOS TITULARES DE
ACTIVIDADES MINERAS

CAPITULO I
TITULAR DE ACTIVIDAD MINERA

SUBCAPITULO |
DERECHOS DEL TITULAR DE ACTIVIDAD MINERA

ART. 24.- &s derecho del titular de actividad minera calificar y selec-
cionar al Gerente de Seguridad y Salud Ocupacional, asi como al personal
supervisor de seguridad, que cumplan con el perfil profesional establecido
en el presente reglamento.
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ART. 25.- Queda prohibido el ingreso de personas extrafias a las
labores o instalaciones mineras, salvo permiso especial del titular de ac-
tividad minera. Podrd autorizarse el ingreso de los profesores y alumnos
de las universidades peruanas que se encuentren en misién de estudios y
practicas pre-profesionales.

El titular de actividad minera sera responsable de la seguridad y salud
ocupacional de las personas autorizadas.

SUBCAPITULO Il

OBLIGACIONES DEL TITULAR DE ACTIVIDAD MINERA

ART. 26.- son obligaciones generales del titular de actividad minera:

a)
b)
c)

d)

e)

f)

Asumir de manera absoluta los costos relacionados con la
Seguridad y Salud Ocupacional.

Formular el Programa Anual de Seguridad y Salud
Ocupacional y el Programa Anual de Capacitacion.
Registrar y mantener en la unidad minera el Programa
Anual de Seguridad y Salud Ocupacional y el informe
de las actividades efectuadas durante el afo anterior,
remitiéndolos a la autoridad competente cuando ella lo
requiera.

Facilitar el libre ingreso a los supervisores, inspectores o
fiscalizadores, funcionarios y/o personas autorizadas por
la autoridad competente a fin de supervisar, inspeccionar
y fiscalizar el cumplimiento de las normas de Seguridad
y Salud Ocupacional de acuerdo a sus competencias,
siempre y cuando sea en estricta ejecuciéon de una misién
de servicios, proporcionandoles toda la informacién que
requieran para el total cumplimiento de sus cometidos;
siendo el titular de actividad minera responsable de la
seguridad y salud ocupacional de los referidos visitantes.
Informaralasautoridades competentes que correspondan,
dentro de los plazos previstos, la ocurrencia de incidentes
peligrosos o accidentes mortales, asi como la muerte de
trabajadores suscitada en centros asistenciales derivada
de accidentes mortales. Asimismo, debera presentar a las
autoridades competentes que correspondan un informe
detallado de la investigacion en el plazo de diez (10) dias
calendario de ocurrido el suceso.

Infformar a todos los trabajadores, de manera
comprensible, sobre los riesgos relacionados con su
trabajo, de los peligros que implica para su salud y de las
medidas de prevencion y proteccién aplicables.
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g) Proporcionar y mantener, sin costo alguno, para todos los
trabajadores, equipos de proteccion personal de acuerdo
a la naturaleza de la tarea asignada a cada uno de ellos.

h) Proporcionar a los trabajadores que han sufrido lesion o
enfermedad en el lugar de trabajo: primeros auxilios, un
medio de transporte adecuado para su evacuacion desde
el lugar de trabajo y/o el acceso a los servicios médicos
correspondientes.

i) Brindar facilidades que permitan a los trabajadores
satisfacer sus necesidades de vivienda, de conformidad a
lo dispuesto en el numeral a) del articulo 206 de la Ley.

j) Proporcionar a los trabajadores las herramientas, los
equipos, los materiales y las maquinarias de acuerdo a los
estandares y procedimientos de la labor a realizar, que le
permitan desarrollarla con la debida seguridad.

k) Establecer un sistema que permita saber con precision
y en cualquier momento los nombres de todos los
trabajadores que estan en el turno de trabajo, asi como el
lugar probable de su ubicacion.

1) Controlar en forma oportuna los riesgos originados por
condiciones o actos sub- estandares reportados.
m) Efectuar inspecciones conducidas por el titular de

la actividad minera de forma directa o por terceros
especialistas, a sus labores mineras para determinar los
peligros y evaluar los riesgos a fin de ejecutar los controles
respectivos para mitigarlos o eliminarlos.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)
n) Establecer y hacer cumplir que todo trabajador que labora

en la actividad minera se someta a los exdmenes médicos
pre-ocupacionales, anuales, de retiro y complementarios.

o) Proporcionar a los trabajadores los resultados de los
examenes médicos.
p) Mantener actualizados los registros de incidentes,

incidentes peligrosos, accidentes de trabajo vy
enfermedades ocupacionales, dafios a la propiedad,
pérdida por interrupcién en los procesos productivos,
dafios al ambiente de trabajo, entre otros, incluyendo sus
respectivos costos, con la finalidad de analizar y encontrar
las causas que la originaron, para corregirlas o eliminarlas.

q) Cumplir con las recomendaciones de la autoridad
competente en la supervision, inspeccion o fiscalizacion,
dentro de los plazos sefialados, debiendo informar su
cumplimiento a dicha autoridad dentro de los cinco (5)
dias calendario de efectuado.
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r) El titular de actividad minera no podra derribar mineral
u otros materiales en los sitios que se encuentren a una
distancia menor de tres (3) metros del lindero con otra
propiedad, salvo acuerdo de las partes.

s) Suspender las operaciones en las areas que presenten
riesgos a la seguridad e integridad de los trabajadores o
que no cuenten con las autorizaciones respectivas.

t) Entregar a cada trabajador, bajo cargo, copia del
Reglamento Interno de Seguridad y Salud Ocupacional, asi
como del presente reglamento.

u) Implementar las medidas necesarias para evitar la
exposicion de las trabajadoras en periodo de embarazo
o lactancia a labores peligrosas, de conformidad con la
normatividad legal vigente sobre la materia.

ART. 27.- Eltitular de actividad minera es responsable de garantizar
la seguridad y salud ocupacional de los trabajadores en el desempefio de
todos los aspectos relacionados con su labor, en el centro de trabajo o fuera
de él; asi como desarrollar actividades permanentes con el fin de perfeccio-
nar los niveles de proteccidn existentes.

ART. 28.- tititular de actividad minera de la unidad minera amenazada
por las labores de comunicacidn entre minas actuard de manera inmediata
cuando exista el riesgo de inundacidn, contaminacién por gases, o aguas
4cidas, comunicando a la autoridad competente las acciones tomadas.

ART. 29.- Los titulares de actividades mineras deben cumplir las
obligaciones establecidas en la Ley y sus reglamentos que les resulten
aplicables, y sélo pueden desarrollar actividades mineras en los siguientes
casos:
a) Actividades de exploracién
Si cuentan con la resolucién de autorizacion de inicio o reinicio de
actividades de exploracidén, otorgada por la Direccién General de
Mineria o Gobierno Regional, seguin corresponda.
b) Actividades de explotacidn (incluye desarrollo y preparacion)

1. Si cuentan con la resolucién de autorizacion de inicio o
reinicio de actividades de explotacién, otorgada por la
Direccion General de Mineria o Gobierno Regional, segiin
corresponda.

2. De haber iniciado sus actividades de explotacion antes
de la vigencia del Decreto Supremo N2 046-2001-EM,
publicado en el Diario Oficial “El Peruano” el 26 de julio de
2001, son consideradas como actividad minera continua.
En este caso, la aprobacion del plan de minado la realiza
la Gerencia General del titular de actividad minera o el
organo que haga sus veces dentro de la Unidad Minera
o Unidad de Produccion, la que verifica el cumplimiento
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de lo establecido en el ANEXO 1 del Reglamento y emite
el documento de aprobacion correspondiente, pudiendo
ser actualizado cada vez que sea necesario. El titular
de actividad minera continua debe presentar copia del
documento de aprobacién del plan de minado anual
aprobado por el Gerente General a la Direccién General
de Mineria, Osinergmin y los Gobiernos Regionales
segun corresponda, hasta el 31 de diciembre de cada
afio. Ademds, corresponde presentar el documento de
aprobacién del plan de minado cada vez que éste sea
actualizado. Sin perjuicio de lo anterior, presenta copia del
plan de minado documentado en cualquier oportunidad
en que le sea requerida por la autoridad competente.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

c) Actividades de beneficio de minerales
Si cuentan con la resolucion de autorizacidn de funcionamiento de
planta de beneficio, otorgada por la Direccion General de Mineria
o Gobierno Regional, seglin corresponda.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1).

ART. 30.- Nadie debe ingresar, ni ordenar, ni permitir el ingreso a las
labores o ambientes abandonados temporal o definitivamente, hasta que
se haya realizado la identificacion de peligros y la evaluacion de riesgos
con instrumentos y medios apropiados y comprobado que no existen gases
inflamables o perjudiciales para la salud, oxigeno suficiente en la atmosfera,
o una acumulacién peligrosa de agua que amenace la seguridad de los
trabajadores. El resultado de la identificacion de peligros y evaluacion de
riesgos debera ser registrado y, en caso de existir alguin peligro o riesgo,
rotular o identificar de manera apropiada el lugar en el que se hubiera
identificado la situacion existente.

ART. 31.- Las jornadas de trabajo se desarrollaran en turnos dispues-
tos de tal forma que irroguen una minima alteracién del ciclo normal de la
vida diaria, teniendo en cuenta principalmente la salud y seguridad de los
trabajadores, su rendimiento y la produccién normal.

ART. 32.- Las jornadas de trabajo deben adecuarse a lo previsto en
el Texto Unico Ordenado del Decreto Legislativo N2 854, Ley de Jornada de
Trabajo, Horario y Trabajo en Sobretiempo, modificado por Ley N2 27671,
aprobado por Decreto Supremo N° 007-2002-TR, su Reglamento y normas
modificatorias, o la norma que lo sustituya.
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ART. 33.- Para el inicio y ejecucion de toda actividad minera se
debe contar con estudios y sus respectivas actualizaciones sobre: geologia,
geomecanica, geotecnia, hidrologia, hidrogeologia, estabilidad de taludes,
pardmetros de disefio, técnicas de explosivos y voladuras, transporte,
botaderos, sostenimiento, ventilacion, relleno y de sismicidad inducida para
minas o labores subterraneas con indicativos de eventos sismicos, entre
otros, segun corresponda. Dichos estudios deben ser suscritos por inge-
nieros colegiados y habilitados. Asimismo, se debe elaborar e implementar
los respectivos Reglamentos Internos de Seguridad y Salud Ocupacional,
estandares y PETS para cada uno de los procesos de la actividad minera que
desarrollan, poniendo énfasis en las labores de alto riesgo.

Los estudios geomecdnicos globales (labores subterraneas y superficiales)
deben comprender los aspectos indicados en el Anexo N2 39 A y estar
basados en ensayos de laboratorio de mecanica de rocas acreditados.

Previa a la ejecucion de toda labor minera subterrdnea se debe contar
con una evaluacién geomecdnica local la misma que debe comprender
los aspectos minimos indicados en el Anexo N2 39 B y actualizada en los
casos que se amerite. Asimismo, debe publicar en cada labor las tablas y
planos geomecanicos que indiquen la calidad de roca, recomendaciones de
sostenimiento y dimensionamiento, el estdndar de las labores y PETS para
la ejecucion de un trabajo seguro.

Los estudios hidrogeoldgicos y de sismicidad inducida deben comprender
los aspectos minimos indicados en los Anexos 39 Cy 39 D, respectivamente.

Los estudios de estabilidad de taludes se exigen durante la operacién y
hasta la culminacion de la etapa de cierre.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 34.- & plan de minado debera considerar los riesgos potenciales
en cada uno de los procesos operativos de: ventilacion, desatado, sosteni-
miento, perforacion, voladura, carguio, transporte, mantenimiento de vias,
entre otros.

El plan de minado considerara los estudios mencionados en el articulo
33 en lo que corresponda y lo establecido en el ANEXO N2 1 del presente
reglamento. El plan de minado y los documentos que lo sustenten deberan
encontrarse en la unidad minera para su uso y seran puestos a disposicion
de la autoridad competente en materia de Seguridad y Salud Ocupacional
cada vez que lo solicite.

ART. 35.- tItitular de actividad minera debe reclutar, evaluar, seleccio-
nary capacitar a los trabajadores que laboraran en las operaciones mineras.
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ART. 36.- Para desarrollar trabajos de alto riesgo, asi como para el
uso de equipos u otros que contengan material radioactivo, es obligatorio
que los trabajadores designados cuenten con los PETAR correspondientes.

ART. 37.- Todos los profesionales extranjeros con la especialidad de
ingenieria que laboran en la actividad minera deben cumplir con las leyes
y reglamentos del ejercicio de la profesion, a través de su registro en el
Colegio de Ingenieros del Peri y manteniéndose habilitado.

CAPITULO II
SUPERVISORES DEL TITULAR DE ACTIVIDAD MINERA

SUBCAPITULO |
OBLIGACIONES DE LOS SUPERVISORES

ART. 38.- & obligacion del Supervisor:

1. Verificar que los trabajadores cumplan con el presente reglamento
y con los reglamentos internos.

2. Asegurar el ordeny limpieza de las diferentes areas de trabajo, bajo
su responsabilidad

3. Tomar toda precaucion para proteger a los trabajadores, verifican-

do y analizando que se haya dado cumplimiento a la IPERC realiza-
da por los trabajadores en su area de trabajo, a fin de eliminar o
minimizar los riesgos.

4. Instruir y verificar que los trabajadores conozcan y cumplan con los
estdndares y PETS y usen adecuadamente el EPP apropiado para
cada tarea.

5. Informar a los trabajadores acerca de los peligros en el lugar de
trabajo.

6. Investigar aquellas situaciones que un trabajador o un miembro del
Comité de Seguridad y Salud Ocupacional consideren que son peli-
grosas.

7. Verificar que los trabajadores usen maquinas con las guardas de
proteccidn colocadas en su lugar.

8. Actuar inmediatamente frente a cualquier peligro que sea informa-
do en el lugar de trabajo.

9. Ser responsable por su seguridad y la de los trabajadores que labo-

ran en el drea a su mando.
10.  Facilitar los primeros auxilios y la evacuacién del(os) trabajador(es)
lesionado(s) o que esté(n) en peligro.
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11.  Verificar que se cumplan los procedimientos de bloqueo y sefializa-
cién de las maquinarias que se encuentren en mantenimiento.

12.  Paralizar las operaciones o labores en situaciones de alto riesgo
hasta que se haya eliminado o minimizado dichas situaciones ries-
gosas.

13.  Imponer la presencia permanente de un supervisor en las labores
mineras de alto riesgo, de acuerdo a la evaluacion de riesgos.

Los supervisores que incumplan lo dispuesto en los incisos anteriores, asi
como las recomendaciones del Comité de Seguridad y Salud Ocupacional,
de los supervisores, inspectores o fiscalizadores y/o de los funcionarios de
la autoridad minera competente u otra autoridad competente en materia
de Seguridad y Salud Ocupacional, serdn sancionados por su jefe inmediato
o por el jefe de drea correspondiente.

ART. 39.- Los supervisores del turno saliente deben informar por es-
crito a los del turno entrante de cualquier peligro y riesgo que exija atencion
en las labores sometidas a su respectiva supervision. Los supervisores del
turno entrante deberdn evaluar la informacién otorgada por los supervi-
sores del turno saliente, a efectos de prevenir la ocurrencia de incidentes,
dando prioridad a las labores consideradas criticas o de alto riesgo.

CAPITULO Il
TRABAJADORES

SUBCAPITULO |
DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

ART. 40.- Los trabajadores tienen derecho a:

a) Solicitar al Comité de Seguridad y Salud Ocupacional
que efectle inspecciones e investigaciones, cuando
las condiciones de seguridad lo ameriten. Asimismo,
solicitar a dicho Comité el cumplimiento de cualquiera
de las disposiciones del presente reglamento. Esta
peticion deberd estar suscrita por los representantes
de los trabajadores ante el Comité de Seguridad y Salud
Ocupacional. En caso de no ser atendida en forma
reiterada, esta situacién podrd ser comunicada a la
autoridad competente que corresponda.

b) Conocer los peligros y riesgos existentes en el lugar de
trabajo que puedan afectar su salud o seguridad a través
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del IPERC de linea base y el IPERC continuo; asi como la
informacién proporcionada por el supervisor.

c) Obtener del Comité de Seguridad y Salud Ocupacional
o de la autoridad competente, informacidn relativa a su
seguridad o salud, a través de sus representantes.

d) Retirarse de cualquier drea de trabajo al detectar un
peligro de alto riesgo que atente contra su seguridad o
salud, dando aviso inmediato a sus superiores.

e) Elegir a los representantes de los trabajadores ante el
Comité de Seguridad y Salud Ocupacional, mediante
eleccion universal, secreta y directa.

ART. 41.- Los trabajadores victimas de accidentes de trabajo tendran
derecho a las siguientes prestaciones:

a) Primeros auxilios, proporcionados por el titular de
actividad minera.

b) Atenciones médicas y quirlrgicas, generales y
especializadas.

c) Asistencia hospitalaria y de farmacia.

d) Rehabilitacion, recibiendo, cuando sea necesario, los

aparatos de prétesis o de correccidn o su renovacién por
desgaste natural, no procediendo sustituirlos por dinero.
e) Reeducacién ocupacional.

ART. 42.-¢ trabajador tiene derecho a recibir el integro de su salario
por el dia del accidente, ocasionado en las circunstancias previstas en este
reglamento, cualquiera que sea la hora de su ocurrencia.

El titular de actividad minera y las empresas contratistas no seran respon-
sables del deterioro que se presente y que desencadene en lesiones o
perturbaciones funcionales a consecuencia de un accidente si el trabajador
omite dar el aviso interno correspondiente en forma inmediata.

ART. 43.- Los representantes de los trabajadores ante el Comité de
Seguridad y Salud Ocupacional tienen derecho a:

a) Participar en verificaciones, inspecciones, supervisiones, auditorias
y/o fiscalizaciones de seguridad minera realizadas por el titular de
actividad minera y/o por la autoridad competente en materia de
Seguridad y Salud Ocupacional o por la autoridad minera compe-
tente.

b) Efectuar oportunamente consultas al titular de actividad minera
acerca de cuestiones relativas a la Seguridad y Salud Ocupacional,
incluidas las politicas y los procedimientos en dicha materia.

) Recibir informacion del Comité de Seguridad y Salud Ocupacional
sobre los incidentes, incidentes peligrosos, accidentes de trabajo y
enfermedades ocupacionales.
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|

d) Cumplir las demds funciones como integrantes del Comité de Segu-
ridad y Salud Ocupacional.

SUBCAPITULO II
OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES

ART. 44.- Los trabajadores estan obligados a realizar toda accién
conducente a prevenir o conjurar cualquier incidente, incidente peligroso
y accidentes de trabajo propios y/o de terceros y a informar dichos hechos,
en el acto, a su jefe inmediato o al representante del titular de actividad
minera. Sus principales obligaciones son:
a) Mantener el orden y limpieza del lugar del trabajo.
b) Cumplir con los estandares, PETS, y practicas de trabajo
seguro establecidos dentro del Sistema de Gestion de
Seguridad y Salud Ocupacional.

c) Ser responsables por su seguridad personal y la de sus
compaiieros de trabajo.
d) No manipular u operar maquinas, valvulas, tuberias,

conductores eléctricos, si no se encuentran capacitados y
no hayan sido debidamente autorizados.

e) Reportar de forma inmediata cualquier incidente,
incidente peligroso y accidente de trabajo.
f) Participar en la investigacidn de los incidentes, incidentes

peligrosos, accidente de trabajo y/o enfermedad
profesional u ocupacional; asi como, en la identificacién
de peligros y evaluacién de riesgos en el IPERC de linea

base.

g) Utilizar  correctamente las  maquinas, equipos,
herramientas y unidades de transporte.

h) No ingresar al trabajo bajo la influencia de alcohol ni de

drogas, ni introducir dichos productos a estos lugares. En
caso se evidencie el uso de dichas sustancias en uno o
mas trabajadores, el titular de actividad minera realizara
un examen toxicoldgico y/o de alcoholemia.

i) Cumplir estrictamente las instrucciones y reglamentos
internos de seguridad establecidos.

j) Participar  obligatoriamente en toda capacitacién
programada.

k) Realizar la identificacion de peligros, evaluar los riesgos y

aplicar las medidas de control establecidas en los PETS,
PETAR, ATS, Reglamento Interno de Seguridad y Salud
Ocupacional y otros, al inicio de sus jornadas de trabajo,
antes de iniciar actividades en zonas de alto riesgo y antes
del inicio de toda actividad que represente riesgo a su
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integridad fisica y salud, sin perjuicio de lo establecido en
el articulo 4 del presente reglamento.

1) Declarar toda patologia médica que puedan agravar
su condicidn de salud por situaciones de altura u otros
factores en el ejercicio de sus actividades laborales

Los trabajadores que incumplan las obligaciones contenidas en el presente
articulo seran sancionados de acuerdo a los reglamentos internos de la
empresa y los dispositivos legales vigentes.

ART. 45.- quedan comprendidas en las disposiciones del presente
reglamento las personas denominadas practicantes profesionales vy
pre-profesionales, asi como otros trabajadores ocupados permanente o
temporalmente en las actividades mineras y conexas, cualquiera sea su
régimen laboral.

ART. 46.-s obligacion de los trabajadores enfermos o accidentados
acatar las prescripciones médicas para el restablecimiento de su salud.

ART. 47.- Los trabajadores deberan hacer uso apropiado de todos
los resguardos, dispositivos e implementos de seguridad y demas medios
suministrados de acuerdo con este reglamento, para su proteccion o la de
otras personas. Ademas, acataran todas las instrucciones sobre seguridad
relacionadas con el trabajo que realizan.

ART. 48.- Los trabajadores cuidaran de no intervenir, cambiar, despla-
zar, sustraer, dafiar o destruir los dispositivos de seguridad u otros aparatos
proporcionados para su proteccion o la de otras personas, ni contrariaran
los métodos y procedimientos adoptados con el fin de reducir al minimo los
riesgos de accidentes inherentes a su ocupacion.

ART. 49.- 1os trabajadores que malogren, alteren o perjudiquen, ya
sea por accion u omisién, cualquier sistema, aparato o EPP o cualquier
maquina o implemento de trabajo de mina, planta e instalaciones, o que
incumplan las reglas de seguridad, seran sancionados por su jefe inmediato
o por el jefe de area correspondiente, de acuerdo a lo establecido por los
dispositivos legales vigentes respecto de las relaciones laborales.
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CAPITULO IV
EMPRESAS CONTRATISTAS MINERAS Y EMPRESAS
CONTRATISTAS DE ACTIVIDADES CONEXAS

SUBCAPITULO |
OBLIGACIONES DE LAS EMPRESAS CONTRATISTAS

ART. 50.- Las empresas contratistas mineras, para ejecutar obras o
trabajos al servicio del titular de actividad minera, deben estar inscritas en
la Direccion General de Mineria.

ART. 51.- Las empresas contratistas estan obligadas a cumplir con lo
establecido en el presente reglamento, en el Reglamento Interno de Seguri-
dad y Salud Ocupacional del titular de actividad minera donde brinden sus
servicios y demas disposiciones que les fueran aplicables, asi como en el
Programa de Capacitacion del mismo titular de actividad minera.

ART. 52.- Las empresas contratistas, bajo responsabilidad solidaria con
el titular de actividad minera, cuando corresponda, proporcionan vivienda
a sus trabajadores, la que debe ser supervisada para verificar sus dptimas
condiciones de seguridad e higiene, antes de ser ocupada e inspeccionada
por lo menos con una periodicidad trimestral, a cargo del contratista.

Las inspecciones conducidas por el titular de la actividad minera de forma
directa o por terceros especialistas deben ser inopinadas y quedar regis-
tradas para estar disponibles en caso de ser requeridas por las autoridades
competentes.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 53.- Las empresas contratistas, en responsabilidad solidaria con
el titular de actividad minera, deberan proporcionar a sus trabajadores
capacitacion y equipos de proteccion personal en cantidad y calidad reque-
ridas, de acuerdo a la actividad que dichos trabajadores desarrollan.
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SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y
SALUD OCUPACIONAL

CAPITULO |
LIDERAZGO Y COMPROMISO

ART. 54.- La Alta Gerencia del titular de actividad minera liderara y
brindara los recursos para el desarrollo de todas las actividades en la empre-
sa conducentes a la implementacién del Sistema de Gestion de Seguridad
y Salud Ocupacional, a fin de lograr el éxito en la prevencién de incidentes,
incidentes peligrosos, accidentes de trabajo y enfermedades ocupacionales,
en concordancia con las practicas aceptables de la industria minera y la
normatividad vigente.

La Alta Gerencia del titular de actividad minera asumira el liderazgo y
compromiso en la gestion de Seguridad y Salud Ocupacional, incluyendo
lo siguiente:

a) Gestionar la Seguridad y Salud Ocupacional de la misma
forma que gestiona la productividad y calidad del trabajo.

b) Integrar la gestion de Seguridad y la Salud Ocupacional a la
gestion integral de la empresa.

c) Involucrarse personalmente y motivar a los trabajadores

en el cumplimiento de los estandares y procedimientos de
Seguridad y Salud Ocupacional

d) Brindar los recursos econdmicos necesarios para la
gestion de Seguridad y Salud Ocupacional.

e) Predicar con el ejemplo, determinando la responsabilidad
en todos los niveles.

f) Comprometerse con la prevencion de incidentes,
incidentes  peligrosos, accidentes de trabajo vy
enfermedades ocupacionales, promoviendo la

participacién de los trabajadores en el desarrollo e
implementaciéon de actividades de Seguridad y Salud
Ocupacional, entre otros.
g) Implementar las mejoras necesarias de acuerdo a la
naturaleza y magnitud de los riesgos de Seguridad y Salud
Ocupacional de la empresa.
El cumplimiento de los compromisos indicados debera ser registrado en
documentos que acrediten el liderazgo visible de la Alta Gerencia en Segu-
ridad y Salud Ocupacional y estaran disponibles para su verificacién por las
autoridades competentes.
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CAPITULO Il

POLITICA DEL SISTEMA DE GESTION DE
SEGURIDAD

Y SALUD OCUPACIONAL

ART. 55.- La declaracién general de una Politica debera establecerse
por escrito, reflejando efectivamente una actitud positiva y el compromiso
de la administracion por la Seguridad y Salud Ocupacional, entendiendo
que su cumplimiento es responsabilidad directa de todos los funcionarios
de linea asi como de todos los trabajadores.

ART. 56.- La Alta Gerencia del titular de actividad minera establecera
la Politica de Seguridad y Salud Ocupacional, en consulta con los trabaja-
dores -a través de sus representantes- ante el Comité de Seguridad y Salud
Ocupacional, siendo responsable de su implementacidn y desarrollo, de
forma que brinde cobertura a todos los trabajadores; asegurandose, dentro
del alcance definido de su Sistema de Gestion de Seguridad y Salud Ocupa-

cional, que:

a) Sea especifica y apropiada a la naturaleza y magnitud de
los riesgos de Seguridad y Salud Ocupacional.

b) Incluya un compromiso de prevencion de lesiones y
enfermedades y de mejora continua.

c) Incluya un compromiso de cumplimiento de los requisitos
establecidos en el presente reglamento, en las normas
legales y en las normas internas.

d) Establezca el marco para la definicion de metas y objetivos
en Seguridad y Salud Ocupacional.

e) Esté documentada, implementada y vigente.

f) Sea comunicada a todos los trabajadores con la
intencidon que ellos estén conscientes de sus obligaciones
individuales de Seguridad y Salud Ocupacional.

g) Esté disponible para todos los trabajadores y partes
interesadas.

h) Sea visible para todos los trabajadores asi como para los
visitantes.

i) Sea revisada periédicamente para asegurar que se
mantiene relevante y apropiada para la empresa.

j) Sea concisa, esté redactada con claridad, esté fechada

y sea efectiva mediante la firma o endoso del titular de
actividad minera o del representante de mayor rango con
responsabilidad en la empresa.
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CAPITULO Il

PROGRAMA ANUAL DE SEGURIDAD Y SALUD
OCUPACIONAL

ART. 57.- La gestion y establecimiento del Programa Anual de
Seguridad y Salud Ocupacional a que se refiere el articulo 212 de la Ley,
comprende al titular de actividad minera y a las empresas contratistas.

1. Todo Programa Anual de Seguridad y Salud Ocupacional debe ser:

a) Elaborado sobre la base de un diagndstico situacional
o la evaluacién de los resultados del programa del afio
anterior de cada unidad econdmica administrativa o
concesion minera.

b) Evaluado mensualmente.

c) Mejorado en forma permanente.

d) Disponible para las autoridades competentes.

e) Integrado a nuevos conocimientos de las ciencias,

tecnologias, ambiente de trabajo, organizacion del trabajo
y evaluacién del desempefio en base a condiciones de

trabajo.

2. El Programa Anual de Seguridad y Salud Ocupacional
contendra lo siguiente:

a) Los objetivos y metas en los diferentes niveles de la
organizacion.

b) Control y seguimiento de los objetivos y metas.

c) Actividades cuyos resultados permitan medir su avance y
cumplimiento.

d) Responsables del cumplimiento de las actividades

e) El nimero de monitoreos que se realizara, segun el analisis

deriesgoenelambiente detrabajode cadalaboryanivelde
grupos de exposicion similar (trabajadores), considerando
los agentes fisicos, quimicos, bioldgicos, disergondmicos y
otros a los que estan expuestos.

f) Cronograma de ejecucién de actividades y presupuesto
aprobado y financiado que comprendera a todos los
trabajadores.

Dicho Programa sera elaborado y puesto a disposicién de la autoridad
competente y su respectivo fiscalizador en la oportunidad que lo soliciten
para verificar su cumplimiento.

Una copia del acta de aprobacién del Programa Anual de Seguridad y Salud
Ocupacional sera remitida a la SUNAFIL, al OSINERGMIN o al Gobierno
Regional, segun el caso, antes del 31 de diciembre de cada afio.
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CAPITULO IV
REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD
Y SALUD OCUPACIONAL

ART. 58.- Todos los titulares de actividad minera con veinte (20) tra-
bajadores o mas por cada Unidad Minera o Unidad de Produccién, deben
contar con un Reglamento Interno de Seguridad y Salud Ocupacional, cuyo
contenido es el siguiente:

a) Objetivos y alcances.

b) Liderazgo, compromisos y Politica de Seguridad y Salud
Ocupacional.

c) Atribuciones y obligaciones del titular de actividad minera,

de los supervisores, del Comité de Seguridad y Salud
Ocupacional, de los trabajadores y empresas contratistas.

d) Estandares de Seguridad y Salud Ocupacional en las
operaciones.

e) Estandares de Seguridad y Salud Ocupacional en
actividades conexas.

f) Preparacion y respuesta para emergencias.

g) Procedimientos y normas internas no contempladas en el

presente reglamento.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 59.- & Reglamento Interno de Seguridad y Salud Ocupacional
debera ser aprobado por el Comité de Seguridad y Salud Ocupacional y ac-
tualizado toda vez que ocurran cambios en las operaciones y procesos de las
actividades mineras. Estard disponible para las autoridades competentes,
toda vez que lo soliciten.

CAPITULO V
COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL

ART. 60.- £l comité de Seguridad y Salud Ocupacional tiene por
objetivo promover la salud, seguridad e higiene en el trabajo de todos los
trabajadores que desempefian labores en las actividades sefialadas en el
articulo 2 del presente reglamento. Asesora a la titular de actividad minera
y vigila el cumplimiento de lo dispuesto en el Reglamento Interno de Seguri-
dad y Salud Ocupacional y la normativa nacional en seguridad, favoreciendo
el bienestar laboral.
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Asimismo, el titular de actividad minera puede constituir sub comités para
efectos de un mejor manejo administrativo.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 61.- Todo titular de actividad minera con veinte (20) trabajadores
0 mas por cada Unidad Minera o Unidad de Produccién, debe constituir
un Comité de Seguridad y Salud Ocupacional, el cual debe contar con un
Reglamento de Constitucién y Funcionamiento. Dicho comité debe ser pari-
tario, es decir, con igual nimero de representantes de la titular de actividad
minera y de los trabajadores de la misma, la cual debe incluir:

a) Gerente General o la maxima autoridad de la Unidad
Minera o Unidad de Produccién.

b) Gerente de Seguridad y Salud Ocupacional.

c) Médico de Salud Ocupacional.

d) Otros integrantes: titulares y suplentes designados por
escrito por el titular de actividad minera.

e) Representantes de los trabajadores que no ostenten el

cargo de supervisor o realicen labores similares. Tales
representantes son elegidos mediante votacion secreta y
directa, en concordancia con el proceso contenido en el
ANEXO 2 de este reglamento. Dichos miembros deben ser
capacitados en el Sistema de Gestidn de Seguridad y Salud
Ocupacional.

Los suplentes ante el Comité de Seguridad y Salud Ocupacional participan
Unicamente en ausencia de los titulares.

Los titulares de actividad minera que cuenten con sindicatos mayoritarios
incorporan un miembro del respectivo sindicato en calidad de observador,
sin voz ni voto.

De igual forma, un representante del Comité de Seguridad y Salud Ocu-
pacional de cada empresa contratista que realiza actividad minera en la
Unidad Minera o Unidad de Produccidn, o en su defecto, el supervisor de
seguridad de la empresa contratista minera, puede participar a su solicitud
en las reuniones que convoque el Comité de Seguridad y Salud Ocupacional
de la titular de actividad minera, con voz pero sin voto.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 62.- Todo titular de actividad minera con menos de veinte
(20) trabajadores debera contar con un Supervisor de Seguridad y Salud
Ocupacional, elegido por los trabajadores. El Supervisor tendrd las mismas
obligaciones y responsabilidades del Comité de Seguridad y Salud Ocupacio-
nal, indicadas en el articulo 63 del presente reglamento.
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ART. 63.- son funciones del Comité de Seguridad y Salud Ocupacional:

a)

b)

<)

d)

e)

f)

8)

h)

Vigilar el cumplimiento del presente reglamento y otras
normas relativas a Seguridad y Salud Ocupacional,
armonizando las actividades de sus miembros vy
fomentando el trabajo en equipo.

Elaborar y aprobar el reglamento y constitucion del
Comité de Seguridad y Salud Ocupacional de acuerdo a la
estructura establecida en el ANEXO 3 de este Reglamento.
Aprobar el Programa Anual de Seguridad y Salud
Ocupacional.

Programar las reuniones mensuales ordinarias del
Comité de Seguridad y Salud Ocupacional que se llevan
a cabo un dia laborable dentro de los primeros diez (10)
dias calendario de cada mes, para analizar y evaluar los
resultados del mes anterior, asi como el avance de los
objetivos y metas establecidos en el Programa Anual
de Seguridad y Salud Ocupacional; La programacién de
reuniones extraordinarias se efectlia para analizar los
accidentes mortales o cuando las circunstancias lo exijan.
Llevar el libro de actas de todas sus reuniones el que
puede llevarse de manera electrénica si es que se cuenta
con sistema de firmas digitalizadas, donde se anota todo
lo tratado en las sesiones del Comité de Seguridad y
Salud Ocupacional; cuyas recomendaciones con plazos de
ejecucion son remitidas por escrito a los responsables e
involucrados.

Realizar inspecciones mensuales de todas las
instalaciones, anotando en el Libro de Seguridad y Salud
Ocupacional las recomendaciones con plazos para su
implementacion; asimismo, verificar el cumplimiento de
las recomendaciones de las inspecciones anteriores.
Aprobar el Reglamento Interno de Seguridad y Salud
Ocupacional, el cual debe ser distribuido a todos los
trabajadores.

Supervisar el cumplimiento del Plan de Minado, anotando
en el Libro de Seguridad y Salud Ocupacional las
recomendaciones que correspondan con plazos para su
implementacion; asimismo, verificar el cumplimiento de
las recomendaciones de las supervisiones anteriores.
Aprobar y revisar mensualmente el Programa Anual de
Capacitacion.

Supervisar el cumplimiento de las disposiciones aprobadas
sobre el Uso de ANFO, conforme al articulo 291 del
presente Reglamento, anotando en el Libro de Seguridad y
Salud Ocupacional las recomendaciones que correspondan
con plazos para su implementacién; asimismo, verificar
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el cumplimiento de las recomendaciones de las
supervisiones anteriores.

k) Analizar mensualmente las causas y las estadisticas
de los incidentes, incidentes peligrosos, accidentes de
trabajo y enfermedades ocupacionales, emitiendo las
recomendaciones pertinentes.

1) Poner en conocimiento de la Alta Gerencia de la titular
de actividad minera o del érgano que se precise en el
Reglamento Interno correspondiente, el resultado de la
investigacion de las causas de los incidentes, incidentes
peligrosos, accidentes de trabajo y enfermedades
ocupacionales con el propdsito que se inicie investigacion.
Los resultados de las investigaciones deben dejarse
consignados en el Libro de Actas del Comité de Seguridad
y Salud Ocupacional.

m) Promover que los trabajadores nuevos reciban la
correspondiente capacitacion en los temas de prevencion
de riesgos detallados en los ANEXOS 4y 5.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 64.- £l comité de Seguridad y Salud Ocupacional debe contar
con un ambiente implementado para el efectivo cumplimiento de las obli-
gaciones descritas en el articulo anterior, conforme al ANEXO N° 3, en lo
que corresponda. Para dicho efecto podran contar con la participacion de
asesores especializados.

CAPITULO VI

GERENTE DE SEGURIDAD Y SALUD
OCUPACIONAL

ART. 65.- £l Gerente de Seguridad y Salud Ocupacional debe ser un
profesional que tenga conocimientos acreditados, capacidad de liderazgo
y amplia experiencia demostrada en la direccion asi como en la gestién de
operaciones mineras, seguridad y salud ocupacional.

ART. 66.- £l Gerente de Seguridad y Salud Ocupacional de la unidad
minera o unidad de produccidn en la que se desarrollen actividades mineras
a cielo abierto y/o subterraneas, debe ser un ingeniero de minas, ingeniero
geodlogo, ingeniero quimico, ingeniero metalurgista, ingeniero de higiene y
seguridad, o ingeniero de seguridad industrial y minera, colegiado, habilita-
do y con una experiencia no menor de cinco (5) afios en actividad minera 'y
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tres (3) afios en el drea de Seguridad y Salud Ocupacional, con capacitacion
o estudios de especializacidén en estos temas, con una duracién minima de
doscientas cuarenta (240) horas.

Para el caso de la pequefia mineria y mineria artesanal, el Gerente de
Seguridad y Salud Ocupacional debe ser un ingeniero de minas, ingeniero
gedlogo, ingeniero quimico, ingeniero metalurgista, ingeniero de higiene y
seguridad, o ingeniero de seguridad industrial y minera, colegiado, habilita-
do y con una experiencia no menor de dos (2) afios en actividad minera y
dos (2) afios en el drea de Seguridad y Salud Ocupacional, con capacitacion
o estudios de especializacidon en estos temas con una duraciéon minima de
ciento veinte (120) horas.

De existir operaciones mineras artesanales en una misma concesion minera,
los productores mineros artesanales pueden agruparse a fin de designar a
un Gerente de Seguridad y Salud Ocupacional, debiendo informar dentro de
los diez (10) dias utiles a las Gerencias o Direcciones Regionales de Energia
y Minas de los Gobiernos Regionales, la relacién de agrupados, la concesién
minera y la designacion del Gerente de Seguridad y Salud Ocupacional, la
cantidad de operaciones artesanales y coordenadas WGS84 de su ubicacion.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 67.- £l Gerente de Seguridad y Salud Ocupacional de los titulares
de actividad minera que se dedican sélo a actividades de beneficio y almace-
namiento de concentrados y refinados de minerales, debe ser un ingeniero
de minas, ingeniero gedlogo, ingeniero metalurgista, ingeniero quimico,
ingeniero de higiene y seguridad, o ingeniero de seguridad industrial y
minera, colegiado, habilitado y con una experiencia no menor de cinco (5)
afos en beneficio de mineral y tres (3) afios en el area de Seguridad y Salud
Ocupacional, con capacitacion o estudios de especializacion en estos temas
con una duracién minima de doscientas cuarenta (240) horas.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 68.- I Gerente de Seguridad y Salud Ocupacional reporta a la
Alta Gerencia del titular de actividad minera.

ART. 69.- Las funciones del Gerente de Seguridad y Salud Ocupacional
son:

a) Verificar la implementacién y uso de los estdndares de
disefio, de los estandares de tareas, de los PETS y de
las practicas mi neras, asi como el cumplimiento de los
reglamentos internos y del presente reglamento.

b) Organizar, dirigir, ejecutar y controlar el desarrollo del
Programa Anual de Seguridad y Salud Ocupacional en
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coordinacion con los ejecutivos de mayor rango de cada
drea de trabajo.

c) Verificar el cumplimiento del Sistema de Gestion de
Seguridad y Salud Ocupacional.
d) Paralizar cualquier labor y/o trabajo en operacién que

se encuentre en peligro inminente y/o en condiciones
subestandar que amenacen la integridad de las personas,
maquinarias, aparatos e instalaciones, hasta que se
eliminen dichas amenazas.

e) Participar en el planeamiento de minado y de las
diferentes etapas de las operaciones mineras, para
asegurarse de la eficiencia de los métodos a aplicarse en
cuanto a Seguridad y Salud Ocupacional se refiere.

f) Participar en la determinacidn de las especificaciones
técnicas de las instalaciones a ser construidas y de
la maquinaria y aparatos a ser adquiridos, vigilando
que cumplan con las medidas de Seguridad y Salud
Ocupacional.

g) Hacer cumplir lo establecido en el articulo 57 del presente
reglamento, referido a la gestién y establecimiento del
Programa Anual de Seguridad y Salud Ocupacional.

h) Obtener la mejor informacién técnica actualizada acerca
del control de riesgos asi como el acceso de consultas a la
autoridad competente para ayudar al logro de una gestion
eficaz.

i) Analizar y administrar toda informacion relacionada a la
Seguridad y Salud Ocupacional, incluyendo las estadisticas
de incidentes, incidentes peligrosos, accidentes de trabajo
y enfermedades ocupacionales, para determinar las
causas y corregirlas o eliminarlas.

j) Informar mensualmente a toda la empresa minera acerca
del desempefio logrado en la administracion de la gestion
de Seguridad y Salud Ocupacional.

k) Asesorar a la Alta Gerencia y a los supervisores sobre la
gestion de Seguridad y Salud Ocupacional, programas de
capacitacion y en practicas operativas.

1) Coordinar con el Area de Salud Ocupacional acerca del
ingreso de personal nuevo, a fin de asegurar que tenga las
condiciones de salud y fisicas para que pueda ocupar con
seguridad el puesto que se le asigne.

m) Revisar los registros de enfermedades ocupacionales y
examenes de retiro o salida de vacaciones y reingresos
de los trabajadores. El registro de las enfermedades
ocupacionales se realizara utilizando la clasificacion de
enfermedades conforme a lo dispuesto por la Resolucion
Ministerial N2 480-2008-MINSA y sus modificatorias.




Articulo

070 Ministerio de Energia y Minas

n) Gestionar auditorias periddicas al Sistema de Gestion
de Seguridad y Salud Ocupacional del titular de la
actividad minera y sus empresas contratistas, asi como
efectuar y participar en las inspecciones y auditorias
de las labores mineras e instalaciones para asegurar
el cumplimiento del presente reglamento, asi como el
cumplimiento del Programa Anual de Seguridad y Salud
Ocupacional. También asesorara en la investigacidn de los
incidentes, incidentes peligrosos, accidentes de trabajo
y enfermedades ocupacionales para tomar las medidas
preventivas.

ART. 70.-c Ingeniero de Seguridad y Salud Ocupacional es un ingenie-
ro de minas, ingeniero gedlogo, ingeniero quimico, ingeniero metalurgista,
ingeniero de higiene y seguridad, o ingeniero de seguridad industrial y
minera, de acuerdo a la actividad minera, colegiado y habilitado, con un
minimo de tres (3) afios de experiencia en la actividad minera y/o en Seguri-
dad y Salud Ocupacional y con capacitacion o estudios de especializacion en
estos temas con una duracién minima de ciento veinte (120) horas.

Si por la necesidad de la(s) actividad(es) conexa(s) se requiere contar con
un Ingeniero de Seguridad y Salud Ocupacional, puede ser profesional de
otras especialidades, de acuerdo a la actividad que realice, debidamente
colegiado y habilitado, con un minimo de tres (3) afios de experiencia en la
actividad conexa y/o en Seguridad y Salud Ocupacional y con capacitacion
o estudios de especializacidn en estos temas con una duracion minima de
ciento veinte (120) horas.

El Ingeniero de Seguridad y Salud Ocupacional tiene a su cargo verificar
el cumplimiento de las disposiciones del presente reglamento, del Regla-
mento Interno de Seguridad y Salud Ocupacional y del Sistema de Gestion
de Seguridad y Salud Ocupacional implementado en las actividades que
corresponda.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

CAPITULO VII
CAPACITACION

ART. 71 .- Los titulares de actividades mineras y empresas contratistas,
en cumplimiento del articulo 215 de la Ley, deben formular y desarrollar
Programas Anuales de Capacitacién para los trabajadores en todos sus
niveles, a fin de formar personal calificado por competencias.
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La modalidad de las capacitaciones es determinada de acuerdo al puesto de
trabajo y la IPERC correspondiente. En caso que se determine la posibilidad
de realizar una capacitacién virtual, corresponde implementar un sistema
de evaluacion de conocimientos. Sin perjuicio de lo anterior, las capacitacio-
nes practicas deben ser presenciales.

Todas las capacitaciones, sean éstas tedricas o practicas, se realizan dentro
del horario de trabajo.

Los Programas Anuales de Capacitacion de Seguridad y Salud Ocupacional
deben incluir una matriz de control donde se precise los temas de capaci-
tacién que recibe cada trabajador de acuerdo a su puesto de trabajoy ala
IPERC correspondiente.

Las capacitaciones pueden ser impartidas por personas naturales o
juridicas, nacionales o extranjeras, especialistas en la materia de la propia
organizacion y/o externas a la misma.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 72.- cuando un trabajador nuevo ingrese a una Unidad Minera
o Unidad de Produccion recibe en forma obligatoria lo siguiente:

1. Induccién y orientacién basica no menor de ocho (8) horas, de
acuerdo al ANEXO 4.
2. Capacitacion especifica tedrico-practica en el Lugar de Trabajo. Esta

capacitacién en ninguin caso puede ser menor de ocho (8) horas
diarias durante cuatro (4) dias, en actividades mineras y conexas de
alto riesgo, segiin el ANEXO 5y no menor de ocho (8) horas diarias
durante dos (2) dias en actividades de menor riesgo.

En el caso de que el trabajador ingrese a la Unidad Minera o Unidad de Pro-
duccidn para realizar labores especiales de mantenimiento de instalaciones
y equipos y otras que no excedan de treinta (30) dias, recibe una induccién
de acuerdo al ANEXO 4, no menor de cuatro (4) horas. La inducciéon de
acuerdo al anexo indicado tiene una vigencia de un (1) afio para la misma
Unidad Minera o Unidad de Produccion.

Luego de concluir la induccién y capacitacion indicadas, el Area de Capaci-
tacion emite una constancia en la que se consigna que el trabajador es apto
para ocupar el puesto de trabajo que se le asigna.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 73.- Los trabajadores que se asignen a otros puestos de trabajo
recibiran capacitacion de acuerdo al ANEXO N° 5 en los siguientes casos:
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Cuando son transferidos internamente a otras dreas de trabajo
para desempefiar actividades distintas a las que desempefia habi-
tualmente. La capacitacion en el anexo indicado serd no menor de
ocho (8) horas diarias durante dos (2) dias.

2. Cuando son asignados temporalmente a otras areas de trabajo pa-
ra desempefiar las mismas actividades que desempefia habitual-
mente, la capacitacidn en el anexo indicado serd no menor de ocho
(8) horas.

El titular de actividad minera y las empresas contratistas deben asegurar de
no asignar un trabajo o tarea a trabajadores que no haya recibido capacita-
cién previa.

ART. 74.- Todo trabajador, incluidos los supervisores, personal admi-
nistrativo y la Alta Gerencia del titular de actividad minera y de las empresas
contratistas, que no sea personal nuevo, debe recibir una capacitacion anual
en los temas indicados en el ANEXO 6 referido a la Capacitacidn Basica en
Seguridad y Salud Ocupacional, para lo cual el titular de actividad minera
debe determinar los cursos a brindar a cada trabajador de acuerdo al puesto
de trabajo y a la IPERC respectivos, considerando para cada curso, como
minimo, las horas establecidas en el mencionado anexo.

Las capacitaciones pueden ser impartidas por personas naturales o
juridicas, nacionales o extranjeras, especialistas en la materia de la propia
organizacion y/o externas a la misma. Debe entregarse una constancia de
capacitacién al finalizar cada curso la que tiene validez dentro del afio de
capacitacién y para la misma Unidad Minera o Unidad de Produccion.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 75.- La capacitacion debe incluir, ademds de los aspectos consi-
derados en el ANEXO 6y en lo que corresponda, de acuerdo a la determina-
cién que realice el titular de actividad minera tomando en consideracion el
puesto de trabajo y la IPERC, lo siguiente:

1. Prevencién de caida de rocas

2. Ejecucidn de los trabajos de desate y sostenimiento en techos y
paredes de labores mineras, de acuerdo a estandares establecidos.

3. Seguridad con explosivos.

4. Riesgos de la concentracion residual de los gases que emana el AN-
FO o sus mezclas en labores subterraneas.

5. Bloqueo de energias (Eléctrica, mecénica, hidraulica, neumatica y
otros).

6. Trabajos en espacios confinados.

7. Trabajos en caliente.

8. Ubicacion, uso y control de sustancias y/o materiales peligrosos, in-

cluyendo la disponibilidad de antidotos para casos de emergencia.
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9. Manejo y disposicién de los residuos sélidos considerando las eta-
pas y procesos del plan establecido para dicho fin.

10.  Uso de lainformacién de la hoja de datos de seguridad de materia-
les (HDSM -MSDS).

11.  Ventilacién de mina.

12.  Instalacién, operacidn y mantenimiento de equipos mecanicos fijos
y moviles de acuerdo a las especificaciones técnicas de los fabrican-
tes.

13.  Sistemas de izaje.

14.  Escalerasy andamios.

15.  Seguridad con herramientas manuales/eléctricas.

Debe entregarse una constancia de capacitacion al finalizar cada curso la
que tiene validez dentro del afio de capacitacion y para la misma
Unidad Minera o Unidad de Produccién.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 76.- La capacitacion debe efectuarse ademas en las siguientes
circunstancias:
1. Toda vez que se introduzca nuevos métodos de operacion, proce-
sos, equipos, maquinas y materiales en base a los PETS, PETAR y
estandares establecidos para cada caso.

2. Cuando los trabajadores tengan que realizar tareas de alto riesgo y
requieran permiso de trabajo.
3. Toda vez que reingresa un trabajador a ejecutar trabajos o tareas,

luego de haberse recuperado de un accidente de trabajo. Se incidi-
rad en las causas que motivaron su accidente y las medidas preven-
tivas aplicables.

Los temas materia de capacitacion deben ser impartidos con una duracion
minima de una (1) hora. Ademas, se deben llevar a cabo reuniones de segu-
ridad, denominadas “de 5 minutos”, previas al inicio de las labores.

ART. 77 .- La capacitacion deberd incluir a los miembros de las Brigadas
de Emergencia, incluyendo entrenamientos bimensuales en campo sobre
el uso y manejo de los equipos de respiracién y materiales de salvamento
minero, asi como materiales para atender situaciones de emergencia con
materiales peligrosos.

Los entrenamientos de las Brigadas de Emergencias se realizardn en grupos
no menores de seis (6) trabajadores.

ART. 78.- Lainduccién alas personas que ingresan a las instalaciones
de las unidades mineras, en calidad de Visita, no serd menor de treinta (30)
minutos.
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ART. 79.- De conformidad con lo establecido en el articulo 51 de
la Ley, los titulares mineros estan obligados a admitir en su centro de tra-
bajo a los alumnos universitarios y/o de los centros de educacion superior
no universitaria en las especialidades de minas, metalurgia, geologia,
industrial, quimica y otras, para que realicen sus practicas profesionales o
pre-profesionales.

ART. 80.- Los titulares de actividad minera podran proporcionar faci-
lidades y apoyo a los alumnos egresados de las especialidades de mineria,
geologia, metalurgia y otras para la elaboracién de la tesis de grado.

CAPITULO VIII
EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL (EPP)

ART. 81.- Queda terminantemente prohibido el ingreso de trabajado-
res a las instalaciones de la unidad minera y efectuar trabajos de la actividad
minera o conexa que representen riesgo para su integridad fisica y salud sin
tener en uso sus dispositivos y EPP que cuenten con sus especificaciones
técnicas y certificados de calidad. Asimismo, los EPP deben estar en perfecto
estado de funcionamiento, conservacion e higiene para su uso.

El uso del EPP serd la Ultima accién a ser empleada en el control de riesgos,
conforme a lo establecido en el articulo 96 del presente reglamento.

ART. 82.- Enlas labores que por la naturaleza del trabajo se requiera
cambio de vestimenta, se dispondrd el cambio de ropa antes y después de
ellas. Dicho cambio se realizara en vestuarios instalados para el caso, dife-
renciado por género, debidamente implementados, mantenidos y aseados.

ART. 83.- Alos trabajadores que ejecutan labores especiales y peligro-
sas se les dotard de EPP adecuados al trabajo que realizan.

Los trabajadores expuestos a sustancias infecciosas, irritantes y tdxicas se
cambiardn la ropa de trabajo antes de ingerir alimentos o abandonar el lu-
gar o drea de trabajo. Esta ropa se dispondra en lugares asignados para ello.

ART. 84.- Todo soldador de arco eléctrico y sus ayudantes deberan
estar protegidos durante su labor con anteojos adecuados, una careta facial
con lamina de cobertura interna de policarbonato y lentes filtrantes u otros,
casco, respirador con proteccidn contra vapores, humos y contra polvos de
metales, guantes y vestimenta que soporte el trabajo en caliente.

Los trabajadores en soldadura autégena y sus ayudantes deberdn estar pro-
vistos, durante la labor, de anteojos adecuados, cascos, guantes, respirador
y vestimenta resistente a altas temperaturas. El drea de soldadura de arco
eléctrico debe estar aislada visualmente del resto del ambiente.
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ART. 85.-1os trabajadores que trabajan con metales fundidos, sustan-
cias acidas o cdusticas o sus soluciones, efectian remaches u otras opera-
ciones en que exista la posibilidad de la presencia de particulas voladoras,
utilizaran protectores faciales o anteojos especiales.

Sélo los trabajadores que realizan operaciones con presencia de particulas
voladoras, sea escoria u otros, pueden estar cerca de los equipos. Se prohi-
be la presencia de personal que observe de cerca la operacidn.

De ser necesario, previa evaluacion médica, se dotara a los trabajadores que
lo necesiten, anteojos de seguridad con medida. Estd prohibido el uso de
anteojos que no sirvan de proteccion a los ojos.

ART. 86.- tn todo lugar donde exista la posibilidad de emanacién de
gases, humos, vapores o polvos debera contarse con respiradores de tipo
conveniente para el caso particular, en nimero suficiente para que todos
los trabajadores que laboren en el ambiente peligroso los usen cuando
corresponda. En los casos de mezcla de gases, o ante la posibilidad de que
ella se produzca, los respiradores que se empleen serdn del tipo adecuado.

ART. 87.- sipor razones de emergencia se tiene necesidad de in-
gresar a areas con ambientes tdxicos, el personal debera usar equipos de
proteccidn especial, adecuados para el tipo de actividad que se desarrolla
en dichas dreas.

ART. 88.- Los respiradores contra polvo y gases deben ser utilizados
permanentemente durante el desempefio de la labor para la cual dichos
respiradores son requeridos.

ART. 89.- cuando se efectien reparaciones en las chimeneas y pozos
con mas de veinte grados (20) de inclinacidn, los trabajadores deberan usar
arnés, linea de vida y anclaje con la resistencia adecuada y comprobada.

ART. 90.- Todo el personal que ingresa al interior de una mina debera
usar su EPP con elementos reflectantes para que puedan ser vistos por los
operadores de las maquinarias.

ART. 91.- Los operarios encargados de la sangria de los hornos y
demas operaciones con metal fundido deberan estar provistos de anteojos
oscuros, guantes, polainas y vestimenta que soporte el trabajo en caliente.

Los materiales fundidos se vaciaran solamente en moldes y recipientes
secos y acondicionados para tal efecto, los cuales deben estar en buenas
condiciones de operacién.

ART. 92.- Es obligatorio el uso de lentes, caretas, polainas, guantes
especiales y demas equipos de proteccion adecuados para los trabajadores
que laboren en la proximidad de hornos y lugares similares.
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ART. 93.- se utilizara respirador, lentes de seguridad, protectores
faciales, ropa adecuada en buenas condiciones cuando se opera un esmeril
- amolador.

ART. 94.- se debe usar chalecos salvavidas y cuerdas donde exista el
peligro de caida al agua.

CAPITULO IX
IDENTIFICACION DE PELIGROS, EVALUACION DE
RIESGOS Y MEDIDAS DE CONTROL (IPERC)

ART. 95.- £l titular de actividad minera debera identificar perma-
nentemente los peligros, evaluar los riesgos e implementar medidas de
control, con la participacion de todos los trabajadores en los aspectos que a
continuacion se indica, en:

a) Los problemas potenciales que no se previeron durante el disefio o
el analisis de tareas.

b) Las deficiencias de las maquinarias, equipos, materiales e insumos.

c) Las acciones inapropiadas de los trabajadores.

d) El efecto que producen los cambios en los procesos, materiales,
equipos o maquinaras.

e) Las deficiencias de las acciones correctivas.

f) En las actividades diarias, al inicio y durante la ejecucion de las
tareas

Al inicio de toda tarea, los trabajadores identificaran los peligros, evaluaran
los riesgos para su salud e integridad fisica y determinardn las medidas de
control mas adecuadas segun el IPERC — Continuo del ANEXO N2 7, las que
seran ratificadas o modificadas por la supervision responsable.

En los casos de tareas en una labor que involucren mas de dos trabajadores,
el IPERC — Continuo podra ser realizado en equipo, debiendo los trabajado-
res dejar constancia de su participacion con su firma.

ART. 96.- £l titular de actividad minera, para controlar, corregir y
eliminar los riesgos debera seguir la siguiente jerarquia:

1. Eliminacion (Cambio de proceso de trabajo, entre otros)

2. Sustitucién (Sustituir el peligro por otro mas seguro o diferente que
no sea tan peligroso para los trabajadores)

3. Controles de ingenieria (Uso de tecnologias de punta, disefio de

infraestructura, métodos de trabajo, seleccion de equipos, aisla-
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mientos, mantener los peligros fuera de la zona de contacto de los
trabajadores, entre otros).

4, Sefializacion, alertas y/o controles administrativos (Procedimien-
tos, capacitacién y otros).
5. Usar Equipos de Proteccién Personal (EPP), adecuados para el tipo

de actividad que se desarrolla en dichas areas.

ART. 97.- ¢l titular de actividad minera debe elaborar la linea base de
la IPERC, de acuerdo al ANEXO 8, como minimo, y sobre dicha base elabora
el mapa de riesgos, los cuales deben formar parte del Programa Anual de
Seguridad y Salud Ocupacional.

La linea base de la IPERC debe ser actualizada anualmente por el titular de
actividad minera y cuando:

a) Se realicen cambios en los procesos, equipos, materiales,
insumos, herramientas y ambientes de trabajo que afecten la
seguridad y salud ocupacional de los trabajadores.

b) Ocurran incidentes peligrosos.

c) Sedicte cambios en la legislacion.

En toda labor debe mantenerse una copia de la Linea Base de la IPERC
actualizada de las tareas a realizar. Estas tareas se realizan cuando los
controles descritos en la IPERC estén totalmente implementados.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

CAPITULO X
ESTANDARES Y PROCEDIMIENTOS ESCRITOS
DE TRABAJO SEGURO (PETS)

ART. 98.- ¢l titular de actividad minera, con participacion de los tra-
bajadores, elaborara, actualizara e implementara los estandares de acuerdo
al ANEXO N2 9y los PETS, seguin el ANEXO N2 10, los cuales se pondran en
sus respectivos manuales y los distribuiran e instruiran a sus trabajadores
para su uso obligatorio, colocandolos en sus respectivas labores y dreas de
trabajo.

ART. 99.- Paralograr que los trabajadores hayan entendido una orden
de trabajo, se les explicard los estandares y PETS para la actividad, asegu-
rando su entendimiento y su puesta en practica, verificandolo en la labor.

Para realizar actividades no rutinarias, no identificadas en el IPERC de Linea
Base y que no cuente con un PETS se deberd implementar el Andlisis de
Trabajo Seguro (ATS) de acuerdo al formato del ANEXO N° 11.
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CAPITULO XI
HIGIENE OCUPACIONAL

SUBCAPITULO |
ALCANCES

ART. 100.- 12 planificacidn, organizacién, ejecucion y validacién de
los monitoreos del programa de prevencidn de los diferentes agentes que
representen riesgos para la salud de los trabajadores es realizada por pro-
fesionales de Ingenieria de Minas, Higiene y Seguridad, Seguridad Industrial
y Minera, Geologia, Metalurgia, Quimica, colegiados y habilitados, con un
minimo de tres (3) afios de experiencia en la actividad minera y/o en higie-
ne ocupacional y con capacitacion o estudios de especializacion, quienes
reportan al Gerente de Seguridad y Salud Ocupacional.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 101.- 1a gestién de higiene ocupacional debe incluir:

a) La identificacion de peligros y evaluacién de riesgos que
afecte la seguridad y salud ocupacional de los trabajadores
en sus puestos de trabajo.

b) El control de riesgos relacionados a la exposicion a agentes
fisicos, quimicos, bioldgicos y ergondmicos en base a
su evaluacién o a los limites de exposicién ocupacional,
cuando estos apliquen.

c) La incorporacion de précticas y procedimientos seguros y
saludables a todo nivel de la operacién.

SUBCAPITULO II
AGENTES FisICOS

ART. 102.- Todo titular de actividad minera debera monitorear los
agentes fisicos presentes en las actividades mineras y conexas, tales como:
ruido, temperaturas extremas, vibraciones, iluminacién y radiaciones ioni-
zantes y otros.

ART. 103.- cuando el nivel de ruido o el nivel de exposicién superen
los valores indicados en el ANEXO N2 12, se adoptaran las medidas correc-
tivas siguiendo la jerarquia de controles establecida en el articulo 96 del
presente reglamento.

Para la medicion de ruido se utilizara la Guia N2 1.
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ART. 104.- tnos lugares de trabajo donde se supere las tempe-
raturas térmicas sefialadas en el ANEXO N2 13 deberd tomarse medidas
preventivas tales como: periodos de descanso dentro del turno de trabajo,
suministro de agua potable, aclimatacion, entre otras, a fin de controlar la
fatiga, deshidratacidn y otros efectos sobre el trabajador.

Las mediciones de exposicion a estrés térmico (calor) deberan realizarse
segun método descrito en la Guia N2 2 para la Medicion de Estrés Térmico.

ART. 105.- Enloslugares o areas de trabajo donde la temperatura del
ambiente signifique un riesgo de congelamiento para las partes expuestas
del cuerpo del trabajador, el titular de actividad minera debe tomar las me-
didas necesarias a fin de minimizar dicho riesgo. En el ANEXO N2 14, Tabla
de Riesgo de Congelamiento de las Partes Expuestas del Cuerpo, se indica el
nivel de peligro al que puede estar sometido el trabajador.

ART. 106.- Luego de la evaluacion realizada por personal de salud, si
la temperatura corporal del trabajador supera los 38 °C o registra menos de
36 °C no debera permitirse su acceso o que continte laborando.

ART. 107 .-l titular de actividad minera debera realizar las mediciones
de radiaciones de acuerdo a lo establecido por el IPEN (Instituto Peruano de
Energia Nuclear) tanto para mediciones de area como para las dosimetrias.

ART. 108.- En trabajos que implican exposicion a radiacion solar, el
titular de actividad minera debe proveer proteccién como ropa de manga
larga, bloqueador solar, viseras con protector de nuca y orejas, controlar la
exposicion en horas de mayor intensidad, entre otros.

El drea de higiene ocupacional establecerd el tiempo de exposicidon del
trabajador a los rayos solares y en tal sentido, determinara como parte
del EPP el uso de bloqueador solar con el Factor de Proteccion Solar (FPS)
recomendable, debiéndose emplear como minimo un bloqueador con un
FPS de treinta (30).

ART. 109.- para el caso de exposicion de los trabajadores a vibracio-
nes, se debe cumplir con los valores que se indican a continuacion:

a) Para Exposicién a Vibracion en Cuerpo Completo: el
valor maximo de la aceleracion en ocho (8) horas sera de
1.15m/s2.

b) Para Exposicion a Vibracion en Mano-Brazo:
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Valores a no exceder por el
Duracion total diaria de la exposicion (1) componente de la aceleracion
dominante, rms y ponderada, m/s2 (2)

4 horas a menos de 8 horas 4
2 horas a menos de 4 horas 6
1 hora a menos de 2 horas 8
Menos de 1 hora 12

(1): El tiempo total en que la vibracion ingresa a la mano por dia,
ya sea continua o intermitente.

(2): Usualmente uno de los ejes (x, y o z) de la vibracién es el
dominante (de mayor valor) sobre los otros dos. Si uno o mas
ejes exceden la exposicidn total diaria, entonces el limite ha
sido excedido.

El titular de actividad minera, con la finalidad de tomar medidas correctivas, debe
realizar mediciones de vibracion con ponderaciones adecuadas para el tipo de labor
siguiendo la Guia N2 3, para el Monitoreo de Vibracion.

SUBCAPITULO 11l
AGENTES QUIiMICOS

ART. 110.- &l titular de actividad minera efectuara mediciones
periddicas y las registrara de acuerdo al plan de monitoreo de los agentes
quimicos presentes en la operacion minera tales como: polvos, vapores,
gases, humos metalicos, neblinas, entre otros que puedan presentarse en
las labores e instalaciones, sobre todo en los lugares susceptibles de mayor
concentracion, verificando que se encuentren por debajo de los Limites de
Exposicion Ocupacional para Agentes Quimicos de acuerdo a lo sefialado en
el ANEXO N2 15y lo demds establecido en el Decreto Supremo N2 015-2005-
SA y sus modificatorias, o la norma que lo sustituya, para garantizar la salud
y seguridad de los trabajadores.

ART. 111.- La concentracién promedio de polvo respirable en la
atmdsfera de la mina, a la cual cada trabajador esta expuesto, no serd ma-
yor del Limite de Exposicion Ocupacional de tres (3) miligramos por metro
cubico de aire para una jornada de ocho (8) horas.

En minas subterraneas, el titular de actividad minera efectuard muestreos
del polvo respirable en las areas de trabajo y dispondra la paralizacion de
las actividades que se realizan en dichas dreas cuando la concentracion
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promedio del polvo supere el Limite de Exposicién Ocupacional indicado.
Las actividades en las labores seran reanudadas sélo cuando las condiciones
que han originado su paralizacion hayan sido controladas.

El contenido de polvo por metro cubico de aire existente en las labores de
actividad minera debe ser puesto en conocimiento de los trabajadores.

SUBCAPITULO IV
AGENTES BIOLOGICOS

ART. 112.-Todo Sistema de Gestién de Seguridad y Salud Ocupacional
debera identificar los peligros bioldgicos tales como: hongos, bacterias,
pardsitos y otros agentes que puedan presentarse en las labores e instala-
ciones, incluyendo las dreas de vivienda y oficinas, evaluando y controlando
los riesgos asociados.

SUBCAPITULO V
ERGONOMIA

ART. 113.- Todos los titulares de actividad minera deberan identificar
los peligros ergonémicos, evaluando y controlando los riesgos asociados.

ART. 114.- Todo Sistema de Gestién de Seguridad y Salud Ocupacio-
nal deberd tomar en cuenta la interaccion hombre - maquina - ambiente.
Debera identificar los factores, evaluar y controlar los riesgos disergono-
micos de manera que la zona de trabajo sea segura, eficiente y cémoda,
considerando los siguientes aspectos: disefio del lugar de trabajo, posicion
en el lugar de trabajo, manejo manual de cargas, carga limite recomendada,
posicionamiento postural en los puestos de trabajo, movimiento repetitivo,
ciclos de trabajo - descanso, sobrecarga perceptual y mental, equipos y
herramientas en los puestos de trabajo.

La evaluacién se aplicara siguiendo la Norma Bdésica de Ergonomia y de
Procedimiento de Evaluacion de Riesgo Disergondémico, aprobada mediante
Resolucion Ministerial N° 375-2008-TR y sus modificatorias, o la norma que
la sustituya, asi como las demds normas en lo que resulte aplicable a las
caracteristicas propias de la actividad minera, enfocando su cumplimiento
con el objetivo de prevenir la ocurrencia de accidentes y/o enfermedades
en el trabajo.
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SUBCAPITULO VI
FACTORES PSICOSOCIALES

ART. 115.-Todos los titulares de actividad minera deberan identificar
los factores de riesgo psicosocial y evaluar los riesgos asociados, utilizando
las metodologias que mejor se adapten a la realidad de cada titular de
actividad minera.

ART. 116.- Los titulares de actividad minera deberan implementar
actividades de control haciendo énfasis en la prevencién y la promocién de
la salud mental; se identificara y priorizara los riesgos de mayor importancia
sobre los que deben implementarse acciones concretas de control.

CAPITULO XII
SALUD OCUPACIONAL

SUBCAPITULO |
ALCANCES

ART. 117.- La Gestion de Salud Ocupacional estara a cargo de un
médico cirujano con especialidad en medicina ocupacional, o medicina de
trabajo, o con maestria en salud ocupacional, o con experiencia profesional
de tres (3) afios en salud ocupacional en el sector minero, realizado en un
establecimiento de salud publico o privado acreditado y debe incluir:

a) La vigilancia de la salud de los trabajadores, mediante
examenes de salud, pre ocupacional, anual, por cambio
de funcion y de retiro, con la intenciéon de detectar
tempranamente cualquier enfermedad ocupacional o
condicién de salud que requiera atencion o restriccion en
su labor.

b) El registro de accidentes de trabajo, enfermedades
ocupacionales, descansos médicos, ausentismo por
enfermedades, evaluacidn estadistica de los resultados y
planes de accién.

c) El asesoramiento técnico y participacion en materia de
control de salud del trabajador, enfermedad ocupacional,
primeros auxilios, atencién de urgencias y emergencias
médicas por accidentes de trabajo y enfermedad
ocupacional.

d) La participacion en los Comités de Seguridad y Salud
Ocupacional respecto a los aspectos de salud ocupacional.
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e) La promocién de salud en general orientada a generar
bienestar en los trabajadores.

SUBCAPITULO II
VIGILANCIA MEDICA OCUPACIONAL

ART. 118.- Todos los trabajadores del titular de actividad minera y/o
de las empresas contratistas se someteran, bajo responsabilidad del titular
de actividad minera, a los exdmenes médicos pre-ocupacionales, anuales y
de retiro de acuerdo al ANEXO N2 16. El titular de actividad minera fijara las
fechas de los exdmenes médicos anuales.

Ademads, los trabajadores se someterdn a los examenes complementarios
de acuerdo a las evaluaciones de riesgo y programas médicos promocio-
nales de salud y preventivos que establezca el titular de actividad minera.

El trabajador que no cuente con la constancia de aptitud emitida por el area
de salud ocupacional no podra laborar. Esta decision sera respetada por el
postulante, trabajador y el titular de actividad minera.

ART. 119.- £l examen médico de retiro es requisito indispensable
que debe cumplirse para documentar el estado de salud en que queda el
trabajador al cesar el vinculo laboral.

La convocatoria para dicho examen es de responsabilidad del empleador,
sea éste titular de actividad minera o contratista, segun corresponda, quien
cursa dicha convocatoria por via escrita y la acredita con el cargo respectivo.
El trabajador es responsable de someterse al examen médico de retiro,
dentro de los treinta (30) dias calendario de culminado el vinculo laboral.
En caso el trabajador no cumpla con la realizacion del examen en este plazo,
el titular de actividad minera o contratista, envia una segunda convocatoria
para que el examen se realice en los siguientes quince (15) dias calendario.
Vencido este plazo, el titular de actividad minera o contratista queda excep-
tuado de la responsabilidad del examen médico.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 120.-Todo aquello referido a enfermedades profesionales, tales
como casos de silicosis, neumoconiosis, exposicién a plomo, mercurio,
manganeso, cadmio, arsénico y otros similares, estard sometido a las dispo-
siciones relacionadas emitidas por la Organizacién Internacional del Trabajo
(OIT), el Sector Salud y el Sector Trabajo, correspondiendo la supervision,
inspeccion o fiscalizacion en esta materia a las autoridades competentes.
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ART. 121.- Los exdmenes médicos para los trabajadores que ingresan

a cualquier proyecto o Unidad Minera o Unidad de Produccidn con el objeto
de realizar labores especiales de mantenimiento de instalaciones y equipos,
y para quienes realizan servicios de actividades conexas, consultorias,
visitas técnicas y otras, que no excedan de treinta (30) dias consecutivos, se
realizan indistintamente en cualquiera de los centros médicos autorizados
por el Ministerio de Salud.

La Ficha Médica Ocupacional (ANEXO 16 A) que se entregue en los casos
sefialados en el parrafo precedente tiene validez por el plazo de un (1) afio
contado desde su expedicion y acredita su condicion y estado de salud para
desempefiar sus actividades habituales en cualquier proyecto o Unidad
Minera o Unidad de Produccion a nivel nacional.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 122.- Los resultados de los exdmenes médicos ocupacionales
practicados a cada trabajador deben ser tratados respetando su caracter
confidencial.

En los formatos correspondientes a los exdmenes médicos ocupacionales
debe usarse la terminologia referida a aptitud.

Los resultados de los exdamenes médicos deben ser informados al trabaja-
dor por el médico de salud ocupacional, debe hacer entrega del informe
escrito debidamente firmado.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 123.- Con el objeto de garantizar y preservar la salud de los
trabajadores, la historia médica ocupacional de cada trabajador debera ser
registrada y archivada en el centro médico autorizado donde se realizé el
examen, de acuerdo a la Norma Técnica de Salud para la Gestion de la His-
toria Clinica, aprobada por Resolucion Ministerial N2 597-2006-MINSA, sus
reglamentos y modificatorias aplicables, o las normas que los sustituyan,
enviando la informacién (copias digitales o fisicas) para fines de gestion al
médico responsable del servicio de salud ocupacional de la unidad minera.

ART. 124.- se usari la ficha médica ocupacional como el instrumento
de recoleccién minima anual de informaciéon médica y se usara la ficha
de antecedentes ocupacionales para la actualizacidon de antecedentes, de
acuerdo al ANEXO N2 16.

ART. 125.- ¢l titular de actividad minera y, de ser el caso, la empresa
contratista debe garantizar las mediciones de metales pesados bioacumu-
lables en sus trabajadores expuestos, durante el examen médico pre-ocu-
pacional, periddico y de retiro.
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ART. 126.- El médico de salud ocupacional, directamente o a través de su
personal paramédico, efectuard una constante labor de educacién sanitaria
mediante ciclos de reuniones que, en lenguaje claro y grafico, den a conocer
a los trabajadores y sus dependientes registrados los peligros de enferme-
dades comunes y ocupacionales, especialmente de las que predominen en
la localidad y la manera de prevenirlas. Asimismo, dara a conocer sobre el
consumo de bebidas alcohdlicas, tabaco y otras drogas y sus consecuencias
que afecten a su salud y a su seguridad en el trabajo.

CAPITULO XIlI
SENALIZACION DE AREAS DE TRABAJO Y CODIGO DE COLORES

ART. 127.- Las dreas de trabajo deberan ser sefializadas de acuerdo al
Cddigo de Sefiales y Colores que se indica en el ANEXO N2 17.

El titular de actividad minera debera adoptar las siguientes medidas:

a) Colocar letreros con el Cédigo de Sefiales y Colores en
lugares visibles dentro del lugar de trabajo.

b) Preparar y difundir el Cddigo de Sefiales y Colores,
mediante cartillas de seguridad.

c) Sefializar las lineas de aire, agua, corriente eléctrica,

sustancias téxicas, corrosivas de alta presién y otros,
indicando el sentido de flujo en las tuberias con una flecha
a la entrada y salida de las valvulas e identificandolas con
colores, de acuerdo al Cédigo de Sefiales y Colores.

ART. 128.- Los letreros referidos en el articulo precedente deberan
ser colocados en puntos visibles y estratégicos de las areas de alto riesgo
identificadas, indicando el nimero de teléfono del responsable del area
correspondiente.
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CAPITULO XIV
TRABAJOS DE ALTO RIESGO

ART. 129.- Todo titular de actividad minera establecera estandares,
procedimientos y practicas como minimo para trabajos de alto riesgo tales
como:

Trabajos en espacios confinados.

Trabajos en caliente.

Excavaciones mayores o iguales de 1.50 metros.

Trabajos en altura.

Trabajos eléctricos en alta tension.

Trabajos de instalacidn, operacion, manejo de equipos y materiales
radiactivos.

7. Otros trabajos valorados como de alto riesgo en los IPERC.

QU WNE

ART. 130.- Todo trabajo de alto riesgo indicado en el articulo pre-
cedente requiere obligatoriamente del PETAR (ANEXO N2 18), autorizado y
firmado para cada turno, por el Supervisor y Jefe de Area donde se realiza
el trabajo.

ART. 131.- Para los trabajos en caliente se debe tener en cuenta la
inspeccion previa del drea de trabajo, la disponibilidad de equipos para
combatir incendios y proteccidon de areas aledafias, Equipo de Proteccion
Personal (EPP) adecuado, equipo de trabajo y ventilacién adecuados, la
capacitacidn respectiva, la colocacidn visible del permiso de trabajo y retirar
los materiales inflamable.

ART. 132.- para los trabajos en espacios confinados se deberé contar
con equipos de monitoreo de gases con certificado y calibracién vigente
para la verificacion de la seguridad del area de trabajo, equipos de protec-
cién personal (EPP) adecuados, equipos de trabajo y ventilacion adecuados,
equipos de comunicacion adecuados y con la colocacion visible del permiso
de trabajo.

Las labores subterraneas tales como chimeneas convencionales en desa-
rrollo y piques en desarrollo o profundizacién son considerados espacios
confinados

ART. 133.- Para realizar trabajos en excavacion por las caracteristicas
del terreno como: compactacién, granulometria, tipo de suelo, humedad,
vibraciones, profundidad, entre otros; se debe instalar sistemas de sosteni-
miento, cuando sea necesario, de acuerdo a estandares establecidos.

En toda excavacioén, el material proveniente de ella y acopiado en la super-
ficie deberd quedar a una distancia minima del borde que equivalga a la
mitad de la profundidad de la excavacion.
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En el caso de suelos bastante deleznables, esta distancia sera mayor o igual
a la profundidad de la excavacién.

En los casos que se realicen trabajos en taludes o cerca de las excavaciones
de profundidad mayor o igual a uno punto ochenta metros (1.80 m), los
trabajadores deberan contar con un sistema de prevencion y detencién de
caidas.

ART. 134.- para realizar trabajos en altura o en distintos niveles a par-
tir de uno punto ochenta metros (1.80 m) se usara un sistema de prevencién
y detencidn de caidas, tales como: anclaje, linea de anclaje, linea de vida y
arnés de seguridad y, contar con certificado de suficiencia médica anual, el
mismo que debe descartar todas las enfermedades neuroldgicas y/o meta-
bélicas que produzcan alteracion de la conciencia subita, déficit estructural
o funcional de miembros superiores e inferiores, obesidad, trastornos del
equilibrio, alcoholismo y enfermedades psiquiatricas.

ART. 135.- Todo trabajo con energia de alta tensién sera realizado
sélo por personal capacitado y autorizado por el titular de actividad minera.

Las instalaciones eléctricas seran previamente desenergizadas, se realizara
el PETAR y se verificard si se cumplio el siguiente procedimiento: corte de
energia, evitar el retorno de energia, verificacion de la energia residual y
ausencia de tensién, instalacion de aterramiento temporal e instalacién de
bloqueo y sefializacién de prohibicién del suministro de energia.

En las actividades de instalaciones eléctricas sélo seran utilizados equipos,
dispositivos y herramientas eléctricas compatibles con las instalaciones
eléctricas existentes y que mantengan las caracteristicas de su fabricacion.

Los equipos de proteccion personal estaran de acuerdo con el nivel de la
clase de tension de las instalaciones eléctricas donde se realizan las acti-
vidades.

ART. 136.-cnlos trabajos de instalacion, operacion, manejo de equi-
pos y materiales radiactivos el titular de actividad minera deberd cumplir
con las normas establecidas en el Reglamento de Seguridad Radioldgica,
aprobado por Decreto Supremo N2 009-97-EM; el Reglamento de la Ley
N2 28028, Ley de Regulacion del Uso de Fuentes de Radiacion lonizante,
aprobado por Decreto Supremo N2 039-2008-EM; y demas normas vigentes
aplicables, o las normas que los sustituyan.
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CAPITULO XV
SISTEMAS DE COMUNICACION

ART. 137.- & obligatorio el uso de un sistema adecuado de comu-
nicacion entre las diferentes areas de la operacion minera. Este sistema
debe tener su propia fuente de energia eléctrica, dan do prioridad a la facil
comunicacién entre las diferentes labores mineras.

ART. 138.-Ellistado de los usuarios de este sistema de comunicacién
debe ser permanentemente actualizado y colocado en lugares visibles.

ART. 139.- tn los sistemas de comunicacién también se debera
considerar:

a) Las publicaciones de: afiches, boletines, revistas y/o
utilizar otras publicaciones para hacer conocer el resultado
de las competencias internas de seguridad, estadisticas de
incidentes, incidentes peligrosos, accidentes de trabajo
y enfermedades ocupacionales, asi como campafias de
salud ambiental y salud publica.

b) Otros medios de comunicacién como los radiales,
periodisticos escritos, televisivos, y otros para entablar
una adecuada comunicacién con la comunidad de su drea
de influencia.

c) La colocacion en puntos importantes de carteles
conteniendo la Politica de Seguridad y Salud Ocupacional.

d) Colocar avisos visibles y legibles sobre las normas
generales de Seguridad y Salud Ocupacional en los lugares
de trabajo.

e) Las sefiales de emergencia sonoras, visuales y otras

para una accion rapida y segura en casos de accidentes,
siniestros naturales o industriales, deben estar instalados
en lugares de facil acceso y de conocimiento de todos los
trabajadores.

f) Instalar en lugares estratégicos buzones de sugerencia
para una adecuada retroalimentacidon del Sistema de
Gestién de Seguridad y Salud Ocupacional.
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CAPITULO XVI
INSPECCIONES, AUDITORIAS Y CONTROLES

ART. 140.- 1o supervisores del titular de actividad minera y em-
presas contratistas estan obligados a realizar inspecciones internas diarias
al inicio de cada turno de trabajo, impartiendo las medidas pertinentes de
seguridad a sus trabajadores.

ART. 141.- &5 obligacion de la Alta Gerencia de la unidad minera
realizar inspecciones internas planeadas y no planeadas a todas las labores
mineras, plantas de beneficio, instalaciones y actividades conexas, dando
prioridad a las zonas criticas de trabajo, segiin su mapa de riesgo.

ART. 142.- Las inspecciones internas inopinadas seran realizadas por
los supervisores de area, supervision de seguridad y salud ocupacional y
Comité de Seguridad y Salud Ocupacional, en cualquier momento.

ART. 143.- tn las inspecciones internas generales de las zonas de
trabajo, equipos y maquinarias de las operaciones mineras se tomara en
cuenta lo siguiente:

Diario:
1. Zonas y condiciones de alto riesgo.
2. Sistema de izaje.
Semanal:
1. Bodegas y talleres.
2. Polvorines.
3. Materiales peligrosos.
Mensual:
1. Escaleras portatiles.
2. Cables de izaje y cablecarril.
3. Sistemas de alarma.
4. Sistemas contra incendios.
5. Instalaciones eléctricas.
6. Sistema de bombeo y drenaje.
Trimestral:
1. Herramientas manuales y eléctricas.
2. Inspeccidn interna por la Alta Gerencia de la unidad minera.

El resultado de las inspecciones internas de las zonas de alto riesgo, las realizadas por
el Comité de Seguridad y Salud Ocupacional y la Alta Gerencia, asi como los plazos para
las subsanaciones y/o correcciones, seran anotados en el Libro de Seguridad y Salud
Ocupacional; otras inspecciones quedaran registradas en medios fisicos o electrénicos
para su verificacion por la autoridad competente.
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ART. 144.- Las observaciones y recomendaciones que dicte el Ge-
rente de Seguridad y Salud Ocupacional o Ingeniero de Seguridad y Salud
Ocupacional en el curso de las inspecciones internas a las diversas dreas de
trabajo seran hechas por escrito y/o via electronica al Gerente o responsa-
ble del drea, para la implementacion que corresponda dentro de un plazo
establecido.

ART. 145.- &l titular de actividad minera realizara auditorias externas

dentro de los tres primeros meses de cada afio a fin de comprobar la efi-
cacia de su Sistema de Gestion de Seguridad y Salud Ocupacional para la
prevencién de riesgos laborales y la Seguridad y Salud Ocupacional de los
trabajadores, de conformidad a lo establecido en el Articulo 3° del Decreto
Supremo N° 016-2009-EM.

Las auditorias seran realizadas por auditores independientes. En la seleccion
del auditor y ejecucién de la auditoria participaran los representantes de los
trabajadores. Los resultados de las auditorias deberan ser comunicados al
Comité de Seguridad y Salud Ocupacional y a sus organizaciones sindicales.

ART. 146.- tlinforme de auditoria externa debe ser presentado a la
Intendencia Nacional de Supervision del Sistema Inspectivo de la SUNAFIL,
al OSINERGMIN y al Gobierno Regional correspondiente, de acuerdo a sus
competencias.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 147 .-kl titular de actividad minera realizara auditorias internas
de su Sistema de Gestion de Seguridad y Salud Ocupacional de acuerdo al
programa anual y requerimientos del sistema.

CAPITULO XVII

PLAN DE PREPARACION Y RESPUESTA PARA
EMERGENCIAS

ART. 148.- ts obligacion del titular de actividad minera implementar,
difundir y poner a prueba un Plan de Preparacidn y Respuesta para Emer-
gencias que considere los protocolos de respuestas a los eventos de mayor
probabilidad de ocurrencia en la unidad minera y édreas de influencia. El
Plan debe ser actualizado anualmente o antes, cuando las circunstancias
lo ameriten.

Debe considerar, como minimo, la siguiente estructura:
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Introduccion

Alcance

Objetivos

Evaluacion de Riesgos e Identificacion de dreas y actividades criti-
cas

Niveles de Emergencia para el desarrollo del Plan

Organizacién de la Respuesta a los niveles de Emergencias
Comunicaciones internas y externas, incluyendo a comunidades y
autoridades competentes

8. Protocolos de respuesta a emergencias

9. Entrenamiento y Simulacros

10.  Mejora Continua

11.  Anexos:

PONE

Now

a) Definiciones.

b) Teléfonos de Emergencia y Directorio de Contactos.
c) Comunicaciones de Emergencia por niveles.

d) Equipamiento de Emergencia.

e) Hojas de datos de Seguridad de Materiales (HDSM).
f) Protocolos de Respuesta a Emergencias por Areas.

ART. 149.- ¢l titular de actividad minera informara y capacitara a
las brigadas de emergencia conformadas por los trabajadores de todas las
areas, de acuerdo a los estandares, PETS y practicas reconocidas nacional o
internacionalmente.

ART. 150.-¢ cumplimiento del Plan de Preparacion y Respuesta para
Emergencias, elaborado por el titular de actividad minera, sera fiscalizado
por la autoridad competente.

El Plan de Preparacion y Respuesta para Emergencias estara a disposicion de
la autoridad competente cuando lo solicite.

ART. 151.- Toda mina subterranea dispone de estaciones de refugio
herméticas que son construidas o instaladas de acuerdo al ANEXO 19.

Todo trabajador debe ser instruido sobre la ubicacion y uso de dichas
estaciones.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 152.- 1as Brigadas de Emergencia deben estar preparadas para
responder tanto en las zonas de superficie como en el interior de las minas.

ART. 153.- El proceso de seleccién de personal para conformar las
brigadas de emergencia se hard considerando la presentacién voluntaria
de los potenciales miembros, o por invitacion especial que cada supervisor
haga a su personal calificado.
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ART. 154.- cada miembro de la brigada de emergencia, antes de ser
aceptado como tal, debera aprobar los exdmenes médicos especializados
tales como los de visidn, audicién, aparato cardiovascular, equilibrio y
coordinaciéon motriz, entre otros, para demostrar que se encuentra mental
y fisicamente apto; igualmente, debera aprobar los exdamenes sobre técni-
cas y procedimientos de atencién a emergencias, cuya calificacidon no sera
menor de ochenta (80), en la escala del uno (1) a (100).

ART. 155.- En toda operacién minera sera obligacion del titular de
actividad minera:

a) Efectuar simulacros de emergencia por lo menos
una (1) vez cada trimestre, con el fin de familiarizar
a los trabajadores en las operaciones de respuesta a
emergencias.

b) Activar los sistemas de alarma por lo menos cuatro
(4) veces cada afio con el fin de capacitar y evaluar la
respuesta de los trabajadores.

c) Contar con equipos minimos de salvataje minero sefialado
en el ANEXO N2 20 para respuesta a emergencias.

CAPITULO XVIII
PRIMEROS AUXILIOS, ASISTENCIA MEDICA
Y EDUCACION SANITARIA

ART. 156.- Todo titular de actividad minera est4 obligado a otorgar
gratuitamente las atenciones de urgencias y emergencias médicas a todos
los trabajadores, debiendo disponer de un centro asistencial permanente a
cargo de un médico y personal de enfermeria. Dicho centro debe contar con
la infraestructura que asegure una atencidn oportuna, eficiente, adecuada
y organizada a los pacientes.

Los pequeiios productores mineros y productores mineros artesanales
contaran con un centro asistencial permanente a cargo de un tecnélogo
médico con especialidad en emergencias y desastres, enfermero o técnico
de enfermeria con supervision periddica de un médico.

En el caso de equipos de trabajo reducidos en actividades itinerantes se
debera contar con, por lo menos, un trabajador capacitado en primeros
auxilios ademads de un botiquin para este fin.

ART. 157.- Todo titular de actividad minera deberé contar con una
ambulancia para el transporte de pacientes con las siguientes caracteris-
ticas:
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a) Que tenga un ambito de accidn de veinticinco (25) Km o
treinta (30) minutos como méaximo;

b) Que cuente con el equipo de comunicaciones apropiado
para la zona;

c) Que cuente con las caracteristicas de las ambulancias

especificadas en la Norma Técnica de Salud para el
Transporte Asistido de Pacientes por Via Terrestre,
aprobada por Resolucidn Ministerial N2 953-2006-MINSA,
sus modificatorias y demds normas vigentes aplicables, o
la norma que la sustituya;

d) Que sea del Tipo I, cuando el titular de actividad minera
tenga menos de cien (100) trabajadores;
e) Que sea de los Tipos Il o Ill, cuando el titular de actividad

minera tenga mas de cien (100) trabajadores.

Las obligaciones establecidas en los literales anteriores no seran obligatorias
para los productores mineros artesanales siempre que se asocien para com-
partir los servicios de una ambulancia y se cumpla el parametro de distancia
sefialado en el literal a).

ART. 158.- sivarios titulares de actividades mineras, por su ubicacién
geografica, tienen sus centros de trabajo ubicados a menos de una hora
de transporte, podran integrar mancomunadamente un establecimiento de
salud, de acuerdo al nimero total de trabajadores.

ART. 159.-Todo lugar donde existan sustancias y/o materiales quimi-
cos peligrosos, tales como plantas de beneficio, laboratorios, dosificadores
de reactivos, almacenes, talleres, depdsitos, areas de trabajo, entre otros,
debera contar con botiquines que contengan los antidotos necesarios para
neutralizar los efectos de dichas sustancias, ademas de la hoja de datos de
seguridad de cada sustancia, colocada en lugar visible.

Los trabajadores seran informados sobre aquellos antidotos que requieran
refrigeracién y sobre aquéllos que requieran ser administrados de manera
especial.

Asimismo, seran informados respecto a su ubicacién y sobre el personal
médico al que deben solicitar su administracion en caso de requerirlo.

ART. 160.- tltitular de actividad minera debe implementar un proce-
dimiento para el tratamiento de los residuos biomédicos.

ART. 161.-sin perjuicio de lo establecido en los articulos precedentes,
es obligatorio que en cada seccidn exista un botiquin para la atencién de
emergencias médicas, de acuerdo a los riesgos evaluados para cada situa-
cion (oficinas, sala de procesos, mantenimiento, transporte, etc.) tomando
como base la norma técnica peruana correspondiente o, en su defecto, la
norma del Instituto Nacional Americano de Normas (ANSI) para cada caso.
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ART. 162.- Eititular de actividad minera debe contar con trabajadores
instruidos en primeros auxilios, entrenados en el manejo de los botiquines
de emergencia.

ART. 163.- Dentro de los establecimientos de salud y servicios médi-
cos de apoyo, se podra desarrollar actividades de docencia e investigacion,
actividades que habran de ser autorizadas expresamente por el titular de
actividad minera.

CAPITULO XIX

NOTIFICACION E INVESTIGACION DE INCIDENTES, INCIDENTES
PELIGROSOS, ACCIDENTES DE TRABAJO Y ENFERMEDADES
OCUPACIONALES

ART. 164.- Los incidentes peligrosos y/o situaciones de emergencia
y accidentes mortales, deben ser notificados por el titular de actividad
minera, dentro de las veinticuatro (24) horas de ocurridos, en el formato
del ANEXO 21, a través de la pagina web http://extranet.minem.gob.pe, del
Ministerio de Energia y Minas.

El Ministerio de Energia y Minas notificara de manera sistematica el reporte
brindado por el titular de actividad minera a las siguientes entidades:

a) Al Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo; vy, a
la Superintendencia Nacional de Fiscalizacion Laboral -
SUNAFIL

b) Al OSINERGMIN

c) A los Gobiernos Regionales, seglin corresponda.

Las labores mineras o el lugar donde ha(n) ocurrido el(los) accidente(s) mor-
tal(es) debe paralizarse hasta que el inspector de la autoridad competente
realice la inspeccidn, investigacion y/o diligencia correspondiente.

El titular de actividad minera estd obligado a presentar un informe detallado
de investigacion en el formato del ANEXO 22, dentro del plazo de diez (10)
dias calendario de ocurrido el accidente mortal, a las siguientes entidades:

- A la Superintendencia Nacional de Fiscalizacion Laboral -
SUNAFIL;

- Al OSINERGMIN, seglun procedimiento de reporte de
emergencias correspondiente; A los Gobiernos Regionales,
segun corresponda.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)
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ART. 165.- Los centros médicos asistenciales publicos, privados,

militares, policiales o de seguridad social notificaran, en el formato del
ANEXO N2 23, al Ministerio de Trabajo y Promocién del Empleo a través de
su portal institucional: www.gob.pe/mtpe o en forma impresa en aquellas
zonas geograficas en las que no exista acceso a internet, los accidentes de
trabajo no mortales hasta el tltimo dia habil del mes siguiente de ocurrido,
asi como las enfermedades ocupacionales dentro del plazo de cinco (5) dias
habiles de conocido el diagndstico.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 166.- Todo accidente, para ser tipificado como accidente de
trabajo deberd cumplir las siguientes condiciones:
a) Cuando ocurren dentro de las instalaciones o dreas de trabajo:

1. El que sobrevenga al trabajador en las horas de trabajo, en
la ejecucion de una tarea.
2. El que sobrevenga durante las interrupciones de labores

por cortes de energia, horas de refrigerio, capacitacion,
con excepcion de huelgas y paros.

3. El que sobrevenga en las carreteras del titular de actividad
minera, construidas para realizar trabajos propios de las
operaciones mineras.

4. El que sobrevenga en la realizaciéon de trabajos de
construccion civil, mantenimiento y reparacién de
maquinaria minera, equipo liviano y pesado u otros cuyas
ejecuciones tienen fines mineros.

5. El que sobrevenga en la realizacidn de estudios, practicas
pre-profesionales, practicas profesionales, supervision,
capacitacién, u otros cuyas ejecuciones tienen fines
mineros.

b) Cuando ocurran fuera de las instalaciones o areas de trabajo:

1. El que sobrevenga mientras el trabajador se encuentra
realizando alguna actividad con fines mineros y conexos,
y que esté en accion del cumplimiento de la orden del
titular de actividad minera.

2. El que sobrevenga en las vias de acceso a la unidad
minera y en carreteras publicas, cuando el trabajador
esta en accion del cumplimiento de la orden del titular de
actividad minera.

3. El que sobrevenga en las vias de acceso a la unidad minera
y en carreteras publicas, cuando el trabajador se desplaza
en medios de transporte brindado por el titular de
actividad minera, de forma directa o a través de terceros.
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ART. 167.- Todos los incidentes, incidentes peligrosos, accidentes de
trabajo y enfermedades profesionales deben ser investigados por la respec-
tiva supervision del drea de trabajo, con la finalidad de encontrar las causas
raices que lo provocaron y dictar las medidas preventivas y correctivas que
eviten su recurrencia. Las medidas dictadas serdn de monitoreo permanen-
te por la Alta Gerencia de la unidad minera, hasta su cumplimiento.

Las investigaciones realizadas estardn puestas a disposicién de la autoridad
competente y su respectivo inspector o fiscalizador, cuando lo requiera.

ART. 168.- La autoridad competente podra designar a uno o mas
inspectores o fiscalizadores para medir la gestion de seguridad, en base a
los altos indices de frecuencia y severidad y otros procedimientos como
reclamos o denuncias, que originen el pronunciamiento de la autoridad.

ART. 169.- inmediatamente después de recibido el aviso de la
ocurrencia de un accidente mortal la autoridad competente dispondra la
inspeccidn o fiscalizacion e investigaciéon de aquél a cargo de uno o mas
inspectores o fiscalizadores.

En la investigacion se considerara lo siguiente:

a) Cuando la ocurrencia del accidente se presume que es por gases, el
titular de actividad minera deberd informar por escrito a los repre-
sentantes del Ministerio Publico de las sustancias quimicas que po-
drian haber causado la muerte. Adicionalmente, los analisis de las
muestras deberan incluir el dosaje de mondxido de carbono (CO),
gases nitrosos, oxigeno y otros, si fuera el caso, en el protocolo de

necropsia
b) Contar con la participacion y la declaracion en forma individual y

privada:

1. Del ejecutivo del mas alto nivel de la Unidad Minera
donde ocurrié el accidente.

2. Del ejecutivo del mas alto nivel del drea donde ocurrié el
accidente.

3. Del supervisor responsable que impartié la orden para

que se efectuara las actividades en el momento de la
ocurrencia del accidente.

4, Del Gerente de Programa de Seguridad y Salud
Ocupacional.

5. De un representante de los trabajadores ante el Comité de
Seguridad y Salud Ocupacional.

6. De los trabajadores testigos del accidente.

c) Al finalizar la investigacion, los supervisores, inspectores o fiscali-
zadores dejardn constancia en un acta las recomendaciones sobre
sus hallazgos iniciales de las causas del accidente.
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La autoridad competente, en base a la evaluacion del informe de investi-
gacion, aprobara dicho informe y definird las acciones pertinentes, a fin de
evitar la recurrencia de accidentes mortales, y establecera las sanciones a
que hubiera lugar. Asimismo, efectuara el seguimiento del cumplimiento
de las recomendaciones indicadas en parrafo precedente y del informe de
investigacién respectivo.

ART. 170.- & titular de actividad minera que acumule dos (2)
accidentes mortales en los ultimos doce (12) meses en una misma unidad
minera, sera objeto de una fiscalizacion especial, en los términos y plazos
que considere la autoridad competente.

Llevada a cabo la fiscalizacion especial, el inspector o fiscalizador presentara
a la autoridad competente un informe en el que se determinara las debilida-
des del sistema de gestion de seguridad, incluyendo el analisis del historial
de los incidentes registrados por el titular de actividad minera de acuerdo
con el presente reglamento; indicando las medidas correctivas que debera
implementarse antes de la siguiente fiscalizacién programada.

Sin perjuicio de las actuales medidas de prevencion y sancién en la nor-
matividad vigente, de persistir los accidentes mortales en la misma unidad
minera, la autoridad competente podra disponer la suspensidn preventiva
total o parcial de operaciones por el periodo necesario para una revision
de emergencia de la gestion de seguridad en dicha unidad. Para tal efecto,
podra disponer la participacidn de instituciones o especialistas designados
por dicha autoridad, cuyos costos seran asumidos por el titular de actividad
minera, de acuerdo a las disposiciones legales vigentes.

CAPITULO XX
ESTADISTICAS

ART. 171.- £l titular de actividad minera presentara a la Direccién
General de Mineria los cuadros estadisticos de incidentes en el formato del
ANEXO N° 24, incidentes peligrosos en el formato del ANEXO N° 25, acciden-
tes de trabajo leves en el formato del ANEXO N° 26, accidentes de trabajo
incapacitantes en el formato del ANEXO 27, estadisticas de seguridad en
el formato del ANEXO N° 28 y enfermedades ocupacionales en el formato
del ANEXO N2 29, dentro de los diez (10) dias calendarios siguientes al
vencimiento de cada mes.

Para la presentacion de los ANEXOS N° 24, 25, 26, y 27 se tendra en cuenta
la clasificacidn de incidentes y accidentes de trabajo, por Tipos, de las Tabla
9y 10 del ANEXO N° 31.
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Para los célculos del indice de Severidad del ANEXO N° 28 se tendrd en cuen-
ta la Tabla de Dias Cargo establecidos en el ANEXO N° 33 o el diagndstico
médico de dias perdidos por los accidentes, segin corresponda.

Para la presentacién del ANEXO N° 29 se tendra en cuenta la Tabla 8 del
ANEXO N° 31.

ART. 172.- ¢l titular de actividad minera también estd obligado a
informar a la Direccion General de Mineria, dentro de los diez (10) dias
calendario de vencido el mes, el cuadro de reporte de los accidentes inca-
pacitantes, segun formato del ANEXO N° 30, para lo cual tendrad en cuenta
los cadigos de clasificacion del ANEXO N° 32.

ART. 173.- ¢l titular de actividad minera debera asegurar que en sus
centros médicos se elabore las estadisticas de las enfermedades prevalen-
tes que incluya:
. Ausentismo por enfermedades, accidentales y no accidentales en
relacién a las horas hombre trabajadas.
Monitoreo de la incidencia de las cinco (5) enfermedades prevalen-
tes en relacion a las horas hombre trabajadas.

En base a las estadisticas antes descritas el titular de actividad minera, a
través de su drea médica, debera implementar un plan de control, el que
estara contenido en el Programa Anual de Seguridad y Salud Ocupacional.

ART. 174.-¢nlos centros médicos de la unidad minera debera tenerse
un registro de los reportes de evacuaciones, transferencias, accidentes,
hospitalizaciones y procedimientos médicos.

ART. 175.- Los médicos de salud ocupacional realizaran el registro de
las enfermedades profesionales utilizando la NTS N2 068-MINSA/DGSP-V.1,
Norma Técnica de Salud que establece el listado de enfermedades profe-
sionales, aprobada por Resolucién Ministerial N2 480-2008-MINSA y demas
normas vigentes aplicables, o la norma que la sustituya.

ART. 176.- La Direccidon General de Mineria, en base a los indices de seguri-
dad derivados de los andlisis de las estadisticas presentadas por los titulares
de actividades mineras, podra solicitar a las autoridades competentes la eje-
cucidn de inspecciones especiales o fiscalizaciones, para dictar las medidas
correctivas correspondientes.
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CAPITULO XXI
BIENESTAR

ART. 177 - Las obligaciones a que se refieren los articulos 206 y 211
de la Ley corresponden al titular de actividad minera, exclusivamente a
favor de todos los trabajadores y, en su caso, dependientes registrados de
aquéllos, siempre que residan en forma permanente en el centro de trabajo,
tales como:

a) El o la conyuge.

b) El o la conviviente que resulta de la union de hecho a que se refiere
el articulo 326 del Cédigo Civil.

) Los hijos menores de dieciocho (18) afios y que dependan econé-
micamente del trabajador y los incapacitados para el trabajo aun
cuando sean mayores de edad. Se encuentran incluidos los hijos
e hijas mayores de dieciocho (18) que estén siguiendo con éxito
estudios de una profesion u oficio.

d) Los padres del trabajador que dependan econémicamente de éste
y que residan en el centro minero.

ART. 178.- pPara los dias de descanso del trabajador, el titular de
actividad minera que se acoge al régimen especial establecido en el articulo
2 del Decreto Legislativo N2 713, deberad transportarlo gratuitamente desde
y hacia el centro poblado mds cercano que cuente con servicio publico de
transporte autorizado.

CAPITULO XXII
VIVIENDA

ART. 179.- Los trabajadores que laboren en zonas alejadas de los
centros poblados dispondran de, por lo menos, viviendas multipersonales
en el centro de trabajo, provistas por el titular de actividad minera. Sin
perjuicio de lo anterior, el titular de actividad minera podré optar por una
condicion mixta de brindar vivienda multipersonal para los trabajadores
sin dependientes, y vivienda familiar a los trabajadores con dependientes
registrados.

ART. 180.- Las facilidades de vivienda para los trabajadores y sus
dependientes registrados aseguraran un nivel de decoro y comodidad,
considerando las condiciones topogréficas, climaticas de acuerdo con el
Decreto Supremo N2 011-2006-VIVIENDA, que aprueba 66 Normas Técnicas
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del Reglamento Nacional de Edificaciones, sus modificatorias, o la norma
que lo sustituya, y demds normas vigentes aplicables, asi como lo previsto
en el presente reglamento. Estas mismas facilidades se les brindaran a los
trabajadores de las empresas contratistas que prestan servicios para el titu-
lar de actividad minera. Es obligacion de todo trabajador y sus dependientes
mantener el aseo de las dreas comunes y cuidar las dreas verdes.

ART. 181.- La vivienda asignada al trabajador es propiedad del titular
de actividad minera; sin embargo, constituird el domicilio legal del trabaja-
dor durante el tiempo que la relacidn laboral esté vigente, quedando sujeto
a las garantias relativas al domicilio.

ART. 182.- Todo proyecto, anteproyecto, planos, memoria descriptiva
y, en general, cualquier otro documento necesario para la construccién de
las obras contempladas en la presente seccidn, sera tramitado ante el sector
correspondiente.

ART. 183.- £l derecho a una vivienda no esta sujeto a negociacion
entre el titular de actividad minera y los trabajadores.

ART. 184.- Los trabajadores que contraigan matrimonio o los que,
habiendo ingresado a prestar servicios en condicién de casados, deseen
residir en la unidad de trabajo con su familia, solicitaran su inscripcion para
la asignacion de viviendas, acreditando con los documentos legales corres-
pondientes el nimero de dependientes registrados.

ART. 185.- Lavivienda y los servicios que el titular de actividad minera
asignen solo podran ser usadas para fines habitacionales. Los trabajadores
y dependientes registrados estan obligados a dar correcto uso y a cuidar las
viviendas asignadas, los servicios complementarios, asi como el cuidado de
las demas instalaciones de recreacion y bienestar.

ART. 186.- Las viviendas que se asigne o reasigne a los trabajadores
son intransferibles y éstos no podran cederlas a otros trabajadores o a
terceros bajo ninguin titulo o condicién.

La vivienda asignada o reasignada al trabajador deberd ser destinada Unica y
exclusivamente al uso de casa - habitacion. En caso de que el trabajador le dé
a una parte o a toda la vivienda un uso diferente al antes indicado, o cediera
tal vivienda a otros trabajadores o a terceros, o efectie remodelaciones no
autorizadas que dafien la propiedad, incurrird en falta grave establecida por
las disposiciones laborales vigentes, por destinar una propiedad para un fin
distinto.

ART. 187.- Las vias de las zonas de vivienda de los trabajadores
dispondran de alumbrado publico de acuerdo con las especificaciones
vigentes.
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ART. 188.- Los titulares de actividades mineras deberan construir co-
medores para la atencion de sus trabajadores solteros o casados sin familia
residente, debiendo estar los respectivos locales provistos de los elementos
necesarios tales como luz, agua, desagie y el mobiliario requerido.

ART. 189.- ! titular de actividad minera que, por necesidades de ope-
racion, requiera que los trabajadores se encuentren disponibles en lugares
cercanos al centro de trabajo esta obligado a proporcionar alojamiento en
areas préximas al centro de labores, Unicamente a los trabajadores, mas no
a los dependientes registrados de éstos.

ART. 190.- Traténdose de trabajadores que laboran bajo el régimen
de jornada normal de trabajo o bajo el régimen especial de trabajo a que se
refiere el articulo 2 del Decreto Legislativo N2 713, gozaran de las facilidades
contempladas en el articulo 206 de la Ley.

ART. 191.- Todo titular de actividad minera que se acoja al régimen
especial de trabajo debera seguir con el procedimiento establecido en el
numeral 2 del Articulo 2° del Texto Unico Ordenado del Decreto Legislativo
N2 854, Ley de Jornada de Trabajo, Horario y Trabajo en Sobretiempo, modi-
ficado por Ley N2 27671, aprobado por Decreto Supremo N2 007-2002-TR,
sus modificatorias o la norma que lo sustituya.

ART. 192.- ki trabajador cuya relacién laboral haya concluido debera
desocupar, junto con sus dependientes registrados, y devolver al titular de
actividad minera la vivienda asignada en un plazo maximo de treinta (30)
dias calendario contados a partir de la conclusién de la relacién laboral. Del
mismo modo, lo haran los dependientes registrados, en caso de fallecimien-
to del trabajador.

Si la vivienda estuviera ocupada por persona distinta a la designada por
el titular de actividad minera o si a la vivienda se le diera un uso distinto
al de casa - habitacién, o cuando se hubiera cumplido el plazo otorgado a
los establecimientos para uso comercial u otros usos; el titular de actividad
minera recurrird ante el Juez de Paz Letrado o ante el Juez Especializado en
lo Civil, solicitando la desocupacién del inmueble asignado, en caso éste
no haya sido desocupado al requerimiento del titular de actividad minera.

ART. 193.- Las viviendas y otros locales deberan ser inspeccionados
como minimo trimestralmente por el titular de actividad minera para llevar
adelante el control de los programas sanitarios y de asistencia social.
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CAPITULO XXIII
ESCUELAS Y EDUCACION

ART. 194.- 1a obligacion establecida en el literal b) del articulo 206 de
la Ley es aplicable para unidades mineras con mas de doscientos (200) tra-
bajadores y debera manifestarse brindando en el centro de trabajo alejado
de las poblaciones, educacién basica regular, conforme a lo establecido por
el articulo 36 de la Ley N2 28044, Ley General de Educacidn, sus modificato-
rias, o la norma que la sustituya.

ART. 195.- ¢l titular de actividad minera de la unidad minera a que
se refiere el articulo anterior, podra cumplir con la obligacién de ofrecer los
servicios educativos gratuitos en cualquiera de las formas siguientes:

a) Bajo el régimen fiscalizado, regulado por el Decreto
Supremo N2 001-2010-ED, Decreto Supremo que aprueba
Normas para la Organizaciéon y Funcionamiento de las
Instituciones Educativas Fiscalizadas de Educacidn Basica,
sus normas modificatorias, o la norma que lo sustituya.
La administracion de las instituciones educativas
fiscalizadas de educacion basica y todo lo relacionado con
su infraestructura, funcionamiento, personal docente y
administrativo estard regulado por las normas del Sector
Educacion.

b) Creando centros educativos de gestion no estatal,
constituyéndose en promotor de éstos o celebrando
convenios con terceros los que, en calidad de promotores,
inicien y administren los centros educativos bajo su total
responsabilidad.

Cualquier modalidad elegida debe sujetarse a las normas del Sector Educa-
cidn. Las inspecciones y control son competencia de dicho sector.

ART. 196.-t personal docente que labore en los centros educativos
fiscalizados o en los colegios particulares, percibird remuneracion por parte
del titular de actividad minera y tendrd, ademas, el derecho a que se le
proporcione el alojamiento adecuado.

CAPITULO XXIV
RECREACION

ART. 197 .- De conformidad con lo dispuesto en el literal c) del articulo
206 de la Ley, el titular de actividad minera deberd proveer y sostener los
servicios de recreacion basica en proporcién a la magnitud del centro de
trabajo y a las condiciones climaticas y topograficas del medio geografico.
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Asimismo, debera conservar limpias y en buen estado de uso las instalacio-
nes de servicios, deportes, recreacion, entre otras; con todos los servicios
de agua, desagtie, luz y demas funcionando.

CAPITULO XXV
ASISTENCIA SOCIAL

ART. 198.- Para los efectos de lo establecido en el literal d) del
articulo 206 de la Ley, el titular de actividad minera que cuente con mas
de cien (100) trabajadores deberd contar con el servicio de asistencia
social, que contribuird en la solucién de problemas personales y familiares
del trabajador y de su familia, participando activamente en programas de
prevencién de problemas que puedan afectar el bienestar del trabajador y
sus dependientes registrados.

ART. 199.- Para la aplicacién del articulo anterior, las funciones del
servicio de asistencia social incluyen, entre otras:

a) Fomentar la integracion familiar.

b) Programas de orientacion familiar, alimenticia, sanitaria y otros.

c) Fomentar y supervisar las actividades artisticas, culturales y depor-
tivas.

d) Realizar visitas a los domicilios de los trabajadores que residan
dentro de la Unidad Minera o Unidad de Produccion de acuerdo al
programa que establezca el titular de actividad minera, o cuando el
servicio de asistencia social haya detectado la existencia de proble-
mas familiares o laborales, para constatar el bienestar general de
los mismos y sus familias.

e) Fomentar el respeto entre los trabajadores, con el fin de propiciar
la armonia en el Lugar de Trabajo y evitar situaciones de conflicto.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

CAPITULO XXVI
ASISTENCIA MEDICA Y HOSPITALARIA

ART. 200.- pe conformidad con lo establecido en el literal e) del
articulo 206 de la Ley, el titular de actividad minera estd obligado a otor-
gar asistencia médica y hospitalaria a sus trabajadores y, en su caso, a
los dependientes registrados de aquéllos, cuando el centro de trabajo se
encuentre en zonas alejadas y en la medida que tales prestaciones no sean
cubiertas por las entidades del Seguro Social de Salud ESSALUD o Entidades
Prestadoras de Salud (EPS).




Ministerio de Energia y Minas

ART. 201.- &l establecimiento en el que se brinde los servicios de
salud, incluyendo los del programa de salud ocupacional, cumplira lo nor-
mado en el Reglamento de Establecimientos de Salud y Servicios Médicos
de Apoyo, aprobado por Decreto Supremo N2 013-2006-SA, sus modifica-
torias, o la norma que lo sustituya, y demds normas vigentes aplicables, en
lo que corresponde a la Gestidn de Calidad, Auditoria de la Historia Clinica,
Administracion de la Farmacia, Quejas y Sugerencias.

ART. 202.- &l titular de actividad minera esta obligado a contratar el
Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo, segun lo establece la Ley N2
26790, Ley de Modernizacion de la Seguridad Social en Salud, sus modifi-
catorias, o la norma que la sustituya, y demas normas vigentes aplicables.

ART. 203.- La cobertura de las prestaciones de salud, los subsidios
y la infraestructura del servicio que ofrezca la entidad empleadora, sea a
través de servicios propios o de planes contratados, se rigen por las normas
establecidas por el Sector Salud y por la Ley N2 26790, Ley de Moderniza-
cién de la Seguridad Social en Salud, sus modificatorias, o la norma que la
sustituya, y demas normas vigentes aplicables; sin perjuicio de las normas
especiales que deben cumplirse por la naturaleza de la actividad minera.
La fiscalizacion en este ambito es de competencia de los Sectores Salud y
Trabajo, segun corresponda.

ART. 204.- ki titular de actividad minera proporciona a los trabajado-
res y dependientes registrados que residan en la Unidad Minera o Unidad
de Produccién, una atencion odontoldgica y oftalmolégica anual, como
minimo.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

CAPITULO XXVII
FACILIDADES SANITARIAS Y LIMPIEZA

ART. 205.- En todo lugar de trabajo deberan existir y mantenerse
permanentemente en condiciones sanitarias adecuadas los elementos
necesarios para el aseo de los trabajadores.

Los servicios higiénicos (que comprenden lavaderos) en el lugar de trabajo,
deben contener jabon liquido y/o sustancias desengrasantes (no combusti-
bles) para facilitar el lavado de manos de los trabajadores.

Los lugares en donde los trabajadores estén sujetos a temperaturas elevadas
estaran provistos de duchas con sus respectivos vestuarios, donde puedan
cambiarse la ropa de trabajo himeda por ropa seca, antes de retirarse a
condiciones diferentes.

En lugares frigidos, los lavaderos y duchas estaran provistos de agua caliente.
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ART. 206.- se suministrara facilidades de bafios en lugares que sean
compatibles con las operaciones mineras y que sean de facil acceso al
trabajador.

Estas facilidades deberdn mantenerse limpias y en buenas condiciones
higiénicas y seran separadas para cada género, excepto cuando los cuartos
de bafio sean ocupados por no mas de una persona a la vez y que puedan
asegurarse desde el interior.

En los lugares donde las condiciones para el aseo de la vestimenta personal
no sean adecuadas para su higiene, se instalaran lavanderias a cargo del
empleador.

ART. 207.- Los silos deberan ser reemplazados por bafios quimicos,
los que deberdn mantenerse en buenas condiciones de uso y ubicados lejos
de los lugares de aseo y comida.

ART. 208.- se debe proporcionar instalaciones de agua potable en
los campamentos, comedores subterraneos, superficiales, entre otros,
que cumplan con lo establecido en el Reglamento de la Calidad de Agua
para Consumo Humano, aprobado por Decreto Supremo 031-2010-SA y sus
modificatorias.

ART. 209.- se debe conocer y analizar con todo cuidado las fuentes de
abastecimiento de agua potable. El sistema de distribucién y los depdsitos
estaran debidamente supervisados, conservados, sefializados y protegidos
contra cualquier contaminacion.

Ademads, debera contarse con depdsitos de reserva suficiente de agua para
casos de emergencia.

ART. 210.-En toda operacion minera los lugares de trabajo, pasadi-
zos, cuartos de almacenamiento y de servicio deben mantenerse limpios y
ordenados.

ART. 211.- se proveers recipientes de residuos sélidos en lugares
adecuados para disponer de los desperdicios de comida y materiales
asociados, de acuerdo al ANEXO N2 17; dichos recipientes deben vaciarse
frecuentemente y mantenerse en buenas condiciones de higiene y limpieza.

ART. 212.- No se permitira el consumo o almacenamiento de alimen-
tos y bebidas en un cuarto de bafio o en cualquier drea expuesta a material
toxico.
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TiTULO CUARTO

GESTION DE LAS OPERACIONES MINERAS

CAPITULO |

ESTANDARES DE LAS OPERACIONES MINERAS

SUBTERRANEAS

SUBCAPITULO |
INGENIERIA DEL MACIZO ROCOSO

ART. 213.- nla ejecucion de las labores mineras horizontales,
inclinadas o verticales y otras, se procederd a su sostenimiento sistematico
inmediato, sobre la base de los estudios geomecanicos, antes de continuar
las perforaciones en el frente de avance, aplicando el principio de “labor
avanzada, labor sostenida”, en lo que sea aplicable.

ART. 214.- tn las etapas de exploracion y explotacion, -incluida la
preparacién y desarrollo de la mina-, el titular de actividad minera debe
tener en cuenta:

a)

b)

<

d)

e)

Que, de acuerdo al estudio geomecdnico efectuado, el plan de
minado debe considerar las condiciones mas desfavorables de la
masa rocosa del depdsito mineralizado, para elegir el méto do de
explotacion de menor riesgo que permita la seguridad de los traba-
jadores y maquinarias, asi como: una alta recuperacion del mineral,
la estabilidad de las excavaciones y la buena productividad.
Registrar mensualmente los ensayos y pruebas de control de cali-
dad, respecto de no menos del uno (1 %) por cada tipo de sosteni-
miento aplicado en dicho periodo.

Registrar el monitoreo por estallido de rocas en base a la frecuen-
cia de reportes de incidentes de este tipo, y en base a las labores
sometidas a altas presiones por carga litostatica.

Los PETS relativos a temas geomecanicos deben incluir los mate-
riales y estandares de acuerdo al trabajo realizado y deben ser ac-
tualizados por el area de Geomecanica de acuerdo al cambio de las
condiciones geomecdnicas de las labores.

Que, durante la ejecucion del plan de minado debe establecerse
una relacion de comunicacidn técnica y profesional entre las areas
de geologia, geomecanica, mina y el Gerente de Seguridad y Salud
Ocupacional. Dicha comunicacidon debe permanecer durante todo
el proceso de explotacion, a efectos de prevenir el desprendimien-
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f)

8)

h)

k)

to de rocas, especialmente cuando se atraviesa zonas de gran per-
turbacién estructural.

Que los avances de las labores mineras no deben exceder lo esta-
blecido en el plan mensual de minado, salvo modificacién previa
del mismo.

Que se mantenga el ancho y la altura de las labores dentro de los
pardmetros establecidos en los calculos de geomecanica desarro-
llados para cada unidad de operacion.

Que el disefio de la seccidon y gradiente de las galerias y otras la-
bores tengan en cuenta las caracteristicas estructurales del macizo
rocoso, sus propiedades geomecdnicas, la utilizacion que tiene, y
los elementos de servicio (agua, aire comprimido, cables eléctricos,
ductos de ventilacion) requeridos.

Que todas las galerias y otras labores cuenten con refugios pea-
tonales cada cincuenta metros (50 m) y las galerias principales de
transporte cuenten, ademds, con dreas de cruce de los equipos
motorizados con sus respectivas sefializaciones y/o seméforo.
Que, en tramos de ciento cincuenta (150) a doscientos (200) me-
tros, se construya accesos laterales adicionales o cruces para los
vehiculos considerando el vehiculo mas grande de la mina para
facilitar el pase de los vehiculos de ida y vuelta, considerando ade-
mds un area necesaria para la construccion de cunetas para casos
de drenaje o deshielo.

Para la ejecucion de las operaciones mineras subterraneas y super-
ficiales, el titular de la actividad minera debe acreditar que cuenta
con la asesoria de un profesional ingeniero, especializado y con ex-
periencia en geomecanica, para cada Unidad Minera o Unidad de
Produccion.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 215.- Para la circulacién de vehiculos al salir a superficie, el

titular de actividad minera construira carreteras de alivio en las
vias de circulacién con pendientes mayores al cinco por ciento (5%)
(rampas, accesos o zigzag), diagonales a las vias existentes y ubica-
das en lugares pre establecidos, cuando ello resulte necesario co-
mo producto de la identificacion de peligros, evaluacién y control
de los riesgos. Estas carreteras de alivio deben servir para ayudar
a la reduccién de la velocidad de la maquinaria y controlarla hasta
detenerla.

ART. 216.-Las rampas con tangentes largas deben contar con refugios
peatonales y puntos de cruce de equipos a distancias no mayores a cincuen-
ta metros (50 m). En aquéllas con tangentes cortas y en las curvas, estas
distancias no deben ser mayores a treinta metros (30 m).

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)
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ART. 217.- Todas las labores de interior mina (niveles, sub-niveles,
cruceros, tajeos, echaderos, talleres, instalaciones eléctricas y mecanicas,
zonas de estacionamiento y otros lugares de acceso) deberan estar sefia-
lizadas con material de alta reflexividad de acuerdo al Cédigo de Sefiales y
Colores de acuerdo al ANEXO N2 17.

ART. 218.- Para el desatado de rocas sueltas en cada labor, como
minimo, debe contarse con dos (2) juegos de cuatro (4) barretillas (de
diferentes medidas de acuerdo a las dimensiones de las labores) cada uno.
En galerias y rampas debe contarse como minimo con un (1) juego de cuatro
(4) barretillas cada cien (100) metros.

ART. 219.- para los casos de mantenimiento y reparacion de chime-
neas se debe instalar una plataforma guarda cabeza o ranfla, colocandose
previamente tapones (entablado) en la parrilla de la chimenea, asi como
avisos preventivos tanto en la parte superior como inferior de la chimenea.

Estos trabajos requieren del PETAR.

ART. 220.- Los trabajos de recuperacién de puentes y pilares, rehabi-
litacién de labores y reinicio de aquéllas que hayan estado paralizadas por
un tiempo mayor al de su auto sostenimiento, considerados como trabajos
de alto riesgo, deben contar con un estudio previo de geomecénica y deben
ser realizados por trabajador calificado que cuente con PETAR, de acuerdo
al ANEXO N2 18. Dichos trabajadores deberdn estar bajo la direccion perma-
nente del supervisor responsable de la tarea en mencion.

ART. 221 .- Al conectar galerias o chimeneas con otras labores mineras
se tomara las siguientes precauciones:

a) Marcar la labor que va a ser conectada con material de alta reflexi-
vidad, colocando un cartel con las palabras “PELIGRO CONEXION”,
a cincuenta metros (50 m) a cada lado de la conexidn.

b) Proteger las tuberias de aire comprimido, agua, ventilacién y de-
mas instalaciones.

c) Utilizar cargas de explosivos muy pequefias para evitar dafios a las
labores conectadas. Esta actividad se harad cumpliendo con los es-
tandares y procedimientos cuando se trate de todo tipo de cone-
xiones préximas a labores o instalaciones.

d) En el cruce de toda labor vertical con otra horizontal o en el de dos
labores horizontales, cuando dicho cruce determine secciones pe-
ligrosas, se procedera a fortificarlo convenientemente por medio
de elementos de sostenimiento adecuados que garanticen la segu-
ridad de los trabajadores que laboran o transiten en esas zonas con
la debida identificacion y sefializacion de las labores.

e) Ubicar personal de vigilancia en cada uno de los posibles lugares
de acceso, quienes permaneceran en ese lugar hasta recibir orden
expresa de los encargados del disparo.
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f) Otras que se determine de acuerdo al procedimiento de identifica-
cién de peligros, evaluacion de riesgos y medidas de control.

ART. 222.- 12 separacion entre los compartimientos de una chimenea
debera ser hecha con tablas firmemente clavadas en puntales o cuadros.
El entablado debe ser refaccionado tan pronto como ofrezca sefiales de
deterioro. Se exceptua las chimeneas preparadas con medios mecdnicos.

ART. 223.- si las labores subterrdneas son comunicadas a superficie
mediante chimeneas y embudos o sumideros (glory hole), se colocara
parrillas para evitar la caida de personas, asi como un cerco perimétrico en
superficie.

Los taludes de los embudos no seran mayores que los del angulo de reposo
del material.

Subcapitulo 11
Desate y sostenimiento

ART. 224.- como medida de prevencion para evitar accidentes por el
desprendimiento de rocas, se instruye y obliga a los trabajadores a seguir las
siguientes reglas de trabajo al ingresar a las labores:

a) Inspeccionar las labores, taludes y botaderos, con el fin de verificar
las condiciones del terreno antes de entrar en la zona de trabajo.

b) Desatar todas las rocas sueltas o peligrosas antes, durante y des-
pués de la perforacidn. Asimismo, antes y después de la voladura.

) La operacién de desatado manual de rocas debe ser realizada en
forma obligatoria por dos (2) personas; en tanto uno de ellos des-
ata las rocas sueltas, haciendo uso de la barretilla, el otro vigila el
drea de desatado, alertando toda situacién de riesgo. Se prohibe
terminantemente que esta actividad sea realizada por una sola per-
sona.

d) Antes de proceder con la fortificacion o sostenimiento de las labo-
res se asegura el desatado total de la labor.

e) En los frentes donde se realicen las actividades de exploracidn, ex-
plotacién (desarrollo y preparacion), la instalacion de los elemen-
tos de sostenimiento o fortificacion debe ser realizada hasta el tope
de los frentes; evitando la exposicion de los trabajadores a la caida
de rocas en areas no fortificadas, cuando dicha labor minera no
cuenta con una roca competente.

f) Conservar el orden y la limpieza en el Lugar de Trabajo para realizar
las tareas con seguridad y tener las salidas de escape despejadas.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)
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ART. 225.- cuando los trabajos mineros pongan en peligro la estabili-
dad de las labores, serd obligatorio instalar y mantener un sostenimiento de
acuerdo al disefio establecido en los estdndares de sostenimiento.

ART. 226.- tn toda operacion de relleno de labores explotadas, se
debera cumplir con las siguientes medidas de seguridad:

a) Realizar estudios de resistencia, granulometria, limites de conteni-
do de agua, estabilidad fisica y quimica del material de relleno.

b) Encontrar la resistencia a la compresidon uniaxial ideal del relleno
en funcién de su densidad, del ancho, altura y longitud del tajeo.

c) Asegurar la compactacidn del material y el relleno total de los es-
pacios abiertos para garantizar que no habran futuras subsidencias
o fracturas que afecten la estabilidad del drea minada.

d) Después del relleno, la chimenea utilizada debe quedar limpia para
no causar problemas de ventilacién y perforacién en la labor explo-
tada. En el caso de chimeneas con presencia de agua se impedird la
acumulacién de lodo.

e) En el caso de corte y relleno descendente, es imprescindible el uso
de armaduras de hierro, tales como cables, mallas y otros similares
en las losas, para asegurar que no falle al esfuerzo de corte, flexion
o cizalla. No dejar espacio abierto hacia el techo en el relleno para
evitar que se produzca subsidencia en el nivel superior.

ART. 227 .- En el caso de relleno hidraulico se debera contar con:

a) El estudio hidrogeoldgico de la zona a rellenar.

b) Prueba de laboratorio para determinar la velocidad de percolacion,
velocidad de compactacion, densidad relativa y velocidad de con-
solidacion.

c) Disefio de los tapones hidrdulicos, evaluacion de estabilidad de ta-
pones y factor de seguridad, drenaje de relleno y de la infraestruc-
tura de transporte de relleno.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 228.- tn las labores mineras que permanezcan abiertas tales
como: cruceros, galerias, cortadas, rampas, tuneles y tajeos, se podrd
utilizar como elemento de sostenimiento el hormigén, manteniendo las
caracteristicas técnicas de resistencia a la compresion simple, a la traccién,
a la flexo-traccion y a la adhesién. Dicho tipo de sostenimiento puede ser
combinado con pernos de roca, mallas, fibras, barras ranuradas de friccién,
entre otros, teniendo en consideracién la geomecanica de las rocas.
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En todos los casos, el uso del hormigdn requerird pruebas de laboratorio
que garanticen las caracteristicas técnicas de resistencia. Igualmente, los
pernos de sostenimiento seran sometidos a pruebas de arranque, cuyos
resultados estardn disponibles para la supervisidn, inspeccién o fiscalizacion
correspondiente de las autoridades competentes.

Subcapitulo 111
Mineria Subterranea sin Rieles

ART. 229.- para Ia explotacion subterranea sin rieles, el titular de
actividad minera deberd seleccionar el método de minado mas seguro luego
de haberlo comparado con otras alternativas; cumpliendo, ademds, con lo
dispuesto en el articulo 213 y los literales que le conciernan del articulo 214
del presente reglamento.

ART. 230.- cuando el techo de la labor es mayor de cuatro metros
(4 m), se utiliza obligatoriamente desatadores mecdnicos. Igualmente, es
de aplicacion lo establecido en el sub capitulo Il del presente capitulo, en
lo que corresponda.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 231.- En toda labor que requiera sostenimiento, cuya altura de
techo supere los cinco (5) metros, se utilizara obligatoriamente equipos de
sostenimiento mecanizado, evitando la exposicion de los trabajadores a la
caida de rocas cuando se instalen los elementos de sostenimiento reque-
ridos.

ART. 232.- Los equipos de perforacién, carguio, acarreo y transporte,
tales como jumbos, scooptrams, dumpers, entre otros deberan ser opera-
dos sdlo por trabajadores capacitados y autorizados y deberdn contar con
licencia de conducir minimo A-l, otorgada por el Ministerio de Transportes
y Comunicaciones.

ART. 233.- La instalacién de accesorios de servicios tales como
tuberias de aguay aire, cables eléctricos, elementos de soporte y otros, que
requieran ser ubicados en las partes elevadas de las labores mineras, se
realizara haciendo uso de equipos utilitarios de izaje disefiados para este fin.
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SUBCAPITULO IV
PERFORACION Y VOLADURA

ART. 234.-tn todo trabajo de perforacion y voladura en mina subte-
rranea se debera cumplir con las siguientes normas de seguridad:

a) Antes de iniciar la perforacidn se debe ventilar, regar, desatar, lim-
piar y sostener la labor.

b) Revisar el frente para ver si hay tiros cortados o tiros fallados. Si hu-
biesen, se debe recargar los taladros y dispararlos tomando todas
las medidas de seguridad del caso. Nunca perforar en o al lado de
tiros cortados.

c) Asegurarse que los elementos de sostenimiento: postes, sombre-
ros, tirantes, blocks, anillados con madera, entablado, enrejado,
pernos de roca, malla, hormigén, entre otros, no estén removidos
por un disparo anterior. Si lo estuviesen, deberdn ser asegurados
inmediatamente.

d) Durante el proceso de perforacidn, el perforista y su ayudante es-
tan en la obligacion de verificar constantemente la existencia de
rocas sueltas para eliminarlas.

e) Al perforar los taladros que delimitan la excavacién, techo y has-
tiales, deben hacerlo en forma paralela a la gradiente de la galeria,
sub-nivel, chimenea, cdmara y otras labores similares usando una
menor cantidad de carga explosiva para evitar sobre roturas en el
contorno final.

ART. 235.-1a perforaciéon de chimeneas convencionales de mas de
veinte metros (20 m) de longitud debera hacerse utilizando dos (2) compar-
timentos independientes: uno para el transito del personal y otro para el
echadero. Se exceptuan las chimeneas preparadas con medios mecanicos.
Para casos de chimeneas desarrolladas en “H” el procedimiento debe hacer-
se comunicandose a sub niveles cada veinte metros (20 m).

ART. 236.- tn las labores mineras se debe efectuar monitoreos pe-
riddicos de vibraciones conforme a su estandar y haciendo uso de equipos
de sismografia orientado a minimizar la perturbacién al macizo rocoso por
efecto de las voladuras con explosivos.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)
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SUBCAPITULO V
VOLADURA NO ELECTRICA

ART. 237.-Enlavoladura no eléctrica se debe cumplir con lo siguiente:

a) Es obligacion preparar el cebo con punzén de madera, cobre o apa-

ratos especiales exclusivamente para este objeto; asegurdndose

que coincida lo mas cerca posible con el eje longitudinal del cartu-

cho y haciendo que el fulminante tenga vista hacia la columna del
explosivo.

b) Los parametros para el quemado de mecha lenta de un (1) metro
son de ciento cincuenta (150) a doscientos (200) segun dos o cin-
cuenta (50) a sesenta (60) seg/pie. No debera usarse mechas con
defecto o con exceso a estos limites.

) Debera usarse longitudes de guia suficientes para permitir el en-
cendido de toda la tanda de perforacién y dejar un lapso adecuado
para que el personal encargado de encender los tiros pueda poner-
se a salvo. En ningun caso, se empleard guias menores a uno punto
cincuenta (1.50) metros de longitud.

d) Es obligatorio el uso de conectores y mecha rapida a partir de vein-
te (20) taladros en labores secas; y en labores con filtraciones de
agua a partir del chispeo de un (1) taladro. Asimismo, sera obliga-
torio el uso de conectores y mecha rapida para disparos de taladros
en chimeneas cuyas longitudes sean mayores de cinco (5) metros.

e) El atacado de los taladros debera hacerse solamente con varilla de
madera, siendo prohibido el uso de cualquier herramienta metali-
ca. Los tacos deberdn ser de materiales incombustibles.

f) El encendido de los tiros debera hacerse a una hora predetermina-
da. Estaran presentes solamente los trabajadores encargados del
encendido y todos los accesos al lugar donde se va a efectuar la
explosion deberdn estar resguardados por vigias responsables. Pa-
ra el encendido de una tanda de tiros, el encargado estara siempre
acompafiado, por lo menos, por un ayudante con experiencia.

g) Antes de empezar la perforacion en un lugar recién disparado, éste
debe ser lavado con agua y examinado cuidadosamente para de-
terminar los tiros fallados.

h) Cuando haya falla de uno o mas tiros se impedira a toda persona
el acceso a ese lugar hasta que hayan transcurrido por lo menos
treinta (30) minutos.

i) Esta prohibido extraer las cargas de los tiros fallados, debiendo ha-
cerlas explotar por medio de nuevas cargas en cantidad necesaria
colocadas en los mismos taladros. Se prohibe hacer taladros en las
vecindades de un tiro fallado o cortado.

j) Esta prohibido perforar “tacos” de taladros anteriormente dispara-
dos.
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ART. 238.- cuando el sistema de inicio no eléctrico emplea cordones
detonantes se tomara en cuenta lo siguiente:

a) Cuando el sistema de inicio no eléctrico utiliza tubo “shock”:

1. Las conexiones u otros dispositivos de inicio deben
asegurarse de una forma tal que no haya propagacion
interrumpida.

2. Las unidades hechas en fabrica deben utilizarse tal como
estdn ensambladas y no deben cortarse, excepto que se
permita un pequefio corte lateral en la linea guia troncal
en condiciones secas.

3. Las conexiones entre taladros no deben hacerse hasta
inmediatamente antes de que el lugar de disparo esté
libre cuando se usan retardadores superficiales.

b) Cuando el sistema de inicio utiliza cordén detonante:

1. La linea de corddn detonante que sale de un taladro
debera cortarse del carrete de suministro inmediatamente
después de que el explosivo amarrado esté correctamente
posicionado en el taladro.

2. En filas de voladura multiples el circuito debera disefiarse
de manera tal que la detonacion pueda llegar a cada
taladro de por lo menos dos (2) direcciones.

3. Las conexiones deben ser bien hechas y mantenidas a
angulos rectos del circuito del cordén detonante.
4, Los detonadores deben sujetarse bien al lado del cordén

detonante y estar dirigidas en direccion de procedencia de
la detonacion.

5. Las conexiones entre taladros no deben hacerse sino
inmediatamente antes de que el lugar de disparo esté
libre al usar retardadores superficiales.

c) Cuando el sistema de inicio utiliza tubo de gas se debe examinar
antes de la voladura la continuidad del circuito.

Subcapitulo VI
Voladura Eléctrica

ART. 239.- En la voladura eléctrica se debe cumplir lo siguiente:

a) Esta prohibido usar otra fuente que no sea la generada por las
maquinas o baterias construidas especialmente para el encendi-
do eléctrico de los tiros, a menos que las instalaciones de fuerza
motriz o alumbrado hayan sido técnicamente adecuadas para tal
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efecto y tengan una instalacién especial de conexiones con inte-
rruptores dobles que no sean accesibles sino a los trabajadores
autorizados.

b) Los cables conductores para disparos eléctricos se mantienen en
cortocircuito, mientras se conecta en el frente los fulminantes eléc-
tricos a la tanday en tanto el personal en el lugar a disparar no haya
sido evacuado. Los encargados de esta labor regresan a la maquina
para el disparo restableciendo los contactos.

c) En perforacion de piques y chimeneas es obligatorio el uso de de-
tonadores que sean iniciados por control a distancia para la vola-
dura. A juicio del operador de la mina, hasta los cinco (5) primeros
metros, se puede usar los detonadores corrientes tomandose toda
clase de previsiones en lo que respecta a la oportuna evacuacion
de dichas labores por los trabajadores encargados de encender los
disparos. En la perforacion de tineles de gran seccidn, los disparos
eléctricos deben efectuarse retirando al personal a una distancia
minima de trescientos (300) metros.

d) Cuando el encendido de los tiros sea eléctrico, los disparos deben
ser hechos por un trabajador que se encuentre capacitado para es-
ta tarea, quedando terminantemente prohibido a todos los demas
trabajadores acercarse a las labores antes de que los conductores
eléctricos usados para este objeto hayan sido debidamente desco-
nectados.

e) Después del disparo eléctrico ninguna persona debe entrar a la la-
bor antes que se desconecten los cables conductores de la maqui-
na para el disparo y se cierre dicha maquina con llave.

f) En caso de ocurrir una falla en un disparo eléctrico, primero se des-
conectan los cables conductores o la linea de disparo y se ponen
éstos en cortocircuito por lo menos de dos (2) puntos, para en-
seguida revisar y corregir el circuito eléctrico de la voladura. Los
encargados de esta labor regresan a la maquina de disparo para el
restablecimiento de los contactos y ejecutar la voladura tomando
las medidas de seguridad correspondientes.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 240.- &st3 prohibido el ingreso a las labores de reciente disparo
hasta que las concentraciones de gases y polvo se encuentren por debajo de
los limites establecidos en el articulo 110 del presente reglamento.

ART. 241.- Los disparos primarios sélo se haran al final de cada
guardia, con un maximo de tres (3) disparos en veinticuatro (24) horas vy,
para reducir los efectos nocivos de la voladura, debe evaluarse el uso de las
técnicas de precorte.
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ART. 242.- En las galerias, socavones y demds labores se efectuaran
los disparos y voladuras tomando las necesarias precauciones para que se
formen los arcos o bdvedas de seguridad. En caso de no lograrlo se proce-
dera al desatado y sostenimiento de dichas labores.

ART. 243.- Para la perforacion y voladura deberd emplearse disefios,
equipos y material adecuados, después de estudios y rigurosas pruebas de
campo que garanticen técnicamente su eficiencia y seguridad.

Subcapitulo VII
Chimeneas

ART. 244.- tn1a preparacién de chimeneas con maquinarias especia-
les debera cumplirse los aspectos técnicos establecidos en los respectivos
manuales de operacién.

ART. 245.- considerando los dos tipos de construccion de chimeneas
de gran dimension: una con piloto descendente y rimado ascendente y la
otra de construccién ascendente usando plataforma y jaula de seguridad;
se tendra especial cuidado en el control de riesgos de los siguientes puntos:

a) La cdmara de maquinas, el refugio de la plataforma de perforacion
y la zona de carguio deberan ser recintos con sostenimiento de
acuerdo al estudio geomecdnico.

La ventilacidn en los espacios indicados debera cumplir con el es-
tandar de velocidad del aire de veinte (20) metros por minuto.

b) El ingeniero supervisor, en funcién al disefio, debe asegurarse de la
construccion de un espacio que permita cargar el material rimado,
utilizando cargador y camiones de bajo perfil. El disefio debe con-
siderar un espacio adicional para depositar la pifia rimadora en es-
pera, listo para casos de mantenimiento, reparacidon o emergencia.
Bajo ninguna circunstancia sera permitido el rimado o escariado de
la chimenea si el detrito o material rimado ha cubierto su collar in-
ferior, por el alto riesgo que representa una eventual acumulacién
de agua.

c) Se realizard muestreos de polvo, gases y oxigeno en el ambiente de
trabajo.

d) En la parte mecanica, el mantenimiento de las leonas y su correcto
uso sera inspeccionado diariamente, quedando registrada dicha
inspeccion por el supervisor técnico del drea. Una leona trancada
debera liberarse siguiendo las técnicas recomendadas por el fabri-
cante y siempre con intervencion de un mecanico, de ser el caso.
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El personal no deberd ingresar a esta chimenea después del dispa-
ro ni después de uno (1) o mas dias de estar paralizada, sin contar
con el Permiso Escrito de Trabajo Seguro (PETAR). La autorizacion
del ingreso se hard previa medicion de gases y oxigeno.

SUBCAPITULO VIII
VENTILACION

ART. 246.- ¢l titular de actividad minera debe velar por el suministro de
aire limpio a las labores de trabajo de acuerdo a las necesidades del trabajador,
de los equipos y para evacuar los gases, humos y polvo suspendido que pudieran
afectar la salud del trabajador, asi como para mantener condiciones termo-am-
bientales confortables.

Todo sistema de ventilacién en la actividad minera, en cuanto se refiere a
la calidad del aire, debe mantenerse dentro de los limites de exposicion
ocupacional para agentes quimicos de acuerdo al ANEXO 15 y lo establecido
en el Reglamento sobre Valores Limite Permisibles para Agentes Quimicos
en el Ambiente de Trabajo, aprobado por Decreto Supremo N° 015-2005-SA
o la norma que lo modifique o sustituya. Ademds debe cumplir lo siguiente:

a) Al inicio de cada jornada o antes de ingresar a labores mineras, en
especial labores ciegas programadas, como son chimeneas y piques,
deben realizarse mediciones de gases de monoxido de carbono, didxi-
do de carbono, diéxido de nitrégeno, oxigeno y otros, de acuerdo a la
naturaleza del yacimiento, al uso de explosivos y al uso de equipos con
motores petroleros, las que deben ser registradas y comunicadas a los
trabajadores que tienen que ingresar a dicha labor.

b) En todas las labores subterraneas se debe mantener una circulacién de
aire limpio y fresco en cantidad y calidad suficientes de acuerdo con el
numero de trabajadores, con el total de HPs de los equipos con motores
de combustién interna, asi como para la dilucién de los gases que per-
mitan contar en el ambiente de trabajo con un minimo de diecinueve
punto cinco por ciento (19.5 %) de oxigeno.

c) Las labores de entrada y salida de aire deben ser absolutamente in-
dependientes. El circuito general de ventilacién se debe dividir en el
interior de las minas en ramales para hacer que todas las labores en
trabajo reciban su parte proporcional de aire fresco, evitando toda re-
circulacion de aire.

d) Cuando la ventilacidn natural no sea capaz de cumplir los articulos pre-
cedentes, debe emplearse ventilacidn mecénica, instalando ventilado-
res principales, secundarios o auxiliares, segun las necesidades.




Articulo

247
|
e

Ministerio de Energia y Minas

) Los ventiladores principales, secundarios y auxiliares deben ser insta-
lados adecuadamente, para evitar cualquier posible recirculacién del
aire. No estd permitido que los frentes de desarrollo, de chimeneas y
labores de explotacion sean ventiladas con aire usado.

f) En labores que posean sélo una via de acceso y que tengan un avance
de mas de sesenta metros (60 m), es obligatorio el empleo de ventila-
dores auxiliares. En longitudes de avance menores a sesenta metros
(60 m) se debe emplear también ventiladores auxiliares sélo cuando las
condiciones ambientales asi lo exijan.

En las labores de desarrollo y preparacion se deben instalar mangas de
ventilacién a no mas de quince metros (15 m) del frente de disparo.

g) Cuando existan indicios de estar cerca de una camara subterranea de

gas o posibilidades de un desprendimiento subito de gas, se deben

efectuar taladros paralelos y oblicuos al eje de la labor, con por lo me-
nos diez metros (10 m) de avance.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 247.- tnlos lugares de trabajo de las minas ubicadas hasta mil
quinientos (1,500) metros sobre el nivel del mar, la cantidad minima de aire
necesario por hombre serd de tres metros cubicos por minuto (3 m3/min).
En otras altitudes la cantidad de aire sera de acuerdo a la siguiente escala:

1. De 1,500 a 3,000 msnm aumentara en 40% que sera igual a 4 m¥
min

2. De 3,000 a 4,000 msnm aumentara en 70% que sera igual a 5 m%
min

3. Sobre los 4,000 msnm aumentara en 100% que sera igual a 6 m¥
min

ART. 248.- En ningin caso la velocidad del aire sera menor de veinte
metros por minuto (20 m/min) ni superior a doscientos cincuenta metros
por minuto (250 m/min) en las labores de explotacién, incluido el desarrollo
y preparacién. Cuando se emplee explosivo ANFO u otros agentes de vola-
dura, la velocidad del aire no serd menor de veinticinco metros por minuto
(25 m/min).

ART. 249.- sec toman todas las providencias del caso para evitar el
deterioro y paralizacion de los ventiladores principales. Dichos ventiladores
deben cumplir las siguientes condiciones:

1. Ser instalados en casetas incombustibles y protegidas contra de-
rrumbes, golpes, explosivos y agentes extrafios. Los ventiladores
en superficie, asi como las instalaciones eléctricas deben contar
con cercos perimétricos adecuados para evitar el acceso de perso-
nas extrafias.

Contar con otras precauciones aconsejables segun las condiciones
locales para protegerlas.
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2. Tener, por lo menos, dos (2) fuentes independientes de energia
eléctrica que, en lo posible, deben llegar por vias diferentes.
3. Estar provistos de silenciadores para minimizar los ruidos en dreas

de trabajo o en zonas con poblaciones donde puedan ocasionar
perjuicios en la salud de las personas.

4. Estar provistos de dispositivos automaticos de alarma para caso de
paradas.
5. Cumplir estrictamente las especificaciones técnicas dispuestas por

el fabricante para el mantenimiento preventivo y correctivo de los
ventiladores.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 250.- En casos de falla mecanica o eléctrica de los ventiladores
principales, secundarios y auxiliares que atienden labores mineras en ope-
racion, éstas deben ser paralizadas y clausuradas su acceso, de forma que
se impida el pase de los trabajadores y equipos méviles hasta verificar que
la calidad y cantidad del aire haya vuelto a sus condiciones normales. Los
trabajos de restablecimiento serdn autorizados por el ingeniero supervisor.

ART. 251.- Ppara los ventiladores principales con capacidades iguales
o superiores a 2,831 metros cubicos por minuto o su equivalente de 100,000
pies cubicos por minuto, se deben instalar paneles de control que permitan
su monitoreo de operacién, su regulacién a pardmetros requeridos, la
emisién de sefiales de alarma en caso de paradas y el arranque automatico
de los equipos de emergencia en caso de un corte de energia.

Para el caso de ventiladores extractores de aire usado, el monitoreo también
comprende el contenido de gases de mondxido de carbono, gases nitrosos,
oxigeno y temperatura en el aire circulante.

Los paneles de control deben contar con baterias de respaldo que les permi-
ta seguir funcionando en caso de fallas en el suministro de energia eléctrica.

La operacion de los paneles de control se realiza sélo por la supervision
autorizada.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 252.- se deben efectuar evaluaciones integrales del sistema de
ventilacion de una mina subterrdnea cada semestre y evaluaciones parciales
del mismo cada vez que se produzcan conexiones de labores y cambios en
los circuitos de aire. Dichas evaluaciones deben ser realizadas por personal
especializado en la materia de ventilacion.

Asimismo, se deben efectuar controles permanentes de ventilacion en las
labores de exploracion, desarrollo, preparacion y explotacion donde haya
personal trabajando.
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La evaluacion integral de ventilacion debe considerar:

a)
b)
c)

d)

e)

f)
g)
h)

Ubicacién de estaciones de control de ventilacion.
Circuitos de aire de la mina.
Balance de ingresos y salidas de aire de la mina. La diferencia de
caudales de aire entre los ingresos y salidas de aire no debe exce-
der el diez por ciento (10%).
La demanda de aire de la mina debe ser la cantidad de aire re-
querida por los trabajadores, para mantener una temperatura de
confort del lugar de trabajo y para la operacién de los equipos pe-
troleros. Cuando en la operacién no se usen equipos con motor
petrolero debe considerarse el aire requerido para diluir los gases
de las voladuras de acuerdo al ANEXO 38.
La madera empleada al interior de la mina para labores de soste-
nimiento, entre otras, genera emisiones de gases de CO2 y CH4,
factor que debe ser tomado en cuenta para el célculo del aire ne-
cesario al interior de la mina. Este factor se determina de manera
proporcional a la produccion. Para el calculo debe considerase la
siguiente escala:

- Si el consumo de madera es del 20% hasta el 40% del total
de la produccién, el factor de produccion debe ser de 0.60
m3/min.

- Si el consumo de madera es del 41% hasta el 70% del total
de la produccién, el factor de produccion debe ser de 1.00
m3/min.

- Si el consumo de madera es mayor al 70 % del total de la
produccion, el factor de produccién debe ser de 1.25 m3/
min.

Para mantener la temperatura de confort en el lugar de trabajo, se
debe considerar en el clculo del requerimiento de aire una veloci-
dad minima de 30 m/min, cuando la temperatura se encuentre en
el rango de 24°C hasta 29°C como maximo.
El requerimiento de aire para los equipos que operan con motores
petroleros no debe ser menor de tres (3) m¥min, por la capacidad
efectiva de potencia (HPs) y en funcién a su disponibilidad mecani-
ca y utilizacion de acuerdo a la evaluacién realizada por la titular de
actividad minera que considere también la altitud, el calor de los
motores y las emisiones de gases y particulas en suspension.

Cobertura de la demanda de aire de la mina con el aire que ingresa

a la misma.

Cobertura de las demandas de aire en las labores de exploracién,

desarrollo, preparacién y explotacidn de la mina.

Mediciones de oxigeno, dioxido de carbono, gases tdxicos y tem-

peratura ambiental en las vias principales de la mina y labores en

operacion.
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i)
k)

Ubicacién de ventiladores, indicando capacidad de disefio y opera-
cion.

Disponibilidad de las curvas de rendimiento de los ventiladores.
Planos de ventilacién de la mina, indicando los circuitos de aire y
estaciones de control, ubicaciéon de ventiladores, puertas de venti-
lacién, tapones y otros.

Las evaluaciones de ventilacién y mediciones de la calidad del aire se deben
hacer con instrumentos adecuados y con calibracidon vigente para cada
necesidad.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 253.- Ests terminantemente prohibido el ingreso de vehiculos
con motores de combustidn a gasolina a minas subterraneas.

ART. 254.- En las labores mineras subterraneas donde operan equi-
pos con motores petroleros deben adoptarse las siguientes medidas de
seguridad:

a)

b)

c)

d)

e)

Los equipos deben estar disefiados para asegurar que las concentra-
ciones de emisién de gases al ambiente de trabajo sean las minimas
técnicamente posibles y las concentraciones en el ambiente de trabajo
se encuentren siempre por debajo del limite de exposicién ocupacional
para agentes quimicos los que se encuentran detallados en el ANEXO 15
del presente reglamento.

Para la toma de muestras debe darse cumplimiento a las disposiciones
aprobadas por la autoridad de salud, Decreto Supremo N° 015-2005-SA,
sus normas complementarias y sustitutorias.

La cantidad de aire circulante debe asegurar que las emisiones de gases
en sus escapes no superen las concentraciones indicadas en los literales
c), d) y e) subsiguientes.

Monitorear y registrar semanalmente las concentraciones de monoxido
de carbono (CO) en el escape de los equipos operando en el interior
de la mina, las que se deben encontrar por debajo de quinientos (500)
partes por millén (ppm) de CO.

Monitorear y registrar semanalmente concentraciones de didéxido de
nitrégeno en el escape de las mdquinas operando en interior mina, no
debiendo superar cien (100) partes por millén (ppm) de NO2.

Las operaciones de los equipos petroleros se deben suspender, pro-
hibiendo su ingreso a labores de mina subterranea, en los siguientes
casos:

1. Cuando las concentraciones de monoéxido de carbono (CO)
y/o gases de didxido de nitrégeno (NO2) en el ambiente de
trabajo se encuentren por encima del limite de exposicion
ocupacional para agentes quimicos establecidos en el
ANEXO 15 del presente reglamento.
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2. Cuando la emisiéon de gases por el escape de dicha
maquina exceda de quinientos (500) ppm de mondxido
de carbono o de cien (100) ppm de didxido de nitrégeno,
medidos en las labores subterrdneas donde desarrollen
sus actividades.

f) Establecer y ejecutar programas mensuales de mantenimiento pre-
ventivo de los equipos, de acuerdo a las recomendaciones de los
fabricantes, para reducir las emisiones de gases y material particu-
lado (hollin) de los motores petroleros.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 255.- En toda mina subterrdnea, donde se utilicen explosivos y
equipos con motores petroleros, el titular de actividad minera debe proveer
a sus trabajadores el respirador de auto rescate para su proteccién contra
gases de monoxido de carbono, en funcién a la evaluacién de riesgo de los
trabajos a realizarse. Estos respiradores son utilizados por los trabajadores
sélo en casos de emergencia individual o colectiva cuando estos gases
pongan en riesgo inminente su vida, para salir de la mina o para ubicarse en
una zona de aire fresco. Estos respiradores deben estar fabricados para una
proteccién minima de treinta (30) minutos.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 256.- n las labores mineras subterraneas donde haya liberacion
de gases o labores abandonadas gaseadas deberan adoptarse las siguientes
medidas de seguridad:
a) Contar con equipos de ventilacion forzada capaz de diluir los gases
a concentraciones por debajo del limite de exposicién ocupacional
para agentes quimicos.
b) Clausurar las labores por medio de puertas o tapones herméticos
que impidan el escape de gases y sefializarlos para evitar el ingreso
de personas.

ART. 257.- La sala o estacién de carguio de baterias, deberdn estar
bien ventiladas con un volumen suficiente de aire para prevenir la acumu-
lacién de gas hidrégeno.

La sala o estacién debe tener avisos de prohibicion de fumar, del uso de
llamas abiertas o del desarrollo de otras actividades que pudieran crear una
fuente de ignicidn durante la actividad de cargado de baterias.

Para el funcionamiento de la sala o estacion en el subsuelo, previamente
se debera presentar a la autoridad competente la memoria descriptiva, el
plano de ubicacién y el plano de ventilacidn. El cumplimiento de esta obliga-
cidn serd verificado en la fiscalizacion que realice la autoridad competente.
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SUBCAPITULO IX
VENTILACION EN MINAS DE CARBON

ART. 258.- tn las minas de carbén, en materia de ventilacién, se
cumplird lo siguiente:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

La cantidad minima de aire por hombre deberd ser de cuatro punto
cinco metros cubicos por minuto (4.5 m3/min) hasta mil quinientos
(1,500) metros sobre el nivel del mar. Esta proporcién serd aumentada
de acuerdo con la escala establecida en el articulo 247 del presente
reglamento.

Los ventiladores de presion negativa o ventiladores aspirantes para la
extraccion del aire de mina, asi como sus tableros, controles y su siste-
ma eléctrico, deberdn ser a prueba de presencia de gases y de atmdsfe-
ra explosiva.

Los ventiladores principales deberan operar continuamente. En caso de
falla, todos los trabajadores deberan ser retirados de la mina y sélo po-
dran volver después de verificar que la calidad y cantidad del aire haya
vuelto a sus condiciones normales.

Queda prohibido el empleo de ventiladores secundarios asi como ven-
tilacién auxiliar aspirante.

Los ventiladores auxiliares impelentes para una mina de carbén debe-
ran tener un motor eléctrico o un motor de aire comprimido apropiado.
En el caso que el motor sea eléctrico, éste deberd ser colocado en co-
rriente de aire fresco.

Todas las puertas de ventilacion deben ser de cierre automatico y a
prueba de fuga de aire, prohibiéndose terminantemente el empleo del
espacio entre un par de puertas como depdsito de madera u otros ma-
teriales, aunque sea en forma transitoria.

ART. 259.- Toda zona de trabajo sera clasificada como “gaseada” en
el caso que el gas metano de dicha zona se encuentre en concentracion
superior al limite de exposicion ocupacional establecido en cero punto cinco
por ciento (0.5%), por lo que se deberd tener en cuenta:

a)

b)

c)

d)

La cantidad de aire por persona serd el doble de la sefialada en el
literal a) del articulo precedente.

Se analizara el aire de retorno de las zonas “gaseadas” y se deter-
minard cada hora el contenido de metano en el ambiente de las
labores correspondientes a dichas zonas.

En el caso de identificarse condiciones que representen un peligro
potencial de explosidn el personal autorizado de la mina tomara de
inmediato las medidas necesarias para eliminar dicha situacion.
En el caso del literal anterior, se evacuara de la mina a todos los tra-
bajadores hasta que las condiciones ambientales de la mina sean
normales.
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SUBCAPITULO X
DRENAJE

ART. 260.- &l disefio del sistema de drenaje debe estar sustentado
en un estudio detallado hidrogeoldgico e hidrolégico y para su manejo se
deberd cumplir con lo siguiente:

a)

b)

<

d)

Las aguas de filtracion, perforacién, riego y relleno hidraulico uti-
lizadas en labores subterrdneas deben tener canales de drenaje o
cunetas, de manera que tanto el piso de las galerias de transito
como el de los frentes de trabajo se conserven razonablemente se-
cos.

Las cunetas de desagiie se construirdn con preferencia cerca de
uno de los limites laterales de las galerias y deberdn mantenerse
constantemente limpias.

Cuando se tenga indicios de la cercania de una masa de agua sub-
terranea se debera realizar un taladro piloto de por lo menos diez
(10) metros de profundidad antes de avanzar con las labores de
trabajo.

En los piques cuyo fondo esté cubierto por agua, es obligatorio con-
siderar:

1. En la parte baja de la direccién de la jaula, un espacio libre
de acuerdo al disefio.
2. En la parte baja de la direccién del camino, un espacio

libre de acuerdo al disefio, conformado por tres (3) pisos,
de los cuales el ultimo piso debera recibir el drenaje del
agua y desechos del compartimiento de la jaula a fin de
bombear y realizar la limpieza sin interrumpir el servicio.

ART. 261.- Etn las minas donde no exista drenaje por gravedad y
que, ademas, la exagerada avenida de agua en determinados sectores
haga presumir el peligro de inundaciones graves, se tomara las siguientes
precauciones:

a)
b)

c)

d)

Se disefiara un sistema seguro de bombeo.

La estacidon de bombeo se disefiarad e instalara con capacidad ex-
cedente a la requerida para el normal flujo de agua y en equipos
dobles o triples, en forma tal que el funcionamiento de cualquiera
de dichos equipos baste para evacuar la totalidad de las aguas.

Se construird compuertas de presion en las inmediaciones de la es-
tacion de bombeo, en todas las vias de acceso peligroso y cerca de
los lugares de donde emane el agua.

Cada bomba debe ser provista de motor independiente, los cuales
se conectaran con fuentes de energia de circuitos independientes,
que puedan funcionar alternativamente; debiéndose, en lo posi-
ble, tener un equipo auxiliar de generacion eléctrica.
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e)

f)

g)

En las zonas en que puedan sobrevenir golpes de agua se colocara
en lugares estratégicos diques o compuertas de presion capaces de
evitar que el agua se extienda a otras zonas.

Las explotaciones mineras dispondran de las instalaciones necesa-
rias para captar la avenida de agua de, por lo menos, cuarenta y
ocho (48) horas de flujo continuo.

Disponer de un protocolo de respuestas a emergencias, el que de-
be ser incluido en el Plan de Preparacidn y Respuesta para Emer-
gencias, de acuerdo a lo establecido en el articulo 148 del presente
reglamento.

CAPITULO Il

ESTANDARES DE LAS OPERACIONES MINERAS A

CIELO ABIERTO

SUBCAPITULO |
ALCANCES

ART. 262.-¢nlas etapas de exploracion y explotacidn, incluyendo la

preparacion y desarrollo de la mina, los titulares de actividad minera deben
cumplir con:

a)

b)

c)

d)

El disefio de acuerdo con las caracteristicas geomecanicas del de-
pdsito considerando altura y talud de bancos, gradientes y ancho
de rampas, talud de operacién y talud final del tajo, ancho minimo
de bermas de seguridad, ubicacion y disefio de botaderos y pilas de
mineral, condiciones de transito de equipos y trabajadores.

Que en las vias principales (rampas, accesos o zigzags) las gradien-
tes no sean mayores al doce por ciento (12 %).

Construir rampas o vias amplias de no menos tres (3) veces el an-
cho del vehiculo mas grande de la mina en vias de doble sentido y
no menos de dos (2) veces de ancho en vias de un solo sentido. Si
la evaluacién de mecanica de rocas determina terrenos incompe-
tentes, el titular de actividad minera debe construir vias del ancho
de la maquinaria mas grande de la mina, mas veinte por ciento (20
%) de espacio para la cuneta.

Disponer de bermas de seguridad para dar pase a la maquinaria o
vehiculos que circulen en sentido contrario; manteniendo el sector
sefializado con material reflexivo de alta intensidad, cuando el uso
de la via es permanente.
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Construir el muro de seguridad, el que no debe ser menor de %
partes de la altura de la llanta mas grande de los vehiculos que
circulan por los caminos, rampas y/o zigzag lateralmente libres.
Que las carreteras se mantengan permanentemente regadas y las
cunetas limpias.
g) Sefializar las vias de circulacion con material reflexivo de alta inten-
sidad, especialmente en las curvas.
h) Construir Carreteras de Alivio o Rampas de Emergencia en las vias
principales existentes (accesos y zigzags) con gradientes positivas,
como producto de la identificaciéon de peligros, evaluacién y con-
trol de los riesgos. Estas carreteras de alivio ayudan a la reduccién
de la velocidad de la maquinaria para controlarla hasta detenerla
en una situacién de emergencia.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 263.- corresponde al titular de actividad minera realizar estu-
dios sobre la geologia, geomecanica, hidrologia, hidrogeologia y mecanica
de rocas y suelos, a fin de mantener seguras y operativas las labores mineras
y las instalaciones auxiliares tales como: subestaciones eléctricas, estacio-
nes de bombeo, talleres en superficie, polvorines, bodegas, taludes altos,
botaderos y otros.

ART. 264.- La pendiente general del tajo sera establecida bajo con-
diciones seudo estaticas asumiendo las mdaximas aceleraciones sismicas y
lluvias para un periodo de retorno de cien (100) afios.

ART. 265.-5sila explotacion a cielo abierto se realizara en las proxi-
midades de labores subterraneas, se dispondra de los planos actualizados
para ubicar dichas labores y adoptar las medidas de seguridad pertinentes.

ART. 266.- Tanto para operacién en mina subterrdnea como en tajo
abierto, los botaderos de desmontes y de suelo organico superficial (top
soil) se operardn de acuerdo a lo aprobado por la Direccion General de
Mineria o Gobierno Regional, segin corresponda.

SUBCAPITULO II
PERFORACION Y VOLADURA

ART. 267.- En operaciones mineras a cielo abierto, para la ejecucion
de perforacion y voladura se tendra en consideracion lo siguiente:
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a) El carguio de taladros podra hacerse tanto de dia como de noche,
mientras que el amarrado y el disparo sélo podra realizarse durante
el dia.

El disparo serd hecho a una misma hora y de preferencia al final de
la guardia, siempre que dicho disparo sea de dia; teniendo especial
cuidado de comprobar que los trabajadores hayan sido evacuados
fuera del area de influencia del disparo; para todos los disparos
con probabilidad de proyeccién en los 360 o en el plano horizontal
se debe considerar un drea de influencia definida por un radio de
seguridad de quinientos (500) metros.
En caso de disparos en bancos se debe aplicar disefios de voladura y contro-
les operativos de acuerdo a los procedimientos propios del titular minero,
para minimizar la proyeccién de rocas y considerar una distancia minima de
quinientos (500) metros en la direccidn de la salida del disparo.

b) Se indicard la hora y el lugar del disparo en carteles debidamente
ubicados para conocimiento de la supervision y trabajadores. Esta
obligacién podré ser complementada con otros sistemas de comu-
nicacion.

c) En caso de presentarse circunstancias climaticas tales como: tor-
menta eléctrica, neblina, nevada, lluvia y otros, el titular de activi-
dad minera deberd reprogramar el horario de carguio y actuar de
acuerdo a los procedimientos especificos que hayan sido estableci-
dos para estos casos.

d) El ingeniero supervisor de operaciones procedera a entregar la mi-
na al responsable de la voladura con las lineas eléctricas desenergi-
zadas, la maquinaria en lugares preestablecidos y los trabajadores
evacuados a lugares seguros.

e) Antes de la ejecucion del disparo se emitird sefiales preventivas por
diez (10) minutos con todas las sirenas activadas en forma continua
hasta su finalizacién. Sus sonidos deben tener un alcance no menor
de quinientos (500) metros. Esta obligacion podra ser complemen-
tada con otros sistemas de comunicacion.

f) El ingeniero supervisor y los encargados de la voladura verificardn
por ultima vez que toda el area haya sido evacuada, haciendo un
recorrido final por la zona de los equipos e instalaciones cercanas
al drea del disparo.

g) Previo a la sefial establecida, y con la autorizacién del caso, se pro-
cedera al encendido del disparo ordenando el toque continuo de
las sirenas. Cuando haya pasado el peligro después de la voladura,
se verificard que hayan detonado en su totalidad todos los taladros
para después reabrir nuevamente el transito y proceder al recojo
de los vigias.

h) Se verificard nuevamente el estado de los cables eléctricos, pos-
tes, aisladores y equipos para ordenar la reconexidn de la energia
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eléctrica al tajo, siempre que estuviesen en buen estado y que el

disparo no los haya afectado.

i) Cuando los disparos se realicen en lugares proximos a edificios o
propiedades, el Jefe de Perforacion y Voladura disefiara las mallas
de perforacion, profundidad del taladro y calculo de carga, debien-
do utilizar sistemas de “Voladura Controlada” de modo que el efec-
to de los disparos no cause dafio a dichas edificaciones cercanas.

j) Se establecerd un Procedimiento Escrito de Trabajo Seguro (PETS)

de inspeccion a las labores, antes y después del disparo.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 268.- i titular de actividad minera est4 obligado a monitorear las vibra-
ciones de acuerdo a su estandar resultantes de la voladura para tomar las medidas
correctivas, de ser necesario..

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 269.- En funcion de las necesidades operativas, en salvaguarda
de la salud de los trabajadores y en resguardo de los riesgos que pueda oca-
sionarse a los pobladores del entorno, es obligacidn del titular de actividad
minera fijar sus horarios de disparo.

ART. 270.- La reglamentacién interna sobre voladura deberé consi-
derar los criterios de disparo primario como voladura principal y disparo
secundario como los utilizados en cachorreos, calambucos, desquinches,
plastas y eliminacién de tiros cortados.

SUBCAPITULO 11l
USO DE EQUIPOS

ART. 271.- Para el uso de equipos en mineria a cielo abierto, se tiene
en cuenta lo siguiente:

a) Elaborar programas de inspecciones y mantenimiento para los equipos
de perforacion, carguio, transporte y equipo auxiliar.
b) La inspeccién de los cables de suspension de las palas, incluso de las

uniones, debe hacerse por lo menos una vez por mes. El cable debe
estar firmemente asegurado al tambor y en todo momento debe haber,
por lo menos, tres (3) vueltas enteras.

c) Antes de proceder al trabajo de mantenimiento o reparaciones se debe
asegurar que el equipo mévil se encuentre en posicién correcta y se-
gura, donde no corra peligro de ser alcanzado por desprendimiento de
rocas o su deslizamiento por pendiente.
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d) Para poner en operacion una pala eléctrica u otro equipo impulsado por
energia eléctrica, la conexion a tierra debe estar en dptimas condicio-
nes de uso. Diariamente se inspecciona la existencia de la posibilidad
de ocurrencia de cortocircuito y los accesorios del sistema de conexion
a tierra. Las partes eléctricas de las palas mecanicas, incluso los cables
de arrastre, son inspeccionados por un electricista capacitado y autori-

zado.

e) El personal, al manipular los cables de arrastre, debe usar guantes de
jebe dieléctricos o ganchos con aislantes.

f) Donde los cables cruzan vias de transito de vehiculos se debe emplear
puentes o protectores a nivel de superficie.

g) Para realizar movimientos de pala y cargadores frontales dentro del ta-

jo, el operador debe emplear el siguiente cédigo de sefiales auditivas,
utilizando el claxon de su maquinaria:

1. Un (1) toque corto: Avanzar
2. Dos (2) toques cortos: Retroceder
3. Un (1) toque largo: Parada de emergencia.

h) Para el traslado de palas por rampas, se debe disponer del equipo au-
xiliar necesario. Para este trabajo se evita mojar la rampa. La pala y los
cargadores frontales en una rampa se estacionan orientados hacia la
pared en el sentido de bajada de la rampa.

i) Para el uso nocturno de los equipos, se debe instalar iluminacion nece-
saria.
j) Interrumpir la alimentacién de energia a las lineas de cuatrocientos

cuarenta (440) voltios o mas cuando los equipos de perforacién, palas
mecdnicas o cualquier equipo con estructura alta tengan necesidad de
pasar por debajo de dichas lineas y hasta que tengan el espacio libre
requerido por los estdndares en funcién de dicho voltaje.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 272.- Los equipos moviles que circulen dentro de las dreas de
operaciones como camiones, volquetes, moto niveladoras, tractores, car-
gadores frontales, camiones regadores, palas eléctricas, retroexcavadoras,
entre otros, seran operados sélo por trabajadores autorizados.

Los equipos moviles de transporte de personal y carga que salen del area de
operaciones serdn conducidos sélo por trabajadores autorizados, debiendo
contar con licencia de conducir correspon diente al tipo de equipo movil
que conducira, otorgada por el Ministerio de Transportes y Comunicaciones

ART. 273.- se elaborara programas para identificar, prevenir, contro-
lar la fatiga y somnolencia entre los operadores de equipos. Las causas de
estos factores de riesgo deben ser identificadas, evaluadas y controladas
oportunamente.
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CAPITULO Il
EXPLOTACION DE CARBON

ART. 274.- LLa denominacién "minas de carbén” comprende las
minas de carbdn, propiamente dichas, y las de todo combustible mineral
sélido, rigiendo para todas ellas las disposiciones del presente capitulo y de
todo el presente reglamento, en cuanto les sea aplicable. Ademas:

a) Los métodos de minado no deben exponer a persona alguna a ries-
gos causados por anchos excesivos de los tajeos, cortes transversa-
les y entradas o métodos de recuperacion de pilares inadecuados.
Las dimensiones de los pilares deben ser compatibles con el control
efectivo del techo y los taludes.

b) En las minas con alto contenido de materiales voldtiles se debe
contar con un trabajador experto dedicado a detectar y eliminar
los riesgos en las labores. Para controlar la adherencia del polvo de
carbon al piso, paredes, techo y enmaderado de las labores debe
aplicarse polvo inerte y/o, en caso llegara a adherirse, extraer el
polvo de carbon acumulado con toda precaucion, en recipientes
incombustibles.

c) Los trabajos e instalaciones se deben planear de manera que se
produzca la menor cantidad posible de polvo. En ninglin caso se
debe permitir la acumulacién de polvo en el piso, en el techoy en
las paredes de las labores, en cantidades superiores a treinta (30)
gramos por metro cubico.

d) Se debe contar con trabajadores especializados y aparatos detec-
tores-evaluadores con el fin de verificar que las concentraciones de
gases y polvos se encuentren por debajo de los limites de exposi-
cién ocupacional para agentes quimicos. La supervision de los tra-
bajadores encargados de evaluar polvos y gases debe ser rigurosa y
debe estar prohibido terminantemente su reemplazo, aunque sea
momentdneamente, por personal ajeno a estas actividades.

e) En los casos de minas de alto contenido de materias voldtiles, se
cuidard de espolvorear las labores con roca pulverizada capaz de
pasar por malla N2 60. Se usara polvo de roca con contenido de si-
lice libre, inferior al cinco por ciento (5 %). En casos excepcionales,
puede emplearse polvo conteniendo hasta quince por ciento (15
%) de silice libre. El objetivo es producir un minimo de sesenta y
cinco por ciento (65 %) de incombustible. Esta cifra debe aumentar
en uno por ciento (1 %) por cada cero punto uno por ciento (0.1 %)
de metano en el ambiente.

f) Es obligatorio el uso de ldmparas eléctricas. S6lo en casos excep-
cionales pueden usarse lamparas de seguridad de combustible li-
quido. En tales casos, el modelo a emplearse es determinado por
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el titular de actividad minera. Se prohibe terminantemente que los
trabajadores lleven dichas lamparas a sus hogares.

g) Cualquier trabajador de la mina cuya ldampara de seguridad para
alumbrado sufra algin desperfecto esta obligado a apagarla inme-
diatamente y dar cuenta de tal situacion al supervisor respectivo.
Lo dispuesto en el parrafo anterior también rige para las ldmparas
grisu métricas.

h) Las instalaciones estacionarias de alumbrado y los conductores de
fuerza eléctrica deben estar completamente aislados y protegidos
para evitar la formacion de chispas y cortocircuitos.

i) Queda prohibida la introduccién a la mina de fésforos u otras sus-
tancias que puedan constituir fuente de ignicidn involuntaria o de-
liberada.

j) Esta prohibido el uso de locomotoras de trolley o cualquier otra
maquinaria eléctrica susceptible de producir chispas o cortocircui-
to.

k) Estd prohibido el uso de motores de explosidn en las labores subte-
rraneas, salvo los motores con caracteristicas adecuadas para esta
clase de labores.

1) En el uso de explosivos se considera lo siguiente:

1. Emplear explosivos, agentes de voladura, detonadores
o cualquier otro dispositivo o material relacionado a la
voladura para efectuar los disparos, que se hardn cuando
se tenga la certeza de que la concentracién de metano
estd por debajo del limite de exposicidon ocupacional para
agentes quimicos establecido y que el peligro potencial de
explosion por polvo de carbdn ha sido neutralizado.

2. No emplear mas de medio (0.5) kilogramo de explosivo de
seguridad para cada taladro de cinco (5) pies. El taco con
que se rellena el Ultimo tramo de los taladros debe ser
de material incombustible, no debiendo usarse de manera
alguna polvo de carbén.

3. No iniciar voladuras empleando guia de seguridad. Debe
utilizarse espoletas eléctricas con detonadores adecuados.
4. Tomar todas las precauciones para poner a todos los

trabajadores fuera del alcance de posibles incendios,

explosiones o gases causados por los disparos.
Después de cada disparo es obligatorio efectuar evaluaciones de
la calidad del aire en la zona de disparo para determinar las con-
centraciones de gases peligrosos. Se evaluara, ademas, la presencia
de polvo en el ambiente, techo, paredes, piso y enmaderados,
tomandose las precauciones del caso, anotandose todas estas ope-
raciones en un libro de registro especial y en los planos de avance
diario.
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El titular de actividad minera tiene la obligacién de proveer a los
trabajadores que ingresen a la "mina de carbdn" respiradores auto
rescatadores para la proteccidn contra gases de monodxido de car-
bono.

Estos respiradores deben estar fabricados para una proteccion
minima de treinta (30) minutos.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

CAPITULO IV
EXPLOTACION EN PLACERES

ART. 275.-rarala explotacion de placeres aluviales de “terrazas altas”
y morrénicas, semi consolidados a consolidados, se aplicara las normas para
la explotacién a cielo abierto, contenidas en el Subcapitulo | del Capitulo Il,
del presente Titulo.

ART. 276.- En las tolvas y canales prefabricados donde se beneficia
el mineral, las carretillas, cargadores frontales y/o retroexcavadoras deben
cumplir con las normas de seguridad expuestas en el rubro de explotacion
a cielo abierto contenidas en el Subcapitulo | del Capitulo Il del presente
Titulo.

CAPITULO V
ACCESO Y VIiAS DE ESCAPE

ART. 277.- tn las bocaminas, piques, chimeneas e inclinados de
minas subterraneas y en operaciones a cielo abierto, se debe observar las
siguientes condiciones de seguridad, en lo que corresponda:
a) Los caminos peatonales exteriores que conduzcan a la labor mine-
ra deberan ser amplios y seguros con gradientes menores a veinte
(20).
b) Toda mina subterranea debe tener, por lo menos, dos (2) vias de
acceso a la superficie, separadas entre si, como minimo, por treinta
(30) metros o comunicadas a una mina vecina. Estas vias deberan
mantenerse en buen estado y debidamente sefializadas para ser
utilizadas como escape en casos de emergencia.
Se exceptula de esta condicion lo siguiente: los pozos y socavones
en proceso de comunicacion, labores hechas con fines de explora-
cién o desarrollo y las minas que tengan sus trabajos a menos de
cincuenta (50) metros de profundidad y cuya extension horizontal
sea menor de doscientos (200) metros alrededor del pozo de acce-

SO.
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c) Estar protegidos con puertas con sus respectivos candados, baran-
das, parrillas, entre otros, para evitar la caida de trabajadores o
materiales.

d) En el caso que la labor minera estuviera paralizada temporal o de-
finitivamente, deberd estar clausurada con tapones y otros que im-
pidan el ingreso de personas.

e) Los inclinados con pendiente superior al veinticinco por ciento
(25%) tendran su suelo tallado en escalones y se instalara pasama-
nos para facilitar el transito del trabajador.

f) Cuando entre dos (2) o mas minas subterraneas exista una labor de
comunicacién que fue hecha de mutuo acuerdo entre los titulares
de actividad minera, no se podra sellar o clausurar esa labor sino
con el consentimiento de ambos.

g) Los pasos a nivel, caminos peatonales elevados, rampas elevadas
y gradas deben ser construidos sélidamente con barandas apro-
piadas y conservadas en buenas condiciones. Se colocard rodapiés
cuando sea necesario.

h) En los caminos peatonales donde se requiera que trabajadores ca-
minen a lo largo de fajas elevadas se construira barandas de segu-
ridad apropiadas. Los caminos peatonales inclinados deben de ser
de tipo antideslizante.

i) La luz vertical encima de los pasos de escalera debe tener un mi-
nimo de dos punto diez (2.10) metros o, en su defecto, se ubicara
letreros de advertencia o dispositivos similares para indicar una luz
vertical inadecuada.

j) Se construira pasos a nivel donde sea necesario cruzar fajas trans-
portadoras. Las fajas en movimiento sélo deben cruzarse en los
puntos designados.

CAPITULO VI
EXPLOSIVOS

SUBCAPITULO |
ACTIVIDADES DIVERSAS

ART. 278.- Para el empleo de explosivos y sus respectivos materiales
relacionados en las actividades indicadas en los literales a) y b) del articulo
2 del presente reglamento, los titulares de actividad minera deben contar
con el Certificado de Operacién Minera (COM) vigente, cuando sean con-
siderados usuarios permanentes y con la opinién técnica de la Direccidn
General de Mineria o Gobierno Regional, seglin corresponda, en caso de ser
considerados usuarios eventuales, a fin de solicitar la autorizacién para la
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adquisicion y uso de explosivos y materiales relacionados en la Superinten-
dencia Nacional de Control de Servicios de Seguridad, Armas, Municiones y
Explosivos de Uso Civil (SUCAMEC).

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 279.- Los polvorines o almacenes deben construirse de acuerdo
con la legislacion sobre control de explosivos de uso civil vigente y deben
contar con la autorizacion de almacenamiento de explosivos y materiales
relacionados de la SUCAMEC.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 280.- cuando no existan accidentes naturales del terreno que
se interpongan entre los polvorines o almacenes y las instalaciones o zonas
transitadas, se deben construir cerca de dichos depdsitos muros o terraple-
nes de material adecuado que garanticen la defensa de dichas instalaciones
0 zonas. Los muros no deben tener menos de sesenta (60) centimetros de
ancho en su parte superior y su altura debe ser tal que siempre resulten
interceptados por toda linea trazada desde la parte superior del polvorin
o almacén hasta la cuspide de los edificios por proteger o hasta un punto
situado a tres (3) metros de altura sobre las carreteras o lineas férreas.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 281.- Para los polvorines o almacenes permanentes o provisio-
nales subterraneos y para los polvorines o almacenes superficiales, se debe
cumplir lo siguiente:

a) Ubicacién: deben estar alejados y aislados de la zona de trabajo y
en lugares tales que, en caso de explosion, no afecten las instalacio-
nes superficiales ni subterraneas.

b) Condicidn: estar instalados en lugares secos y bien ventilados de
manera que la temperatura y humedad se mantenga dentro de los
limites adecuados para la buena conservacion de los explosivos,
accesorios y agentes de voladura almacenados.

c) Area: estar construidos en roca compacta. De no ser asi, deben es-
tar correctamente sostenidos o construidos de acuerdo a un disefio
previamente autorizado por la SUCAMEC.

d) Ventilacion: debe estar dotado de ventilacidn natural. De no ser asi,
ventilacion forzada.

e) Capacidad de almacenaje: adecuada para la cantidad proyectada
de explosivos requeridos.

f) Accesos: contar con doble puerta de fierro.

g) Piso: de concreto o de otro material incombustible.
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h) Vias de escape: contar con una via libre, como minimo, para el es-
cape de los gases a la superficie.

i) Deben estar protegidos interior y exteriormente contra incendios y
deben contar con extintores de polvo quimico seco para combatir
amagos de incendio, dentro y fuera de los polvorines.

j) La puerta debe estar siempre cerrada con llave y solamente se de-
be permitir el ingreso de trabajadores autorizados y con las debi-
das precauciones.

k) Las instalaciones eléctricas deben estar entubadas y los interrupto-
res deben ser a prueba de chispa.

1) Colocar dispositivos de descarga de electricidad estatica para el uso
del personal que ingrese a los polvorines.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

SUBCAPITULO II
ALMACENAMIENTO

ART. 282.- Los explosivos y materiales relacionados deben almace-
narse en polvorines o almacenes dedicados exclusivamente a este objeto.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 283.- La dinamita u otros explosivos, agentes de voladura, ful-
minantes y otros accesorios, se deben almacenar en depdsitos diferentes.
Dichos depdsitos deben estar marcados con carteles graficos y letreros
visibles con la indicacion: "Peligro Explosivos". Queda terminantemente
prohibido almacenar en dichos depdsitos cualquier otro material. Se debe
tomar en cuenta a su vez, la Directiva N° 223-2017-SUCAMEC que regula la
clasificacién y compatibilidad de los explosivos y materiales relacionados o
la norma que la modifique o sustituya.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 284.- Los polvorines provisionales subterraneos deben cumplir,
ademas, lo siguiente:
a) No deben contener una cantidad de explosivos mayor que la nece-
saria para veinticuatro (24) horas de trabajo.
b) Estar ubicados fuera de las vias de transito del personal y a una
distancia de las instalaciones subterrdneas no inferior a diez (10)
metros en linea recta.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)
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ART. 285.- Para el almacenamiento de explosivos y sus accesorios se
considerara lo siguiente:

a) Advertencia: se almacenara los explosivos solamente en los polvo-
rines.

b) Responsabilidad: se asignard una persona, debidamente capacita-
da, responsable del control fisico y de la administracion de la exis-
tencia de los explosivos.

c) Envases: seran almacenados en sus propios envases. Después de
emplearlos, los envases seran destruidos.

d) Altura: uno punto ochenta (1.80) metros serd la altura maxima de
apilamiento. Cuando el apilamiento se haga desde el suelo, los pi-
sos de los polvorines deberan ser entablados empleandose madera
con tratamiento ignifugo. En caso que no necesitara ser recubierto,
el almacenamiento podrd hacerse en anaqueles de madera con tra-
tamiento ignifugo y espaciados segun las dimensiones de las cajas.

e) Disposicién: las cajas o envases de los explosivos encartuchados
(dinamitas y/o emulsiones) se almacenaran mostrando las etique-
tas con la caracteristica de contenido, de tal forma que los cartu-
chos se encuentren con su eje mayor en posicién horizontal.

f) Separacidn: las cajas o envases almacenados mantendran ochenta
(80) centimetros de separacion con la pared mas préxima.

g) Antigiiedad: en la atencién de salida de explosivos, se dard prefe-
rencia a los de ingreso mas antiguo.

h) Pararrayos: todo polvorin de superficie debe tener la instalacion
de captores de rayos o terminales captores de rayos instalados de
acuerdo a lo establecido en el Codigo Nacional de Electricidad.

Ministerio de Energia y Minas

i) Avisos: se exhibira avisos dando a conocer, entre otros, lo siguien-
te:
1. No abrir las cajas de explosivos en el interior.
2. No fumar.
3. No emplear ldmparas a llama o linternas a pila, sin

aislamiento de seguridad.

4, No almacenar productos inflamables en el interior o en las
proximidades.

5. No emplear herramientas metalicas que produzcan
chispas.

6. No dejar ingresar al trabajador no autorizado.

7. Mantener buen orden y limpieza.

ART. 286.- Las zonas alrededor de los polvorines superficiales deben
estar libres de pasto seco, arbustos, desperdicios, drboles y cualquier mate-
rial combustible hasta una distancia no menor de diez (10) metros.
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SUBCAPITULO Il
TRANSPORTE

ART. 287.- A efectos del transporte de los explosivos en la Unidad
Minera o Unidad de Produccién se debe cumplir lo siguiente:

a) Se debe realizar en los envases originales en perfecto estado de
conservacion.

b) Se prohibe transportar en el mismo vehiculo y en forma simulta-
nea, detonadores y otros accesorios de voladura con explosivos.

) Los vehiculos utilizados para el transporte de explosivos dentro de
las instalaciones minero - metallrgicas deben estar en perfecto es-
tado de funcionamiento, deben ser de construccion sdlida, llevar
letreros con la palabra "explosivos", se deben mantener limpios
y libres de materiales inflamables. EI material explosivo se debe
ubicar en la tolva del vehiculo, la que debe estar recubierta inte-
riormente con madera, previamente tratada con material ignifu-
go, y provista de barandas con una altura no menor de uno punto
veinte (1.20) metros y que sea igual o mayor a la altura de la tolva,
para evitar caidas accidentales. Los vehiculos antes referidos deben
estar, ademas, provistos de, por lo menos, dos (2) extintores de
incendio de polvo quimico seco multipropdsito. Se debe evitar so-
brecargar los vehiculos, hacer paradas innecesarias y transitar por
zonas muy frecuentadas.

d) Cuando se transporta explosivos en el interior de las minas, los ve-

hiculos deben tener todas las condiciones de seguridad del caso,
debiendo destinarse exclusivamente a esta tarea.
La velocidad no debe ser mayor de diez (10) kilémetros por ho-
ra y se debe establecer previamente el derecho de via libre. Esta
prohibido transportar explosivos en general sobre locomotoras o
carros mineros. Para transportar explosivos se puede utilizar carros
mineros adecuados como plataformas especiales, con piso y pare-
des de madera con material ignifugo. El carro minero adecuado a
plataforma para el transporte de explosivos debe estar separado
de la locomotora, como minimo, por otro carro vacio.

e) En minas subterraneas, el transporte de explosivos desde los pol-
vorines a los frentes de trabajo se debe hacer en recipientes in-
dependientes y en cantidades estrictamente necesarias para su
utilizacion inmediata. En caso de que el trabajador transporte el
explosivo, el peso no debe exceder de veinticinco (25) kilogramos.

f) El trabajador responsable del traslado debe ser especializado y
conocedor de todas las precauciones pertinentes en el manipuleo
de sustancias explosivas, respetando una distancia minima de diez
(10) metros de trabajador a trabajador.
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8)
h

)

i)
k)

m)

Durante el transporte de sustancias explosivas, tanto en superficie
como en el interior de la mina, Gnicamente los trabajadores encar-
gados de su manipuleo pueden ocupar el vehiculo con los explosi-
vos. Estd prohibida la presencia de otros pasajeros.

Se deben dar instrucciones para obligar al personal que transporta
explosivos a hacerlo con la méaxima precaucién evitando choques,
rozamientos, chispas y demas causas posibles de accidentes.

Al completar el traslado de explosivos se deben dejar los vehiculos
completamente limpios y libres de residuos.

El sistema eléctrico del equipo de transporte debe ser a prueba de
chispas y su carroceria debe estar conectada a tierra mediante una
cadena de arrastre o un sistema de seguridad certificado para este
fin. La posibilidad de chispas por rozamiento debe ser eliminada
aplicando al vehiculo un revestimiento interno de aluminio, cobre,
goma o madera impregnada de material ignifugo.

En lo posible, el trayecto no debe incluir cruce con instalaciones de
alta tensidn ni ejecutarse con riesgo de tempestad eléctrica.

Para el transporte con locomotoras eléctricas, los vagones deben:
estar cubiertos, hallarse revestidos en su interior de material ais-
lante de la electricidad y estar claramente identificados, indican-
do su contenido. El vagdn de explosivos debe estar separado de la
locomotora por, al menos, un carro vacio, fuera del alcance de los
elementos de contacto con la linea de fuerza (trolley). No se debe
transportar en el mismo vagdn, material explosivo y accesorios.

La operacién de carga y descarga se efectia solamente de dia, evi-
tando hacerlo ante la presencia de tormentas o cuando el motor de
vehiculo esta encendido.

No transportar explosivos sobre equipos mineros tales como: pa-
las, cargadores frontales, scooptrams, camionetas y locomotoras.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

SUBCAPITULO IV
MANIPULEO

ART. 288.- La utilizacion y manipuleo de los explosivos se hace por
trabajadores especializados, responsables y debidamente designados y au-
torizados conforme a la legislacion vigente sobre uso de explosivos y mate-
riales relacionados. Ademas, se deben cumplir las siguientes disposiciones:
Estd prohibido abrir los cajones o cajas de explosivos utilizando
herramientas metdlicas. Sélo se puede utilizar para estos efectos
martillos y cufias de madera.

a)
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b) Se debe tener especial cuidado de utilizar materiales explosivos de
buena calidad y en perfecto estado de conservacién.

c) En caso de encontrar dinamita congelada, exudada, mojada o dete-
riorada se debe comunicar en el acto al personal especializado para
la destruccién inmediata de dicho material, quedando prohibido su
uso.

d) Esta prohibido el uso, para cualquier objeto, de las cajas de madera
o de cartén, papeles u otros envoltorios que hayan contenido ex-
plosivos.

e) Llevar un control estricto del consumo de explosivos. Al transportar
explosivos para una tanda de perforacidn se debe cuidar de limitar
la cantidad para evitar poner en peligro las labores vecinas, asi co-
mo las sustracciones y el almacenamiento en los lugares de trabajo
de los explosivos sobrantes.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 289.- Los explosivos malogrados de cualquier naturaleza asi
como las cajas, papeles y demas envoltorios que se utiliza en el embalaje
de explosivos deben ser destruidos. Para su destruccion debe considerarse
los ANEXOS 34 y 35, ademas de lo dispuesto en las normas de la materia
emitidas por SUCAMEC y cumplir lo siguiente:

a) La destruccion debe hacerse sélo por trabajadores especialmente
entrenados en este aspecto.

b) Los fulminantes corrientes y la mecha armada que se encuentran
deteriorados o inservibles deben ser destruidos.

c) No se deben destruir mas de cien (100) unidades simultdaneamen-
te.

d) Para destruirlos se debe hacer un agujero de unos cincuenta centi-
metros (50 cm) de profundidad en el cual se debe colocar los fulmi-
nantes tapandolos con tierra no muy apretada o con arena.

e) El disparo se debe hacer por medio de una mecha armada, toman-
do todas las precauciones necesarias para este tipo de trabajo.

f) Por ninglin motivo se debe arrojar los fulminantes malogrados a las
masas de agua.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

SUBCAPITULO V
AGENTES DE VOLADURA

ART. 290.- son agentes de voladura el ANFO, las emulsiones no
sensibilizadas ni potenciadas y similares.
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Los agentes de voladura podran utilizarse en minas metalicas y no metdlicas,
en explotaciones a cielo abierto y subterraneo con exclusion de las minas
de carbdn, en las que estd absolutamente prohibido el uso de tales agentes
de voladura.

El titular de actividad minera verificard las condiciones de seguridad durante
su almacenamiento, preparacion, transporte, manipuleo y uso.

ART. 291 .-l almacenamiento, transporte y uso de los agentes de vo-
ladura debe llevarse a cabo bajo la supervision de un personal competente,
experimentado y autorizado.

Para el caso de ANFO se debe tener en cuenta lo siguiente:

1. Almacenamiento:

a) El ANFO envasado en cualquiera de los tipos de envase
debe ser colocado en anaqueles de madera con
tratamiento ignifugo que permitan la libre circulacién de
los trabajadores y el aire entre anaqueles y alrededor de
éstos.

b) El ANFO envasado se debe almacenar con explosivos
compatibles, manteniendo distancias apropiadas para
asegurar flujos de aire en circulacion.

c) Siendo las mezclas de ANFO muy inflamables deben ser
tratadas como explosivos y almacenadas en depdsitos
secos bien ventilados con las mismas precauciones que
éstos.

d) No se debe permitir que ingresen al lugar de
almacenamiento trabajadores no autorizados. El local
debe estar bien ventilado y se prohibe que fumen o
utilicen fésforos o cualquier articulo de llama abierta
dentro de él.

2. Transporte:
Para el transporte de ANFO son de aplicacién los dispositivos
previstos en las leyes y reglamentos vigentes para el transporte de
explosivos.

3. Usos:

a) El uso de ANFO en minas subterraneas requiere la aprobacién de
la Gerencia General de la titular de actividad minera o el érgano
que haga sus veces dentro de la Unidad Minera o Unidad de Pro-
duccidn, de conformidad a los requisitos establecidos en el ANEXO
36. La Gerencia General o el drgano que haga sus veces dentro de
la Unidad Minera o Unidad de Produccion puede modificar la apro-
bacion de uso de ANFO cuando la operacion lo requiera.
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b)

c)

d)
e)

f)

g)

h)

m)
n)

o)

La copia del documento que apruebe el uso de ANFO debidamente
sustentado debe ser remitida a la autoridad competen te para su
fiscalizacién, dentro de los cinco (05) dias habiles siguientes de su
aprobacién.

La autoridad competente lleva a cabo la supervision correspon-
diente en la siguiente fiscalizacién regular que tenga programada,
o de manera inopinada, cuando lo considere necesario.

Puede usarse en taladros humedos sdlo si se encuentra envasado
en cartuchos herméticos.

Debe usarse un cebo adecuado para asegurar el inicio de la detona-
cién de la columna de ANFO a su velocidad régimen de detonacidn.
Se debe usar una guia impermeable para defenderla del combusti-
ble liquido que pueda exudar el ANFO.

En los frentes ciegos es obligatorio usar ventiladores. Se debe regar
el material roto antes de su remocion.

Antes de efectuar el encendido de los tiros debe retirarse todo tipo
de maquinaria y equipo.

Se debe autorizar el ingreso de personal una vez comprobada que
las concentraciones de los gases de la voladura en el ambiente se
encuentren dentro de sus limites de exposicion ocupacional.

En el caso de los tiros fallados de ANFO que no puedan ser deto-
nados, los taladros pueden ser lavados con agua a presion usando
tubos de plastico.

No cabe aprobacidn para el uso de ANFO o sus mezclas si el titular
de actividad minera no ha cumplido con el requisito previo de ca-
pacitar a los trabajadores.

Esta prohibido efectuar mezclas extraordinarias de prueba en las
labores subterrdneas.

Todo equipo neumatico y de presion de aire usado para el carguio
atacado del ANFO en los taladros debe tener sus propias conexio-
nes a tierra en perfecto estado para descargar la electricidad esta-
tica que pudiera generarse.

Para los fines del literal anterior no se deben usar tuberias de aire,
de agua, rieles, ni el sistema de puesta a tierra permanente.
Cuando se use equipo de carguio montado sobre un carro y rieles,
éste debe ser aislado y conectado a tierra por conductor separado
y eficiente.

Los tubos de carga deben ser fabricados con material plastico de
alta resistencia a la abrasion, rotura y de alta capacidad dieléctrica.
Los tubos de carga deben ser por lo menos de setenta (70) centi-
metros mas largos que los taladros a cargar.

No estan permitidos los tubos de metal, ni tampoco los de plastico
que generen electricidad estatica en el carguio de ANFO.
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Cuando sean detectadas corrientes eléctricas subsidiarias o elec-
tricidad estética, corresponde paralizar la operacidn de carga hasta
que dicha situacion sea remediada.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

CAPITULO VII

TRANSPORTE, CARGA, ACARREO Y DESCARGA

SUBCAPITULO |
MINERIA SUBTERRANEA

ART. 292.- para carga, acarreo y descarga subterranea, el titular de
actividad minera cumplira lo siguiente:

a)

Establecera los estandares de acarreo subterraneo, asi como las

funciones de los operadores, autorizaciones y manuales de manejo.

b)

<

d)

e)

En las galerias o socavones de acarreo en donde existan cruces y
desvios de vias, se colocara avisos luminosos o semaforos en am-
bos extremos.

Los pozos o chimeneas que concurran en las galerias de acarreo
deberan ser abiertas fuera del eje de las galerias y estar protegidos
para evitar la caida de personas o materiales.

Los accesos de las galerias a los inclinados deberdn estar protegi-
dos igual que las estaciones de pique con su respectiva iluminacion
y sefializacién para evitar accidentes debido a caidas de personas,
materiales o maquinaria minera.

La abertura de los elementos de la parrilla en los echaderos con-
vencionales de mineral y desmonte estaran colocados con una se-
paracién no mayor de veinte (20) centimetros. Para caso de echa-
deros donde se usa equipos de carga de bajo perfil, las parrillas
deberan ser ubicadas con una separaciéon no mayor de cincuenta
(50) centimetros.

ART. 293.- para carga, acarreo y descarga en labores donde se utilice
rieles, el titular de actividad minera debe cumplir lo siguiente:

a)

Las locomotoras y automotores deben estar provistos de faros de-
lanteros y posteriores, frenos y bocina; ademas de sefiales portati-
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b)

c)

d)

e)

f)

8)

h)

les o dispositivos de material altamente reflexivo de color rojo en
el ultimo carro del convoy.

Las dimensiones de los rieles, asi como sus empalmes y soportes,
se deben ajustar a las especificaciones de fabrica dadas a esa clase
de material para el peso y velocidad de los vehiculos que transitan
sobre ellos.

En las labores de acarreo con locomotoras se debe dejar un es-
pacio no menor de setenta (70) centimetros entre los puntos mas
salientes de los vehiculos, cuando menos a uno de los costados de
la galeria, para permitir la circulacién del personal.

La pendiente maxima permisible en las galerias y demas labores
horizontales en donde haya que utilizar acarreo mecanico sobre
rieles debe ser de seis por mil (6 x 1000).

Los enganches de los carros en planos inclinados deben tener siste-
mas de engrapes adecuados para evitar que puedan desprenderse
durante la marcha.

Durante la limpieza del mineral derribado se debe usar siempre los
estribos de las palas mecanicas.

Se deben tomar las precauciones de seguridad necesarias para
evitar que los carros o vagonetas puedan trasladarse mas alla del
limite fijado, colocando barreras delante de dicho limite.

Cuando por las galerias se realice el transito mecanizado de va-
gonetas, se deben establecer refugios peatonales a distancias no
mayores de cincuenta (50) metros. Estos refugios deben tener di-
mensiones minimas de un (1) metro de ancho por un (1) metro
de profundidad y uno punto ochenta (1.80) metros de altura y se
deben conservar siempre libres de materiales y de escombros.

El cable de trolley en las instalaciones subterraneas debe estar
instalado de manera tal que quede perfectamente aislado de todo
material combustible y con los dispositivos de seguridad conve-
nientes al caso.

Los cables de trolley deben estar instalados a una altura no menor
de uno punto ochenta (1.80) metros sobre los rieles y estar protegi-
dos en las zonas de circulacién intensa de trabajadores para evitar
contactos con ellos o con las herramientas.

La velocidad maxima de las locomotoras en interior mina no debe
ser mayor de diez (10) kildmetros por hora. En tlneles y socavones
principales, se permite velocidades mayores, sustentados en un in-
forme técnico elaborado por el titular de actividad minera, sujeto a
fiscalizacién por la autoridad competente.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)
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ART. 294.- §| motorista, antes de iniciar su trabajo, debe verificar el
estado correcto de funcionamiento de la locomotora y que sus herramientas
de trabajo como barretillas, estrobo de cable de acero, sapa encarriladora,
cufias, entre otros, se encuentren en buen estado. Ademds, debe cumplir
con lo siguiente:

a)

b)

Para mover el convoy se regiran por las siguientes sefiales de silba-
to:

Un (1) toque : Parar el convoy

Dos (2) toques : Acercarse al punto de toque
Tres (3) toques : Alejarse del punto de toque
Cuatro (4) toques : Reducir la velocidad.

Con la luz de ldmpara de mina, se utilizara las siguientes sefales:
Mover de pared a pared en forma horizontal : Parar el convoy

Mover subiendo y bajando en forma vertical : Acercarse hacia la
sefial

Darle vueltas en circulo : Alejarse de la sefial

Tapar y destapar la luz : Reducir la velocidad

El motorista debe repetir las sefiales para dar a conocer que las ha com-
prendido.

ART. 295.- Para la extraccién del mineral roto, en labores mineras
donde no se utilicen rieles, debe cumplirse lo siguiente:

a)

b)

c)

La maquinaria de bajo perfil para la remocion del material derri-
bado debe tener protector guarda cabezas sélido y ser resistente a
las posibles caidas de roca. Debe estar provista de luces delanteras,
posteriores, bocinas y extintor adecuados.

Ademads, de acuerdo a los resultados de una evaluacién de riesgos
que considere las caracteristicas del trabajo que se realice, el titu-
lar de actividad minera determina si corresponde instalar cabinas
climatizadas u otro sistema equivalente.

Se asigna vehiculos escolta a las maquinarias de bajo perfil, inclu-
yendo jumbo, para su traslado en superficie.

No se permite el ingreso a subsuelo a los equipos cuya emision de
gases y humos estén provocando concentraciones por encima de
los limites de exposicion ocupacional para agentes quimicos, es-
tablecidos en el ANEXO 15 e inciso e) del articulo 254 del presente
reglamento.

Los echaderos deben tener un muro de seguridad de 2/3 de la llan-
ta de mayor diametro del equipo mds grande que trabaja en dicho
echadero y parrillas con una gradiente maxima de seis por ciento (6
%), asi como una adecuada iluminacion. Los muros de contencién
deben mantenerse limpios.
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d) Los cruces, cambios y vias de tangentes largas deben usar un siste-
ma de sefiales y seméforos para prevenir accidentes de transito.

e) En toda instalacion subterranea, la distancia minima que se deja
entre el punto mas sobresaliente de una maquina cualquiera y el
techo o paredes es de un (1) metro.

f) No se permite transportar personal sobre carga de mineral o des-
monte, sobre los estribos u otros espacios. En la cabina se trans-
porta sélo el nimero reglamentario de personal.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

SUBCAPITULO II
EL PIQUE Y EL CASTILLO

ART. 296.- I pique construido para el transporte de carga o personal,
debe:

a) Ser disefiado sobre la base de estudios geoldgicos, geomecdnicos e
hidrogeoldgicos.

b) Ser construido de acuerdo al disefio y sostenido con materiales no
degradables que soporten el esfuerzo producido.

c) Tener guias de recorrido de las jaulas o baldes.

d) Tener suficiente espacio en profundidad que exceda la distancia de
parada de la jaula o balde a su maxima velocidad.

e) Tener sus compartimientos debidamente separados por una barre-
ra sélida y resistente.

f) El collar y las estaciones deben tener puertas que cierren su acce-
so.

g) Para efectos de reparacion o cambio de baldes o jaulas, el pique
debe estar provisto de dispositivos llamados “sillas” para sostener
dichos elementos.

h) En laboreo de piques, se colocard obligatoriamente guarda cabezas
o sombreros de seguridad. En las reparaciones de tolvas, piques o
chimeneas se empleara tapones debidamente construidos.

ART. 297 .- i castillo instalado en superficie o en subsuelo debe:

a) Ser disefiado de acuerdo a los criterios y normas técnicas actuales,
cuyos planos seran elaborados por profesionales especializados en
la materia.

b) Ser construido de acuerdo al disefio con una estructura que sopor-
te el esfuerzo de la carga a transportarse.

c) Tener la suficiente elevacion, la misma que debe ser dos (2) veces
la distancia de parada de la jaula o balde a su méxima velocidad.
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ART. 298.- £l codigo de sefiales que se detalla a continuacion serd de
uso obligatorio en todas las minas y se colocard mediante avisos en la casa
de winche y en cada nivel.

Un (1) toque corto de timbre: para parar cuando la jaula
esta en movimiento.

Un (1) toque corto de timbre: para izar cuando la jaula
esté detenida.

Un (1) toque largo de timbre: para parar la jaula cuando el
timbrero o winchero no ha entendido o se ha equivocado
la sefial emitida.

Dos (2) toques cortos de timbre: para bajar lentamente.
Tres (3) toques cortos de timbre: sefial preventiva de que
va a moverse personal y subir lentamente.

Cuatro (4) toques cortos de timbre: Sefial de que se
va a disparar, cuando se estd profundizando un pique.
El winchero debe responder a esta sefial, subiendo o
bajando unos metros la jaula; y debe mantenerse alerta
hasta que se haya completado el disparo.Cinco (5) toques
cortos de timbre: sefiales particulares de cada mina.
Nueve (9) toques cortos de timbre: sefial de peligro en caso
de incendio o algun desastre (derrumbe, inundaciones, y
otros).

ART. 299.- tn relacion con los sistemas de frenos y embragues:
Todo winche debe estar provisto de un sistema de frenos que debe:

a)

b)

1.

2.

Detener y sostener la jaula o balde cuando el winche esté
trabajando a su maxima carga y velocidad.

Estar conectado, por lo menos uno de los sistemas,
directamente al tambor y ser aplicado automaticamente
cuando en forma intempestiva se corte la energia eléctrica
o cuando la presidn del sistema hidraulico o neumatico
haya bajado a menos de lo normal.

Disponer de un sistema de levas giratorias conectado al
eje del tambor del winche y de un dispositivo de peso
adicional para aplicar mayor fuerza a los frenos, si la jaula
o el balde sobrepasen sus limites de velocidad normal.
El control de dicho dispositivo de emergencia debe estar
instalado al alcance del operador del winche.

El sistema de embrague del winche debe estar conectado con el
sistema de frenos, de modo que:

1.

2.

Los embragues puedan ser desacoplados solamente
cuando los frenos estén aplicados totalmente.

Los embragues deben estar completamente engranados
para que el freno del tambor pueda ser soltado.

El freno actle automaticamente cuando el embrague se
desacople desengranado.
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4, El operador perciba mediante sefiales que el embrague
estd engranado o desengranado.
c) Para el transporte de mineral, la velocidad puede ser mayor en fun-
cién de la profundidad del pique y las especificaciones del fabrican-
te.

ART. 300.- con respecto al tambor, su relacién con el cable y el
enrollamiento:

a) El tambor de un winche debe estar provisto con ranuras que alojen

exactamente al cable, pudiendo utilizar el tambor liso para profun-

dizacién de piques o trabajos de desarrollo preliminar de profundi-

zacion.

b) Las pestafias del tambor deben tener suficiente altura y resistencia
mecdnica.

) El enrollamiento del cable debe efectuarse en forma suave, sin gol-

pes, una capa sobre otra, hasta un maximo de tres (3) si la superfi-
cie del tambor tiene canales helicoidales, en espiral o no tiene ca-
nales y hasta cuatro (4) capas si tiene canales de resina. En ningun
caso debe tener mas de tres (3) vueltas muertas de cable.

d) La relacién del diametro del tambor al didmetro del cable debe ser:

1. Igual o mayor que:
- 60 a 1 cuando el didmetro nominal del cable es 25.4 mm o
menos.
- 80 a 1 cuando el didametro nominal del cable es mas de
25.4 mm.
2. Cuando el winche es usado en profundizacién de pique o trabajos

preliminares, el radio entre el didametro del tambor y el didmetro
del cable sera igual o mayor que:

- 48 a 1 cuando el diametro nominal del cable es de 25.4
mm o menos.
- 60 a 1 cuando el didmetro nominal del cable es mas de
25.4 mm.
3. Cuando se trate de un winche de friccion, el didmetro del tambory
el diametro del cable deben ser igual o mayor que:

- 80 a 1 para cables tipo Flattened Strand.
- 100 a 1 para cables tipo Locked Coil.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)
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SUBCAPITULO 1lI
CABLES

ART. 301.- Los cables de las jaulas utilizadas para el transporte de los
trabajadores deben ser cambiados cada tres (3) afios o cuando exista un de-
terioro prematuro. Dichos cables deben tener las siguientes caracteristicas:

a)
b)
c)
d)

e)

Una carga de rotura siete (7) veces mayor que la carga de trabajo.
Ser de una sola pieza, siendo prohibido usar cables empatados.
Deberan ser revisados por los menos una (1) vez a la semana y ser
lubricados por lo menos dos (2) veces al mes.

El extremo del cable utilizado en el amarre mencionado en el arti-
culo anterior sera cortado por lo menos cada cuatro (4) meses.

En ninguin caso los cables guias y los cables tractores podran tener
un coeficiente de seguridad inferior a cinco (5).

ART. 302.- En todas las minas se lleva un registro especial relativo a
los cables, en el que se consigna:

a)

b)
<)
d)
e)

f)

La fecha de fabricacion y el tiempo de almacenamiento; fecha de
colocacién y cambio de cada cable y los motivos del cambio de ca-
da cable

Diametro, nimero de hilos, trenzado y longitud al comenzar a usar-
se.

Carga de rotura garantizada por el fabricante y demas normas téc-
nicas.

Dimensiones de los trozos que se recorte, indicando si son del ex-
tremo del tambor o de la jaula y fecha de estos recortes.

Numero de hilos rotos en todo el cable y en la seccion de dos (2)
metros donde haya mas roturas.

Cuanta anomalia se observe, tales como dobleces, irregularidades
en las espiras, disminucion de seccion, alargamientos extraordina-
rios, oxidacion, entre otros.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 303.- Ningun cable de izaje se usara en un pique cuando ocurra
uno de los siguientes defectos:

a)

b)

c)

Que la resistencia existente haya disminuido a menos del noventa
por ciento (90%) de la original.

Que la seccidon de un segmento de cable de prueba haya dismi-
nuido a menos del sesenta por ciento (60%) de la seccion original
cuando sea sometido a un maximo de traccién.

Que el numero de hilos rotos en el tramo de dos (2) metros donde
haya mds roturas exceda del diez por ciento (10%) de la cantidad
total de hilos.
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d) Que exista una corrosidn acentuada.

e) Que la tasa de alargamiento de un cable de izaje que trabaja por
friccion comience a mostrar un rapido incremento sobre el alarga-
miento observado durante su trabajo normal.

f) Que exista aplastamiento o flexion brusca en cualquier punto de su
longitud.

ART. 304.- Todo cable de izaje debe pasar por una prueba de labora-
torio en periodos que no excedan de seis (6) meses de uso, sometiéndose
a un esfuerzo de rotura sefialado por el fabricante. Para dichas pruebas se
cortard porciones de cable del extremo del balde o jaula en una longitud
minima de dos punto cincuenta (2.50) metros, atando cuidadosamente los
extremos de la porcién del cable cortado.

ART. 305.- Los cables de izaje utilizados en piques mineros deberan
ser inspeccionados en toda su longitud utilizando equipos electromagnéti-
cos, a intervalos que no excedan los seis (6) meses. Los cables de contrapeso
y los cables guia a los de friccion deberan ser igualmente inspeccionados
con el equipo electromagnético dentro de los doce (12) meses de puesto en
servicio y luego a intervalos que no excedan de ocho (8) meses. La fecha y
los resultados obtenidos en dichas inspecciones seran anotados en el Libro
de Registro de Cables de Izaje.

ART. 306.- Ningun cable sera utilizado en izaje minero si ha sido
empalmado o ha sido volteado, cambiando la ubicacion de sus extremos, o
cuando su resistencia a la carga de rotura haya disminuido en:

- 10% en cualquier tramo de un cable de varios torones.

- 15% en cualquier tramo de un cable de un solo torén.

- 25% en cualquier tramo de un cable guia o friccion.

El cable sera cambiado, cuando:

1. El nimero de hilos rotos en cualquier tramo exceda del tres por
ciento (3%) del total.

2. El técnico de las pruebas electromagnéticas lo recomiende.

3. Haya sufrido aplastamiento o flexion brusca en cualquier punto de
su longitud.

4. La seccion del cable, sometido a su maxima carga, haya disminuido
a menos del setenta por ciento (70%) de su seccion original.

5. Los examenes fisico eléctricos y de laboratorio no garantizan su
operatividad.

6. Exista un deterioro prematuro.

El factor de seguridad de carga de rotura/carga de trabajo de los cables
utilizados en mineria sera:
1. Siete (7) cuando el cable se usa para el transporte de personal.
2. Cinco (5) cuando el cable se usa para el transporte de mineral o
materiales.
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Cinco (5) para los cables de polea de friccion.
Siete (7) para los cables de cola o contrapeso.
Cinco (5) para los cables guia.

SUBCAPITULO IV
USO DE ECHADEROS Y TOLVAS DE MINERAL

ART. 307.- cuando se realice trabajos en chutes y tolvas, se debera
tener presente las siguientes medidas de seguridad:

a)
b)
c)

d)

e)

Los caminos, escaleras, peldafios y descansos deben mantenerse
en buen estado de conservacion.

Todos los echaderos de mineral y desmonte deben tener sus parri-
llas de proteccién.

El tabique que separa el echadero del camino debe estar sélida-
mente construido sin ninguna abertura.

El motorista, al cargar los carros mineros, debe tomar las siguientes
precauciones:

1. Ubicarse siempre al costado de los chutes, parado sobre
una plataforma segura.

2. No debe pararse al borde del carro minero.

3. Usar la barretilla siempre al costado de su cuerpo.

En el caso de chutes y echadero con material campaneado:

1. No desatorar inundando el buzén con agua.

2. No ingresar al interior del chute y echadero.

3. Desatorar usando las ventanas del tabique o colocando

plastas con listones y/o tubos de hierro empatados hasta
alcanzar el tope de la carga.

4, Todo trabajo de desatoro de chutes y echadero con
material campaneado debe hacerse con presencia de un
ingeniero supervisor y en uso del PETAR, delimitando la
zona de trabajo y sus pisos inferiores, si los tuviera.

5. Durante el desatoro y carguio de mineral o desmonte
de los chutes y echaderos se impedira la presencia de
personal en las cercanias del drea de trabajo.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 308.- tn las tolvas o echaderos subterrdneos que se construye
para almacenar temporalmente el mineral para su posterior izaje o extrac-
cién a superficie, debe cumplirse con lo siguiente:

Construir las chimeneas en rocas competentes y resistentes a de-
terioros por efectos de golpes de caida libre o presencia de mineral
abrasivo o material erosionante.

a)
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b)

c)

d)

En echaderos principales, construir tolvas fuera del eje de la chime-
nea, a la cual se unira por un codo cercano no mayor de diez (10) a
quince (15) metros de altura desde el piso de la galeria, para evitar
golpes directos y deterioros prematuros, y conectado a una venta-
na que servird para desatorar la chimenea en caso de campaneos.
Inspeccionar, como minimo una vez a la semana, el estado de con-
servacion de las tolvas, llevando un registro, el cual debe incluir
la(s) observacién(es) y plazo(s) de ejecucién con la correccion de lo
observado.

Construir compuertas sélidas, de preferencia metilicas, accionadas
con dispositivos mecénicos vy, si fuera necesario, con paneles a con-
trol remoto.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

Subcapitulo V
Mineria a Cielo Abierto

ART. 309.-1as grandes rocas deben ser rotas antes de ser cargadas, ya
que podrian poner en peligro a los trabajadores o afectar la estabilidad del
equipo movil. El equipo movil utilizado para el acarreo del material minado

debe ser
crear un

cargado de una manera tal que se minimice el derrame que pueda
peligro a los trabajadores.

ART. 310.- Los equipos y suministros deben ser cargados, transporta-
dos y descargados de una manera tal que no creen peligro a los trabajadores

debido a

la caida o movimiento del equipo o suministros.

ART. 311.- son aplicables para la actividad minera a cielo abierto los

articulos

del presente Capitulo en lo que corresponda.

SUBCAPITULO VI

DISENO, INSTALACION Y MANTENIMIENTO DE

ART.

ferrocarr

FERROCARRILES

312.- Las plataformas y todos los elementos de las vias de
il deben ser disefiados, instalados y mantenidos para proveer

una operacion segura, consistentes con las velocidades y tipo de acarreo
utilizado.
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ART. 313.- Los cambios deben ser instalados de manera tal que
provean suficiente espacio a los “brequeros” y evite que éstos entren en
contacto con los trenes en movimiento.

ART. 314.- Los cruces de ferrocarril deben sefializarse con letreros de
advertencia o colocando tranqueras cuando los trenes pasan, en concor-
dancia con el Texto Unico Ordenado del Reglamento Nacional de Transito
- Cdédigo de Transito, aprobado por Decreto Supremo N2 016-2009-MTC, sus
modificatorias o norma que lo sustituya.

CAPITULO VIII
OPERACIONES EN CONCESIONES DE BENEFICIO

SUBCAPITULO |
VENTILACION

ART. 315.- En los ambientes de trabajo de las plantas de beneficio,
laboratorios y otros, las concentraciones de polvo ambiental y gases no
deberan superar los limites de exposicién ocupacional, asegurandose que
los sistemas de control instalados se encuentren en buenas condiciones
de operatividad y mantenimiento de acuerdo a recomendaciones de los
fabricantes.

ART. 316.- sila ventilacién en las plantas de beneficio no es éptima
por medios naturales, se utilizara sistemas de ventilacion, previo estudio de
capacidad y rendimiento.

ART. 317.-En las etapas de operaciones y procesos de beneficio de
minerales, en los que pudieran generarse particulas en suspension, por la
rotura y sequedad del mineral, se deberan emplear colectores de polvo
(camaras de filtros de manga, lavadores y otros), campanas extractoras y
atomizadores de agua en los puntos de descarga de las fajas transportado-
ras, chancadoras, zarandas y otros; asi como el riego adecuado en los patios
de almacenamiento de concentrados.
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SUBCAPITULO II
PLANTAS CONCENTRADORAS

ART. 318.- &l titular de actividad minera est4 obligado a elaborar e
implementar el cumplimiento de los estandares, procedimientos y practicas
para un trabajo preventivo y eficiente que normen las actividades que se
realiza en una planta concentradora: desde la alimentacidon de gruesos
hasta el despacho de concentrados y depdsito de relaves; comprendiendo,
segun el caso, la carga y descarga de tolvas, trabajos en alimentadores,
operaciones en chutes, chancado y molienda, clasificacion, acondiciona-
miento, flotacidn, espesamiento, filtracion, secado, gravimetria, separacion
magnética, disposicion de relaves, transporte en fajas y/o mineroductos,
cambio de blindajes de chancadoras y molinos, manipulacién de reactivos,
operacion de gruas-puente, trabajos en laboratorio metalurgico y quimico,
manejo de soluciones calientes, acidas y alcalinas, almacenamiento de
productos, operaciones mecdnicas, eléctricas, neumaticas, hidrdulicas y
control de contaminantes en general. La mencién de estas actividades es
meramente enunciativa y no taxativa.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 319.- tn los trabajos de reparacion, mantenimiento y limpieza
de los equipos e instalaciones que se use en las actividades descritas en el
articulo anterior, se permitira el ingreso de trabajadores, previa autorizacion
escrita otorgada por el responsable, sélo si se hubieran tomado las siguien-
tes precauciones:

a) Que se desarrolle y se discuta el procedimiento en funcién al traba-
jo realizado.

b) Que se planifique y se programe la ejecucion del trabajo.

c) Que se aisle con cintas y/o conos la zona de trabajo y se coloque
avisos en los accesos o entradas.

d) Que se verifique que la carga y descarga de material estén paraliza-
das y se coloque sefiales de advertencia y barreras que prevengan
el peligro.

e) Que el personal esté usando el EPP correspondiente y arnés de se-
guridad con cables nuevos, de resistencia comprobada y una lon-
gitud del cable del arnés de uno punto dos (1.2) metros desde la
argolla que sujeta al trabajador al gancho del cable de vida.

f) Que el inicio de los trabajos de mantenimiento o reparacién sean
ejecutados asegurdndose que el fluido eléctrico se encuentre fuera
de servicio y que se utilice el sistema de candado y tarjetas de se-
guridad (Lock Out - Tag Out)

g) Que se verifique se hayan blogueado y sefializado otros tipos de
energia presentes antes del inicio de los trabajos de mantenimien-
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to o reparacién, como son las energias mecanicas, neumaticas, hi-
drdulicas, térmicas, radioactivas y otras.

) Que se verifique que las areas con espacios confinados han sido
atendidas cumpliendo con los procedimientos para trabajos de alto
riesgo.

__
h

ART. 320.- Las maquinas y equipos que posean partes moviles
expuestas que impliquen riesgo de caidas o atrapamiento de personas
deben contar con guardas de proteccion. Estos dispositivos deben evitar
el contacto del cuerpo humano con elementos méviles tales como fajas
transportadoras, polines, poleas, rodillos, engranajes, volantes, bielas, ejes,
correas, tornillo sin fin y otros, los cuales deben ser identificados, inventa-
riados y sefializados.

Esta prohibido el inicio de operaciéon de maquinarias y equipos que no
cuenten con las respectivas guardas de proteccidn.

Esta prohibido el retiro de guardas de proteccion, de maquinaria y equipos
en movimiento.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 321.- Queda terminantemente prohibido el ingreso de perso-
nal a las tolvas de acumulacién de mineral u otros materiales durante su
operacion.

ART. 322.- Para las plantas concentradoras rigen las disposiciones
de los literales d), g), h), i), j) y k) del articulo 329 del presente Reglamento,
relativas a los depdsitos de concentrados. Respecto al transporte de con-
centrados de minerales, deben sujetarse a lo establecido en el Reglamento
Nacional de Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos,
aprobado por Decreto Supremo N2 021-2008-MTC, sus modificatorias o
norma que lo sustituya.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 323.- Los depésitos de relaves, pads, pilas de lixiviacién y depé-
sitos de desmontes deben construirse y operarse de acuerdo al expediente
técnico, asi como a sus autorizaciones de construccién y funcionamiento
otorgadas por la Direccidon General de Mineria o Gobierno Regional, segin
corresponda, deben controlar los pardmetros de disefio (condiciones
geométricas y parametros operativos) aprobados.

Estos componentes deben ser inspeccionados permanentemente por un in-
geniero especializado en geotecnia, quien debe realizar un reporte mensual
de la supervision de cada componente.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)
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SUBCAPITULO l1II

TRANSPORTE POR MINERODUCTO Y EN FAJAS
TRANSPORTADORAS

ART. 324.- tn las concesiones de transporte de concentrados a través
de mineroductos se debera cumplir con lo siguiente:

a) Para la construccién, ampliacion, disefio, operacidn, inspeccion y
mantenimiento de los mineroductos se debe cumplir lo establecido
en la Norma Técnica ASME B31.4 - 2016, sus normas complementa-
rias, sustitutoria y en cuanto sean aplicables de acuerdo a las con-
diciones y requerimientos especificos indicados en el expediente
técnico presentado para la concesion de transporte minero.

Los titulares de concesiones de transporte de concentrados que
hubiesen construido mineroductos deberan cumplir lo sefialado en
el presente literal, respecto a modificaciones y ampliaciones.

b) Desarrollar e implementar un Sistema de Integridad de Ductos, en
base a la ejecucion de programas de Gestion de Integridad que le
permita reducir los riesgos, proporcionando una operacién segura,
confiable y que garantice la proteccion de las personas, instalacio-
nes y el ambiente, segin el ANEXO 39.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 325.- Enlas concesiones de transporte de mineral o concentra-
do o desmonte en fajas transportadoras se debe implementar programas de
supervisién y mantenimiento, sistemas de control de monitoreo de opera-
cién, de monitoreos topograficos, de iluminacidn, de ventilacién, de ruido,
de polvo, de comunicacion y de drenaje; instalaciones eléctricas, motores y
sistemas contra incendio.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)
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SUBCAPITULO IV
INSTALACIONES PIROMETALURGICAS
(FUNDICIONES, REFINERIAS Y OTROS)

ART. 326.- & titular de actividad minera esta obligado a preparar
los estandares, procedimientos y prdcticas para un trabajo preventivo y
eficiente que normen las actividades que se realiza en una fundicién y sus
instalaciones, aplicable a cada proceso unitario realizado en el complejo
metalurgico, desde la alimentacion hasta el despacho de productos finales
y disposicion de desechos; comprendiendo, segln el caso, la descarga y
manipuleo de concentrados, tostacion, fusion, conversidn, refinacion a
fuego, tratamiento de escorias y de fundentes, preparacion de camas,
carga de hornos, carguio del metal fundido (mata o escorias), operacién de
gruas-puente, disposicion de escorias, soplado, muestreo, planta de oxige-
no, laboratorios quimico y metalurgico, limpieza y reparacién de hornos,
generacion y liberacion de calor, ruido, iluminacion, generacién y liberacién
de agentes quimicos, control de contaminantes en general y emergencias.

Se incluyen en las instalaciones metaldrgicas a las plantas de refinacién de
oro, cobre y otros.

Para las plantas pirometaltrgicas rigen las disposiciones del Subcapitulo Il
de este Capitulo, relativas a plantas concentradoras, en lo que sea aplicable.

ART. 327.- para el trabajo en fundiciones se tendra presente las
siguientes disposiciones:

a) En todos los hornos se cuidara que el cierre de las puertas se haga
de un modo hermético para evitar en lo posible la fuga de gases o
de humos nocivos al ambiente.

b) En todos los lugares en que haya desprendimiento o que se produz-
can polvos, gases o humos, se colocara campanas extractoras para
evitar que dichas sustancias contaminen el ambiente de trabajo.

) En los lugares en que haya hornos, tostadoras, calcinadoras, que-
madores, convertidores, sublimadores o cualquier otro reactor
pirometalurgico susceptible de producir emanaciones de gases t6-
xicos o desprendimiento de polvos nocivos se dispondra, ademas
de las campanas extractoras, sistemas de control que impidan la
concentracion peligrosa de tales sustancias por encima de los limi-
tes de exposicion ocupacional que sefiala el ANEXO N° 15.

d) Los dispositivos empleados para el control de contaminantes, co-
mo ceniceros, chimeneas y cualquier otro conducto de humos,
gases y polvos, seran limpiados con métodos preestablecidos por
el titular de actividad minera, evitando la exposicion de los trabaja-
dores a dichos contaminantes.

e) La descarga de los hornos y los conductores de metal fundido, cual-
quiera que sea su naturaleza, deberan estar protegidos en forma
que impida cualquier desborde y toda salpicadura peligrosa que
implique un riesgo de accidente.
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f) Las reparaciones de importancia que se haga en los hornos, ductos
y otras instalaciones estaran siempre supervisadas por el ingeniero
supervisor del area.

g) Se colocara avisos de alerta y sistemas de alarma en los diferentes
pisos de un horno para mantener prevenidos a los trabajadores
acerca de toda situacion peligrosa.

h) Debe existir sistemas de escaleras desde el piso hasta el tope del
horno, las que estaran provistas de descansos y no tendran una
inclinacion mayor de cincuenta (50) grados. Si fueran verticales, se
usara un sistema protector contra caidas. Cada tramo de la escalera
no sera mayor de seis (6) metros verticales.

i) El almacenamiento de carbdn se hara en lugares distantes a no me-
nos de cincuenta (50) metros de las instalaciones, disponiendo de
agua o de otros sistemas para apagar posibles incendios.

SUBCAPITULO V
PLANTAS HIDROMETALURGICAS (LIXIVIACION)
Y ELECTROMETALURGICAS (ELECTROLISIS)

ART. 328.- para las plantas hidrometalurgicas y electrometallrgicas
rigen las disposiciones de los Subcapitulos Il y IV anteriores relativas a
plantas concentradoras y pirometaltrgicas, en lo que sea aplicable, ademas
de las siguientes disposiciones:

a) Tener los dispositivos necesarios para impedir que se concentren
en la atmdsfera gases nocivos por encima de los limites de Exposi-
cién Ocupacional para Agentes Quimicos establecidos en el ANEXO
N2 15.

b) Tomar las medidas indispensables para evitar los efectos de des-
bordes o salpicaduras y fugas de soluciones toxicas, liquidos caus-
ticos y acidos, proporcionandose a los trabajadores los EPP que
requieran, de conformidad con el IPERC.

c) Proveer de barandas y/o mallas de resguardo en la parte superior
de las tinas, espesadores, cubas y otros en donde se deposite y
trate liquidos o pulpas, de manera tal que se impida la caida de
trabajadores en ellas. En el caso de las pozas de lixiviacion, éstas
deberan contar con cercos perimétricos.

d) Colocar carteles graficos y letreros, indicando el peligro de estos
recipientes y las precauciones que debe tomarse para impedir acci-
dentes.

e) Colocar en los lugares en que se deposite o vierta soluciones acuo-
sas transparentes e incoloras carteles graficos y letreros indicando
el peligro de beberlas, haciéndose ademas advertencias e instruc-
ciones a los trabajadores sobre el particular.
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SUBCAPITULO VI

DEPOSITOS DE CONCENTRADOS, CARBON ACTIVADO Y
REFINADOS

ART. 329.- Respecto a practicas de almacenamiento, transporte y
manipuleo, el titular de actividad minera debe establecer las siguientes
medidas de prevencién de riesgos:

a) Contar con pisos impermeabilizados o lozas de concreto de alta re-
sistencia, muros reforzados, casetas, oficinas, servicios higiénicos y
duchas.

b) Controlar la humedad de las rumas de concentrados, en forma
permanente, a fin de no generar material particulado. El rango de
humedad de los concentrados apilados debe estar entre seis por
ciento (6 %) y nueve por ciento (9 %).

c) Los concentrados que requieran mezclarse deben contener una hu-
medad controlada, que permita su manipuleo y evite la emisién de
polvos fugitivos.

d) Las paredes donde el concentrado ejerza presion lateral directa de-
ben ser de concreto armado.

e) Instalar en la(s) puerta(s) del depdsito un(os) sistema(s) de lavado
con agua a presion para toldos, tolva, vagones y neumaticos de los
camiones antes de su salida. Asimismo, se debe construir pozas de
decantacidn para recuperacion de finos.

f) Recuperar los concentrados remanentes mediante un sistema de
barrido y aspirado mecanizado que permita dejar limpia la plata-
forma, las vias de acceso y los pisos del deposito.

g) En caso de existir comedores o areas destinadas para el consumo
de alimentos en los depdsitos de concentrados, éstos deben situar-
se de tal manera que los trabajadores puedan acceder a ellos des-
de los vestuarios, sin atravesar las zonas de trabajo.

h) Disponer un recambio de ropa diario, de forma tal que se manten-
ga al trabajador aseado desde el inicio de su jornada laboral.

i) El personal operativo designado al manejo de concentrados tiene
que utilizar de manera obligatoria los EPP correspondientes.

j) Deben contar con un manual de procedimientos y PETS relaciona-
dos con el sistema de depdsitos de concentrados y refinados.

k) Muestrear la exposicién ocupacional al polvo generado por la carga
y descarga de los concentrados. El registro de dichos muestreos
debe ser presentado a la autoridad competente cuando lo solicite.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 330.- Los depdsitos en los que se almacena y/o se manipula
concentrados de mineral y que se encuentren ubicados cerca de o en zona
portuaria, deben contar con sistemas de control de riesgos que eliminen,
reduzcan, sustituyan o controlen los peligros que existan en sus infraestruc-
turas.
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Se deben efectuar muestreos semanales de exposicién ocupacional al plomo
a un trabajador seleccionado aleatoriamente, al interior de los depdsitos de
concentrados. Las concentraciones del plomo no deben superar el Limite
de Exposicion Ocupacional de 0.05 miligramos por metro clbico de aire. Es
de aplicacién lo establecido en el Decreto Supremo N2 015-2005-SA, o la
norma que la modifique o sustituya, para efectos de los muestreos y limites
de exposicion ocupacional antes mencionados.

Los depdsitos de concentrados deben sujetarse a lo establecido por el De-
creto Legislativo N2 1048 que precisa el almacenamiento de concentrados
de minerales en depdsitos ubicados fuera de las dreas de las operaciones
mineras.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 331.- Los depésitos de carbén activado y residuos del proceso
de adsorcion-desorcidn y refinacion daran cumplimiento a las disposiciones
de almacenamiento, transporte y manipuleo contemplados en el articulo
329, en lo que corresponda.

CAPITULO IX
CONTROL DE SUSTANCIAS PELIGROSAS

SUBCAPITULO |

ETIQUETAS Y HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD DE
SUSTANCIAS Y MATERIALES HDSM (MSDS)

ART. 332.- &l titular de actividad minera se asegurard de que todas
las sustancias quimicas cuenten con etiquetas que identifiquen el producto
y los peligros.

ART. 333.-cs obligacion del titular de actividad minera mantener un
archivo central de las HDSM (MSDS), las que seran puestas a disposicion
de los trabajadores para que éstos se familiaricen con la informacién que
contienen para cada sustancia y material que manipulan.

ART. 334.- i titular de actividad minera debera preparar el Listado
Base de Sustancias y/o Materiales Utilizados en las Operaciones Mineras y
que pudieran considerarse de riesgo potencial para la salud, seguridad y
ambiente de trabajo.
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Las sustancias y/o materiales que a continuacion se presentan, constituyen
un listado inicial al cual se podra ir afiadiendo otras sustancias, segln sea
determinado por el titular de actividad minera, luego del andlisis de riesgo
correspondiente:

1. Acido sulfurico

2. Cal viva

3. Cianuro

4. Combustibles para motores y lubricantes
5. Hidréxido de sodio

6. Mercurio

7. Perdxido de hidrégeno

8. Otros

ART. 335.- En todo lugar donde se almacena, manipula y utiliza

materiales peligrosos, se debera contar, ademas de los botiquines indicados
en el articulo 159 del presente reglamento, con los materiales, insumos e
instalaciones como duchas y lavaojos indicados en las hojas de datos de
seguridad HDSM para su uso de primeros auxilios.

ART. 336.- cuando se utlice lamparas de carburo de calcio, éstas
deberan ser distribuidas a los trabajadores en la superficie de las minas.

ART. 337.- Las sustancias y/o materiales peligrosos deben ser alma-
cenados en depdsitos o contenedores de acuerdo a las normas nacionales
e internacionales. Tales contenedores deben etiquetarse apropiadamente.

SUBCAPITULO II
USO DE CIANURO

ART. 338.-cn el proceso de cianuracion de oro, plata y otros ele-
mentos metalicos, los trabajadores deberan usar el EPP adecuado, teniendo
en cuenta las siguientes disposiciones, sin que ello signifique exceder los
Limites de Exposicién Ocupacional para Agentes Quimicos establecidos en
el ANEXO N@ 15.

a) Evitar inhalar polvos o gases de cianuro.

b) Efectuar el manipuleo de soluciones de cianuro en areas bien ven-

tiladas, usando guantes de latex y gafas protectoras.

c) No ingerir alimentos ni fumar cuando se trabaja con cianuro.
d) No transportar ni almacenar cianuro junto con alimentos o bebi-
das.

e) Evitar el contacto del cianuro con acidos o sales acidas ya que pue-
de generar acido cianhidrico gaseoso que es muy venenoso.

f) Agregar hidroxido de sodio (soda cdustica) u otro compuesto alca-
lino al agua al preparar una solucién de cianuro de sodio o potasio,
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g)
h)

m)
n)

o)

para evitar la formacién de dcido cianhidrico (HCN) al estado de gas
venenoso.

Llevar un estricto control del PH en las plantas de cianuracién para
evitar la formacidn de 4cido cianhidrico (HCN).

Cercar los pozos de solucién de cianuro y los pozos de soluciones
residuales para el reciclaje, con la finalidad de evitar el acceso de
personas o animales.

Neutralizar de inmediato los derrames de soluciones de cianuro,
utilizando hipoclorito y/o perdxido de hidrégeno, asi como limpiar-
los con solucién alcalina.

Depositar los residuos del proceso de cianuracién en areas imper-
meabilizadas con geosintéticos para evitar la contaminacion de los
acuiferos, hasta su degradacién natural.

Para el abandono de residuos de cianuracién se debe proceder a su
encapsulado y recubrimiento posterior con desmontes o material
estéril, los mismos que deberan quedar cubiertos con tierra y su
subsiguiente reforestacién.

Para casos de envenenamiento con cianuro o para los primeros
auxilios de la intoxicacion, el tratamiento antidoto sera lo dispues-
to por el médico de salud ocupacional, ademas se dispondrd de
un equipo para vias aéreas que cuente con balén de oxigeno que
permita un flujo de oxigeno de diez (10) a quince (15) litros por
minuto, bolsa de resucitacidon y mascarilla de oxigeno con bolsa re-
servorio.

Almacenar el cianuro solo, en su embalaje bien cerrado y dentro de
un almacén seco y bien ventilado.

Trabajar acompafiado y disponer de un equipo de comunicacion.
Nunca trabajar solo en areas donde se manipula cianuro.

Prohibir el ingreso al personal no autorizado en dreas donde se ma-
nipula cianuro.

ART. 339.- 1a comercializacion, almacenamiento y uso del cianuro
estaran sujetos a la Ley N2 29023, Ley que regula la Comercializacion y Uso
del Cianuro, a las Normas Reglamentarias para la actividad minera de la Ley
N2 29023, Ley que regula la Comercializacién y Uso del Cianuro, aprobadas
por Decreto Supremo N° 045-2013-EM, y sus modificatorias o las normas
que los sustituyan.
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SUBCAPITULO 1lI
EL MERCURIO COMO SUBPRODUCTO
EN LA RECUPERACION DE ORO

ART. 340.-¢nel proceso de recuperacion de oro, cuando el mercurio
sale como subproducto, se tomard en cuenta lo siguiente:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Es responsabilidad de todos los trabajadores involucrados en su
manipuleo, almacenamiento y transporte, cumplir con las normas
nacionales e internacionales establecidas al respecto.

Reportar y limpiar de inmediato todo derrame, de acuerdo a los
procedimientos establecidos.

Los bidones, frascos y botellas que contengan este producto deben
ser etiquetados y almacenados en lugares frescos lejos de los rayos
solares, calor o donde la congelacion es posible, manteniéndose
herméticamente cerrados y nunca junto a productos incompatibles
como acidos fuertes.

Usar una adecuada ventilacién para asegurarse de que los niveles
de mercurio sean mantenidos debajo de los limites maximos per-
misibles.

Tanto los supervisores como los trabajadores a su cargo deben vi-
gilar cualquier cambio en su salud como personalidad, pérdida de
peso u otros sintomas de sobre exposicidn al mercurio.

Brindar la capacitacion a todos los trabajadores que manipulan es-
te material poniendo énfasis en el uso del EPP adecuado y el con-
trol de derrames o fugas no controladas.

CAPITULO X
PLANOS Y MAPAS

ART. 341.- En toda mina subterranea deberad mantenerse al dia, un
juego de planos en coordenadas UTM WGS 84 que comprenda:

a)

b)

c)

d)

Un plano general de superficie en el que se muestre la ubicacion de
las instalaciones, bocaminas, campamentos, vias de acceso y circu-
lacion.

Un plano general de labores mineras a escala adecuada en el que
estén indicados los pozos, galerias, chimeneas, salas de maquinas,
entre otros.

Plano general de explotacién y en seccion longitudinal de las labo-

res.
Plano de detalle de instalaciones subterraneas como piques, esta-
ciones, cdmaras de bomba, a escala no mayor de uno (1) en cien
(100).
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e) Plano de almacenamiento de relaves y otros desechos.

f) Plano del sistema contra incendios como redes de agua, grifos
y ubicacion de los extintores en mina, planta, talleres, oficinas y
otros lugares.

g) Plano de instalacion de relleno hidraulico.

h) Plano de detalle de instalaciones o componentes cerrados o en
proceso de cierre.

i) Planos del sistema de transporte de relaves hacia su disposicién
final.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 342.-knlos lugares donde se utilice como medios de transporte
cable carriles, planos inclinados, lineas Decauville, ferrocarriles, entre otros,
se tendrd los siguientes planos a escala conveniente:

a) Plano de instalacion

b) Detalles de construccion

) Perfiles longitudinales y transversales

d) Estaciones

ART. 343.- tnla explotacion a tajo abierto y placeres se llevara al dia
los siguientes planos en coordenadas UTM WGS 84, a escala conveniente:
a) Plano general de explotacién y en seccion longitudinal de las labo-

res
b) Plano de almacenamiento de relaves y otros desechos
) Plano del sistema contra incendios como redes de agua, grifos

y ubicacion de los extintores en mina, planta, talleres, oficinas y
otros lugares

ART. 344.- tn toda planta de beneficio, talleres y otros componen-
tes, existiran los siguientes planos en coordenadas UTM WGS 84 a escala
conveniente:

a) Plano general

b) Planos de distribucion de combustible y gases

c) Planos de drenaje

d) Planos del sistema contra incendios

ART. 345.- Todas las instalaciones de agua, desagle, relleno hi-
drdulico y electricidad deberan contar con sus planos y secciones a escala
conveniente, que permitan ejecutar facilmente labores de mantenimiento,
reparacion, modificacion o ampliacién de los sistemas.
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CAPITULO XI
SISTEMA DE BLOQUEO Y SENALIZACION

ART. 346.- tl titular de actividad minera debe identificar las diferentes
fuentes de energia eléctrica, neumatica, hidraulica, mecanica, quimica y
térmica durante las actividades de construcciéon, montaje, procesos de
operacién, mantenimiento, limpieza, ajustes, emergencias y otros, y estd
en la obligacion de establecer estdndares y procedimientos para su bloqueo
y sefializacidn, a fin de evitar accidentes de trabajo por el accionamiento
involuntario de equipos por la energia residual o el arranque involuntario de
equipos y maquinarias por parte de los trabajadores. Todo equipo o maqui-
naria que exige bloqueo para las actividades sefialadas debe ser sefializado,
de manera que se alerte sobre la prohibicién de trabajo sin el bloqueo.

ART. 347.- Todo equipo y/o maquinaria, valvula, interruptor y otros,
deben permitir la instalacion de candados vy tarjetas de seguridad (Lock
Out — Tag Out).

ART. 348.- Los bloqueos deben aislar la fuente principal de energia 'y
no los circuitos o sistemas de control.

ART. 349.- Los sistemas de suministro de energia eléctrica deben ser
operados por personas autorizadas por el responsable del area eléctrica del
titular de actividad minera.

ART. 350.- Antes de realizar algun trabajo en cualquier equipo debe
efectuarse la prueba de verificacion de energia residual y tomar todo tipo de
precauciones para tener la certeza que las tareas se realicen con seguridad.

ART. 351.-El equipo en el cual se realice el trabajo debe bloquearse
hasta que el trabajo esté terminado.

CAPITULO XII
ILUMINACION

ART. 352.- Todas las estructuras superficiales, pasillos, gradas, esca-
leras, paneles de interruptores, zonas de carga y descarga y areas de trabajo
deberan contar con iluminacién apropiada.

ART. 353.- kil titular de actividad minera esta obligado a proporcionar
iluminacion individual adecuada a los trabajadores que por razones de
trabajo la requieran.




Articulo

Reglamento de Seguridad y Salud Ocupacional en Mineria 358

ART. 354.-cs obligacion del titular de actividad minera que las lampa-
ras a emplearse estén en perfecto estado de funcionamiento y proteccion
debiendo garantizar una intensidad luminosa mayor o igual a dos mil
quinientos (2,500) lux a uno punto dos (1.2) metros de distancia en interior
mina durante toda la guardia, con un minimo de doce (12) horas continuas
de uso.

ART. 355.- Es obligacion del titular de actividad minera colocar luces
apropiadas que se conservara encendidas al menos cuando haya personal
en el interior de las minas en los siguientes lugares: estaciones de transpor-
te vertical y horizontal, estacién de bombeo, sala de tornos o cabrestante,
tolvas y lugares principales, bodegas, depdsitos, talleres, intersecciones
importantes de galerias y demas instalaciones subterraneas que tengan el
caracter de permanente o que sean causa potencial de accidentes.

ART. 356.- Las salas de maquinas estaran suficientemente iluminadas
para que pueda distinguirse claramente los diversos componentes de las
maquinas alli instaladas.

El nivel de iluminacidn sera de doscientos (200) lux. Se evitara el uso de
fluorescentes alli donde se tenga mdquinas con movimiento rotatorio.

ART. 357.- Los canales, zanjas, pozas, cochas, pasillos, gradas y vias
de transito de trabajadores y materiales deben estar iluminados en toda
su longitud con niveles no menores de trescientos (300) lux y deben estar
protegidos con barandas y/o mallas para evitar la caida de trabajadores.

Los depdsitos de relaves deben estar iluminados conforme a la evaluacion
IPERC; ademas deben estar sefializados, los accesos deben estar bloquea-
dos y con prohibicidn de ingreso a personas no autorizadas.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 358.- Todos los lugares de trabajo y, en general, los espacios
interiores de los establecimientos, estaran provistos de iluminacién artificial
cuando la natural sea insuficiente.

La iluminacién artificial tendrd una intensidad uniforme y adecuada, y
distribuida de tal manera que cada maquina, equipo, banco de trabajo o
lugar donde se efectle alguna labor estén separados en concordancia con
los niveles de iluminacion sefialados y, en todo caso, que no proyecten som-
bras o produzcan deslumbramiento o lesidn a la vista de los trabajadores, u
originen apreciable cambio de temperatura.

La iluminacién de los diferentes lugares de los establecimientos estara de
acuerdo con el ANEXO N2 37 (Niveles de lluminacion).
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ART. 359.- La iluminacién natural se hara a través de tragaluces,

ventanas, techos o paredes de materiales que permitan el paso de la luz,
procurando que dicha iluminacién sea uniforme. Sera obligatorio un sistema
regular de limpieza de los elementos que permiten el paso de la luz natural
a fin de asegurar su nitidez.

TiTULO QUINTO

GESTION DE SERVICIOS Y ACTIVIDADES
CONEXAS

CAPITULO |
ELECTRICIDAD

ART. 360.- Las instalaciones eléctricas y actividades relacionadas a
ellas, deben cumplir con las normas establecidas en el Cédigo Nacional de
Electricidad, en la norma técnica “Uso de la Electricidad en Minas”, aproba-
da por Resolucién Ministerial N2 308-2001-EM/VME, y en el Reglamento de
Seguridad y Salud en el Trabajo con Electricidad, aprobado por Resolucién
Ministerial N° 111-2013-MEM-DM, sus modificaciones y aquellas normas
que los sustituyan, asi como las demas disposiciones legales vigentes.

Las instalaciones, operaciones y mantenimiento de equipos y/o herra-
mientas eléctricas empleados en trabajos mineros deberan ajustarse a lo
dispuesto en el parrafo anterior, al presente reglamento y a las normas y
procedimientos elaborados por cada titular de actividad minera, los que
deben considerar, entre otros, lo siguiente:

a) El titular de actividad minera comunicara a la autoridad compe-
tente la instalacidn y uso de energia eléctrica en sus ampliaciones,
reforzamientos y/o renovaciones y operaciones, incluyendo infor-
macion sobre potencia instalada, tension, tipo de corriente; justi-
ficando con la respectiva documentacién y planos su distribucién
tanto en superficie como en el subsuelo, para la inspeccion o fisca-
lizacién que corresponda.

b) Todos los trabajos en instalaciones eléctricas deben llevarse a
cabo con trabajadores especializados y en circuitos previamente
desenergizados y contar con planos o diagramas que mostraran
informacion actualizada que ayude a identificar y operar el sistema
eléctrico.
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c) Las instalaciones eléctricas deben disponer de los sistemas de pro-
teccion requeridos de acuerdo a sus caracteristicas de operacion y
mantenimiento, cumpliendo con las reglas del Cédigo Nacional de
Electricidad y normas complementarias emitidas por las autorida-
des competentes.

d) Antes de iniciar cualquier trabajo de mantenimiento y reparacién
de equipos o circuitos eléctricos, se procederd a desenergizarlo y
descargarlo bloqueando su reconexion. Si en un sélo circuito existe
la necesidad de hacer varios trabajos, cada trabajador o cada jefe
responsable colocara su candado vy tarjeta; los cuales seran retira-
dos sucesivamente al término del trabajo. Antes de la reconexion
de la energia, el area debe quedar limpia de herramientas, mate-
riales y desperdicios. Ademas, todas las maquinarias deben tener
puestas sus respectivas guardas, salvo las excepciones indicadas
por el Cédigo Nacional de Electricidad o Norma DGE especifica.

e) El primer trabajador que coloca su candado de seguridad, antes de
iniciar el trabajo de reparaciéon o mantenimiento, debe ra compro-
bar que el circuito y los equipos estén desenergizados. El candado
de seguridad serd retirado por el mismo trabajador que lo colocd,
estando prohibido encargar esta tarea a otro trabajador.

Se exhibira, donde sea requerido, los siguientes avisos con instrucciones y
advertencias que cumplan estandares del codigo de colores y sefiales del
presente reglamento:
1. Que prohiban a toda persona no autorizada ingresar a los
locales especialmente destinados a contener equipos o
instalaciones eléctricas energizadas.

2. Que prohiban a trabajadores no autorizados operar o
intervenir los aparatos eléctricos o cualquier elemento de
la instalacion.

3. Que indiquen instrucciones a seguir en casos de

incendio en los recintos en que se encuentren aparatos e
instalaciones eléctricas.

4, Que sefialen la manera de prestar primeros auxilios a los
trabajadores que entren en contacto con conductores y
equipo energizados.

5. Que indiquen el teléfono del area responsable para
notificar acontecimientos de emergencia de orden
eléctrico. )

6. Que diga: “PELIGRO ELECTRICO”, debidamente iluminado,

colocado en toda maquinaria o equipo eléctrico que
represente riesgo eléctrico.

7. Que indiquen el lugar donde existan cables y equipos
eléctricos enterrados.
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f

)

8)

h)

k)

Los interruptores principales de energia deberdn estar protegidos
y rotulados para mostrar las unidades que controlan. El acceso a
estos interruptores y a todo equipo estacionario debe ser amplio,
libre y limpio. Los pisos de las areas donde existan paneles e inte-
rruptores de control deberan ser de madera seca u otro material no
conductor.

Las vallas o cercos de metal que rodean a los transformadores y
dispositivos de distribucion deberan ser conectados a tierra, de-
biendo ser probados inmediatamente después de la instalacion,
reparacién o modificacién y en forma regular cada afio.

Cada titular de actividad minera llevard un registro, minimo una
vez al afio o cuando las variaciones climatoldgicas lo ameriten en el
transcurso del afo, de las mediciones de resistencia de las tomas
de puesta a tierra, para presentarlos a los supervisores, inspectores
y fiscalizadores de la autoridad competente.

Los fusibles no seran quitados o colocados manualmente en un
circuito de media o baja tensién: se hard uso de portafusibles de
colocacién o extraccion.

Los cables rastreadores de los equipos mdviles deberan ser fijados
a las maquinas en forma tal que los protejan contra dafios y evite
tension en las conexiones. Los cables rastreadores de repuesto de-
beran ser almacenados en botes de cables, en carretes montados
en el equipo u otras formas que los protejan de dafios mecanicos.

Las instalaciones eléctricas deberan disponer de un sistema de pro-
teccion integral contra sobretensiones, cumpliendo con las reglas
del Cédigo Nacional de Electricidad y como complemento aplicar
las normas de la Comisién Electrotécnica Internacional (IEC) y en
ausencia de ellas las de la National Fire Protection Association
(NFPA).

Los dispositivos de maniobra y proteccion e instrumentos de con-
trol tales como interruptores, medidores y otros deben estar pro-
tegidos en tableros con los grados de proteccion IP e IK y otros re-
quisitos segun las exigencias del entorno de instalacion, operacion
y mantenimiento.

El circuito de distribucidn eléctrica en el interior de la mina debe
contar con los dispositivos equipos de maniobra que le permita
desenergizar o energizar los diferentes alimentadores, circuitos de-
rivados o ambos, proporcionando la seguridad y confiabilidad re-
queridas en los trabajos de operacidén, mantenimiento, reparacion
o instalacion.

Las subestaciones eléctricas deben ubicarse fuera del eje de las ga-
lerias principales, en cruceros especialmente preparados para este
fin, los mismos que tendran iluminacién no menor de trescientos
(300) lux, puerta, candado, sefializacion de seguridad, avisos y es-
taran equipados con los dispositivos necesarios para efectuar ma-
niobras seguras de desconexidn, reconexién y contra incendio.
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m)

n)

Todas las subestaciones eléctricas deben contar con aparatos ope-
rativos contra incendio.

La instalacién, operacion y mantenimiento de la red de distribucion
de energia eléctrica a subestaciones, transformadores a través de
lineas de media y baja tension, casetas para la operacién de equi-
pos eléctricos, debe efectuarse de acuerdo a las especificaciones
de los fabricantes y los estandares, normas y procedimientos de
cada unidad de produccién y el Cédigo Nacional de Electricidad.
La instalacion de los cables de distribucion eléctrica cumplirdn con
las reglas del Cédigo Nacional de Electricidad.

ART. 361.- En cuanto a las instalaciones eléctricas en polvorines, la
distribucién y utilizacién de corriente eléctrica, se deberdn adecuar a lo
siguiente:

a)

b)

<

Todo equipo eléctrico en lugares de almacenamiento de explosivos
o detonadores sera adecuado para cumplir con los requerimientos
correspondientes a la clasificacion Clase Il, Divisién 2, de lugares
peligrosos del Cédigo Nacional de Electricidad.

Los polvorines en superficie estaran ubicados, como minimo, a se-
senta (60) metros de las lineas eléctricas aéreas y cien (100) me-
tros de las subestaciones eléctricas.

Entre un transformador mayor que quince (15) kVA y un almacén
de explosivos no podra haber una distancia menor de quince (15)
metros cuando es roca competente y una distancia no menor de
sesenta (60) metros cuando la roca es incompetente.

ART. 362.- Las instalaciones eléctricas en labores subterréneas debe-
ran considerar lo siguiente:

a)

b)

c)

Cuando sea instalado un sistema de llamadas para una jaula, el sis-
tema sera operado a una tension de doscientos veinte (220) volt.
Las perforadoras de tipo “raise borer”, equipos de profundizacién
de piques y bombas sumergibles, que operen a tensiones por en-
cima de los trescientos (300) volt y estén conectados a una fuente
de energia con un cable portatil de potencia, deberdn seguir los
lineamientos contenidos en el literal a) del rubro de Instalaciones
Eléctricas a Cielo Abierto subsiguiente.

Los acopladores de cable que se usen para unir cables portatiles de
potencia que operen a tensiones que excedan los trescientos (300)
volt deberdn tener:

1. Un dispositivo de sujecion mecanico para unir el acoplador
de cable, con una resistencia a la traccion mayor que el de
los cables portétiles de potencia.

2. Dispositivos liberadores de esfuerzo adecuados para el
cable portatil de potencia.
3. Medios para prevenir el ingreso de humedad.
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e)
f)

g)

h)

k)

4, Una disposicion de pines de modo que el pin del conductor
de tierra cierre antes y abra después de los pines de los
conductores de fase; y el pin de monitoreo de la linea de
tierra cierren después y abran antes que los pines de los
conductores de fases.

Todos los cables instalados en un pique de mina o vias de escape
serdn no propagadores de flama y tendradn una baja emision de
humos, ademas de llevar en su cubierta el nombre del fabricante,
tipo de denominacion, calibre del conductor, tensién nominal y si
son a prueba de flama.
Las lineas de corriente continua en mina subterranea no seran su-
periores a trescientos (300) volt.
Los conductores de troley seran de cobre duro estirado de seccion
no menor a ochenta (80) mm2 (1/0 AWG).
El circuito principal de troley debe protegerse con interruptores
automaticos que desconecten por sobrecarga o cortocircuito. En
toda derivacion del circuito de troley debera instalarse un interrup-
tor seccionador que permita desenergizar dicho ramal cuando se
desee intervenir. Los interruptores deben ser visibles, bloquearse
en la posicién abierta mediante una llave especial o candados de
seguridad lock out y contar con un mecanismo que indique si estd
en posicion abierta o cerrada.
Los conductores y elementos instalados en las locomotoras estaran
protegidos contra el deterioro de sus aislamientos a causa de fric-
cidn, aceite y sobre todo por calor.
La distancia minima entre la linea de troley e instalaciones mecani-
cas, tubos de fierro, material combustible o filo de los chutes debe
ser de cero punto treinta centimetros (30 cm).
Las lineas de troley deberan estar sujetas mediante aisladores ce-
rdmicos instalados a no menos de setenta y cinco (75) mm entre
el conductor de troley y el techo de la galeria, cuando la linea estd
soportada al techo.
Toda locomotora sera equipada con faros que permaneceran ener-
gizados si el interruptor estd en la posicion de encendido. Aquéllas
equipadas con fusibles tendran los faros energizados mientras haya
contacto entre la pértiga del troley o pantdgrafo con la linea de
troley. La iluminacién en la direccion que circula debera alcanzar
una distancia no menor de treinta (30) metros.

Toda locomotora estara provista de un medio audible de adverten-

cia capaz de ser escuchado a una distancia de sesenta (60) metros.

ART. 363.- Las instalaciones eléctricas en las operaciones a cielo abier-
to deberan considerar lo siguiente

a)

Las perforadoras, palas eléctricas y compresoras superiores a los
cuarenta (40) HP que estén conectadas a una fuente de tension
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con un cable portatil de potencia deberan seguir los siguientes li-
neamientos:

1. Usar cables portatiles de potencia que cumplan con las
caracteristicas del equipo, necesidades de operacion y
recomendaciones del fabricante.

2. Tener una proteccion de falla a tierra y un monitoreo
del conductor de tierra en el lado de la fuente o el
equipo movible estara unido a la red de tierra usando
un conductor externo de capacidad equivalente a los
conductores de tierra del cable portatil de potencia.

3. Donde sea practicable, no estar sujeto a descargas
eléctricas a tierra que excedan los cien (100) volt.

b) La ubicacidn, construccion e instalacion de una sala que contenga
equipos eléctricos deberd asegurar la mejor proteccién contra la
propagacion del fuego, ingreso de polvo, agua y atmésferas corro-
sivas. Estas salas eléctricas estaran lo suficientemente ventiladas
para mantener los equipos a temperaturas seguras. Los niveles de
iluminacion de estas salas no seran menores de quinientos (500)
lux, para distinguir claramente los instrumentos y leer facilmente
las etiquetas y registros de los instrumentos.

) Se proveera de un sistema de alumbrado de emergencia cuando
exista la posibilidad de peligro al personal por causa de una falla en
el sistema de alumbrado.

d) Una sala con equipamiento eléctrico tendra su propio sistema de
alarma contra incendios.

e) Las lineas aéreas de alimentacion deberan estar provistas de me-
dios de desconexion automatica, instalados cerca al punto de inicio
de cada circuito derivado de la linea de alimentacién, equipados y
disefiados de tal manera que pueda determinarse por observacion
visual que éstos estdn abiertos.

f) Los cables eléctricos de arrastre entrardn a las carcasas metalicas
de los motores, cajas de empalmes y compartimentos eléctricos
solamente a través de accesorios apropiados. Los cables de arras-
tre seran asegurados a las maquinas para protegerlos de dafios y
para evitar esfuerzos mecanicos sobre las conexiones.

g) Los empalmes permanentes en cables de arrastre deberan mecani-
camente ser fuertes y tener una adecuada conductividad eléctrica,
ser aislados y sellados en forma efectiva para evitar el ingreso de
humedad y ser probados por continuidad y aislamiento por per-
sonal calificado antes de ser puestos en servicio. En la unidad de
produccidn se conservara un registro de reparaciones y pruebas.

h) Cuando los cables energizados de arrastre se tengan que mover
manualmente se debe usar tenazas o cables con aislamiento, ade-
mas de brindar guantes de proteccién especiales.

ART. 364.- Los tableros de control de equipo eléctrico de una planta
de beneficio estardn aislados y tendrdn una puerta de acceso controlado.
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ART. 365.- La instalacion, operacion y mantenimiento de la red
de distribucion de energia eléctrica en la mina, subestaciones, lineas de
distribucion, asi como casetas eléctricas para equipos de operacion, deben
hacerse de conformidad con los estandares recomendados por el fabricante
y el Codigo Nacional de Electricidad y sus reglamentos

ART. 366.- Las herramientas eléctricas manuales no deben ser ope-
radas a alto voltaje.

CAPITULO Il
AGUA, AIRE COMPRIMIDO, GAS Y CALDEROS

ART. 367.- tn labores subterraneas, las instalaciones de agua, aire
comprimido, gas y relleno hidraulico se ubicaran separadas de las instalacio-
nes de electricidad, por una distancia minima de un (1) metro.

ART. 368.- Los calderos para generar vapor deberén estar provistos
de valvulas de seguridad, manémetros e indicadores de agua. El titular
de actividad minera llevard un registro de sus operaciones de limpieza y
mantenimiento.

ART. 369.- Los tanques de aire comprimido y los balones de gas
deben estar provistos de mandmetros indicadores de presién; deben tener
una o mas valvulas de seguridad y seran inspeccionados periédicamente,
junto con la linea matriz de aire. El titular de actividad minera llevara un
registro de las operaciones de limpieza y mantenimiento.

ART. 370.- Al usar aire comprimido, se deben tomar todas las precau-
ciones necesarias para prevenir lesiones personales. En ningin momento se
debe dirigir el aire comprimido hacia un trabajador.

CAPITULO Il
SISTEMA DE IZAJE

ART. 371.-t izaje es un sistema utilizado para levantar, bajar, empujar
o tirar una carga por medio de equipos tales como elevadores eléctricos, de
aire o hidraulicos, gruas moviles, puentes - grua, winches y tecles.

Los componentes accesorios, en el proceso de izaje, son aquellos utilizados
para conectar la maquina elevadora a la carga, tales como cadenas, eslingas
de fibra, estrobos, ganchos, grilletes, anillos y poleas.
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Para el uso de equipos y accesorios de izaje se debe tener en consideracion
lo siguiente:

a) La construccion, operacién y mantenimiento de todos los equipos
y accesorios de izaje deben efectuarse de acuerdo a las normas
técnicas establecidas por los fabricantes. Cada equipo de izaje y
accesorios debe tener claramente indicada la capacidad maxima y
una tabla de angulos de izaje debe ser pegada en un lugar adecua-
do, facilmente visible para el operador.

b) Usar la cuerda guia amarrada a la carga.

c) La inspeccion de equipos y componentes accesorios es esencial
para asegurar que el sistema de izaje se encuentra en buenas con-
diciones de operacion y funcionamiento.

d) El supervisor responsable del area de trabajo autoriza el uso del
equipo de izaje solo al trabajador calificado y autorizado.

e) El titular de actividad minera serd responsable del mantenimiento,
asi como de las inspecciones periddicas que deben ser efectuadas
por trabajadores capacitados, a fin de mantenerlos en condiciones
seguras de trabajo, colocando en lugar visible la constancia de di-
chas inspecciones.

f) Cualquier trabajo con movimientos de carga en altura debe sefia-
lizarse en los niveles inferiores con avisos o barreras advirtiendo
la probabilidad de caida de objetos. Toda gria movil debe estar
dotada de un dispositivo de sonido que alarme respecto de su des-
plazamiento o giro.

g) Durante las operaciones de izaje sélo debe usarse sefiales manua-
les estandares. Durante el proceso de ascenso, el trabajador res-
ponsable de las sefiales debe identificarlas y coordinar su uso. La
Unica excepcion a la regla es una sefial de deteccion de emergencia
que puede ser ejecutada por otro trabajador.

h) La carga debe estar amarrada por un cordel o cuerda guia que evi-
te su balanceo, en toda circunstancia. El equipo de izaje debe ser
usado para el propdsito disefiado. No debe exceder la capacidad de
carga. Debe brindarse acceso seguro a las gruas aéreas.

i) En el caso de gruas-puente, en la superficie inferior del puente
debe indicarse los movimientos de traslacidn, subir - bajar, en co-
rrespondencia a lo marcado en la botonera de control y comando.
Los equipos de izaje motorizados deben estar provistos de inte-
rruptores - limites de seguridad, tanto para la accién de traslado
como soporte del peso maximo. En todo equipo de izaje accionado
eléctricamente se debe asegurar: i) que el conductor no sera atra-
pado por efecto de la accion de izaje y ii) que debe poseer todas las
protecciones del caso, incluyendo la conexion a tierra.

j) Los equipos de izaje y sus accesorios deben tener nimeros identi-
ficativos claramente pintados o estampados, ademas de su hoja de
registro. El equipo accesorio debe mantenerse limpio y almacena-
do en lugares adecuados, de manera tal que no esté en contacto
con el suelo.
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7\_I

m)

En los ganchos se debe marcar tres (3) puntos equidistantes a fin de
medir la deformacion producto de su uso, la cual jamas debera ex-
ceder el quince por ciento (15%) de las longitudes originales. Todos
los ganchos deben estar equipados con un pasador de seguridad
para prevenir una desconexion de la carga. Los ganchos de levante
no deben pintarse a fin de detectar fisuras, no deben soldarse, afi-
larse, calentarse ni repararse.

El nimero de hilos rotos en el tramo de dos (2) metros del cable
donde haya roturas que exceda al diez por ciento (10%) de la canti-
dad total de hilos, debera ser retirado.

En el caso de tambores de enrollado de cables, se debe asegurar
que, con el gancho depositado a nivel del suelo, permanezcan en el
tambor por lo menos tres (3) vueltas de cables.

CAPITULO IV
ESCALERAS Y ANDAMIOS

ART. 372.-tnlaseleccion de escaleras y andamios se debe considerar
lo siguiente:

a)

b)

c)

d)

e)

La seleccion del tipo y uso de escaleras portétiles debera estar
aprobada por el supervisor responsable del area de trabajo. Estas
escaleras deberdn estar construidas con peldafios y puntos de apo-
yo antideslizantes.

Cada escalera debe tener su identificacion propia para efectos de
registro, mantenimiento e inspeccion. Los defectos deben corre-
girse a tiempo y el supervisor del area debe asegurarse de que no
se use ninguna escalera portatil defectuosa ni de confeccion arte-
sanal. Las escaleras de madera no deben pintarse. Para evitar que
se oculten desperfectos en los peldafios de madera, se debe usar
barniz transparente o aceite como capa protectora, de tal modo
que permita la deteccion de fisuras.

Cuando estan en uso las escaleras, deben estar atadas, sujetas o
aseguradas para prevenir que resbalen. Las escaleras deben colo-
carse de manera tal que su punto de apoyo basal debe alejarse del
muro a una distancia maxima de un cuarto (1/4) de su longitud.
Las escaleras de metal no deben usarse cerca de conductores eléc-
tricos o en otras areas peligrosas donde la produccién de chispas
puedan ocasionar fuego o explosion.

En el lugar donde se almacena las escaleras metalicas, debe colo-
carse un aviso que diga “NO USAR CERCA DE CONDUCTORES ELEC-
TRICOS”.

El supervisor responsable del drea de trabajo, igualmente, debera
identificar las escaleras fijas para efectos de registro, mantenimien-
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to e inspeccidn. Asimismo, debera asegurarse de que las escaleras
y pasillos se mantengan limpios y en buen estado. Las inspecciones
deben hacerse por lo menos semestralmente. Los defectos deben
corregirse inmediatamente.

f) Para labores especificas y temporales, las escaleras telescopicas de
mas de ocho (8) metros de longitud deben instalarse con platafor-
mas de descanso cada cinco (5) metros, con barandas, rodapiés y
cadenas o barras de seguridad. Los peldafios no deben separarse
uno de otro mas de cero punto treinta (0.30) metros. La distancia
entre la escalera y el muro que la sustenta debe ser suficiente para
dar cabida al pie de la persona que lo usa.

g) Las escaleras fijas verticales utilizadas en silos, chimeneas de fundi-
ciones y torres cuya longitud sea mayor de cinco (5) metros, deben
estar provistas de una proteccion tipo jaula que debe comenzar a
los dos punto cincuenta (2.50) metros del suelo y debe superar en
cero punto nueve (0.9) metros la estructura en su punto mas alto.

h) La altura de las barandas debe ser, por lo menos, de uno punto
veinte (1.20) metros con pasamanos. Las escaleras metdlicas de-
beran estar pintadas de acuerdo al cddigo de colores.

i) Los andamios y plataformas de trabajo deben ser construidos so-
lidamente con barandas protectoras adecuadas y conservadas en
buenas condiciones. Los tablones del piso deben armarse apro-
piadamente y éstos no deben sobrecargarse. Se colocard rodapiés
cuando sea necesario. Debe estar disefiado para soportar por lo
menos cuatro (4) veces el peso de los trabajadores y materiales
que estaran sobre éstos.

j) Los componentes individuales del andamio seran inspeccionados

antes de levantar el andamio.
El andamio levantado debe inspeccionarse todos los dias antes
de ser usado por si los componentes estan sueltos, faltan o estan
dafiados. Su instalacion debe hacerse sobre piso sélido, parejo y
absolutamente estable.

k) El andamio que exceda los tres (3) metros de alto, debe ser levanta-
do por personal debidamente capacitado, de acuerdo con las espe-
cificaciones del fabricante y afianzado a una estructura colindante
permanente. Si las plataformas de trabajo consisten en tablones
de madera, éstos deben sobrepasar al menos cero punto dos (0.2)
metros la distancia entre los soportes. Los extremos de los tablones
deben estar atados para impedir que se corran.

1) La altura de la baranda, en las plataformas de trabajo, debe ser de
cero punto noventa (0.90) metros a un (1) metro y los soportes
verticales no deben estar separados mas de dos punto diez (2.10)
metros. Los andamios deben afianzarse a la estructura o muros a
los cuales estdn adosados. El trabajo en andamios obliga al uso del
arnés de seguridad.
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ART. 373.-¢nlas bocaminas, piques, chimeneas e inclinados se debe
observar las siguientes condiciones de seguridad:

a) Los inclinados subterraneos con mas de veinte (20) grados con res-
pecto a la horizontal y mas de veinte (20) metros de avance deben
tener un compartimiento con escaleras para permitir el transito
de los trabajadores. Este compartimiento debe estar separado de
aquél que se use para el transporte mecéanico por medio de un ta-
bique de seguridad hermético.

b) Las escaleras usadas para el transito en las labores mineras no de-
beran tener una inclinacion de mas de ochenta (80) grados con la
horizontal. Los peldafios deberan ser empotrados, uniformemente
espaciados y a una distancia no mayor de cero punto treinta (0.30)
metros.

c) El compartimiento de escaleras tendra dimensiones adecuadas pa-
ra el paso comodo de una camilla en posicidn vertical.

d) Es obligacion mantener las escaleras y vias de transito libres y en
perfecto estado de conservacion.

e) Las escaleras deberan tener descansos a distancias no mayores a
cinco (5) metros.

CAPITULO V
MAQUINARIA, EQUIPOS Y HERRAMIENTAS

ART. 374.- La instalacién, operacién y mantenimiento de equipos
mecanicos fijos y moéviles deberd hacerse de acuerdo a las especificaciones
de los fabricantes, con especial atencion a su programa de mantenimiento,
descarga de gases contaminantes, calidad de repuestos y lubricacién.
El trabajador que opera los equipos debe ser seleccionado, capacitado y
autorizado por el titular de actividad minera.

ART. 375.-parala operatividad y disponibilidad mecénica de los equi-
pos, maquinarias y herramientas se deberd tener en cuenta lo siguiente:
a) Mantener las maquinarias, equipos, herramientas y materiales que
se utilice en condiciones estandarizadas de seguridad.
b) Proteger las maquinarias, equipos y herramientas adecuadamente.
c) Elaborar programas de inspecciones y mantenimiento para las ma-
quinarias, equipos y herramientas.
d) Asegurarse de que los equipos peligrosos tales como winches de
izaje, compresoras, ventiladores, locomotoras, camiones, bombas,
entre otros, sean manejados solamente por el trabajador capacita-
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do y especialmente autorizado para ello, para lo cual se tendrd en
cuenta el certificado del area de salud ocupacional.

e) Las palas mecanicas deben emplear vélvulas de seguridad antes del
ingreso de aire a la maquina.

f) Toda pala mecénica debe tener cadena o cable de seguridad que
sujete la manguera principal de aire.

ART. 376.- En toda instalacién mecanica se debe cumplir, también lo
siguiente:

a) Las salas o locales donde funcionen maquinas estacionarias deben
tener un tamafio adecuado para la instalacidn de sus diversos me-
canismos; dejando, ademds, amplio espacio para el movimiento
del trabajador encargado de su manejo y reparacién.

b) Todo equipo mecanico, eléctrico o electromecanico estacionario
debe ser operado sdélo por trabajadores debidamente capacitados
y autorizados.

) Se debe colocar carteles en sitios visibles indicando, mediante le-
yendas y dibujos ilustrativos, los posibles peligros que puedan exis-
tir y la forma de evitarlos.

d) En toda instalacion subterranea, la distancia minima que se debe
dejar entre el punto mas sobresaliente de una maquina cualquiera
y el techo o paredes es de un (1) metro.

e) Queda prohibido dejar la llave de contacto en los equipos.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 377.- La instalacion, operacién y mantenimiento de fajas,
polines, motores y reductores, poleas motoras, poleas de cola, sistema de
frenado, entre otros, deberan hacerse de acuerdo con los estandares del
fabricante. Todas las fajas transportadoras tendrdn un cable interruptor a
cada lado para casos de emergencia, instalado a lo largo de toda su longitud,
operativa, libre de obstaculos y al alcance del operador.

ART. 378.-En el uso del equipo mévil debe observarse lo siguiente:

a) El operador efectuara una inspeccién antes de ponerlo en ope-
racion en cada turno de trabajo. No obstante dicha inspeccion, si
detectara durante su funcionamiento defectos que afecten su se-
guridad, debe detener el equipo inmediatamente y reportarlo a su
superior inmediato para corregir las fallas detectadas.

b) El equipo movil debe tener el/los cinturdn/es de seguridad en bue-
nas condiciones de operacion para que los operadores los utilicen
todo el tiempo, asi como asientos ergondémicos en buenas condi-
ciones de uso.

c) Tendran instaladas alarmas de retroceso automdticas en buenas
condiciones de funcionamiento.
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ART. 379.- sc instalara sistemas de proteccién contra vuelcos en:
tractores y cargadores frontales de orugas, motoniveladoras, cargadores y
tractores de llantas. Su instalacién debe hacerse de conformidad con las
recomendaciones del fabricante.

CAPITULO VI
EDIFICACIONES E INSTALACIONES

SUBCAPITULO |
EDIFICACIONES E INSTALACIONES EN SUPERFICIE

ART. 380.- Todas las edificaciones e instalaciones permanentes o
temporales seran de construccion segura y firme para evitar el riesgo de
desplome, y deberan cumplir las exigencias que determinen los reglamentos
de construcciones o las normas técnicas respectivas y de acuerdo a Estudio
aprobado por la autoridad competente.

La construccion comprendera techos y paredes con suficiente resistencia
a condiciones adversas de lluvia, nieve, hielo, viento y temperatura de
acuerdo a las condiciones climatoldgicas de la zona, de forma que garantice
la seguridad y salud ocupacional de los trabajadores, asi como la seguridad
y conservacion de las instalaciones eléctrico - mecdnicas, materiales e
insumos de operacidn y otros.

Debera tomarse en cuenta las siguientes medidas de orden general:

a) En ningun local de trabajo se acumulara maquinarias ni materiales
en los pisos; debiendo existir los espacios necesarios para el retiro
del material a utilizarse de inmediato en el proceso u operacion.

b) El montaje de cualquier equipo dentro de las edificaciones y/o ins-
talaciones debera ser efectuado en forma tal que el espacio entre
equipos permita su funcionamiento, reparacion y mantenimiento
ordinarios, sin riesgo para los trabajadores.

c) Los lugares de transito estaran libres de desperfectos, protuberan-
cias u obstrucciones que conlleven el riesgo de tropiezos.

d) Los pisos, escaleras, descansos, escalones, rampas, pasadizos, pla-
taformas y lugares similares, serdn provistos de superficies o dispo-
sitivos anti deslizantes.

e) Las aberturas mayores de veinte (20) centimetros en los pisos se-
ran cubiertas con parrillas resguardadas por barandas permanen-
tes a todos los lados expuestos o por cubiertas engoznadas de re-
sistencia adecuada, de manera tal que se facilite el transito de las
personas. Las barandas estaran construidas en forma permanente
y sélida, de madera, tubos y otros materiales de suficiente resisten-
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cia y tendran por lo menos uno punto veinte (1.20) metros desde
su parte superior al nivel del piso.

f) Todas las graderias que tengan mas de cuatro (4) pasos se protege-
rdn con barandas en todo lado abierto y las que fueran encerradas
llevaran, por lo menos, un pasamano al lado derecho, al descenso;
asimismo, los pisos seran antideslizantes.

g) En las edificaciones y/o instalaciones de trabajo se mantendran
condiciones de ventilacién natural o artificial adecuada.

h) Se mantendran los agentes fisicos y quimicos dentro de los Limites
de Exposicion Ocupacional.

i) En las edificaciones y/o instalaciones de trabajo cerrado se man-
tendran condiciones de temperatura y humedad adecuadas al tipo
de trabajo que realicen.

j) Cuando las edificaciones y/o instalaciones estén cercadas, se colo-
card puertas de entrada y salida separadas correspondientes para
el tréfico de trenes, de vehiculos y de peatones, debiendo ser co-
locadas las referidas al transito de peatones a una distancia segura
de las destinadas al tréfico mecanizado; en lo posible con barandas
de seguridad y con un ancho sufi ciente para permitir el paso libre
de los trabajadores en las horas de mayor afluencia.

k) Para el servicio de abastecimiento de petréleo, tubos de transporte
de petrdleo, construccién de tanques y areas de depésito de aceite
y grasas, se tomard en cuenta lo establecido en instalaciones sub-
terraneas de la presente seccion en lo que sea aplicable.

1) Ningun trabajador laborara dentro de un tanque cisterna o tanques
de almacenamientos y similares, si previamente no se ha verificado
que esté libre de sustancias toxicas, asfixiantes y/o explosivas y se
hayan atendido los requisitos para espacios confinados.

ART. 381.- Los ascensores y elevadores deberan ser suficientemente
resistentes y seguros y llevaran en forma visible una indicacién de la carga
maxima que puedan soportar.

Las puertas de acceso verticales o las puertas escotillas en los diferentes
pisos de los ascensores y elevadores, asi como las cabinas, deberan ser
adecuadamente protegidas y dispondran de dispositivos que aseguren la
imposibilidad de su apertura, mientras la cabina no se halle a nivel del piso
correspondiente a la respectiva puerta de acceso. Las cabinas dispondran
de un sistema de alarma audible en el exterior.

Los pozos de todos los ascensores estaran sélidamente protegidos en toda
su longitud y no tendran aberturas excepto las puertas, ventanas y clarabo-
yas necesarias.

El titular de actividad minera sera responsable del mantenimiento y conser-
vacion de los ascensores, elevadores y otros lugares de acceso, asi como de
las inspecciones periddicas a que deben estar sujetos, por personal compe-
tente, a fin de mantenerlos en condiciones seguras de trabajo, manteniendo
en lugar visible la constancia de dichas inspecciones.
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ART. 382.- En cuanto a la prevencion de caidas en pozos y pasos a nivel,
asi como respecto del trabajador a la intemperie:

a) Las zanjas, pozos y otras aberturas peligrosas deben tener cubier-
tas resistentes o estar protegidas con resguardos que impidan ac-
cidentes y sean capaces de soportar el doble del peso del nimero
maximo de personas y sus equipos que se prevé se ubican tempo-
ralmente sobre la cubierta. Ademas, se deben colocar avisos pre-
ventivos.

b) Cuando no pueda evitarse el establecimiento de pasos a nivel, és-
tos debe estar protegidos por un guardabarrera o barreras de su-
ficiente resistencia y deben tener por lo menos 1.20 metros desde
su parte superior hasta el nivel del piso. Ademas, se deben colocar
avisos preventivos.

c) Esta prohibido el transito de personas no autorizadas a lo largo de
las lineas de ferrocarril.

d) Cuando, por la naturaleza de las operaciones, los trabajadores de-
ban permanecer en los patios, se les debe proteger adecuadamen-
te de la intemperie.

e) Se debe instalar un sistema de proteccidon de personal e instala-
ciones contra tormentas eléctricas, en lugares donde se presenten
estos fendmenos naturales, debiendo contar con equipos de detec-
cién y alerta de tormentas, pararrayos y refugios.

f) Se deben ejecutar todas las medidas del caso para la proteccion y
adaptacion del personal expuesto a temperaturas extremadamen-
te altas o bajas.

g) Todos los trabajadores deben estar protegidos contra las irradia-
ciones de cualquier fuente de calor, por aislamiento del equipo,
proteccién personal u otro medio.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

SUBCAPITULO II
EDIFICACIONES E INSTALACIONES SUBTERRANEAS

ART. 383.- Todo local subterraneo en mineria sin rieles incluye los
servicios de estacionamiento, depdsitos de aceites y grasa y estaciones de
servicentro.

Dichas instalaciones deberan realizarse independientemente y separadas
de los tubos de alimentacion de combustibles a no menos de dos (2) metros.

Del mismo modo, las lineas eléctricas deberan ir separadas de las lineas de
aire y agua, a no menos de un (1) metro; considerando que la separacion de
los tubos de aire y agua deberan estar a no menos de cero punto diez (0.10)
metros entre si.
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Ademads, deberan cumplir con los siguientes requisitos:

a) Debe ser disefiado y protegido para prevenir el ingreso inadvertido
y descontrolado de vehiculos a la mina. Ademas, tener una playa
de estacionamiento en el interior de la mina con una capacidad de
hasta veinte (20) por ciento mas de la cantidad de vehiculos y/o
maquinarias para casos de visitantes y atenciéon de emergencia.

b) Debe tener medios seguros de entrada y escape apropiados para
las condiciones y propésitos del local subterraneo.

) Debe estar protegido con adecuados equipos de proteccion contra
incendios, sistemas de alimentacién de corriente eléctrica comple-
tamente aislados y entubados para evitar cortocircuitos.

d) Debe estar debidamente ventilado cumpliendo con los propdsitos
para el que fue construido.

ART. 384.- ki titular de actividad minera est obligado a realizar las
siguientes acciones:

a) Informar la construccion de una estacion de abastecimiento de petréleo en
el interior de la mina, para su verificacion en la oportunidad que la autoridad
competente lo fije.

b) Colocar, en lugares apropiados, avisos con material de alta reflexividad de
acuerdo al Cédigo de Sefales y Colores (ANEXO N2 17); indicando que esta
prohibido fumar o hacer fuego abierto a cincuenta (50) metros alrededor del
servicentro o al tanque movil o estacionario, en concordancia con el Texto
Unico Ordenado de la Ley Orgénica de Hidrocarburos, aprobado por Decreto
Supremo N2 042-2005-EM, sus reglamentos, sus modificatorias y demas nor-
mas vigentes aplicables.

c) Una estacion de abastecimiento de petrdleo debe estar separada de la pla-
ya de estacionamiento, contar con un sistema de control de derrames, ser
construida con materiales no inflamables y contar con dos (2) puertas de
cierre hermético y automatico para casos de incendio, ubicadas a treinta (30)
metros a ambos lados del grifo en la galeria principal, para sofocar cualquier
tipo de incendio quitando la presencia de oxigeno o aire.

ART. 385.-En el uso de tubos para transporte de petréleo, el titular de
actividad minera debe considerar lo siguiente:

a) Los tubos deben ser fabricados o construidos con el minimo estan-
dar en peso de hierro forjado o acero o su equivalente, teniendo en
cuenta su resistencia, durabilidad, corrosiéon y resistencia a incen-
dios.

b) Tener una prueba de fugas en las uniones; utilizando materiales
para sellar y unir tubos que cumplan las normas internacionales de
sellos y uniones de tubos para transporte de combustibles.

c) Los tubos deben ser disefiados, instalados y usados en concordan-
cia con las especificaciones técnicas del fabricante.

d) Después de cada uso, drenar completamente los tubos hasta que
queden vacios.
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ART. 386.- La instalacion de un tubo de transporte de petrdleo debe
cumplir lo siguiente:

a) Debe ser instalado con el mas minimo riesgo a dafios y sostenido
tan bien como para evitar que se afloje o se caiga.

b) Los tubos deben estar claramente identificados y pintados de
acuerdo al Cédigo de Sefiales y Colores. (ANEXO N2 17).

c) Los tubos deben ser probados antes de ser utilizados por vez pri-
mera y soportar presiones por encima de una presién atmosférica
de trescientos cuarenta y cinco (345) kPa o de 1,5 veces la maxima
presidn de trabajo cualquiera que sea la fuente de presion.

d) Esta prueba se hara durante un minimo de dos (2) horas.

e) Las inspecciones a los tubos deberdn realizarse mensualmente.

f) Los tubos para petréleo deben ser instalados sin cruzar ni pasar a
través de playas de estacionamiento superficiales ni subterraneas,
salas de interruptores eléctricos, depdsitos de explosivos o estacio-
nes de refugio.

ART. 387.- En la construccion de tanques depdsito que sirven para
transferir petréleo a través de tubos, se debe considerar lo siguiente:

a) Los tanques deben ser construidos de acero y disefiados en con-
cordancia con lo establecido por el Texto Unico Ordenado de la
Ley Organica de Hidrocarburos, aprobada por Decreto Supremo N2
042-2005-EM, sus reglamentos, sus modificatorias y demdas nor-
mas vigentes aplicables y en concordancia con las normas interna-
cionales.

b) Deben ser soportados y anclados para prevenir exceso de concen-
tracion de carga, y asegurados en porciones de soporte en el arma-
z6n, asegurando la minima exposicidn al riesgo.

c) Debe tener un tubo respiradero que sobresalga una longitud no
menor de un (1) metro encima del tanque, colocado para que los
gases sean dirigidos fuera de algun lugar donde no signifiquen un
peligro a la salud o la seguridad.

ART. 388.-t deposito de petréleo debe tener un control y proteccion
contra incendios, cumpliendo con los requisitos siguientes:
a) Tener un medio apropiado de determinar la cantidad de combusti-
ble contenido en el tanque.
b) Estar identificado claramente en cuanto a su contenido y grado de
peligrosidad que representa.
c) El tanque estacionario debe estar rodeado por un dique que tenga
ciento diez por ciento (110%) de capacidad para contener un derra-

me.
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SUBCAPITULO 11l

EDIFICACIONES E INSTALACIONES EN TALLERES DE
MANTENIMIENTO

ART. 389.- La construccion de edificaciones y/o instalaciones para los
talleres de mantenimiento y reparaciéon mecdnica deben contar con disefios de
ingenieria, considerando el uso de estructuras metélicas para las dimensiones
de los talleres, en funcién al tamafio mas grande de la maquinaria utilizada en
la mina.

ART. 390.- Los lugares de trabajo en el taller de mantenimiento debe-
ran estar adecuadamente iluminados, ventilados y sefializados. Para trabajos
especializados donde se requiera mas iluminacion, se proveera al trabajador de
equipos reflectores y focos portatiles.

ART. 391.- Los talleres deberan estar disefiados y construidos con zonas
de ingreso y salida exclusivos tanto para los trabajadores como para los equipos,
suficientemente amplias y debidamente sefializadas.

ART. 392.- 1 playas de estacionamiento para reparacién o mantenimien-
to en los talleres deberan ser amplias, con una capacidad de albergar el mayor
nimero de equipos que permitan trabajar y circular con seguridad y comodidad.
Las playas de estacionamiento autorizadas deben ser utilizadas estacionando en
reversa, en posicion de “listos para salir”.

ART. 393.- en todos los casos, estd completamente prohibido el esta-
cionamiento de un vehiculo liviano cerca de los volquetes en mantenimiento o
reparacion.

ART. 394.- Los talleres de mantenimiento de equipos petroleros en sub-
suelo deben ser construidos en areas de roca competente con sus elementos de
sostenimiento de acuerdo a la evaluacién y analisis que realice el departamento
de geomecanica, la iluminacion debe cumplir lo dispuesto en el ANEXO 37 del
presente reglamento y, con relacidn a la ventilacién, se debe verificar lo dispues-
to en el articulo 246 del presente reglamento.

Ademds, se debe cumplir lo siguiente:

a) Los depdsitos de combustible, aceites, grasas y otros materiales ubi-
cados dentro de los talleres de mantenimiento deben estar protegidos
contra choques e incendios. Los stocks deben limitarse al uso de un (1)
dia como maximo.

b) Evitar derrames de combustibles, aceites, grasas y desechos sélidos los
que, recogidos, deben ser removidos a superficie.

c) En caso de tener la necesidad de contar con tanques de combustible y
servicentro, se debe elaborar un protocolo de respuesta a emergencias,
el que forma parte del plan dispuesto en el articulo 148 del presente
reglamento.

d) Orden y limpieza.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)
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ART. 395.- Los servicios subterraneos para playa de estacionamiento,
servicentro y dreas de depdsito de aceite y grasa deben cumplir lo siguiente:

a)

b)

c)

d)
e)

Estar ubicado de tal manera que una explosién o incendio ocurrido
dentro de sus instalaciones tengan un minimo efecto sobre otras
dreas de trabajo o instalaciones de la mina.

Equiparlos con un sistema de deteccion automatico y un sistema
de supresion manual o automatico que actte en casos de incendio,
correctamente disefiado e instalado, para lo cual se debe tomar
como referencia lo establecido en la Norma Técnica Especializada
NFPA 122 o la norma técnica que la sustituya.

Disponer en superficie de una central contraincendios para apoyo
inmediato en caso de emergencias.

Tener un piso de concreto con zanja de servicio.

Estar equipado con medios para contener escapes o fugas de com-
bustibles, aceites o grasas incluidos el uso de receptaculos a prue-
ba de fuego, que puedan ser removidos de la mina apropiada y
adecuadamente.

Tener una circulacién adecuada para la realizacion segura de todo
tipo de trabajo.

(Articulo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ART. 396.- Todo titular de actividad minera deberd construir un
deposito subterrdneo para aceites y grasa, separado del servicio de playa de
estacionamiento subterranea.

CAPITULO VII

ALMACENAMIENTO Y MANIPULEO DE
MATERIALES

ART. 397.- Respecto a practicas de apilamiento y almacenaje, el
titular de actividad minera debera establecer las siguientes medidas de
prevencidn de riesgos:

a)

b)

El material debe estar apilado ordenadamente en piso estable y
nivelado capaz de soportar el peso de la pila. El peso méximo de
cada pila debe estar en funcién de la forma del material a ser apila-
do y a la carga maxima que puedan soportar los componentes que
queden en la parte baja.

Cuando el material sea de forma regular y de tal naturaleza y tama-
flo que se pueda asegurar la estabilidad de la pila, dicho material
se apilard manteniendo los lados de la pila verticales. El alto total
no debe exceder tres (3) veces el ancho menor de la base. Las pilas
adyacentes no deben pegarse unas con otras.
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c) Cuando las pilas estén adyacentes a pasillos o caminos transitados
por vehiculos, se debe tomar precauciones especiales para evitar
una colision accidental que pudiera poner en peligro la estabilidad
de la pilay de los trabajadores. Ninguna pila debe obstruir equipos
de seguridad, de iluminacidn, de ventilacion o contra incendios. To-
dos los pasillos deben estar despejados y demarcados de acuerdo
al cédigo de colores.

d) Los materiales tales como tuberias, tambores o cilindros, deben ser
almacenados en repisas especialmente disefiadas y adecuadamen-
te afianzadas. Las plataformas de carga usadas para apilar deben
estar en buen estado. El encargado es responsable de asegurar que
las plataformas dafiadas sean descartadas o reparadas inmediata-
mente.

e) El almacenaje de materiales en estantes, repisas o pisos debe ser
ordenado, permitiendo su facil acceso por cualquier trabajador o
equipo de carga. Las repisas con altura que exceda cua tro (4) veces
el ancho de ellas deben ser afianzadas a las paredes o ancladas al
piso. Se debe disponer de escaleras para el facil acceso a las repisas
que excedan uno punto setenta (1.70) metros de altura.

f) Las sustancias quimicas o los materiales que pudieran reaccionar
ante un contacto entre ellos o contaminarse unos con otros, debe-
ran almacenarse separadamente. Los lugares de almacenaje deben
estar bien ventilados e iluminados.

g) Los patios de almacenaje y apilamiento deben estar clasificados,
mientras que los materiales deben estar claramente identificados
y etiquetados. La construccion y el desarme de las pilas deben ser
llevados a cabo por trabajadores capacitados en los procedimien-
tos correctos de apilamiento y almacenaje.

h) Los montacargas de cuchillas y otros de tipo similar deben ser ope-
rados con la carga inclinada hacia atras para que esté estable y se-
gura en posicion hacia arriba cuando el montacargas u otro ascien-
da o descienda gradientes de mds del diez por ciento (10%) y sin
levantarla ni bajarla cuando el equipo esté en movimiento, excepto
para ajustes pequefios.

CAPITULO VIII
ORDEN Y LIMPIEZA

ART. 398.- £l mantenimiento de edificaciones, plantas de beneficio
y otras instalaciones del centro de trabajo en general debera efectuarse
teniendo en consideracién las siguientes medidas:

a) Todo almacenamiento se debe realizar en los lugares autorizados.
Los materiales inservibles deben ser retirados de los lugares de tra-
bajo. Todo material reutilizable debe depositarse en forma clasifi-
cada en el almacén correspondiente. El material desechado debe
ser eliminado.
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) Los almacenes deben contar con suficientes pasillos para permitir
el facil acceso a todo el material en los estantes o en el patio. Cada
drea del almacén debe tener lugares de estacionamiento debida-
mente sefializados.

) Todos los accesos, pasillos y pisos deben estar siempre libres de
aceites, grasas, agua, hoyos y toda clase de obstaculos a fin de fa-
cilitar el desplazamiento seguro de los trabajadores en sus tareas
normales y/o emergencias.

d) Los caminos de transito de peatones y de vehiculos deben estar

demarcados y/o sefializados para garantizar una circulacion segura

y eficiente. Estos caminos deben seguir una ruta légica para facilitar

la circulacién.

CAPITULO IX
MANEJO DE RESIDUOS

ART. 399.- Las actividades, procesos y operaciones de la gestién y
manejo de los residuos sélidos de origen doméstico e industrial generados
y/o producidos en la unidad minera deberan realizarse en concordancia
con las disposiciones de la Ley N2 27314, Ley General de Residuos Sélidos,
sus modificatorias o la norma que la sustituya, y demds normas vigentes
aplicables; y, de acuerdo a lo establecido en el Programa Anual de Seguridad
y Salud Ocupacional elaborado por el titular de actividad minera.

ART. 400.- Los residuos generados y/o producidos en la unidad mine-
ra como ganga, desmonte, relaves, lixiviados, aguas acidas, escorias, entre
otros, asi como las pilas de lixiviacion, serdn encapsulados o dispuestos en
lugares disefiados para tal efecto hasta su disposicion f inal, asegurando
la estabilidad fisica y quimica de dichos lugares. Para tal efecto, hasta que
culmine la ejecucion del cierre de depdsitos de relaves, pilas de lixiviacion y
depositos de desmonte, el titular de la actividad minera debe elaborar cada
dos (2) afios:

a) a) Un estudio de estabilidad fisica realizado por una empresa es-
pecializada en la materia, el cual debera reunir como minimo, la
informacidn sefialada en los Anexos N2 40, N2 41 o N2 42, seglin
el caso. Tratdndose de depositos de relaves, pilas de lixiviacion y
depdsitos de desmonte de mina, los factores de seguridad obteni-
dos en el analisis de estabilidad fisica, deben cumplir con los crite-
rios de disefio establecidos en los estudios de ingenieria de detalle
aprobados por la autoridad competente, considerando los criterios
particulares asociados a cada componente minero. En los casos de
actividad minera continua de depdsitos de desmonte de mina, que
no fueron aprobados por la autoridad competente, los factores de
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seguridad no deben ser menores a los factores minimos estable-
cidos en las guias, literatura o estandar nacional o internacional
vigente.

b) b) Un informe realizado por una empresa especializada en la mate-
ria que contenga un andlisis sobre la efectividad de los siguientes
aspectos: gestion de riesgos, manual de operaciones, el cumpli-
miento del disefio aprobado por la autoridad y areas de mejora en
el manejo del depésito o apilamiento. Asimismo, en el caso de pro-
ducirse una falla o se presente indicios de falla en los depdsitos de
relaves, el titular de la actividad minera estara obligado a elaborar
un nuevo estudio de estabilidad fisica.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 2)

ART. 401.- se colocars recipientes de hierro u otro material in-
combustible en la salida a superficie de cada nivel, con el fin de que los
trabajadores arrojen alli los sobrantes y productos de descomposicion de
las lamparas de carburo de calcio. Estos recipientes estaran instalados en
lugares secos, aislados de materiales inflamables o explosivos y provistos de
adecuada ventilacion.

Esta prohibido arrojar desperdicios de carburo de calcio en lugares que no
sean los depdsitos indicados.

CAPITULO X
PREVENCION Y CONTROL DE INCENDIOS

ART. 402.- En el almacenamiento, manipuleo y uso de materiales
combustibles e inflamables liquidos y gaseosos se cumplira con lo siguiente:

a) Llevar un control riguroso del stock existente.

b) Almacenarlos en lugares o depésitos especialmente disefiados y en
lo posible en forma independiente.

c) Almacenar el carburo de calcio solamente en superficie, en depdsi-
tos independientes, a prueba de agua y bien ventilados.

d) Los depdsitos a que se refieren los literales b) y c) del presente arti-

culo deberan ser integramente cerrados y construidos o protegidos
con materiales incombustibles.
Dichos dep6sitos deberan estar situados a no menos de treinta (30)
metros de las instalaciones y de las labores de acceso a los trabajos
subterraneos y a no menos de cien (100) metros de los depdsitos
de explosivos.

e) Situar los patios en superficie para el almacenamiento de madera a
no menos de veinte (20) metros de las instalaciones de superficie y
de las labores de acceso a los trabajos subterraneos y a no menos
de ochenta (80) metros de los depdsitos de explosivos.
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) No almacenar aceites lubricantes o madera en las estaciones de
piques o dentro de los treinta (30) metros de distancia tanto de di-
chas estaciones como de los depdsitos de explosivos, de las subes-
taciones eléctricas, de las instalaciones de bombas, de ventiladores
y demas salas de maquinas.

g) Guardar en depdsitos especiales las pequefias cantidades de acei-

tes lubricantes para el uso de las perforadoras, locomotoras, carros
y otras maquinarias que sean guardadas en el subsuelo. Si el al-
macenaje se hiciera en depdsitos enmaderados, éstos deberan ser
cubiertos con un material no inflamable. Las puertas de acceso a
los depdsitos seran de materiales incombustibles.

h) No guardar o amontonar los desperdicios de madera, cajas vacias,
papeles y demas desperdicios combustibles que ofrezcan peligro
de incendio en el interior de las minas, debiendo ser extraidos a la
superficie tan pronto como sea posible.
Instalar las sub-estaciones eléctricas, instalaciones de bombas,
ventiladores, winches de izaje y demas fuentes potenciales de
incendios subterraneos, en casetas construidas con materiales in-
combustibles o preservados por tratamientos quimicos o protegi-
dos por revestimientos adecuados. Ademas, estaran provistos de
conveniente ventilacion.

Tener disponible en todas las instalaciones, tanto superficiales co-

mo subterrdneas, equipo y materiales adecuados para combatir

rdpidamente cualquier amago de incendio, tales como extintores,
arena, agua, mangueras y otros.

ART. 403.- &l titular de actividad minera debe cumplir las siguientes

disposiciones:
a) Disponer de un protocolo de respuesta a emergencia, incluido en el
Plan de Respuesta a Emergencia, el cual debe considerar lo siguien-

te:

1. Un inventario de peligros sobre la base de un estudio de
riesgos de incendio.

2. Instrucciones detalladas y bien documentadas.

3. Capacitacion.

4, Determinacion de obligaciones y responsabilidades para

casos de emergencia.
5. Relacion de los equipos contra incendios.

b) No efectuar el almacenamiento conjunto y prolongado de sustan-
cias y materiales que puedan reaccionar espontaneamente por oxi-
dacidn y causar incendios.

c) En los almacenes de materiales inflamables, los pisos seran imper-
meables e incombustibles.

d) La manipulacién de los tanques de combustible y lubricantes, para
el consumo directo en las operaciones mineras, deberan regirse de
acuerdo a lo dispuesto en el Texto Unico Ordenado de la Ley Or-
gdnica de Hidrocarburos, aprobado por Decreto Supremo N2 042-
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2005-EM, sus reglamentos, sus modificatorias y demds normas
vigentes aplicables.

e) Toda unidad operativa debera contar con un sistema de alarma,
cuyo funcionamiento serd difundido a todo el personal.

ART. 404.- se instalara sistemas contra incendios adecuadamente
distribuidos, especialmente en areas criticas, equipos u otros.

Estas instalaciones se mantendran en perfecto estado y todo el personal
estara debidamente entrenado para emplearlos.

Igualmente, se efectuara simulacros del protocolo de respuesta a emergen-
cias cuando menos con una frecuencia trimestral. Los equipos e implemen-
tos de emergencia seran inspeccionados mensualmente.

ART. 405.- Los extintores portatiles deberan inspeccionarse una vez
al mes para verificar la fecha de prueba hidrostatica, la fecha de vigencia de
uso y puesta del precinto de seguridad.

ART. 406.- construir y mantener todos los edificios e instalaciones
teniendo en cuenta el inventario de peligros y la evaluacion y control de
riesgos de incendios.

ART. 407 .- £n minas subterraneas, las corrientes de ventilacion y la
ubicacién de los depésitos de explosivos o materiales inflamables se deben
establecer tomando en cuenta que, en casos de incendios o explosiones, el
humo sea llevado en direccién opuesta a la zona donde se encuentran los
trabajadores.

CAPITULO XI
TRANSPORTE DE PERSONAL

SUBCAPITULO |
TRANSPORTE SUBTERRANEO

ART. 408.- Para el transporte del personal y personas en general, el
titular de actividad minera deberd tener en consideracion que:

a) El transporte de personal sélo se permitira en vehiculos disefiados
y de uso exclusivo para este objeto, con asientos comodos, con cin-
turones de seguridad, proteccion contra caida de rocas y su capa-
cidad maxima de pasajeros debera ser respetada. En ninglin caso
habrd transporte de personal y/o personas junto con carga (trans-
porte mixto).
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b)

d)

En las estaciones de transporte de personal y en el interior de los
vehiculos destinados a transporte de personal se colocara carteles
indicando el nimero maximo de pasajeros que debe viajar en cada
vehiculo.

Para conducir vehiculos para el transporte de personal para el de-
sarrollo de la actividad minera debera cumplirse con las condicio-
nes establecidas por el Ministerio de Transporte y Comunicaciones.
Las velocidades maximas permitidas seran establecidas por el titu-
lar de actividad minera, previa evaluacion “in situ”, las mismas que
serdn adecuadamente sefializadas.

ART. 409.- Respecto de los trenes, estd prohibido:

a)
b)
c)

d)
e)
f)

8)

Transportar trabajadores y explosivos sobre las locomotoras.
Viajar entre dos carros.

Pasar de un lado a otro entre dos carros cuando el convoy se en-
cuentra en movimiento.

Desplazar el convoy con el palo de troley hacia delante.

Detener el convoy con la contramarcha.

Dejar estacionado el convoy con el pantdgrafo del troley conecta-
do.

Empujar el convoy sin que el ultimo carro tenga sefial reflectante
de color rojo.

ART. 410.- No esta permitido transportar trabajadores sobre carga
de mineral o desmonte, sobre los estribos u otros espacios. En la cabina se
transportara sélo el nimero reglamentario de trabajadores.

SUBCAPITULO II
JAULAS

ART. 411.- Las caracteristicas y uso de la jaula para el transporte de
trabajadores son los siguientes:

a)

b)

<

La jaula deberd ser construida con piezas metdlicas; sus paredes,
pisos, techos y puertas deberan ser construidos de tal forma que
impidan que los trabajadores o materiales puedan asomarse acci-
dentalmente fuera de los limites de la jaula.

Queda prohibido el transito de las jaulas cuando hayan trabaja-
dores laborando en los compartimientos de los pozos en los que
dichas jaulas funcionan.

La velocidad de la jaula que transporta trabajadores no excedera
de ciento cincuenta metros (150 m) por minuto en piques de me-
nos de doscientos (200) metros de profundidad. Para piques de
mayor profundidad a doscientos metros (200 m) y cuyo sistema de
control de izaje no es automatizado, la velocidad no debe exceder
de doscientos cincuenta (250) metros por minuto. Para piques ma-
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yores a doscientos metros (200 m) de profundidad y cuyo sistema
de control de izaje es automatizado, la velocidad no podra exceder
de cuatrocientos treinta (430) metros por minuto.

Para el caso de piques, con sistema de control de izaje automatiza-
do, donde la velocidad de la jaula supere la velocidad descrita en
el parrafo anterior, su construccidon contendra una memoria des-
criptiva, planos de disefio conteniendo los diversos dispositivos de
control eléctrico, electrénico y mecanico.

d) Prohibir el transporte de trabajadores junto con materiales o herra-
mientas, al igual que el transporte de trabajadores en baldes.

e) El funcionamiento de la jaula no debera iniciarse hasta que su puer-
ta esté cerrada.

f) Las jaulas estaran provistas de dispositivos mecanicos de traba o
“leonas” y demas dispositivos de seguridad que impidan su caida
libre por el pique.

g) Se colocard carteles en lugares visibles de las estaciones y en el
interior de la jaula indicando el nimero maximo de pasajeros que
puedan ocuparla.

ART. 412.- tlamarre y la unién entre la jaula y el cable tractor deben
ser hechos de acuerdo a las especificaciones de los fabricantes. Se probara,
antes de transportar trabajadores, con una carga doble a la maxima que va
a utilizarse en el trabajo.

ART. 413.- cuando en la operacién de izaje exista una parada de va-
rias horas, como en el caso de cambio de guardia, la jaula debe ser bajada y
subida vacia, todo el trayecto del pique antes de transportar trabajadores o
carga. Asimismo, los implementos de seguridad de las instalaciones de izaje
deberan ser probados al inicio de la guardia por los operadores, quienes
comunicaran de inmediato cualquier deficiencia que encuentren.

ART. 414.- Antes de la puesta en operacion, todo sistema de izaje
debe ser sometido a las siguientes pruebas:
a) Si el sistema es nuevo:

1. Verificar los sistemas de seguridad eléctrico - mecanicos,
automaticos y manuales en el winche, en el castillo, en
el pique y otros, como jaulas, baldes, sistemas de carga y
descarga y otros.

2. El nimero maximo de trabajadores que debera transportar
la jaula no excedera del ochenta y cinco por ciento (85%)
del peso maximo de materiales que pueda transportar,
dividido entre noventa (90).

3. Fijar la carga maxima de transporte de acuerdo a los
factores de seguridad de los cables tractores.

b) Si el sistema es antiguo y estuvo parado por un tiempo conside-
rable, los titulares de actividades mineras deben inspeccionar el
amarre entre la jaula o balde con el cable tractor y los vientos.
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c) Efectuar una prueba real en vacio para comprobar el funciona-
miento de los sistemas de traba “leonas”. Esta prueba debe hacer-
se mensualmente tanto en un sistema nuevo como en uno usado.

d) Se debe comprobar la operatividad del pique haciendo recorrer la
jaula o el balde en vacio al cambio de cada guardia, tanto en un
sistema nuevo como en uno usado.

ART. 415.- Los winches de izaje que se empleen para mover jaulas con
personal deberan tener los siguientes dispositivos de seguridad:

a) Limitadores de velocidad, frenos manuales y automaticos.

b) Indicadores de posicion de las jaulas.

c) Limitadores de altura y profundidad.

ART. 416.- Los sistemas de seguridad del winche de izaje, de la polea,
del pique, del balde y la jaula deberan ser inspeccionados por lo menos
una vez al mes, anotando las observaciones en el libro de control corres-
pondiente.

SUBCAPITULO 11|
TRANSPORTE EN SUPERFICIE

ART. 417.- & transporte de trabajadores en superficie se sujetard a
las disposiciones del Ministerio de Transportes y Comunicaciones. Ademas,
el titular de actividad minera elaborara un Reglamento Interno de Transpor-
te, en el que se considerara basicamente:

a) Las condiciones eléctricas y mecénicas del vehiculo, velocidades
maximas de desplazamiento y el nUmero maximo de pasajeros
permitido.

b) Que el conductor tenga, como minimo, licencia de conducir profe-
sional con categoria A Il.

c) Las condiciones fisicas y mentales del conductor, asi como los hora-
rios de trabajo para evitar la fatiga y suefio.

d) Las caracteristicas riesgosas de las vias.

e) Que el servicio de movilidad cuente con las comodidades y disposi-
tivos de seguridad necesarios para un viaje comodo y seguro para
el trabajador.

f) Que en el transporte con vehiculos livianos, el uso del cinturén de
seguridad es obligatorio tanto en los asientos delanteros como en
los posteriores.

g) Que los vehiculos de transporte, especialmente de trabajadores,
sean mantenidos en perfectas condiciones operativas y de seguri-
dad. Asimismo, que el trabajador acate todas las disposiciones que
se dicte para su seguridad.

h) La prohibicion de utilizar equipo minero para el transporte de tra-
bajadores.
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i) Que todo vehiculo de transporte de trabajadores debe contar con
pdliza de seguro vigente, con cobertura para sus pasajeros y contra
terceros.

j) Que los cables de carriles aéreos no podrdn ser utilizados para el

transporte de trabajadores.

k) Que esta prohibido el transporte de trabajadores de y hacia las
areas de trabajo en vehiculos con pasajeros parados.

1) Que esta prohibido el transporte de pasajeros en las tolvas de las
camionetas pick up y camiones.

m)  Que es de aplicacion lo establecido en el inciso c) del articulo 408
del presente reglamento.

CAPITULO XII
GESTION DE DEPOSITOS DE RELAVES

Articulo 418.- Todo depdsito de relaves deben contar con un pro-
grama de monitoreo geotécnico, cuyos resultados e interpretaciones deben
ser presentados a requerimiento de la autoridad, debidamente firmados
y avalados por el ingeniero especializado en geotecnia responsable del
deposito de relaves. Las interpretaciones no deben tener una antigliedad
mayor a dos meses.

El control y monitoreo geotécnico debe considerar las condiciones sefiala-
das en el Anexo N2 43.

Articulo 419.- &l Plan de Preparacion y Respuesta a Emergencia
a que se refiere el articulo 148 del presente Reglamento debe incluir la
eventualidad de falla o colapso del depésito de relaves, segun los resultados
del analisis y evaluacién de riesgos con el que cuente el titular.

Aquellos titulares que no cuenten con el andlisis y evaluacion de riesgos
correspondiente a la autorizacion respectiva, deberdn presentarlo a la
Direccidén General de Mineria o Gobierno Regional, segln corresponda.

En la parte de “Evaluacion de riesgos e identificacion de dreas y actividades
criticas” se debe incluir planos de ubicacion del depésito y de las areas que
podrian resultar afectadas en caso de desembalse de relaves. La extension
de las posibles areas afectadas debe justificarse con célculos basados en los
analisis de rotura de presa y la topografia del terreno.

En el “Protocolo de Respuesta a Emergencias” se debe incluir medidas
inmediatas destinadas a eliminar o minimizar riesgos incluyendo, en caso
corresponda, en base a la identificacién y evaluacion de peligros y riesgos:
sistemas de deteccidén de anomalias, alertas sonoras con decibeles y sonido
diferenciado, alertas a terceros, avisos a autoridades, evacuacion, cierre de
compuertas de obras de toma, y demds que se estimen necesarias.
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Articulo 420.- Los depdsitos de relaves que consideren en su ope-
racion la disposicion de relaves confinados mediante diques o presas, deben
mantener un borde libre de acuerdo al disefio aprobado por la autoridad
minera, el cual no debe ser menor a un (1) metro, medido desde el nivel
del espejo de agua sobrenadante del vaso del depésito de relaves y el nivel
minimo de la cresta construida del dique o presa.

Articulo 421.- &l titular de actividad minera debe implementar un
Plan de Gestidn de depdsitos de relave, el cual debe contener como minimo

lo siguiente:
a) Organigrama de los responsables de la gestion del depdsito de re-
laves, estableciendo funciones hasta el nivel jerarquico mas alto de

la empresa.
b) Gestion de Riesgos.
c) Los mecanismos de verificacion que aseguren que el depdsito de

relaves y sus componentes sean:

1. Disefiados de acuerdo con objetivos e indicadores de
desempefio, y las pautas, normas y requisitos técnicos y
legales aplicables.

2. Construidos de acuerdo con el disefio aprobado vy las
pautas, normas y requisitos técnicos y legales aplicables.

d) Gestién del Programa de vigilancia y monitoreo geotécnico, el cual
debe ser ejecutado de acuerdo a las necesidades intrinsecas al de-
posito de relaves, y cuyas interpretaciones deben ser reportados al
nivel jerarquico mas alto de la empresa.

e) Los mecanismos de comunicacidn con las personas u organizacio-
nes que podrian verse impactadas negativamente por una eventual
falla del depdsito de relaves (comunidades, proveedores, clientes,
contratistas, entidades de gobierno, accionistas, etc).

Articulo 422.- n los supuestos que se detallan a continuacién, el
ingeniero especializado en geotecnia debe ejecutar como medida de control
la suspension temporal de las actividades de descarga en el depésito de
relaves, sin perjuicio de evaluar el riesgo de seguridad e integridad de la
presa y ejecutar las medidas correctivas establecidas en el manual de ope-
raciones, plan de emergencia y/o contingencia y demas, para asegurar su
estabilidad y/o evitar la liberacién de relaves:
a) Cuando el drea de la laguna de decantacion o su ubicacién no co-
rresponda al disefio aprobado por la autoridad minera.
b) Cuando la medida del borde libre sea menor a la establecida en el
disefio aprobado por la autoridad minera; o en su defecto, menor a
un (1) metro conforme a lo establecido en el articulo 420.
c) Cuando las interpretaciones del monitoreo geotécnico, realizadas
por el ingeniero especializado en geotecnia, indiquen magnitudes
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y tendencias de incremento de desplazamientos o deformaciones
que comprometan la estabilidad fisica del depdsito de relaves.

d) Cuando se presenten filtraciones y/o agrietamientos en los taludes
exteriores de la presa de relaves, asi como en la corona de la mis-
ma.

e) Cuando los factores de seguridad del analisis de estabilidad fisica
sean menores a los minimos requeridos.

f) Cuando se detecte arrastre de sélidos en los sistemas de drenaje.

Articulo 423.- ¢ titular de actividad minera debe contar con un
sistema de suspensidon automdtica de bombeo ante situaciones de fuga de
relaves en las lineas de conduccion.

(Articulo modificado por D.S. N° 034-2023-EM art. 3)
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DISPOSICION COMPLEMENTARIA TRANSITORIA

UNICA.- La Direccion General de Minerfa del Ministerio de Energia y
Minas fiscaliza el cumplimiento de las normas de Seguridad y Salud Ocu-
pacional de las actividades de la Pequefia Mineria y Mineria Artesanal en
el dmbito de Lima Metropolitana, en tanto se concluya la transferencia de
funciones a la Municipalidad Metropolitana de Lima, dentro del marco del
proceso de descentralizacion dispuesto por la Ley N° 27680.
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ANEXO 1

PLAN DE MINADO ANUAL

EXPLOTACION A CIELO ABIERTO - TAJO
(CONCESIONES METALICAS Y NO METALICAS)

El plan de minado aprobado por la Gerencia General del titular de actividad
minera o quien haga sus veces debe contener lo siguiente:

a) Plano general de ubicacion de todas las instalaciones del proyecto, in-
cluidas mina(s), botadero(s), cantera(s) de préstamo, planta de bene-
ficio, relavera(s), talleres, vias de acceso, campamentos, enfermeria y
otros en coordenadas UTM WGS 84 y a escala adecuada.

b) Disefio del tajo, indicando los limites finales de explotacion, seccio-
nes verticales y area de influencia no minable, entendidas éstas como
la franja de cien (100) metros de ancho como minimo alrededor del
tajo abierto, medida desde el limite final, asi como los parametros
de disefio utilizados en rampas, bermas y banquetas de seguridad, y
carreteras de alivio.

c) Estudio geomecanico detallado con el que sustente los angulos de ta-
lud utilizados en el disefio del tajo y del botadero.
d) Disefio detallado de los botaderos, incorporando secuencia de llena-

do del mismo y medidas de control de estabilidad fisica, ademas de
implementar recomendaciones del EIA y planes de cierre respectivos.

e) Disefio detallado del polvorin, almacenes de sustancias peligrosas y
sub estaciones eléctricas (o casa de fuerza), incorporando medidas de
seguridad y manejo de contingencias.

f) Gestidn de Seguridad y Salud Ocupacional (Reglamento Interno de Se-
guridad y Salud Ocupacional, Organigrama, Manual de Organizacién
y Funciones, Estandares, PETS, Trabajos de alto riesgo, Programa de
Capacitacidn al Personal, IPERC de linea base y continuo, Programa de
Monitoreo de Agentes Fisico - Quimicos)

g) A efectos de determinar el limite de explotacidn se tiene en cuenta lo
siguiente:
g.l. Si el tajo estd ubicado en zonas alejadas de poblaciones

o centros poblados o de expansion urbana: dentro de la
concesion hasta el limite econdémico del tajo.

g.2. Si el tajo estd ubicado en zonas préximas o dentro de la
zona urbana o de expansién urbana, el limite superior o
cresta del tajo debera considerar un drea de influencia
no menor de cien (100) metros medidos alrededor de
la cresta final del tajo, respetando estrictamente las
viviendas y/o carreteras de acceso mas cercanas. Dichas
areas no podran ser afectadas ni explotadas bajo ninguna
circunstancia. Asimismo, la profundidad de explotacién de




Reglamento de Seguridad y Salud Ocupacional en Mineria

los tajos no podra ser inferior al nivel superficial de la zona
urbana (o de expansidn urbana) en la que se encuentre.
g.3 Para las ampliaciones de areas deben acreditarse las
autorizaciones de titularidad y/o permiso de uso de los
terrenos superficiales, CIRA e instrumento ambiental
correspondiente.
h) Cronograma de ejecucion de las actividades

EXPLOTACION EN MINERIA SUBTERRANEA
(CONCESIONES METALICAS Y NO METALICAS)

El plan de minado aprobado por la Gerencia General del titular de actividad
minera o quien haga sus veces debe contener lo siguiente:

a) Plano general de ubicacién de todas las instalaciones superficia-
les del proyecto, incluidas bocamina(s), botadero(s), cantera(s) de
préstamo, planta de beneficio, revalera(s), talleres, vias de acceso,
campamentos, enfermeria y otros en coordenadas UTM WGS 84 y
a escala adecuada.

b) Estudio geomecdnico detallado antes de iniciar el laboreo que per-
mita caracterizar el macizo rocoso por dreas en interior mina, con-
ducente a determinar el método de explotacion mas adecuado asi
como los controles y métodos de sostenimiento.

c) Disefio de labores mineras por areas, sustentando ciclos (perfora-
cién, voladura, carguio, transporte, ventilacion, relleno, drenaje,
entre otros), precisando el tiempo de sostenimiento maximo.

d) Disefio detallado de los botaderos, incorporando secuencia de lle-
nado del mismo y medidas de control de estabilidad fisica, ademas
de implementar recomendaciones del EIA y planes de cierre res-
pectivos.

e) Disefio detallado del polvorin, almacenes de sustancias peligrosas y
sub estaciones eléctricas (o casa de fuerza), incorporando medidas
de seguridad y manejo de contingencias.

f) Disefio detallado del sistema de ventilacion, garantizando la efecti-
vidad en la ventilacién con una instalacién mayor o igual a la capa-
cidad instalada.

g) Gestién de Seguridad y Salud Ocupacional (Reglamento Interno de
Seguridad y Salud Ocupacional, Organigrama, Manual de Organiza-
cién y Funciones, Estandares, PETS, Trabajos de alto riesgo, Progra-
mas de Capacitacidn al Personal, IPERC de linea base y continuo,
Programa de Monitoreo de Agentes Fisico - Quimicos)

h) Programa detallado de avances y labores mineras (tajeos, galerias,
cruceros, subniveles, chimeneas, entre otras), adjuntando planos
en planta por nivel.

i) Cronograma de ejecucion de las actividades.

(Anexo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)
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ANEXO 2

PROCESO DE ELECCION DE LOS
REPRESENTANTES

DE LOS TRABAJADORES ANTE EL COMITE DE
SEGURIDAD

Y SALUD OCUPACIONAL

1. La eleccion de los representantes de trabajadores ante el Comité de
Seguridad y Salud Ocupacional se realiza a través de un proceso elec-
toral que estd a cargo de la organizacion sindical mayoritaria (aquella
organizacién sindical que agrupa a mas de la mitad de los trabaja-
dores); o, en su defecto, de la organizacion sindical representativa
(aquella organizacidn sindical que agrupa a menos de la mitad de los
trabajadores); aquella que afilie el mayor nimero de trabajadores en
la Unidad Minera o Unidad de Produccion.

Cuando no exista organizacidn sindical, el proceso electoral esta a car-
go del titular de actividad minera.

2. La convocatoria a elecciones es realizada por la organizacién sindical o
por el titular de actividad minera, de ser el caso, a través de una Junta
Electoral.

La publicacion de la convocatoria se efectiia en un medio interno ma-
sivo y en lugares visibles de la Unidad Minera o Unidad de Produccién.

3. La convocatoria a elecciones se realiza en el mes de noviembre de

cada afio; las elecciones se desarrollan en el mes de diciembre; vy, la
instalacién del Comité de Seguridad y Salud Ocupacional, dentro de
los 10 primeros dias del mes de enero.
En el caso de proyectos que inician/reinician operaciones, la convo-
catoria a elecciones puede realizarse excepcionalmente en cualquier
mes del afio, manteniendo el periodo de tiempo entre la convocato-
ria, eleccion e instalacidén que se indica en el parrafo anterior.

4. La nominacién de los candidatos debe efectuarse quince (15) dias ha-
biles antes de la convocatoria a elecciones, a fin de verificar que éstos
cumplan los requisitos legales.

Los candidatos son trabajadores del titular de actividad minera afilia-
dos o no afiliados a las organizaciones sindicales.

5. La eleccion de los representantes debe ser democratica, mediante
votacién secreta y directa.
6. Las cédulas de sufragio estan a disposicién de los trabajadores al

momento de la votacidn, en el local designado por la organizacion
sindical o el titular de actividad minera a cargo del proceso electoral,
en donde se instala un anfora en la que se depositen las cédulas de
votacion.

Se designan locales de sufragio en poblaciones fuera de la Unidad
Minera o Unidad de Produccidn, para aquellos trabajadores que por
necesidades operacionales no se encuentren en la misma.
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7. La firmay huella digital del elector es requisito indispensable para que
éste pueda depositar su voto en el anfora.

8. El acto electoral se realiza en el dia y hora establecida por la organi-
zacion sindical o el titular de actividad minera a cargo del proceso de
electoral.

9. Terminada la etapa de votacion, la organizacidn sindical o el titular de

actividad minera a cargo del proceso electoral procede a efectuar el
correspondiente escrutinio.

Los representantes son elegidos por mayoria simple de votos, es de-
cir, por el mayor numero de votos recibidos.

10.  Terminado el acto de eleccién, la Junta Electoral levanta un acta del
proceso. Cuando el proceso electoral se encuentre a cargo de la or-
ganizacion sindical, ésta debe entregar la referida acta a la maxima
instancia de Gerencia o decision del titular de actividad minera.

11.  Laconvocatoria a la instalacién del Comité de Seguridad y Salud Ocu-
pacional corresponde al titular de actividad minera. El acto se realiza
en el local del titular de actividad minera levantandose el acta corres-
pondiente.

12.  La eleccién de los miembros del Sub Comité de Seguridad y Salud
Ocupacional esta sujeta al mismo procedimiento previsto para el
Comité de Seguridad y Salud Ocupacional, dentro del ambito de su
competencia.

(Anexo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)

ANEXO 3

REGLAMENTO Y CONSTITUCION DEL COMITE
DE SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL

El objetivo del Comité de Seguridad y Salud Ocupacional, en adelante
Comité, es promover la salud y seguridad en el trabajo, asesorar y vigilar el
cumplimiento de lo dispuesto por el Reglamento Interno de Seguridad y Salud
en el Trabajo y la normativa nacional, favoreciendo el bienestar laboral y apo-
yando el desarrollo de la titular de actividad minera.

1. DISPOSICIONES GENERALES
1.1  El presente anexo regula la constitucién y el funcionamiento de un
Comité paritario, asi como la designacién de los miembros y sus fun-
ciones, en cumplimiento a lo dispuesto por la Ley de Seguridad y Sa-
lud en el Trabajo, Ley N2 29783, el articulo 2132 de la Ley General
de Mineria y en concordancia con lo sefialado en el articulo 61 del
presente reglamento.
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14

15

Todo titular de actividad minera que cuente con veinte (20) o mas
trabajadores por cada Unidad Minera o Unidad de Produccién debe
constituir obligatoriamente el Comité.

Todo titular de actividad minera que tenga menos de veinte (20)
trabajadores debe designar obligatoriamente a un Supervisor de Se-
guridad y Salud Ocupacional, quien tiene las mismas obligaciones y
responsabilidades del Comité.

Cuando el titular de actividad minera cuente con varias Unidades Mi-
neras o Unidades de Produccion, cada una de éstas debe contar con
un Comité o con un Supervisor Seguridad y Salud Ocupacional.

Los titulares de actividad minera que cuenten con un sindicato mayo-
ritario (aquel sindicato que agrupa a mas de la mitad de los trabaja-
dores) incorporan un miembro del respectivo sindicato en calidad de
observador, sin voz ni voto.

2. ESTRUCTURA Y ORGANIZACION DEL COMITE
2.1. De la estructura

El Comité esta constituido de acuerdo a lo establecido en el articulo
61 del presente reglamento.

2.2. De la organizacién

La estructura organica del Comité es la siguiente:

a. Presidente, es elegido por el propio Comité entre sus
representantes.

b. Secretario, es el responsable de la Gerencia de Seguridad
y Salud Ocupacional o uno de los miembros elegidos por
consenso.

C. Vocales, los demas miembros.

3. CONSTITUCION DEL COMITE

3.1

3.2

3.3

3.4

Para ser integrante del Comité o Supervisor de Seguridad y Salud
Ocupacional se requiere:

a. Ser trabajador del titular minero con contrato vigente,
estar en planilla y con permanencia minima de un afio en
la empresa.

b Tener 18 afios de edad como minimo.

El titular de actividad minera, conforme lo establezca su estructura
organizacional jerdrquica, designa a sus representantes, titulares y
suplentes ante el Comité, entre el personal de direccién y confian-
za.

Los trabajadores eligen a sus representantes, titulares y suplentes,
ante el Comité, con excepcion del personal de direccion y de con-
fianza. Dicha eleccién se realiza mediante votacion secreta y direc-
ta.

El nimero de personas que componen el Comité es definido por
acuerdo de partes, no pudiendo ser menor de cuatro (4) ni mayor
de doce (12) miembros. Entre otros criterios, se puede considerar
el nivel de riesgo y el nimero de trabajadores.
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A falta de acuerdo, el nimero de miembros del Comité no es me-
nor de seis (6) en los centros de trabajo con mas de cien (100)
trabajadores, agregandose al menos a dos (2) miembros por cada
cien (100) trabajadores adicionales, hasta un maximo de doce (12)
miembros.

4. FUNCIONES DEL COMITE

Son funciones del Comité las establecidas en el presente reglamen-
to.

5. OBLIGACIONES DEL COMITE Y SUS MIEMBROS

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

El personal que conforme el Comité debe portar una tarjeta de
identificacion o distintivo especial que acredite su condicidn de tal,
lo cual es suministrado por el titular de actividad minera.

El presidente es el encargado de convocar, presidir y dirigir las reu-
niones del Comité y facilitar la aplicacion y vigencia de los acuerdos
de éste. Representa al Comité.

El Secretario es el encargado de las labores administrativas del Co-
mité.

Los miembros del Comité, entre otras funciones sefialadas en el
presente reglamento, aportan iniciativas propias o del personal pa-
ra ser tratados en las reuniones y son los encargados de fomentary
hacer cumplir las disposiciones o acuerdos tomados por el Comité.
Los miembros del Comité pueden solicitar la informacién y asesoria
técnica que crean necesaria para cumplir con sus fines.

El Comité, cuando la magnitud de la organizacion del titular de ac-
tividad minera lo requiera, puede crear comisiones técnicas para
el desarrollo de tareas especificas, tales como, la investigacion de
accidentes de trabajo, el disefio del programa de capacitacion, la
elaboracién de procedimientos, entre otras. La composicion de es-
tas comisiones es determinada por el Comité.

Las reuniones del Comité se realizan dentro de la jornada de traba-
jo. El lugar de reuniones debe ser proporcionado por el titular de
actividad minera y debe reunir las condiciones adecuadas para el
desarrollo de las sesiones.

El Comité se reline en forma ordinaria una vez por mes, en dia
previamente fijado. El Comité se retne en forma extraordinaria a
convocatoria de su Presidente, a solicitud de al menos dos (2) de
sus miembros, o en caso de ocurrir un accidente mortal.

El quérum minimo para sesién del Comité es la mitad mas uno de
sus integrantes. Caso contrario, dentro de los ocho (8) dias subsi-
guientes, el Presidente cita a nueva reunion, la cual se lleva a cabo
con el nimero de asistentes que hubiere, levantdndose en cada
caso el acta respectiva.

El Comité procura que los acuerdos sean adoptados por consenso y
no por el sistema de votacion. En el caso de no alcanzar consenso,
se requiere mayoria simple. En caso de empate, el Presidente tiene
el voto dirimente.

207
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5.11 Al término de cada sesidn se levanta la respectiva acta que debe
ser asentada en el correspondiente Libro de Actas. Una copia de és-
ta se entrega a cada uno de los integrantes del Comité y a la maxi-
ma instancia de gerencia o decisidn del titular de actividad minera.

5.12 El Comité o el Supervisor de Seguridad y Salud Ocupacional redac-
tan un Informe Anual, donde se resumen las labores realizadas.

5.13 Lasreuniones del Comité sélo versan sobre temas relacionados a la
Seguridad y Salud Ocupacional.

6. CAPACITACION Y GOCE DE LICENCIA DE LOS REPRESENTANTES DE LOS
TRABAJADORES DEL COMITE Y SUPERVISORES DE SEGURIDAD Y SALUD
OCUPACIONAL

6.1  Los miembros del Comité o el Supervisor de Seguridad y Salud Ocu-
pacional deben recibir capacitaciones especializadas en Seguridad
y Salud Ocupacional a cargo del titular de actividad minera. Estas
capacitaciones deben realizarse dentro de la jornada laboral.

6.2  Los trabajadores miembros del Comité y los Supervisores de Se-
guridad y Salud gozan de licencia con goce de haber por treinta
(30) dias naturales por afio calendario para la realizaciéon de sus
funciones. En caso las actividades tengan duracién menor a un afio,
el niumero de dias de licencia debe ser computado en forma pro-
porcional. Los dias de licencia o su fraccidn s e consideran efectiva-
mente laborados para todo efecto legal.

7. VACANCIA DE LOS MIEMBROS DEL COMITE

7.1. El cargo de miembro del Comité o de Supervisor de Seguridad y
Salud Ocupacional queda vacante por alguna de los siguientes cau-

sales:

a) Inasistencia injustificada a tres (3) sesiones consecutivas
del Comité de Seguridad y Salud Ocupacional o
inasistencia a seis (6) sesiones del Comité de Seguridad y
Salud Ocupacional, sean éstas consecutivas o alternadas,
en el lapso de su vigencia.

b) Enfermedad fisica o mental que lo inhabilite para el
ejercicio del cargo.

c) Por cualquier otra causa que extinga el vinculo laboral.

7.2. Los cargos vacantes son ocupados por el representante suplente
correspondiente, hasta la conclusion del mandato.
En caso de vacancia del cargo de Supervisor de Seguridad y Salud
Ocupacional, ésta debe ser cubierta a través de la eleccién por
parte de los trabajadores.
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7.3.

El mandato de los representantes de los trabajadores o del Supervi-
sor de Seguridad y Salud Ocupacional dura un afio como minimo y
dos afios como maximo. Los representantes del titular de actividad
minera ejercen el mandato por el plazo que éste determine.

8. INSTALACION PARA LA PRIMERA REUNION DEL COMITE

8.1

8.2

8.3

8.4

La convocatoria a la instalacion del Comité corresponde al titular
de actividad minera. Dicho acto se lleva a cabo en el local de la
empresa, levantandose el acta respectiva.

La instalacién del Comité se realiza dentro de los primeros diez (10)
dias del mes de enero.

El acto de constitucion o instalacion, asi como toda reunidn, acuer-
do o evento del Comité, deben ser asentados en el acta respectiva.
El Supervisor de Seguridad y Salud Ocupacional debe llevar un re-
gistro donde consten los acuerdos adoptados con la maxima auto-
ridad de la empresa o titular de actividad minera.

En la constitucidn e instalacion del Comité se levanta el acta res-
pectiva de la misma, la que debe contener como minimo la siguien-
te informacion:

a) Nombre de la empresa.

b) Nombre y cargo de los miembros titulares del Comité.
c) Nombre y cargo de los miembros suplentes del Comité.
d) Lugar, fecha y hora de la instalacién.

e) Otros de importancia.

9.ELECCION DEL PRESIDENTE DEL COMITE

De no alcanzarse consenso en la eleccion del Presidente y el Secretario del
Comité en dos sesiones sucesivas, asume la Presidencia un representante
de la titular de actividad minera y la funcion de Secretario un representante
de los trabajadores.

(Anexo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)
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ANEXO 4

INDUCCION Y ORIENTACION BASICA
PARA USO DE LA GERENCIA DE SEGURIDAD
Y SALUD OCUPACIONAL

Titular: Trabajador:
E.C.M./CONEXAS : Fecha de Ingreso:

Unidad de Produccién: Registro o N° de Fotocheck:
Distrito: Ocupacion:

Provincia: Area de Trabajo:

Revision del Programa de Recorrido de Induccidn por Ingreso del Departamen-
to de Administracion de Personal.

Bienveniday explicacion del propésito de la orientacion.

Pasado y presente del desempefio de la unidad de produccién en Seguridad y
Salud Ocupacional.

Importancia del trabajador en el Programa de Seguridad y Salud Ocupacional.
Politica de Seguridad y Salud Ocupacional.

Presentacidn y explicacion del Sistema de Gestion de Seguridad y Salud Ocupa-
cional implementado en la empresa minera.

Reglamento Interno de Seguridad y Salud Ocupacional, Reglas de Transito y otras
normas.

Comité Paritario de Seguridad y Salud Ocupacional.
Obligaciones, Derechos y Responsabilidades de los trabajadores y supervisores

Explicacidn de Peligros, Riesgos, incidentes, estandares, PETS, ATS, PETAR, IPERC
y jerarquia de controles.

Trabajos de alto riesgo en la Unidad Minera.

Higiene ocupacional: Agentes fisicos, quimicos, bioldgicos, ergonomia.
Cédigo de colores y sefializacién.

Control de sustancias peligrosas

Primeros Auxilios y Resucitacion Cardio Pulmonar (RCP).

(1 1 11| jul | BEE § N} § BN

Plan de emergencias en la Unidad minera.

Fecha,

Firma del Trabajador. V°B° del Gerente de Seguridad y
Salud Ocupacional o Ingeniero de Seguridad
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ANEXO 5

PROGRAMA DE CAPACITACION ESPECIFICA
EN EL AREA DE TRABAJO

Titular: Trabajador:
E.C.M./CONEXAS : Fecha de Ingreso:

Unidad de Produccion: Registro o N° de Fotocheck:
Distrito: Ocupacion:

Provincia: Area de Trabajo:

1. Bienveniday explicacion del propdsito de la orientacion.

2. Reconocimiento guiado a las areas donde los trabajadores desempefiaran su trabajo

3. Explicacion de las estadisticas de seguridad del departamento o seccién.

4.  Incidentes, Incidentes Peligrosos, Accidentes de Trabajo y Enfermedades Ocupaciona-
les del Area.

5.  Explicacion de los peligros y riesgos existentes en el area.

6. Capacitacion sobre los estandares que corresponden al area, con la evaluacion corres-
pondiente.

7. Capacitacion sobre los PETS que corresponden al drea, con la evaluacién correspon-
diente.

8.  Capacitacion tedrico-practico sobre las actividades de alto riesgo que se realizan en el
drea.

9. Capacitacion en el control de los materiales peligrosos que se utilizan en el drea.

10. Capacitacion sobre los agentes fisicos, quimicos, biolégicos presentes en el drea.

11. Identificaciény prevencién ergondmica.

12. Cddigo de colores y sefializacion en el drea

13. Uso de Equipo de Proteccidn Personal (EPP) apropiado para el tipo de tarea asignada;
con explicacion de los estandares de uso.

14. Uso del teléfono del drea de trabajo y otras formas de comunicacidn con radio portéatil
o estacionario; quiénes, como y cuando se deben utilizar.

15. Capacitacion en los protocolos de respuesta a emergencia, establecidos para el drea
donde se desempefiaran los trabajadores.

16. Practica de ubicacion (recorrido en campo) y uso de refugios mineros, equipos de res-
puesta a emergencias, sistema contra incendio, sistemas de alarma, comunicacion, ex-
tintores, botiquines, camillas, duchas, lava ojos y otros dispositivos utilizados para casos
de respuesta a emergencias.

17. Coémo reportar incidentes de personas, maquinarias o dafios de la propiedad de la em-
presa.

18. Importancia del ordeny la limpieza en la zona de trabajo.

19. Seguimiento, verificacion y evaluacion del desempefio del trabajador hasta que sea

capaz de realizar la tarea asignada.
Fecha,

Firma del Trabajador. V°B° del Ingeniero Supervisor
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ANEXO 6

CAPACITACION BASICA EN SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL

Horas minimas
de dusacién de
capacitacion
por cada eurse

| Los curses que debe llever cada trebajador se determinan de scuerdo al puesto de cada trabsjador y en base a la IPERC comespendiente |

3 Gestidn y de [a idad y Salud O i basado en el de §
Seguridad y Salud O ional y Politica de idad y Salud O
i io tigs y reporte de inci i palig!
2 accidentes de trabaje. L
2 Liderazge y motivaci idad hasada en ol 3
4 a pora N
4 IPERC 5
4 Trabajes en altura B
4 Mapa de riesgos. Riesgos psicosociales 7
2 Signifieade y uso de sédiga de senales y eolores ]
2 Auditoria. fiscalizacion @ inspeccion de seguridad 9
2 Primeros auxilios 10
2 Prevencisn y proteccion contra incencios 1
2 Estiandares y procedimiento escrito de trabajo seguro por actividades 12
Higiene ocupacional {agentes fisicos, quimicos, biologicos) Disposicion de
2 residuos sélidos, Control de sustancias peligrasas.
4 Mansjo defensivo ylo transporte de personas 14
F: Comité de seguridad y salud ocupacional, Reglaments inteme de seguridad i
y salud ocupacional. Programa anual de seguridad y salud ocupacional
2 Seguridad on la oficina y ergonomia 18
3 Ricsgos alactricos 17
3 F ion de accidente por i de roca 18
3 4n de accidente por g 18
2 El uso de equipe de proteceién persanal (EPP) 20

[Anexo modificade por 0.3, N 023-2017-EM, art. 1)
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— ANEXO 7
MATRIZ BASICA DE EVALUACION DE RIESGOS

IMPLEMENTAR

ANEXO N°7 Cédige:
LOGO FORMATO IPERC CONTINUO Versidn:
EMPRESA Fecha:
Pagina 1 de 1
FECHA, LUGAR Y DATOS DE TRABAJADORES:
FECHA HORA NIVEL/AREA NOMERES FIRMA
> EVALUACION MEDIDAS DE EVALUACION
DESC:.EIL%Igg DEL RIESGO IPER CONTROL A RIESGO RESIDUAL

SECUENCIA PARA CONTROLAR EL PELIGRO Y REDUCIR EL RIESGO.

DATOS DE LOS SUPERVISORES

HORA

NOMERE SUPERVISOR

MEDIDA CORRECTIVA

FIRMA
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Catastréfico
Mortalidad
Permanente
Temporal
Menor
C D E
. Ha Podria Raro que .Practlt.:amente
Comun . o imposible  que|
suceda
FRECUENCIA
NIVEL DE A PLAZO DE MEDIDA
RIESGO DESCRIPCION CORRECTIVA
Riesgo intolerable, requiere controles
inmediatos. Sino se puede controlar el
PELIGRO se paralizan los trabajos 0-24 HORAS
operacionales en la labor.
Iniciar medidas para eliminar/reducir el
riesgo. Evaluar si la accién se puede
ejecutar de manera inmediata 0-72HORAS
Este riesgo puede ser tolerable.
1MES
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CRITERIOS

SEVERIDAD Lesion Daiio a la propiedad Daiio al proceso
personal

Paralizacién del
Pérdidas por un monto mayor a USS  [proceso de mas de 1
100,000 mes o paralizacién
definitiva.

Varias fatalidades. Varias
Catastrofico personas con lesiones
permanentes.

Paralizacién del

Mortalidad (Pérdida Pérdidas por un monto entre US$ proceso de mas de 1

Una mortalidad. Estado vegetal.

mayor) 10,001y USS$ 100,000 semana y menos de
1mes
Lesiones que incapacitan a la
) persona para su actividad Pérdida por un monto entre US$ 5,001 Paralizacion d'el
Pérdida permanente  |normal de por vida. proceso de mas de 1
y US$ 10,000 .
Enfermedades ocupacionales dia hasta 1 semana.
avanzadas.
Lesiones que incapacitan a la
. persona temporalmente Pérdida por monto mayor o igual a N, .
Pérdida temporal Lesiones por posicion US$ 1,000 y menor a US$ 5,000 Paralizacion de 1 dia.
ergondmica
Pérdida menor Lesion que no incapacita a la Pérdida por monto menor a US$ 1,000 Parallzvaclon menor
persona. Lesiones leves de 1 dia.
CRITERIOS

PROBABILIDAD Probabilidad de frecuencia Frecuencia de

exposicion
. Sucede con demasiada Muchas (6 0 més) personas expuestas.
Comun (muy probable) y ; "
frecuencia. Varias veces al dia .
Ha sucedido con i (3 a 5) personas varias veces al dia.
Podria suceder . Pocas (1 a 2) personas expuestas varias veces al dia.
Sucede ocasionalmente. y
(posible) Muchas

Raro que suceda (poco|Rara vez ocurre.
probable) No es muy probable que ocurra.

(3 a 5) personas

Practicamente Muy rara vez ocurre. Imposible

. " Pocas (1 a 2) personas expuestas ocasionalmente.
imposible que suceda. [que ocurra.
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ANEXO 8
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ANEXO 9
FORMATO PARA ELABORACION DE ESTANDARES

NOMBRE DEL ESTANDAR
LOGO UNIDAD
EMPRESA |csdigo: ersion MINERA
[Fecha de elaboracion: [Pagina:
1. OBJETIVO
2. ALCANCE

3. REFERENCIAS LEGALES Y OTRAS NORMAS

4. ESPECIFICACIONES DEL ESTANDAR

5. RESPONSABLES.

6. REGISTROS, CONTROLES Y DOCUMENTACION

7. REVISION.
PREPARADO POR REVISADO POR: REVISADO POR POR:
SUPERVISOR DEL AREA GERENTE DEL AREA| GERENTE DE SEGURIDAD Y SALUD | GERENTE DE OPERACIONES

OCUPACIONAL
FECHA DE ELABORACION: FECHA DE APROBACION:
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ANEXO 10
FORMATO PARA ELABORACION DE LOS PETS

LOGO
EMPRESA

NOMBRE DEL PETS

UNIDAD

Area:

versin

MINERA

[Codigo:

Pagina:

1. PERSONAL

1.1
12

2. EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL

21
22

3. EQUIPOS /HERRAMIENTAS / MATERIALES.

3.1
3.2

4. PROCEDIMIENTO

44
42

5. RESTRICCIONES

5.1
5.2

PREPARADO POR

REVISADO POR:

REVISADO POR:

APROBADO POR:

SUPERVISOR DEL AREA

FECHA DE ELABORACION:

GERENTE DEL AREA

GERENTE DE SEGURIDAD Y
SALUD OCUPACIONAL

GERENTE DE OPERACIONE:

FECHA DE APROBACION.
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ANEXO 11

ANALISIS DE TRABAJO SEGURO ATS
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ANEXO 12
NIVEL DE RUIDO

Tiempo de Exposicion
Escala de ponderacién "A" Maximo en una jornada
laboral

82 decibeles 16 horas/dia

83 decibeles 12 horas/dia

85 decibeles 8 horas/dia

88 decibeles 4 horas/dia

91 decibeles 1 1/2 horas/dia

94 decibeles 1 hora/dia

97 decibeles 1/2 hora/dia

100 decibeles 1/4 hora | dia

Fuente: MSHA (Mine Safety and Health Agency de USA)
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ANEXO 13

VALORES LIMITE DE REFERENCIA PARA ESTRES TERMICO

‘oojwouoBies)q ofisary ap UROENEAT 8p OjUBILIPacld 8p A ejlwoucfl] ap eoISeg BULON M 1-8002-GLE WY *
se|EUaWELRAND A SARLSNPU| SESUAIEIH 8p BUBILBULNY BEUSIGUOD « HIDOY

I14 8¢ 62 0E 0g 508 §LE STE %52 B %0
S¥e T4 14 S'62 82 62 0 (43 %08 B %ST
ic L4 92 582 542 62 e %GL B %08
5 o ET4 :14 s BZ LE %00} & %SL
osuessap-oleqes
aﬂwﬂm opesad | opesspojy | oJef| aﬂmh__?_ opesad | opesepow | oseb| op aﬂ.._u :mq.___
ap onuap oleqesy
(D, U8 HEOL) UDIIIY 8p [8AIN (D, Us HEDL] 81T JO[EA 18p ugiseaqn

auan 4




Ministerio de Energia y Minas

ANEXO 14
TABLA DE RIESGO DE
CONGELAMIENTO DE LAS PARTES EXPUESTAS DEL CUERPO

Velocidad del viento Lectura Real de T
estimada (Km/hr)
10°C 44| 11| 67| -122| -17.8| -23.3| -28.9| -344| -40.0| -456| -51.1
Temperatura Equivalente de Enfriamiento
Calmo 10°C | 44| 44| 67| 122| -178| -233| -289| -34.4| -400| 456| 51.1
8045 so°c | 28| -28| 89| -144) 206 -261| -322| -378| 439 | 494| 556
16.09 .
44°C 22| -89| -156| -22.8| -31.1| -36.1| -43.3| -50.0
213 2.2°C 56| -12.8| -206 | -27.8| -356| -42.8| -50.0
5218 0°C -78| -15.6| -23.3| -31.7| -394 | -47.2| -55.0
40225 -1.1°C -89| -17.8| -26.1| -33.9| -42.2| -50.6
82 -2.2°C | -106| -18.9| -27.8| -36.1 | -44.4| -52.8
56315 -2.8°C | -11.7] -200| -289| -37.2| -46.1| -55.0
6436 -3.3°C | 12.2) -21.1| -294| -38.3 | -47.2| -56.1
(Velocidades del viento BAJO PELIGRO MEDIANO PELIGRO
mayores de 64.36 Km/hr | La piel expuesta seca se puede | Peligro de congelamiento en
tienen poco efecto helar en menos de 1 hora. | la piel expuesta en un minuto.
adicional) Maximo peligro es el falso
sentido de seguridad.
Ademas del congelamiento podrian aparecer otros problemas de salud en cualquier punto de esta tabla.
En cualquier caso, la ropa de trabajo deberd permitir mantener la interna del cuerpo por encima de 36°C.
Fuente:

VALORES LIMITE UMBRAL PARA SUSTANCIAS QUIMICAS Y AGENTES FiSICOS.

Ao 2009- Publicado por Conferencia de Higienistas Industriales y Gubernamentales.




Reglamento de Seguridad y Salud Ocupacional en Mineria

ANEXO 15

LIMITES DE EXPOSICION OCUPACIONAL PARA
AGENTES QUiMICOS*

TIPOS DE LIMITES

TWA: Media Moderada en el Tiempo (Time Weighted Average) . Para comparar con el promedio ponderado
en el tiempo de exposicioén a concentraciones individuales durante toda la jornada de trabajo. Los limites TWA
para 8 horas necesitan correccion al ser aplicados a jornadas de trabajo diferentes.

STEL: Exposicion de Corta Duracién: Short Time ExposUre Level . Limita las exposiciones a corto tiempo,
normalmente 15 minutos. Limite a comparar con la exposiciéon promedio ponderada en el tiempo acumulada
durante 15 minutos continuos. La exposicién a concentraciones mayores no debe superar los 15 minutos y
puede ocurrir un maximo de 4 veces por jornada con descansos de 1 hora minimo entre exposiciones.

Limites de Exposicien Ocupacional

L Agentes Quimicos (en o aire)

0 acatonn

2 Aeide Asatics

a Acido Clorhidrioo

4 Acida Nitrico

5 Acido Sulthidrics (H25)

8 wmoniace Anniaro

T Anhidrido Sulfuroso (SO2)

L] Antimania

] Arsaniata da Plomo

10 Arseniato de Caicio

1 rsdnice (can)

12 Benceno (cank

12 Cianura (Cama CM)

14 Cianuro de Hidrogeno (HCR)

15 clare

18 Clorobenceno

17 Claratarma

18 Caobre (humoy

18 Cobre (polvainebiina)

20 Digxidn de Carbona

21 Diswogo ge Niragene

22 Eter Etilico

23 Fluorure de Hidrogena (HF)

24 Formalaenica

25 Fosgeno

E) Sasolina

a7 Hidragena (H}

28 ume ge Cadmic (can)

29 Humo de Gxide Farmrics

£l Manganess
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3 hsercuric

az hestano (CH )

a3 Mondxide de Carbene (GO}
4 Monoxids de Nitrageno.

as Nebling ge acido sultinico

38 Oxigune (023

a7 Ozone Trabalo Pesado

s zons Trabaio Moderads

as Ozone Trabajo Ligera

a0 Ozone Tratmjo Cusiquisrs (<= 2 horme)
a1 Flome

az Foivo de Garbdn - Antracita
a3 Poive de Carbén - Bituminass
a4 Poivo inhalable (1)

as Foivo respirasie (1)

46 Swimnic.

Silice Cristaling Respratis
(Cristobaite)

an Silice Cristalino Respeable (Cuarzo)

Sillce Cnstaling Resprable

(Trdimita)
50 Silice Cristaling Respirable (Tripot)
51 Talia, Campusstos selubles de
sz Teluric
53 Tetracionre de Carbone.
54 Tolueno
e Ui, Compunnto sciubles «
insciubles
s armcio, Polvos de VO
57 anacio, Humes metalicas de V.0,
£ Zine ()

(p): Ademas de la via respiratoria se debe considerar absorcién dérmica

(can): Compuesto con alguna calificacion de cancerigeno

(1) Este valor es para material particulado inhalable (total) que no contenga
amianto y con menos del 1% de silice crisatalina

*: Tomado del D.S. 015-2005-SA, sin modificar los valores establecidos.

Conversion: mq/m? PPM X peso molecular
24.45

Cuando sea necesario, se debe considerar una correccioén por presion y
temperatura.
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ANEXO 16

EXAMEN MEDICO
ANEXO N° 16 PRE.OCUPACIONAL ]
FICHA MEDICA OCUPACIONAL ANUAL O
Empresa ] RETRO [
Contratista O REUBICACION O
Apellidos y Nombres: N° de Ficha
FecHa DeL ExameN: MINERALES EXPLOTADOS O PROCESADOS
[Lucn v FecHa oE NAGMENTO DOMIGIIO HABTUAL [ SUPERFIGIE [] e AT 0L A OO AR TR0 AR T
O 35018 4000m
IsussUELD 3 [2s012 3000m 400124500 m
30012 3500 m O rsscessorm
E0AD sexo DOCUMENTO DE IDENTIDAD ESTADO OV ‘GRADO DE INSTRUGGION
g sote Dlconvivente [ pnatiees 1
reLrono vudo  Qlpimcomy T secoomy R = |
A0S F O Cassds D Dvorcado [ [Primincom [ ]  sccimcom []  Universtaro ]
o | p— [N m [— Describr sogin coresponda:
- [EFSR i [N m S | Puestoal que postula
NS P O e o Puestoackal Tempo
o o R = o e Reubicacin <O No.
[ANTECEDENTES OCUPACIONALES (VER ADJUNTO HISTORIA OCUPACIONAL)
[ANTECEDENTES PERSONALES (Enfermedades y accidentes en el trabajo y fuera del mismo)
JANTECEDENTES FAMILIARES INMUNIZACIONES INUMERO DE HIJOS
Vivos___ | MUERTOS
HAgITOS Tabaco ‘Alconol Drogas | TALLA: Jeeso FUNGONRESPRATORA Abs % TEMPERATURA
Noda [=] =] =] Fvc “c|
Poco =] =] =] m kg.frEvt
Habitual o o o MC FEVIFVC Jcinta
Excasioo o =] = Fer o5.75% caers
[conciusien cc
oagezn
overio arz
[BOCA, AMIGDALAS, FARINGE, LARINGE Piezas en mal estado:
Piezas que fllen
S comegr corrogioa
o.0s o ol ENFERMEDADES OCULARES
JVISION DE CERCA
VISION DE LEJOS REFLEJOS PUPLARES
JVISION DE COLORES
onos Audicon derecha 500 1000 2000 3000 4000 8000 Audiionizqulerda 500 1000 2000 3000 4000 8000
Hz 500 1000 2000 3000 4000 6000 8000 HZ 500 1000 2000 3000 4000 6000
8000
dB (A) dB (A)
JoToscopia o0 F. Respiratoria min Presion arterial sistémica
o F. Cartiaca min mmi|
sat02 % o}
FULVONES Noma [ Avoma 1 Descrpeion I
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Miembro Superiores
iembro nferiores
[Reflejos Osteo- Marcha
fmncinasas,
[Columna Vertebral
[Abdomen Tacto Rectal
Normal Descrbir en Observac. 7]
JAnillos Inguinales Hemias Varices
[Grganos Genitales (Gangios
Lenguaje, Atencisn, Memoria, Orientacion, Intefgencia, Afectvidad
Vértices.
[Campos pulmonares
Hilios
| Senos. Mediastinos
IN° Rx. | Conclusiones radiograficas Silueta cardiovascular
Fecha:
Caicad
Simboios:
[ [ [Reacciones serolsgicas
00 10 11,112 211,202, 23 32,303, 31+ ABC St alues
CERO 10 UNO DOS TRES CUATRO
Negativo I:I
Imagen Con NEUMOCONIOSIS
sin Radiogrfica Posiivo I:I
neumoconiosis de
Exposicion a
Polvo Otros examenes:
'NORMAL® | *SOSPECHA"
Grupo Sanguineo Hemoglobina / Hematocrito
o A 8 28 Rh (+) Ri (o) ot
Orina
Aplo para Trabajar Nombre y Apellidos del Médico - Colegiatura N°
s O3
No 0 Firma y Sello Firma del examinado
[Observaciones
usta digtal indice derecho
ceciaro ue toda b nformacien es verdadera

(Anexo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)
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ANEXO 16-A

EVALUACION MEDICA PARA ASCENSO A GRANDES ALTITUDES
(Mayor a 2,500 m.s.n.m.)

DATOS PERSONALES
Apellidos y nombres:
D¢ de i
Fecha de nacimiento: Edad: afios
Direccién:

Actividad a realizar:

Funciones vitales: FC: X min. PA: / mmHg
FR: xmin. IMC: Kg/mt? Sat 02: %

El (la) paciente (a) ha presentado en los ultimos 6 meses lo siguiente:

Cirugia mayor reciente
Desérdenes de la coagulacion, trombosis, otros
Diabetes Mellitus

Hipertension arterial

Embarazo

Problemas neurolégicos: epilepsia, vértigos, otros

Infecciones recientes (de moderadas a severas)
Obesidad

Problemas cardiacos: marcapasos, coronariopatia, otros

Problemas respiratorios: asma, EPOC, otros

Problemas oftalmoldgicos: retinopatia, glaucoma, otros

do di ivo, hepatitis, cirrosis hepatica, otros

Apnea del suefio

Alergias

Otra condicion médica importante:

Uso de medicacion actual:

Declaro que las respuestas dadas en el presente documento son verdaderas y estoy consciente que el ocultar o falsear
informacion me puede causar dafio por lo que asumo total responsabilidad de ello.

Firma del paciente Huella dactilar
Conforme a la declaracion del / de la paciente certifico que se encuentra para ascender a grandes
altitudes (mayor a 2,500 m.s.n.m) sin embargo, no aseguro el desempefio durante el ascenso ni durante su
permanencia.

Observaciones:

DATOS DEL MEDICO
Apellidos y nombres:

Direccién:

CMP: Fecha: Firma y Sello




Ministerio de Energia y Minas

ANEXO 16 A
EVALUACION MEDICA PARA ASCENSO A GRANDES ALTITUDES
(MAYOR A 2500 M.S.N.M.)

PAUTAS PARA EL MEDICO EXAMINADOR

1. EXAMEN FiSICO Y EXAMENES AUXILIARES

- Examen fisico del aparato cardiovascular y los pulmones.

- Se le debe de realizar hemoglobina y hematocrito a todos.

- Se debe de realizar electrocardiograma a todos los que tengan 45 afios 0 mas.

- Se debe de realizar la toma de glucosa basal y hemoglobina glicosilada a todos los diabéticos.

- En caso de sospecha clinica de alguna patologia que pueda poner en peligro la salud del paciente que deba
ascender a 2500 msnm o mas, solicitar una interconsulta con el especialista correspondiente.

1l. CONDICIONES CLINICAS QUE AMERITAN DE UNO O MAS ESTUDIOS ADICIONALES PARA DETERMINAR
LA APTITUD:

a. Anemia leve*

b. Insuficiencia cardiaca CF Iy Il

c. Valvulopatia CF I y Il

d. Hipertensidn arterial no controlada

e. Poliglobulia con plétora

f. Pacientes con revascularizacion coronaria o colocacién de stent

8. EPOC

h. Hipertension Pulmonar

i. IMC entre 35y 39.9 Kg/mt2

j. Otras patologias cardiacas (controladas y certificadas por Médico Cardiélogo)
k. Trastornos del ritmo cardiaco

|. Neumonectomia

m. Patron espirométrico restrictivo de cualquier causa

11l. CONTRAINDICACIONES ABSOLUTAS PARA SUBIR A ALTURA MAYOR O IGUAL A 2500 msnm
- 1C clase funcional Ill o mayor

- Valvulopatia clase funcional Ill o mayor

- IMA en los Ultimos 3 meses

~ACV en los tltimos 3 meses

- Presencia de angina inestable

- Epilepsia

- Embarazo (semana 28 en adelante)

- Anemia moderada*®

- EPOC severo

- IMC mayor o igual a 40 Kg/mt2

- Presencia de marcapaso

- Diabetes mellitus no controlada

- Antecedente de trombosis venosa cerebral

- Cirugia mayor reciente

- Miocardiopatia hipertrofica obstructiva

- Cirrosis hepatica

- Trombosis venosa profunda (dltimos 6 meses)

*Considerar los valores de la Organizacién Mundial de la Salud

(Anexo adicionado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)
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ANEXO 17
CODIGO DE SENALES Y COLORES

ADVERTENCIA

ATENCION

DE ACCIDENTES

PELIGRO

INFLAMABLE

CARGA
SUSPENDIDA
EN ALTURA

&>

ATENCION

RIESGO
BIOLOGICO

PELIGRO

RIESGO DE
EXPLOSION

% PELIGRO
Acino
CORROSIVO

> B> >

ATENCION

RADIACION
LASER

CUIDADO

CON
SUS MANOS

SUSTANCIA 0
MATERIAS
TOXICAS

ATENCION

RIESGO _
DE RADIACION

ATENCION

PELIGRO
DE CAIDAS

CUIDADO

TRANSITO DE
MONTACARGAS

ATENCION

RIESGO
ELECTRICO

&%b%%»b

CUIDADO

PISO
RESABALOSO

> B
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PROHIBICIONES

PROHIBIDO
PRF%IHEEJO HACER FUEGO
ABIERTO

PROHIBIDO NO USAR EN
EL INGRESO CASO DE SISMO
AREA RESTRINGIDA 0 INCENDIO

PROHIBIDO PROHIBIDO
EL PASO DE APAGAR CON
PEATONES AGUA

PROHIBIDO PROHIBIDO
EL INGRESO TRANSPORTAR
CON ARMAS PERSONAS

PROHIBIDO PROHIBIDO
:13:13 EL INGRESO
ESTA AGUA DE BICICLETAS

PROHIBIDO
TOMAR FOTOS O
FILMAR VIDEOS

PROHIBIDO
CORRER
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OBLIGATORIOS

PICTOGRAMA:..BLANCO

USO OBLIGATORIO
DE PROTECCION
OCULAR

USO OBLIGATORIO
DE MASCARA
DE GAS

USO OBLIGATORIO
DE MANDIL

USO OBLIGATORIO
DEL PROTECTOR
FACIAL

USO OBLIGATORIO
DE CASCO
DE SEGURIDAD

USO OBLIGATORIO
DE PROTECCION
AUDITIVA

USO OBLIGATORIO
DE MASCARILLA

USO OBLIGATORIO
DE TRAJE
DE SEGURIDAD

USO OBLIGATORIO
DE GUANTES
DE SEGURIDAD

USO OBLIGATORIO
DE BOTAS
DE SEGURIDAD

USO OBLIGATORIO
DE ARNES
DE SEGURIDAD

USO OBLIGATORIO
DE EQUIPO DE AIRE
AUTOCONTENIDO

USO OBLIGATORIO
DE BOTAS
AISLANTES

USO OBLIGATORIO
DE GUANTES
AISLANTES
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INFORMACION
GENERAL

PUNTO,
DE REUNION
EN CASO
DE EMERGENCIA

TELEFONO PRIMEROS
EMERGENCIA AUXILIOS

SALA
PRIMEROS
AUXILIOS

SALIDA A UTILIZAR
EN CASO DE
EMERGENCIA

LAVAOJOS
DE
EMERGENCIA

' ZONA SEGURA
EN CASOS
DE SISMOS

DISPAROS
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INFORMACION
CONTRA
INNCENDIOS

g
. EXTINTOR

MANGUERA
CONTRA
INCENDIOS

VALVULA DE

CONTROL PARA EXTINTOR
ROCIADORES |
AUTOMATICOS S RODANTE

ALARMA
CONTRA
INCENDIOS

Uso

PUERTA
EXCLUSIVO
CORTAFUEGO BOMBEROS

UBICACION DE LA LEYENDA IDENTIFICACION DE
SUSTANCIAS PELIGROSAS

PELIGRO PELIGRO DE
DE SALUD INCENDIO

LEYENDA (AZUL) (ROJO)

LEYENDA
LEYENDA PELIGRO PELIGRO
ESPECIFICO DE REACCION
(BLANCO) (AMARILLO)
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CODIGO DE COLORES PARA ,
DISPOSITIVOS DE RESIDUOS SOLIDOS CABLES ELECTRICOS
NTP 900.058-2005
Reaprovechable | No Reaprovechable 4160 Volt.
Metal
Vidrio

Papel y cartén

Plastico

00 ([0 @ @@ (@

Orgénico

Generales

Peligrosos

COLORES DE IDENTIFICACION DE TUBERIAS

DE ACUERDO A NTP 399-012
AGUA VAPOR DE AGUA
PETROLEQ Y DERIVADOS CONTRA INCENDIO

DRENAJE ARRE

AGUAS SERVIDAS

110 Vol

Tolat,Fibra Optica

COLORES DE IDENTIFICACION DE GASES INDUSTRIALES
CONTENIDOS EN ENVASES A PRESION SEGUN NTP 399.013

1

ACETILENO HIDROGENO UX\DQ NTROGEND ARGON  GASLICUADO  ONGENO  HELIO

CODIGO CMYK
DE LOS COLORES
DE SEGURIDAD

AMARILLO
C: 0 W 0 [Y: 00% K. 0%
ROJO
C:0% W 100 Y 100 K 04
AZUL
C: 10 W 0] Y 6 K. 0
VERDE
C: 00 W: 0% [: 0% . 04

C:CYAN

AZULCIAN

M: MAGENTA

ROJO MAGENTA

Y: YELLOW

AMARILLO

K: BLACK]

NEGRO
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////
/// //
///;

PISOS DISENO DE FRANJAS SEGURIDAD

NTP 399.010-1

FRANJAS DE SEGURIDAD
PARA INDICAR PROHIBICION
(0 ZONA DE EQUIPO
(CONTRA INCENDIO.

FRANJAS DE SEGURIDAD
PARA INDICAR UNA
INSTRUCCION OBLIGATORIA

FRANJAS DE SEGURIDAD
PARA INDICAR UNA
CONDICION DE EMERGENCIA

FRANJAS DE SEGURIDAD
PARA INDICAR ZONAS DE
PELIGRO.
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ANEXO 18

PERMISO ESCRITO PARA TRABAJO DE ALTO RIESGO (PETAR)

ANEXO N° 18

PERMISO ESCRITO PARA TRABAJO DE ALTO RIESGO (PETAR)
/AREA
LUGAR
FECHA
HORA INICIO ©

HORA FINAL :
NUMERO

1.- DESCRIPCION DEL TRABAJO:

[2.- RESPONSABLES DEL TRABAJO:

OCUPACION NOMBRES FIRMAINICIO  |FIRMA TERMINO

/3.- EQUIPO DE PROTECCION REQUERIDO

CASCO CON CARRILERA ARNES DE SEGURIDAD RESPIRADOR C/GASES, POLVO
MAVMELUCO CCORREA PARA LAMPARA PROTECTOR VISUAL
GUANTES DE JEBE MORRAL DE LONA OTROS
BOTAS DE JEBE PROTECTOR DE OIDOS

[4.- HERRAMIENTAS, EQUIPOS Y MATERIAL:

/5.- PROCEDIMIENTO:

6.- AUTORIZACION Y SUPERVISION
CARGO NOMBRES FIRMA

|Supervisor del trabajo

Jete de Area donde se realiza el trabajo
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ANEXO 19

REQUISITOS MiNIMOS DE SEGURIDAD DE LAS ESTACIONES
DE REFUGIO PARA CASOS DE SINIESTROS

1. ESTUDIO DE RIESGOS

El nimero y ubicacion de las estaciones de refugio debe ser determinado de acuerdo a un
estudio de riesgos elaborado por el titular de actividad minera.

Para la ubicacion de las estaciones de refugio, se debe considerar, entre otros, lo siguiente:
. Se determina en funcién del avance de los frentes de trabajo y a una distancia no ma-
yor a 500 metros de dichos frentes.

Los accesos a zonas afectadas por la explotacién minera (cota inferior de operacidn).
Las condiciones del terreno a la actividad sismica y otras contingencias.

El agua existente en la mina y las fuentes potenciales de agua cercanas.

Planos de ubicacidn actualizados en coordenadas UTM WGS 84.

CONDICIONES FiSICAS

Para refugios construidos en excavacion en roca

Excavacion en roca competente con adecuada resistencia (RMR>60).

Sostenimiento adecuado para rocas con calificacion RMR<60.

Capacidad minima: El area no debe ser menor a 1.5 m2/persona.

Chimenea de ventilacién o taladro de 6" de diametro con comunicacion a niveles supe-
riores, los que a su vez deben estar comunicados a superficie.
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2.2 Pararefugios méviles

. Excavacion en roca competente con adecuada resistencia (RMR>60).

. Sostenimiento adecuado para rocas con calificacion RMR<60.

. Chimenea de ventilacién o taladro de 6" de diametro con comunicacion a niveles supe-
riores, los que a su vez deben estar comunicados a superficie.

. Ubicacién en una zona libre de transito de vehiculos, con el propésito de evitar un
impacto que le origine dafios.

. Area lateral al refugio libre de obstaculos que permita el acceso del personal de mante-
nimiento a los bancos de baterias y/o otros equipos propios del refugio.

. Capacidad minima: El area no debe ser menor a 1.5 m2/persona.

3. SERVICIOS

3.1 Para refugios construidos en excavacién en roca

. Linea independiente de aire comprimido (aire respirable).

. Linea independiente de agua potable, de acuerdo al Reglamente de la Calidad de Agua
para Consumo Humano, aprobado mediante Decreto Supremo N° 031-2010-SA.

. Afdemés, debe contar con un stock minimo de agua potable para 5 dias de acuerdo al
aforo

. Linea de comunicacion al exterior.

. lluminacion eléctrica.

. Servicios higiénicos quimicos.

. Servicios de respaldo de energia.

. Las instalaciones eléctricas deben cumplir con el Cédigo Nacional de Electricidad.

3.2 Para refugios moéviles

. Suministro permanente y constante de aire comprimido (aire respirable).

. Suministro eléctrico permanente que se garantiza de acuerdo a las especificaciones de
disefio del fabricante del refugio.

. Linea de comunicacion al exterior.

. Contar con un stock minimo de agua potable para 5 dias de acuerdo al aforo.
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4.  ACCESOS Y SENALIZACION

Las rutas que conduzcan a los refugios deben ser de facil acceso, incluso para vehiculos.
Estas rutas deben estar sefializadas.

Luz estroboscépica y sirena colocadas cerca de la puerta del refugio que faciliten su
localizacién en condiciones de humo o limitada visibilidad.

&> »
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CARACTERISTICAS GENERALES

Paredes y techo sin filtraciones de agua.
Piso liso e incombustible.

Puertas con cierre hermético.

Puerta de escape auxiliar.

ENIRENEI

EQUIPOS Y HERRAMIENTAS

Para refugios construidos en excavacion en roca

Dos (2) camillas tipo canastilla o similar.

Un (1) botiquin de primeros auxilios.

Autorescatadores de acuerdo al aforo del refugio.

Dos (2) botellas de oxigeno con mascarilla.

Dos extintores de polvo quimico seco de 12 Kg.

Un cargador de lamparas portatiles/linternas (baterias adicionales).
Frazadas de acuerdo al aforo.

Sillas o bancas de acuerdo al aforo.

Herramientas manuales: dos (2) lampas, dos (2) picos, dos (2) barretillas, dos (2) marti-
llos, entre otros.
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6.2 Para refugios moviles

Las que correspondan al disefio del fabricante. Sin perjuicio de ello, deben contar con:
Un (1) botiquin de primeros auxilios.

. Un cargador de lamparas portatiles/linternas (baterias adicionales).

RESERVAS DE ALIMENTOS

1 Alimentos no perecibles, por un tiempo minimo de 5 dias de acuerdo al aforo.

.2 Los alimentos deben contar con una descripcion de su composicién y fecha de venci-
miento. Asimismo, se debe contar con instrucciones respecto a la cantidad asignada de
alimentos para cada persona por dia, con énfasis en la importancia del racionamiento
de los alimentos.

NN~

8. OTROS

8.1 Manuales explicativos para auxiliar a lesionados y recomendaciones para manejar el
estrés por calor.

8.2 Las estaciones de refugios sélo deben usarse para caso de emergencias. No deben ser
usados como comedor, almacén y otros.

8.3 Papely lapiceros.

INSPECCION Y MANTENIMIENTO

Inspeccién y mantenimiento trimestral del refugio para asegurar su funcionalidad.
Designar un (1) responsable de la inspecciéon y mantenimiento de los refugios (Indicar
de manera expresa el nombre y cargo del responsable).

10. PRUEBAS

10.1 Cuando el refugio se instala por primera vez debe hacerse una prueba en vacio para
verificar su hermeticidad.

10.2 Prueba de los sistemas alternos de servicios (electricidad, iluminacién, etc.)

10.3 Realizar una auditoria completa anualmente.

10.4 Siesun refugio movible realizar una prueba completa luego de cada reubicacién y cada
6 meses.

L
N =

(Anexo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)
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ANEXO 20

EQUIPOS Y ACCESORIOS DE SALVATAJE MINERO
- MiNIMO NECESARIO

A)
12

12

12
01
01

B
oNNW

NNNNNNWRN

[y

N W o
s

NROOR RO

PARA MEDIANA Y GRAN MINERIA:

Equipos auténomos de circuito cerrado, de 04 horas de duracidn, para mineria subte-
rranea, incluyendo repuestos

Equipos auténomos de circuito cerrado, minimo 1/2 hora de duracién, para mineria a
cielo abierto, incluyendo repuestos

Botellas de oxigeno portatiles completos

Detectores de metano para minas de carb6n

Ldmparas eléctricas de cabeza o de mano con sus baterias y repuestos

Equipo de iluminacidn portatil

Equipo generador eléctrico portatil

Bobina con trescientos (300) metros de cordel de 1/4" como minimo

Juegos completos de detectores de gases en ambiente (oxigeno y gases de mondxido de
carbono, didxido de carbono, diéxido de nitrégeno y otros, de acuerdo a necesidades)
Medidores de temperatura y humedad relativa

Aparatos auto-rescatadores para minas subterraneas

Mascaras de careta completa y canister filtrantes de acuerdo al tipo de gas

Salchichas absorbentes

Rollos de material absorbente

Caja de herramientas completa con llaves, destornilladores y otros

Camillas portatiles

Extintores de agua presurizada

Extintores PQS con cartucho externo.

Extintores CO2

Juegos de herramientas de mineros incluyendo palas, picos, hachas, martillos y otros
Maletines de primeros auxilios equipados

Arneses integrales (cuerpo completo) con sus respectivas lineas de vida, con absorbe-
dor de impacto.

Equipamiento para rescate con cuerdas para 06 personas (acceso a areas inaccesibles)

PARA PEQUENA MINERIA

Equipos auténomos de circuito cerrado, de 04 horas de duracién, para minas subterra-
neas, incluyendo repuestos

Botellas de oxigeno portatiles completas

Detectores de metano para minas de carbén

Juegos completos de detectores de gases en ambiente (oxigeno y gases de mondxido de
carbono, didxido de carbono, diéxido de nitrégeno y otros, de acuerdo a necesidades)
Ldmparas eléctricas de cabeza o de mano con sus baterias y repuestos

Equipo de iluminacidn portatil

Bobina con trescientos (300) metros de cordel de 1/4" como minimo

Medidor de temperatura y humedad relativa

Aparatos auto-rescatadores

Mascaras de careta completa y canister filtrantes de acuerdo al tipo de gas

Caja de herramientas completa con llaves, destornilladores y otros

Camillas portdtiles
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1 Extintores PQS

1 Extintores CO2

2 Juegos de herramientas de mineros incluyendo palas, picos, hachas, martillos y otros

2 Maletines de primeros auxilios equipados

6 Arneses integrales (cuerpo completo) con sus respectivas lineas de vida
Equipamiento para rescate con cuerdas (acceso a areas inaccesibles)

C) PARA MINERIA ARTESANAL

3 Mascaras de careta completa y canister filtrantes de acuerdo al tipo de gas.

2 Detectores de metano para minas de carbdn subterraneas

2 Juegos completos de detectores de gases en ambiente (oxigeno y gases de mondxido de
carbono, diéxido de carbono, diéxido de nitrégeno y otros, de acuerdo a necesidades)

3 Lamparas eléctricas de cabeza o de mano con sus bateriasy repuestos

1 Bobina con trescientos (300) metros de cordel de 1/4" como minimo

1 Detector de mondxido de carbono con sus repuestos

1 Medidor de temperatura y humedad relativa

3 Aparatos auto-rescatadores

1  Cajadeherramientas completa con llaves, destornilladores y otros

2 Camillas portatiles

1 Extintores PQS

1 Extintores CO2

2 Juegos de herramientas de mineros incluyendo palas, picos, hachas, martillos y otros

2 Maletines de primeros auxilios equipados

4 Arneses integrales (cuerpo completo) con sus respectivas lineas de vida

Equipamiento para rescate con cuerdas (acceso a areas inaccesibles)

Nota.- Debe considerarse la necesidad de abastecimiento continuo de algunos suministros
como el oxigeno, extintores, entre otros.
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ANEXO 21

NOTIFICACION DE LOS ACCIDENTES DE TRABAJO MORTALES E INCIDENTES PELGROSOS

ARO MES
MARCAR CON UNA (X) ENLOQUECORRESPONDA  (Paraser llenado llenado por d Empleador)

AVISO DEACCIDENTE MORTAL 1 |AVISO DE INCIDENTE PELIGROSO —

1 FECHA DE PRESENTACION

DATOS DE LAEMPRESA USUARIA (TITULAR DE ACTIVIDAD MINERADONDE SE EJE

JALAS LABORE!

3. DENOMINACON SOAL

S ) st s ]

3A NOMBRE DE LA CONCESION MINERA Y/O UEA

3B CODIGO OSINERGMIN

uews encsose noreoos s yes e [ ] RecisToneH I:I‘

4. TAMARO DE EMPRESA (TABLA N°1DE ANEXO 31)

5 DOMIALIO PRINGPAL
[

6 DEPARTAMENTO 7.PROVINGA 8 DISTRITO UBIGEO (rolerar)
[ I 1
9 ACTIVIDAD ECONOMICA PRINGPAL [DETALLAR) QU (TABLA N°2, ANBXO 31) R (rollerar)
[ ] I |
10 N DETRABAADORES 11, COD. PROV.Y N TELEFONO
v ] r | L T T T T TT7 [

2.RUC 13 DENOMINAQGN SOTAL

| S |

13.A NOMBRE DE LA CONCESION MINERA /O UEA|

138 CODIGO OSINERGMIN

TP S — R l:l‘

14. TAMARO DE EMPRESA (TABLA N° 1 DE ANEXO 31)

15 DOMIOLIO PRINPAL

16 DEPARTAMENTO 17. PROVINGA 18 DISTRITO UBIGEO (rolerar)

I [ I 1 [ [T T TT]
19 ACTIVIDAD ECONGMICA (DETALIAR ‘mur‘mnu\lw' ‘ANE‘WBI) ‘ER (mu.‘m;

20 N° DETRABAADORES 21.COD. PROV. Y N° TELEFONO
M

Pl | L T T T T TTT T1
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2.ONI/CE _
rrrerrree |l

ZAAPELIDOS 238 NOMBRES

I ]
24 DOMICILIO

]
25 DEPARTAMENTO 26 PROVINCIA 27.DISRTO UBIGEO (no llenar)
I ]

28.COD.PROV.Y N TELEFONO

29. CATEGOR A OCUPACIONAL (TABLA N° 3DEANEXO31) 30, ASEGURADO 31 ESSALUD 32EPS
e O e R

35 FECHA DEL ACCIDENTE 36 HORA DELACCIDENTE 37.LUGAR DEL ACCIDENTE 38 GENERO

CErey [] [ [
oA MES D H M

39.TIPO DEL ACCIDENTE (TABLA N°4 DE ANEXO 31) 40. AGENTE CAUSANTE (TABLA N°5 DE ANEXO 31) I:I

41 DESCRIP CION DEL ACCIDENTE MORTAL

DATOS DELINCIDENTE PELIGROSO

DFECHA: 43 HORA 4. TIPODE INCIDENTE PELIGOSO TABLAN 9 0 AEXO31)

oA

45. DESCRIP CION DEL INCIDENTE P ELIGROSO :
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ANEXO 22

INFORME DE INVESTIGACION DE ACCIDENTE MORTAL

PRESENTADO POR EL TITULAR DE ACTIVIDAD MINERA:

FECHA DE INSPECCION:

1.- IDENTIFICACION

Nombre o Razén Social .
Clasificacién por estratos ...
Concesion

Exploracién [ Explotacién Subterranea 1 Explotacién Tajo Abierto 1
Planta de Beneficio[__] Sistema transporte[] Labor General []

Actividad Conexa ] Otros

b) EMPRESA CONTRATISTA MINERA Y/O ACTIVIDAD CONEXA:
R.U.C. :

Razén social :

Domicilio legal

c) DATOS DEL ACCIDENTADO:

Nombres y apellidos

Lugar y fecha de nacimiento

Edad

Estado civil

Instruccion

Ocupacion

Salario

Tiempo de servicio en la Cia /E.C.M./CONEXA
Experiencia: En mina a Tajo abierto
Planta de Beneficio
Acumulada.................
Lugar del accidente
Fecha y hora del accidente

En mina subterranea...

II.- DESCRIPCION DE LA OCURRENCIA DEL ACCIDENTE
I.-CAUSAS

a) FALLA O FALTA DE PLAN DE GESTION

b) CAUSAS BASICAS:

1. Factores personales
2. Factores de trabajo

c) CAUSAS INMEDIATAS:
1. Actos sub estandares
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2. Condiciones sub estandares

IV CLASIFICACION DE ACCIDENTE (ANEXO 31)
Tipo [] LesiénAnatémica [__] Origen [ Previsible

V.- INFRACCIONES

Descripcion de infracciones cometidas

N° | DESCRIPCION BASE LEGAL

1

2

3

VI.- CONCLUSIONES

(Incluir: si el accidente es o no es de trabajo)

VIl.- RECOMENDACIONES

(Enumerar las medidas correctivas, con plazo de ejecucion, que se tomara para
evitar ocurrencias similares)

2.-
3.-
" Supenvisor del Area  Gerente de Seguridad y
Salud Ocupacional
ANEXOS:

I Acta de inspeccion del accidente mortal

00 Copia del acta de la reunion extraordinaria del Comité de Seguridad y Salud
Ocupacional.

M1 Informe del Gerente de Seguridad y Salud Ocupacional

oo Declaracion del Ejecutivo del mas alto nivel del titular de actividad minera y
otros funcionarios de la empresa, representante de los trabajadores ante el
Comité de Seguridad y Salud Ocupacional y testigos involucrados en el
accidente

[} Fotografias

00 Ficha médica ocupacional (Anexo N° 16).

00 Certificado de autopsia

1 Certificado de la partida de defuncion

LIl Copia del acta de levantamiento del cadaver (si fuera el caso)

00 Croquis del accidente mortal, antes y después de la ocurrencia, segun formato
enA-4.
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ANEXO 23

ANEXO N° 23

NOTIFICACION DE LOS ACCIDENTES DE TRABAJO NO MORTALES Y ENFERMEDADES OCUPACIONALES
Aflo MES

MARCAR CON UNA (X) EN LO QUE CORRESPONDA (Para ser llenado por el Centro Médico Asistencial)

AVISO DE ACCIDENTE NO MORTAL I ~vi50 DE ENFERMEDADES OCUPACIONALES [ ]
1. FECHA DE PRESENTACION [TTTTT
oA M ARO

1. DATOS DE LA EMPRESA USUARIA (TITULAR DE ACTIVIDAD MINERA DONDE SE EJECUTAN LAS LABORES)
2.RUC 3. DENOMINACION SOCIAL
3.A NOMBRE DE LA CONCESION MINERA /O UEA
LLENAREN CASO DE MINERIA CODIGO CONCESION MINERA ——
3.8 CGDIGO OSINERGMIN

NaTURAL ReisTRODGH [ ]

4. TAMANO DE EMPRESA (TABLAN'LDEANEXO3L) [ ]

5. DOMICILIO PRINCIPAL

6. DEPARTAMENTO 7. PROVINCIA 8. DISTRITO UBIGEO (no llenar)

9. ACTIVIDAD ECONOMICA PRINCIPAL (DETALLAR) CIIU (TABLA N°2 DE ANEXO 31)

10. N DE TRABAJADORES 11.COD. PROV. Y N° TELEFONO
™M

[ Fo LT T T T T T T TT1

ER (no llenar)

12.RUC 13. DENOMINACION SOCIAL
T ]

13.A NOMBRE DE LA CONCESION MINERA Y/O UEA

LLENAR EN CASO D MINERiA CODIGO CONCESION MINERA —

13.8 CODIGO OSINERGMIN

UENAR EN CASO NATURAL egisTRODGH [ ]

14. TAMARIO DE EMPRESA (TABLAN'LDEANEXO3Y) [ ]

15. DOMICILIO PRINCIPAL

16. DEPARTAMENTO 17. PROVINCIA 18, DISTRITO UBIGEO (no llenar)
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19. ACTIVIDAD ECONOMICA (DETALLAR) CIIU (TABLA N°2 DE ANEXO 31) ER (no llenar)

20. N* DE TRABAJADORES 21. COD. PROV. Y N° TELEFONO

v 1o [ LT T TT T T T TT1

DATOS DEL TRABAJADOR

22.DNI/CE
23 A APELLIDOS 23.8 NOMBRES
24. DOMICILIO
25. DEPARTAMENTO 26. PROVINCIA 27. DISTRITO 28, UBIGEO (no llenar)
29. CATEGORIA OCUPACIONAL (TABLA N° 3 DE ANEXO 31) 30. ASEGURADO 31. ESSALUD 32.EPS 33. EDAD
s | o
34.SCTR 35. GENERO

L B .

S DEL ACCIDENTE DE TRABAJO ( NO MORTAL)
36. FECHA DEL ACCIDENTE 37. HORA DEL ACCIDENTE
DIA MES Ao H MM
38. TIPO DEL ACCIDENTE (TABLA N°4 DE ANEXO 31) l:l 39. AGENTE CAUSANTE (TABLA N° 5 DE ANEXO 31) l:l
CERTIFICACION MEDICA

wne TTTTTTT T T T ] wranoewowso [T T T T 1]

42, CENTRO MEDICO ASISTENCIAL [ |

42.ATIPO DE CENTRO MEDICO ASISTENCIAL

43. PARTE DEL CUERPO AFECTADO (TABLAN'6 DEANEXO3L) || 44, NATURALEZA DE LA LESION (TABLAN® 7 DEANEX031) [ ]

'CONSECUENCIAS DELACCIDENTE

45. ACCIDENTE LEVE 1

46. ACCIDENTE INCAPACITANTE:

ssatomEmeoral [ 46.2 PARCIAL TEMP ORAL [ Taezearciapemanene [ Jaca omacpervaneve [
47.AcCOTEMORTAL ||
48. FECHA DE FALLECIMIENTO CE-

oA MEs  AD
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DE LA ENFERMEDAD PROFESIONALU

FACTOR DB (Marcar con X o
49.iscos [ so.auimcos [ ] s1.siowseicos [ | s2.osmeonomcos [ [ss.pscosociats [ |
54, NOMBRE Y NATURALEZA DE LA ENFER MEDAD P ROFESIONAL U OCUPACIONAL CE10

CERTIFICACION MEDICA

sseuc | B l_le;‘l_I 56. FECHA DEINGRESO [ DE':D

oA
57.CENTROMEDICO ASISTENCIAL |

57.A TIPO DE CENTRO MEDICO ASISTENCIAL

PUBLICO 1 PRIVADO ] wumar [ | pouca| ] sesuribapsociat [

58. ENFERMEDAD PROFESIONAL U OCUPACIONAL (TABLA N°8 DEANBXO 31) I:l
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ANEXO 26
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ANEXO 31

TABLAS PARA NOTIFICACIONES Y ANEXOS

TABLA 1 TAMARNO DE LA EMPRESA

1 Microempresa

Pequefia Empresa
Mediana Empresa

Gran Empresa
Instituciones del Estado
Mineria Artesanal
Pequefa Mineria
Mediana y Gran Mineria

TABLA 2 ACTIVIDAD ECONOMICA DE LA EMPRESA

Agricultura

Pesca

Minas y Canteras

Manufactura

Electricidad, Gas y Agua
Construccién

Comercio

Hoteles y Restaurantes
Transporte, Almacenamiento y Comunicaciones
Intermediacién Financiera

Activ. Inmob. Empresarial
Administracidn Publica y Defensa
Ensefianza

Servicios Sociales y de Salud
Servicios

TABLA 3 CATEGORIA OCUPACIONAL

1 Funcionario
Empleado
Jefe de Planta
Capataz
Técnico
Operario
Oficial

Pedn

Otros
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4

PO D A D

1 Caidas de personas

11 Caidas de personas con desnivelacion [caidas desde alturas (arboles, edificios,
andamios, escaleras, maquinas de trabajo, vehiculos) y en profundidades (pozos,
fosos, excavaciones, aberturas en el suelo)]

12 Caidas de personas que ocurren al mismo nivel

2 Caidas de objetos

21 Derrumbe (caidas de masas de tierra, de rocas, de piedras, de nieve)

22 Desplome (de edificios, de muros, de andamios, de escaleras, de pilas de mercancias)

23 Caidas de objetos en curso de manutencién manual

24 Otras caidas de objetos

3 Pisadas sobre, choques contra, o golpes por objetos, a excepcién de caidas de
objetos

31 Pisadas sobre objetos

32 Choques contra objetos inmdviles (a excepcion de choques debidos a una caida
anterior)

33 Choque contra objetos méviles

34 Golpes por objetos moviles (comprendidos los fragmentos volantes y las particulas),
a excepcion de los golpes por objetos que caen

4 Atrapada por un objeto o entre objetos

41 Atrapada por un objeto

42 Atrapada entre un objeto inmdvil y un objeto moévil

43 Atrapada entre dos objetos moviles (a excepcion de los objetos volantes o que caen)

5 Esfuerzos excesivos o falsos movimientos

51 Esfuerzos fisicos excesivos al levantar objetos

52 Esfuerzos fisicos excesivos al empujar objetos o tirar de ellos

53 Esfuerzos fisicos excesivos al manejar o lanzar objetos

54 Falsos movimientos

6 Exposicion a, o contacto con, temperaturas extremas

61 Exposicion al calor (de la atmdsfera o del ambiente de trabajo)

62 Exposicion al frio (de la atmdsfera o del ambiente de trabajo)

63 Contacto con sustancias u objetos ardientes

64 Contacto con sustancias u objetos muy frios

7 Exposicion a, o contacto con, la corriente eléctrica

8 Exposicion a, o contacto con, sustancias nocivas o radiaciones

81 Contacto por inhalacién, por ingestién o por absorcién con sustancias nocivas

82 Exposicion a radiaciones ionizantes

83 Exposicion a otras radiaciones

9 Otras formas de accidente, no clasificadas bajo otros epigrafes, incluidos aquellos

accidentes no clasificados por falta de datos suficientes
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AGENTE CAUSANTE
1 -
11 Generadores de energia, excepto motores eléctricos:
111 Maquinas de vapor
112 Maquinas de combustion interna
119 Otros
12 Si de
121 Arboles de transmisién
122 Correas, cables, poleas, cadenas, engranajes
129 Otros
13 Maquinas para el trabajo del metal:
131 Prensas mecdnicas
132 Tomos
133 Fresadoras
134 Rectificadoras y muelas
135 Cizallas
136 Forjadoras
137 Laminadoras
139 Otras
14 Maquinas para trabajar la
141 Sierras circulares
142 Otras sierras
143 Maquinas de moldurar
144 Cepilladoras
149 Otras
15 Maquinas agricolas:
151 Segadoras, incluso segadoras-trilladoras
152 Trilladoras
159 Otras
16 Maquinas para el trabajo en las minas
161 Maquinas de rozar
169 Otras
19 Otras maquinas no clasificadas bajo otros epigrafes:
191 Maquinas para desmontes, excavaciones, etc., a excepcion de los medios
de transporte
192 Maquinas de hilar, de tejer y otras maquinas para la industria textil
193 Maquinas para la manufactura de productos alimenticios y bebidas
194 Maquinas para la fabricacién del papel
195 Maquinas de imprenta
199 Otras

9

y otras




Ministerio de Energia y Minas

Medios de teyde i6

21 Aparatos de izar:

211 Grdas

212 Ascensores, montacargas

213 Cabrestantes

214 Poleas

219 Otros

22 Medios de transporte por via férrea:

221 Ferrocarriles interurbanos

222 Equipos de transporte por via férrea utilizados en las minas, las galerias, las
canteras, los establecimientos industriales, los muelles, etc.

229 Otros

23 Medios de t porte rod a i6n de los tes por via férrea:

231 Tractores

232 Camiones

233 Carretillas motorizadas

234 Vehiculos motorizados no clasificados bajo otros epigrafes

235 Vehiculos de traccién animal

236 Vehiculos accionados por la fuerza del hombre

239 Otros

24 Medios de transporte por aire

25 Medios de transporte acuatico:

251 Medios de transporte por agua con motor

252 Medios de transporte por agua sin motor

26 Otros medios de transporte:

261 Transportadores aéreos por cable

262 Transportadores mecanicos a excepcion de los transportadores aéreos por
cable

269 Otros

Otros ap

31 Recipi de presié

311 Calderas

312 Recipientes de presion sin fogon

313 Cafierias y accesorios de presion

314 Cilindros de gas

315 Cajones de aire comprimido, equipo de buzo

319 Otros

32 Hornos, fog

321 Altos hornos

322 Hornos de refineria

323 Otros hornos

324 Estufas

325 Fogones
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33 Plantas refrigeradoras
34 Instalaciones eléctricas, incluidos los motores eléctricos pero con exclusién de
las herrami eléctricas
341 Maquinas giratorias
342 Conductores y cables eléctricos
343 Transformadores
344 Aparatos de mando y de control
349 Otros
35 Herrami eléctricas
36 Herrami impl y i a ion de las her
eléctricas I
361 Herramientas manuales accionadas mecanicamente a excepcion de las
herramientas eléctricas manuales
362 Herramientas manuales no accionadas mecanicamente

369 Otros

37 Escaleras, rampas méviles

38 dami

39 Otros aparatos no clasificados bajo otros epigrafes

4 Materiales, ias y radi

41 losit

42 Polvos, gases, liquidos y prod imi a ion de los I
421 Polvos

422 Gases, vapores, humos
423 Liquidos no clasificados bajo otros epigrafes
424 Productos quimicos no clasificados bajo otros epigrafes
429 Otros
43 F |
44 Radiaciones:
441 Radiaciones ionizantes
449 Radiaciones de otro tipo
49 Otros materiales y sustancias no clasificados bajo otros epigrafes
5 Ambi del trabajo
51 Exterior:
511 Condiciones climaticas.
512 Superficies de transito y de trabajo
513 Agua
519 Otros
53 Interior:
521 Pisos
522 Espacios exiguos
523 Escaleras
524 Otras superficies de transito y de trabajo
525 Aberturas en el suelo y en las paredes
526 Factores que crean el ambiente (alumbrado, ventilacién, temperatura,
ruidos, etc.)
529 Otros
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54 Subterréneos:
531 Techados y revestimientos de galerias, de tuneles, etc.
532 Pisos de galerias, de tuneles, etc.
533 Frentes de minas, tuneles, etc.
534 Pozos de minas
535 Fuego
536 Agua
539 Otros
6 Otros no clasificados bajo otros epig
61 Animal
611 Animales vivos
612 Productos de animales
69 Otros agentes no clasificados bajo otros epigrafes

7 Agentes no clasificados por falta de datos suficientes
BLA 6 PARTE DEL CUERPO AFECT
1 REGION CRANEANA (CRANEO, CUERO CABELLUDO)

0JOS (CON INCLUSION DE LOS PARPADOS, LA ORBITA Y EL NERVIO OPTICO)

3 BOCA (CON INCLUSION DE LABIOS, DIENTES Y LENGUA)
4 CARA (UBICACION NO CLASIFICADA EN OTRO EPIGRAFE)
5 NARIZ Y SENOS PARANASALES

6 APARATO AUDITIVO

7 CABEZA, UBICACIONES MULTIPLES

8 CUELLO

9 REGION CERVICAL

10 REGION DORSAL

11 REGION LUMBOSACRA (COLUMNA VERTEBRAL Y MUSCULAR ADYACENTES)
12 TORAX (COSTILLAS, ESTERNON)

13 ABDOMEN (PARED ABDOMINAL)

14 PELVIS

15 TRONCO, UBICACIONES MULTIPLES

16 HOMBRO (INCLUSION DE CLAVICULAS, OMOPLATO Y AXILA)
17 BRAZO

18 copo

19 ANTEBRAZO

20 MUNECA

21 MANO (CON EXCEPCION DE LOS DEDOS SOLOS)

22 DEDOS DE LA MANO

23 MIEMBRO SUPERIOR, UBICACIONES MULTIPLES

24 CADERA

25 MUSLO

26 RODILLA

27 PIERNA

28 TOBILLO

29 PIE (CON EXCEPCION DE LOS DEDOS)

30 DEDOS DE LOS PIES




Reglamento de Seguridad y Salud Ocupacional en Mineria

31 MIEMBRO INFERIOR, UBICACIONES MULTIPLES

32 APARATO CARDIOVASCULAR EN GENERAL

33 APARATO RESPIRATORIO EN GENERAL

34 APARATO DIGESTIVO EN GENERAL

35 SISTEMA NERVIOSO EN GENERAL

36 MAMAS

37 APARATO GENITAL EN GENERAL

38 APARATO URINARIO EN GENERAL

39 SISTEMA HEMATOPOYETICO EN GENERAL

40 SISTEMA ENDOCRINO EN GENERAL

41 PIE (SOLO AFECCIONES DERMICAS)

42 APARATO PSIQUICO EN GENERAL

43 UBICACIONES MULTIPLES, COMPROMISO DE DOS O MAS ZONAS AFECTADAS
ESPECIFICADAS EN LA TABLA

44 ORGANO, APARATO O SISTEMA AFECTADO POR SUSTANCIAS QUIMICAS -
PLAGUICIDAS

45 OTROS

TABLA 7 NATURALEZA DE LA LESION

CODIGO _ |DESCRIPCION
1 ESCORIACIONES
HERIDAS PUNZANTES

3 HERIDAS CORTANTES
4 HERIDAS CONTUSAS (POR GOLPES O DE BORDES IRREGULAR)
5 HERIDA DE BALA

6 HERIDA DE TEJIDOS

7 CONTUSIONES

8 TRAUMATISMOS INTERNOS

9 TORCEDURAS Y ESGUINCES

10 LUXACIONES

1 FRACTURAS

12 AMPUTACIONES

13 GANGRENAS

14 QUEMADURAS

15 CUERPO EXTRANO EN 0J0S

16 ENUCREACION (PERDIDA OCULAR)

17 INTOXICACIONES

18 INTOXICACIONES POR PLAGUICIDAS

19 ASFIXIA

20 EFECTOS DE ELECTRICIDAD

21 EFECTOS DE LAS RADIACIONES

22 DISFUNCIONES ORGANICAS

0 OTROS
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TABLA 8 ENFERMEDAD PROFESIONAL U OCUPACIONAL

NTS.068-MINSA/DGSP V.1 APROBADA MEDIANTE R.M.N 480-2008/MINSA Y SU
MODIFICATORIA
CODIGO _ |DESCRIPCION

1 ENFERMEDADES PROFESIONALES CAUSADAS POR AGENTES QUIMICOS

2 ENFERMEDADES PROFESIONALES CAUSADAS POR AGENTES FISICOS

3 ENFERMEDADES PROFESIONALES CAUSADAS POR AGENTES BIOLOGICOS

4 ENFERMEDADES PROFESIONALES CAUSADAS POR INHALACION DE SUSTANCIAS Y
AGENTES NO COMPRENDIDAS EN OTROS APARTADOS

5 ENFERMEDADES PROFESIONALES DE LA PIEL CAUSADAS POR SUSTANCIAS Y
AGENTES NO COMPRENDIDOS EN ALGUNO DE LOS OTROS APARTADOS

6 ENFERMEDADES PROFESIONALES CAUSADAS POR AGENTES CARCINOGENICOS

7 OTRAS

TABLA 9 INCIDENTE PELIGROSO

CODIGO | DESCRIPCION

1 ATRAPAMIENTO SIN DANO (DENTRO, FUERA, ENTRE, DEBAIO)
2 CAIDA DE UN ASCENSOR
3 CAIDAS DE CABLES DE ALTA TENSION - CONTACTO DE MAQUINARIAS O PARTE DE

ELLAS CON CABLES DE ALTA TENSION
CAIDAS DE CARGAS IZADAS (CONTENEDORES, PAQUETES DESCARGAS, ETC)

5 CHOQUE DE VEHICULOS DE TRABAJIO

6 DERRAME, ESCAPES, FUGAS DE MATERIALES PELIGROSOS (CORROSIVOS,
REACTIVOS, EXPLOSIVOS, TOXICOS, INFLAMABLE, BIOLOGICOS PATOGENOS)

7 DERRUMBE DE UNA CONSTRUCCION

8 DERRUMBE DE UNA MINA

9 DERRUMBES (ZANJAS, TALUDES, CALZADURAS,EXCAVACIONES,DE TERRENOS EN
GENERAL, ETC)

10 DESASTRES DE ORIGEN ANTROPOGENICO (AEREO, MARITIMO)

11 DESASTRES DE ORIGEN NATURAL (SISMOS, FLUVIALES, PLUVIALES, TERRESTRE)

12 DESPLOMES ESTRUCTURAS, INSTALACIONES, PRODUCTOS ALMACENADOS

13 DESPRENDIMIENTO DE ROCAS

14 EPIDEMIAS /INTOXICACIONES MASIVAS

15 EXPLOSIONES

16 INCENDIOS

17 INCURSIONES TERRORISTAS/ATENTADOS/SABOTAJES

18 SITUACIONES DE CONMOCION CIVIL / MOTINES

19 TORMENTAS ELECTRICAS INUSUALES

20 VOLCADURA CON EXPLOSIVOS SIN PREVIO AVISO

21 VOLCADURA DE BOTELLAS PRESURIZADAS

22 OTROS

TIPO DEL INCIDENTE, ACCIDENTE EN SUB SE
1 CAIDA DE PERSONAS

2 CAIDA DE OBJETOS

3 DESPRENDIMENTO DE ROCAS
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4 CHOQUES CONTRA O GOLPES POR OBJETOS DURANTE EL CARGUIO Y DESCARGA
DE MINERAL/DESMONTE

5 CHOQUES CONTRA O GOLPES POR OBJETOS DURANTE EL MANIPULEO DE
MATERIALES.

6 CHOQUES CONTRA O ATRAPADO EN O GOLPES POR VEHICULO MOTORIZADO
(TRANSITO VEHICULAR).

7 ATRAPADO POR O GOLPES POR MAQUINARIAS EN MOVIMIENTO

8 ATRAPADO EN CHUTES O TOLVAS Y OTROS DURANTE DESATORO

9 ATRAPADO POR SUCCION DE MINERAL/DESMONTE

10 ATRAPADO POR DERRUMBE, DESLIZAMIENTO, SOPLADO DE MINERAL O DESMONTE

11 ATRAPADO O GOLPES DURANTE PERFORACION

12 GOLPES POR OBJETOS EN DETONACION DE EXPLOSIVOS

13 GOLPES POR HERRAMIENTAS

14 EXPOSICION A, O CONTACTO CON TEMPERATURAS EXTREMAS

15 EXPOSICION A, O CONTACTO CON ENERGIA ELECTRICA

16 EXPOSICION A, O CONTACTO CON RADIACIONES.

17 EXPOSICION A, O CONTACTO CON TORMENTAS ELECTRICAS (CAIDA DE RAYO)

18 EXPOSICION A, O CONTACTO CON SUSTANCIAS PELIGROSAS.

19 EXPOSICION A, O CONTACTO POR INHALACION CON GASES TOXICOS/ASFIXIANTES
(VENTILACION DEFICIENTE)

20 EXPOSICION A, O CONTACTO POR INGESTION DE ALIMENTOS (INTOXICACION)

21 ESFUERZOS EXCESIVOS O FALSOS MOVIMIENTOS.

22 OTROS (ESPECIFICAR)
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ANEXO 32

CODIGO DE CLASIFICACION

A. POR LA EDAD

A.1.18-20 A.6.41-45
A.2.21-25 A.7.46-50

A.3. 26-30 A.8.51-55
A.4.31-35 A.9. 56-60

A.5. 36-40 A.10. 61 amas
B. ESTADO CIVIL.

B.1. Casado(a) B.4. Divorciado
B.2. Soltero B.5. Conviviente
B.3. Viudo

C. POR GRADO DE INSTRUCCION
C.1. Primaria C.3. Técnica
C.2. Secundaria C.4. Superior

D. POR ANOS DE EXPERIENCIA (TIEMPO DE SERVICIOS)

D.1. 0-1 D.7. >10-15
D.2. >1-2 D.8. >15-20
D3.>2-3 D.9. >20-25
D4. >3-4 D.10.>25-30
D.5. >4-5 D.11. mas de 30
D.6. >5-10

E. POR LA HORA DE OCURRENCIA
Desde E.1. — 1 horas hasta E.24. - 24 horas

F. POR EL DiA DE LA OCURRENCIA
Desde F.1. - Lunes, hasta F.7. Domingo

G. POR EL MES
Desde G.1. - Enero hasta G.12. Diciembre

H. POR INCAPACIDAD

H. 1 Incapacidad Parcial Temporal
H.2 Incapacidad Total Temporal

H.3 Incapacidad Parcial Permanente
H.4 Incapacidad Total Permanente
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ANEXO 33

TABLA DE DIAS CARGO

CLASIFICACION DE LESIONES DiAS
DEL TRABAJO A CARGARSE
1.- Muerte. 6,000

2.- Incapacidad total permanente:
A) Lesiones que incapaciten total o permanentemente al trabajador

para efectuar cualquier clase de trabajo remunerado 6,000
B) Lesiones que resulten en la pérdida anatomica o la pérdida

funcional total de:

a) Ambos ojos 6,000
b) Ambos brazos 6,000
c) Ambas piernas 6,000
d) Ambas manos 6,000
e) Ambos pies 6,000
f) Un ojo y un brazo 6,000
g) Un ojo y una mano 6,000
h) Un ojo y una pierna 6,000
i) Un ojo y un pie 6,000
j) Una mano y una pierna 6,000
k) Una mano y un pie 6,000
1) Un brazo y una mano, siempre que no sea de la misma

extremidad 6,000
m) Una pierna y un pie, siempre que no sea de la misma

extremidad 6,000

3.- Incapacidad parcial permanente:

A.- Lesiones que resulten en la pérdida anatomica o la pérdida total de la funcion de:
a) Un brazo:

1.- Cualquier punto arriba del codo, incluyendo la coyuntura del hombro 4,500

2.- Cualquier punto arriba de la mufieca hasta el nivel del codo 3,600
b) Una pierna:
1.- Cualquier punto arriba de la rodilla (muslo) 4,500
2.- Cualquier punto arriba del tobillo hasta la rodilla 3,000
c) Mano, dedo pulgar y otros dedos de la mano:
Amputacion de todo o Pulgar indice Medio Anular Mefique
parte del hueso
1.- Tercera falange (ufia) 300 100 75 60 50
2.- Segunda falange (medio) 200 150 120 100
3.- Primera falange (proxima) 600 400 300 240 200
4.- Metacarpo 900 600 500 450 400
5.- Mano hasta la mufieca 3,000
d) Pie, dedo grande y otros dedos del pie:
Amputacioén de todo o Dedo grande c/u de los dedos
parte del hueso
1.- Tercera falange (uiia) 150 35
2.- Segunda falange (medio) 75
3.- Primera falange (proximo) 300 150
4.- Metatarso 600 350
5.- Pie hasta el tobillo 2400.

B).- Lesiones que resulten en la pérdida de las funciones fisiolégicas:
a) Un ojo (pérdida de la vision), esté o no afectada la vision

del otro ojo 1,800
b) Un oido (pérdida total de la audicion), esté o no afectada la
audicion del otro oido 600

c) Ambos oidos (pérdida total de la audicion) en un accidente 3,000
d) Hernia no operada 50
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ANEXO 34

DESTRUCCION DE EXPLOSIVOS DETERIORADOS

1.- Ladestruccidn de los explosivos se hara sélo por personas autorizadas por la SUCAMEC
y especialmente entrenadas.
2.- Secolocara vigias en lugares estratégicos, con banderines de color rojo y silbatos.

DINAMITA'Y ENVOLTORIOS

1. Cuando la dinamita tome un color muy oscuro o se torne suave y pulposa, o presente
otros sintomas de descomposicion sera destruida.

2. Cuando se ha descompuesto es preciso manejarla con sumo cuidado, especialmente si
da muestras de salirse de los cartuchos.

3. Paradestruir la dinamita ésta se quemard a una distancia no menor de trescientos (300)

metros de toda casa, linea férrea, camino o lugar que pueda estar habitado.

No debe quemarse mas de cien (100) libras (dos cajas) de dinamita en un mismo lugar.

Los envases serdn abiertos sin utilizar herramientas de hierro u otro metal y los cartu-

chos seran extraidos y esparcidos en el suelo, cuidando de no formar montones.

6.  Sila dinamita estuviera demasiado himeda para quemar facilmente se le podra regar
con un poco de petrdleo.

7. Emplear corddn de encendido o un reguero de papel, virutas u otro materia inflamable,
a una proximidad no menor de cincuenta (50) metros de la dinamita, para hacer que la
llama se propague y la encienda.

8.  Eltrabajador, inmediatamente después de encender el corddn, papel o las virutas, debe
retirarse a una distancia que garantice su seguridad hasta que la dinamita se haya con-
sumido por completo.

9. Las cajas, papeles y envoltorios deben empacarse y almacenarse por separado en el
area de residuos peligrosos hasta su disposicion final.

10. Cuando haya que destruir mayor cantidad de dinamita debe escogerse un nuevo sitio
para cada operacion, por ser peligroso poner dinamita en el suelo calentado por las
hogueras anteriores.

11. Tan pronto como se haya quemado toda la dinamita debe removerse el suelo en que se

v s

destruyd.

POLVORA NEGRA

1. La pdlvora negra malograda serd destruida en cantidades no mayores de cien (100) li-
bras a la vez.

Para su destruccion, puede utilizarse el mismo sistema indicado para la destruccion de
la dinamita malograda.

CORDON DETONANTE

1.  Paradestruir el corddn detonante que estuviese deteriorado por accién del manipuleo
0 agentes fisicos se seguira el procedimiento indicado para la destruccién de la dinami-
ta. Deberd ser desenrollado del carrete y cortado en tramos no mayores de tres (03)
metros. Los tramos de cordén podran ser colocados en forma paralela el uno del otro a
una distancia no menor de dos y medio (2,50) centimetros.

ANFO
1. Debera destruirse quemandose de la misma forma que la dinamita en cantidades no
mayores que la masa critica.
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PAPILLAS EXPLOSIVAS (SLURRIES)
1. Deberan dispararse en un lugar adecuado, de preferencia cubiertas por arena o tierra.

INICIADORES (PRIMERS O BOOSTERS)
1. Deberdn dispararse en un lugar adecuado, de preferencia cubiertos por arena o tierra.

CORDON DE ENCENDIDO Y MECHA LENTA
1. Deberd quemarse en cantidades no mayores de diez (10) kilos, adoptando las mismas
medidas de seguridad usadas con la dinamita.

ANEXO 35

DESTRUCCION DE FULMINANTES Y ESPOLETAS

1.  Ladestruccion deberdn hacerla sélo personas autorizadas por la SUCAMEC y especial-
mente capacitadas en este aspecto.

2. Secolocara vigias en lugares estratégicos, con banderines de color rojo y silbatos

3.  Los fulminantes corrientes y las espoletas eléctricas que se encuentren deteriorados o
inservibles deberdn ser destruidos.

4. No se destruird mas de cien (100) unidades simultaneamente.

5.  Paradestruirlos se hard un agujero de unos cincuenta (50) centimetros de profundidad

en el suelo donde se colocard los fulminantes tapandolos con tierra no muy apretada, o
con arena.

6.  Eldisparo se hara por medio de una espoleta eléctrica tomando todas las precauciones
necesarias para este tipo de trabajo.

7. Por ningln motivo se arrojard los fulminantes deteriorados a masas de agua, ni seran
enterrados sin dispararse.
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ANEXO 36

REQUERIMIENTOS PARA APROBACION
DE USO DE ANFO EN MINAS SUBTERRANEAS

El titular de actividad minera elabora una Memoria Descriptiva de las operaciones o proyecto
para el cual se requiere que la Gerencia General apruebe el uso de ANFO, incluyendo lo

siguiente:

1. Razdn Social del titular de actividad minera, Unidad Minera o Unidad de Produccidn.

2. Labores que requieran el uso de ANFO: Nivel, nombre de las labores mineras de avan-
cey de explotacidn (cuerpo/veta/manto), cota sobre el nivel del mar, delimitacién en
caso de tajeos de explotacidn y longitud en el caso de labores de desarrollo y prepara-
cién, asimismo se indica las coordenadas y/o punto topografico del inicio y final de las
labores de avance y la delimitacion de las labores de explotacion (tajeos).

3. Balance general de ingresos y salidas de aire de la mina.

4, Balance de ingresos y salida de aire en las labores de explotacion, desarrollo y prepa-
racion, para los cuales se solicita el uso de ANFO; asi como las demandas de aire en
funcién al personal, equipos con motores petroleros, gases de disparo y/o gases en
ambiente para cada labor.

5. Caracteristicas de los ventiladores en caso de utilizarse, especificando las zonas en
donde se encuentran instaladas.

6. Contar con plano de circuitos de ventilacion de la mina, con indicacion del érea, velo-
cidad y caudal de aire, suscrito por ingeniero de minas o gedlogo, colegiado y habilita-
do.

7. Contar con planos de las labores que requieren el uso de ANFO en proyeccién horizon-
tal y vertical, suscrita por ingeniero de minas o gedlogo colegiado y habilitado.

8. Autorizacion de Polvorin de ANFO, expedido por la SUCAMEC que cuente con el expe-
diente técnico correspondiente.

9. Transporte de ANFO: contar con procedimientos de transporte desde el polvorin a las
labores.

10.  Manipuleo de ANFO: Contar con licencias del personal autorizado por SUCAMEC para
la manipulacién de ANFO.

11. Descripcion de uso del ANFO.

12.  Contar con la constancia de la capacitacion brindada al personal sobre la ejecucion de
las mediciones de gases residuales después de los disparos, previo a continuar con
otras actividades en las labores donde se realizaron los disparos.

13.  Instrumentosy equipos para efectuar las mediciones de gases residuales, entre otros.

14. Descripcion de los equipos de carguio de ANFO.

15. Reglamento interno para uso de ANFO.

(Anexo modificado por D.S. N° 023-2017-EM art. 1)
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ANEXO 37

NIVELES DE ILUMINACION

Areas de Trabajo Expresado en Lux

-

. Pasillos, bodegas, salas de descanso, comedores, servicios
higiénicos, salas de trabajo con iluminacién suplementaria sobre
cada maquina, salas que no exigen discriminacion de detalles
finos o donde hay suficiente contraste: 150

2. Trabajo prolongado con requerimiento moderado sobre la vision,
trabajo mecanico con cierta discriminacion de detalles, moldes
en funciones y trabajos similares: 300
3. Salas y paneles de control: 300 - 500
4. Trabajos con pocos contrastes, lectura continuada en tipo pequefio,
trabajo mecanico que exige discriminacion de detalles finos,
maquinarias, herramientas y trabajos similares: 500
5. Revision prolija de articulos, corte y trazado: 1000
6. Trabajo prolongado con discriminacién de detalles finos, montaje
y revision de articulos con detalles pequefios y poco contraste 1500 - 2000

Para iluminacién de oficinas, se tendra en cuenta los siguientes parametros:

1. Ambientes pequefios : 500 - 700
2. Ambientes grandes : 750 -1000
3.Salas de reuniones : 500 - 700
4.Salas de dibujo (minimo) : 1000

5.Aulas de clases : 300 - 500
6.Salas de conferencias y auditorios : 300 - 500

Para iluminacién de hospitales:

1. Sala de enfermeros : 100 - 300
2. En quiréfanos : 2000

3. Sala de cuidados intensivos : 300

4. Sala de Rayos X : 10-30

5. En pasillos de dia : 200 - 300
6. En pasillos de noche : 3-5

Para iluminacién de hoteles, comedores:

1. En pasillos y escaleras : 200
2. En habitaciones : 150
3. En bafios : 300
En taneles:

En los primeros ochenta (80) metros de la bocamina se instalara fluorescentes de
36W espaciados, por lo menos cada cinco (05) metros.

En situaciones de emergencia:

La iluminacién de emergencia minima en casa de fuerza, hidroeléctrica y hospital, a
nivel del piso, debe ser por lo menos de 20 lux.
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ANEXO 38

CALCULO DE REQUERIMIENTO DE AIRE

REQUERIMIENTO DE AIRE TOTAL (Qro).-Cuando en la operacién se utilice equipos con motor
petrolero:

La demanda de aire al interior de la mina debe ser calculada de acuerdo al literal d) del articulo
252 del reglamento, considerando la formula siguiente:

Qro=Qr +Qr ]

Donde:

Qs

Qn = La sumatoria de caudal requerido por: a) el nimero de trabajadores (Qr), b) el
consumo de madera (Qus), <) temperatura en labores de trabajo (Qre) y d)
equipos con motor petrolero (Qca)

Quu=15% del Qn

Caudal total para la operacion

A estos efectos, previamente debe determinarse lo siguiente:
a) Caudal requerido por el nimero de trabajadores (Qy,)
Qq=F x N (m?®/min)

Donde:

Qq, = Caudal total para “n” trabajadores (m?/min);

F = Caudal minimo por persona de acuerdo a escala establecida en el articulo 247 del reglamento;
N = Ndmero de trabajadores de la guardia mas numerosa.

b) Caudal requerido por el consumo de madera (Qu.)
Quia =T x u (m*/min)
Donde:
Qs = Caudal requerido por toneladas de produccién (m’/min)
u = Factor de produccion, de acuerdo a escala establecida en el segundo parrafo del literal d) del articulo 252 del
reglamento;
T = Produccién en toneladas métricas himedas por guardia

FACTOR DE PRODUCCION DE ACUERDO AL CONSUMO DE MADERA

CONSUMO DE MADERA FACTOR DE PRODUCCION
(m*/min)
<20 0.00
20a40 0.60
41a70 1.00
>70 1.25

¢) Caudal requerido por temperatura en las labores de trabajo (Qr.)

Qre=Vp, X Ax N (m*/min)

Donde:

Que= Caudal por temperatura (m*/min);

Vin = Velocidad minima;

A= Area de la labor promedio;

N = Numero de niveles con temperatura mayor a 23°C, de acuerdo a escala establecida en el tercer parrafo del literal
d) del articulo 252 del reglamento.

VELOCIDAD MiNIMA

TEMPERATURA SECA VELOCIDAD MiNIMA
[{°] (m/min)
<24 0.00
24229 30.00

d) Caudal requerido por equipo con motor Petrolero (Qgq)
Qeq =3 X HP X Dy X F, (m*/min)
Donde:
Qeq = Volumen de aire necesario para la ventilacién (m’/min);
Capacidad efectiva de potencia (HPs);
Disponibilidad mecanica promedio de los equipos (%);
F, = Factor de utilizacion promedio de los equipos (%).

e) Caudal requerido por fugas (Qr.)
Qg = 15% X Qyy (M*/min)
Donds
Qr1 = Qe + Qre + Quis + Qzq
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REQUERIMIENTO DE AIRE TOTAL (Qy,).- Cuando en la operacién no se utilicen equipos con
motor petrolero:

Debe calcularse el caudal total para la operacién conforme la férmula que se detalla a
continuacion y luego compararla con el caudal por el consumo de explosivos. Luego de obtener
cada uno de los valores se determina como Requerimiento de Aire Total el de mayor valor.

La demanda de aire al interior de la mina debe ser calculada de acuerdo al literal d) del articulo
252 del reglamento, considerando la férmula siguiente:

Qo =Qrs + Qr, |

Donde:
Qr,
Qui = La sumatoria de caudal requerido por: a) el nimero de trabajadores (Qx), b) el
consumo de madera (Qus) y ) temperatura en labores de trabajo (Qse)
Qru=15% del Qr

A estos efectos, previamente debe determinarse lo siguiente:

a) Caudal requerido por el nimero de trabajadores (Q+,)

Q= F x N (m*/min)

Donde:

Qu, = Caudal total para “n” trabajadores (m?/min);

F = Caudal minimo por persona de acuerdo a escala establecida en el articulo 247 del reglamento;

N = Nimero de trabajadores de la guardia mas numerosa.

Caudal requerido por el consumo de madera (Qua)

Quia = T x u (m*/min)

Donde:

= Caudal total para la operacién

b

audal requerido por toneladas de produccién (m*/min)

u = Factor de produccién, de acuerdo a escala establecida en el segundo parrafo del literal d) del articulo 252 del
reglamento;

T = Produccion en toneladas métricas himedas por guardia.

FACTOR DE PRODUCCION DE ACUERDO AL CONSUMO DE MADERA
CONSUMO DE MADERA FACTOR DE PRODUCCION
(m*/min)
<20 0.00
20a40 0.60
41a70 1.00
>71 1.25

c) Caudal requerido por temperatura en las labores de trabajo (Qre)

d

e

Qre=Vpn XA XN (m3/min)

Donde:

Qre = Caudal por temperatura (m3/min);

V., = Velocidad minima;

A= Area de la labor promedio;

N = Nimero de niveles con temperatura mayor a 23°C, de acuerdo a escala establecida en el tercer parrafo del literal
d) del articulo 252 del reglamento.

VELOCIDAD MiNIMA
TEMPERATURA SECA VELOCIDAD MiNIMA
g (m/min)
<24 0.00
24a29 30.00

Caudal requerido por fugas (Qg,)
Qe = 15% X Qut (m*/min)

Donde:

Qr1 = Qre + Qre + Qua

Caudal requerido por consumo de explosivo (Qg,)

Cuando en la operacién no se utilicen equipos con motor petrolero, debe calcularse y tenerse
en cuenta la necesidad de aire requerido por consumo de explosivos, conforme lo siguiente:
Qi =AXxVXN (ma/min)

Donde:

Qe = Caudal de aire requerido por consumo de explosivo detonado (m*/min)

A = Area promedio de labores (m’);

V = Velocidad minima requerida segin norma (m/min);
N = NUmero de niveles en voladura.
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ANEXO N° 39
SISTEMA DE INTEGRIDAD DE DUCTOS

El drea responsable de la gestion del Sistema de Integridad de Ductos debera reportar los re-
sultados de su gestion al mas alto nivel operativo dentro de la estructura organizativa de la
empresa.

El Sistema de Integridad de Ductos se basa en el Estudio de Riesgos, los Andlisis de Riesgo
desarrollados por el Operador, y los resultados de los Programas de Gestion de Integridad de-
sarrollados. El Sistema de Integridad de Ductos debera ser elaborado por especialistas debi-
damente certificados con el perfil correspondiente, experiencia comprobada y capacitaciones
acreditadas; en base a informacién confiable y fidedigna de las operaciones del Mineroducto.
La gestion del Sistema de Integridad de Ductos tomara como guia lo establecido en la norma
API1 1160, en lo que sea aplicable.

a) Hasta el 31 de diciembre de cada afio, la Gerencia General del titular de actividad
minera aprobara los planes del Sistema de Integridad de Ductos a implementar el
afio siguiente.

La informacidn de estos planes deberd incluir, como minimo, lo siguiente:
. Actualizacién de los planes y procedimientos que forman parte del Programa
de Gestion de Integridad.
. Los objetivos y metas de integridad para el afio siguiente.
. El Plan de Relevamiento Base o el Plan de Inspeccidn y Monitoreo, segun sea
el caso.
. Plan de Reparaciones a desarrollar en el periodo.
. Actividades a Implementar como medidas mitigativas y/o preventivas
adicionales en las Areas Sensibles identificadas.
. Actividades a implementar para mejorar el proceso de recoleccion y mejora de
datos.
. Actividades a implementar en el periodo asociadas a los Planes del Programa
de Gestion de Integridad.
. Auditorias internas y externas a llevar adelante en el periodo.
. Cronograma de ejecucion de actividades.
. Recursos asignados para la ejecucién de lo planificado.
La informacién presentada por el Operador deberd estar firmada por el mas alto nivel operativo
de la empresa.
b) El 31 de marzo de cada afio, el Operador debera contar con los resultados de la
gestion del Sistema de Integridad de Ductos correspondientes al afio anterior, pre-
sentandolo a la autoridad competente cuando ésta lo requiera.
La informacién de los Resultados de la Gestion del Sistema de Integridad de Ductos deberd
incluir lo siguiente:

. Descripcion general y caracteristicas basicas del Sistema de Transporte.
Resultados del Andlisis de Riesgo del periodo anterior.
Estado de avance del Plan de Relevamiento Base, de ser el caso.
Desempefio del Plan de Respuesta.
Areas Sensibles y/o amenazas a la Integridad identificadas en el ultimo
periodo.
Resultados del Plan de recoleccion y mejora de datos.
. Resultados del desarrollo de los Planes componentes del Programa de Gestion
de Integridad: Integridad, Desempefio, Calidad, Comunicaciones y Manejo de
Cambios.
Nivel de Cumplimiento del Plan de Inspeccién y monitoreo.
Nivel de ejecucidn del presupuesto asignado.
Base de datos, este elemento puede estar solamente en soporte magnético.
Resultados de Auditorias y criterios para establecer su frecuencia.
Resultados de los Indicadores de Desempefio.
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. Cambios en el personal responsable de la Gestion del Sistema de Integridal
Ductos.
. Conclusiones y recomendaciones.
La informacion presentada por el Operador debera estar firmada por el mas alto nivel operativo
de la empresa.

) La empresa contard con un Manual de Integridad que exponga lo siguiente:

. Politica de Integridad de la Empresa.

. Funciones y Responsabilidades (de las areas de Operacion, Mantenimiento e
Integridad).

. Perfil del personal responsable de la Gestién del Sistema de Integridad de
Ductos.

. Objetivos de la Gestidn del Sistema de Integridad de Ductos.

. Metas e indicadores de la Gestion del Sistema de Integridad de Ductos.

. Organigrama de la Empresa y la descripcion de las responsabilidades
y competencias del personal responsable de la Gestion del Sistema de
Integridad de Ductos.

. Planes de capacitacion del personal responsable.

. El Programa de Gestion de Integridad.

. Descripcion, de corresponder, del Plan de Relevamiento Base (incluyendo la
metodologia del Andlisis de Riesgo Basico, el cronograma de ejecucion, la
metodologia del Andlisis de Riesgo luego del primer afio de ejecucion del Plan
de Relevamiento Base).

. Descripcion, de corresponder, del Plan de Inspeccién y Monitoreo (incluyendo
la metodologia del Analisis de Riesgo, el cronograma de ejecucion, la
metodologia para actualizar el plan considerando los resultados del periodo
anterior).

. Recursos asignados para el cumplimiento de la Gestion del Sistema de
Integridad de Ductos.

El Manual de Integridad sera actualizado anualmente o cuando se realicen cambios significa-
tivos al sistema. Deberd ser presentado a la autoridad competente cuando ésta lo requiera.

d) El Operador debera monitorear el desempefio de la gestion del Sistema de Integri-
dad de Ductos considerando los indicadores y aplicando los que correspondan a su
sistema de ductos de acuerdo a las caracteristicas propias del mismo (disefio, opera-
cion y plan de mantenimiento, segun lo siguiente:

Cumplimiento de lo programado a nivel global.

Nivel de Evaluacién Directa (ED).

Nivel de Inspeccidn Interna.

Tiempo de atencion de defectos.

Frecuencia de Actividades No Programadas (ANP).

Frecuencia de Reparaciones No Programadas (RNP).

Nivel de Riesgo No Aceptable (RNA).

Nivel de Informaciéon Minima Requerida (IMR).

Frecuencia de Actividades No Autorizadas (ANA) en el Derecho de Via.

Frecuencia de Roturas.

Frecuencia de fugas o derrames.

La explicacion de cada indicador esta expuesta en el siguiente cuadro:
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Cumplimiento de

El porcentaje de ejecucion de las acciones

Acciones programadas
px sjecutados )
n un periodo anual,

nivel global X100 | las actividades.
Total de Acciones Programadas

Km de ducto inspeccionado
el de p ‘mediante ED ) &1 porcentaje dol ducto que <o ha inspoccionado con
Directa (£D). X100 | reportado. |

Total de Km del ducto

Kim de ducto inspeccionados
3( mediante 11 ) Bl porcentaje del ducto que se ha inspeccionado
e 100 | mediante I, durance ¢l afa reportad

Total dekim del ducto

Nivel de.
Inspeccion interna

El tiempo promedio (en dias calendario) entre la
deteccion de un defecto cuya atencion debe ser
N dias para actuar sobre un inmediata y su reparacin complets.

s( )

ctentonde Sefoson dwiopniin e I T — T —
defectos deben ser tomadas, como maxima, a los 05 dias de
N* de defectos atendidos detectados. Fl indicador se refiere al N° total de dias

ranscurridos hasta que dicho defocto sen reparado o
extraido, o hasta que se haya reducido la M

Frecuencia de
Actividades No Elniimero de Actividades No Programadas realizadas al

Programadas ducto, en un periodo anual, por cada 1000 Ki
7 N Total de Kn del ducto " i

" de ANP x 1,000

Frecuenciade N" de NP x 1,000

El ndmero de Reparaciones No Programadas realizadas.

oo pEr———y— E »

" . Porcentaje de Ia longitud del ducto que representa la
ivel de Riesgo N* de Km del ducto con FNA x 100
poriatins sumatoria (en Km) de los tramos del ducto que

resentan un Riesgo No Aceptable (RNA), en un
N° Total de Km del ducto I g g L )

Porcentaje de la longitud del ducto que

vl de nformocis N* de Km del ducto sin IMR x 100 Minima  Requ:
Minime Feaurida probabilidad de falla en un periodo anual.

" Total de Kim del ducto La IMR sers la indicada en el API 1160 para los
ductos de transporte de concentrados.

El nimero de Actividades No Autorizadas (ANA)
ocurridas al ducto, en un periodo anual, por cada
1000 Km.

Frecsendiade N ANA en el DAV x 1,000 Las ANA se definen como aquelios eventos de
Actividades terceros que pueden afectar Ia integridad de la
Ariendae (a48) T — tuberia y que ocurren sin autorizacién Operador,

N* Total de Km del ducto incluyen: La movilizacion de vehiculos o

equipamiento  sobre el Derecho de  Via;
Actividades de Construccion u otros.

Existencia de 2 de Km de las AS x 100 Porcentaje de la longitud del ducto que
Areas de Alta representa la sumatoria (en Km) de los tramos del
Consecuencia

ducto que presentan Areas Sensibles (AS), en un
periodo anual.
N* Total de km del ducto

El numero de Roturas ocurridas al ducto, en un
periodo anual, por cada 1000 Km.

N* de Roturas x 1,000

Una rotura se define como la pérdida del
contenido transportado, que afecta la operacion
de un d

Frecuencia de
oturas

N* Total de Km del ducto

Para el caso de ductos de transporte de
N* Fugas o Derrames en el afio x 1,000 | concentrados, mide el nimero de derrames

fugas o derrames

N° Total de km del ducto controlada por el Operador.
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ANEXO N° 39 A
ESTRUCTURA DEL ESTUDIO GEOMECANICO GLOBAL

1. Introduccién

1.1. Objetivo y Alcances
1.2. Informacién Técnica Revisada
1.3. Criterios de Disefio (Descripcion General)

2. Investigaciones de Campo y Laboratorio

2.1. Mapeo Geomecanico de Labores Subterraneas
2.2. Logueo de Perforaciones Diamantinas
2.3. Recopilacién del Modelo 3D de Tajeos
2.4. Ensayos de Laboratorio de Mecanica de Rocas

2.4.1. Propiedades Fisicas
2.4.2. Ensayo de Resistencia a la Compresion
Simple (Uniaxial)
2.4.3. Ensayo de Carga Puntual (Point Load Test)
2.4.4. Resistencia a la Compresion Triaxial
2.4.5. Resistencia a la Traccion (Método (Brasilero)
2.4.6. Propiedades Elasticas
3. Caracterizaciéon Geomecanica del Macizo Rocoso
3.1. Geologia
3.1.1. Geologia Regional
3.1.2. Geologia Local

3.2. Hidrogeologia
3.3. Geoestructuras

33.1. Fallas
33.2. Discontinuidades
3.4. Caracterizacion Geomecanica del Macizo Rocoso
3.4.1. Propiedades Fisicas y Mecanicas de la
Roca Intacta
3.4.2. Indice RQD
3.4.3. Sistema de Clasificacion RMR
3.4.4. Sectores de Disefio
3.4.5. Pardmetros de disefio de Resistencia

de roca intacta del Macizo Rocoso
(laboratorio de mecanica de rocas)

4. Disefio de Excavaciones para los Métodos de Minado (mineria subterranea)

4.1. Metodologia del Disefio de Excavaciones
4.2. Alternativas del Método de Minado
4.3. Disefio de Aberturas del Método de Minado
4.4. Disefio de Pilares Costilla y Pilares Puente de la
Explotacion
4.5. Disefio de Resistencia del Relleno
4.6. Modelo Numérico de Esfuerzos (software) y Secuencia de
Minado
Disefio de Sostenimiento de Labores Mineras (mineria subterranea)
Instrumentacion y Monitoreo
Conclusiones y Recomendaciones
Anexos

0O N :n
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ANEXO N° 39 B

ESTRUCTURA DE LA EVALUACION GEOMECANICA LOCAL
(MINERIA SUBTERRANEA)

Introduccion

Caracterizacion geomecdnica del macizo rocoso
Condiciones geomecanicas actuales de la labor
Evaluacion de estabilidad

poNE

4.1 Calculo empirico
4.2 Analisis cinematico de cufias
43 Modelamiento numérico
4.3.1 Recomendacién de excavacién/explotacion
432 Recomendacién de reforzamiento y/o sostenimiento de labores
mineras
5. Conclusiones y Recomendaciones
6. Anexos
(Se debera presentar una memoria resumen con los pardmetros de entrada del software
geomecanico utilizado y una copia electrénica de los archivos).

ANEXO N° 39 C
ESTRUCTURA DEL ESTUDIO HIDROGEOLOGICO

1. INTRODUCCION

11 Objetivo

1.2 Ubicacién

1.3 Accesibilidad

1.4 Componentes del proyecto

2. METODOLOGIA DEL ESTUDIO

2.1 Revision de la informacion existente

2.2 Codificacién de las fuentes

2.3 Inventario de fuentes
231 Inventario de fuentes en superficie
2.3.2 Inventario de descargas en interior mina
233 Metodologia de monitoreo y aforos
23.4 Medicién de niveles en piezometros

2.4 Perforacion sondajes de investigacion hidrogeoldgica
24.1 Plan y método de perforaciones
2.4.2 Instalacion de piezdmetros y limpieza
243 Pruebas hidraulicas en sondeos

2.5 Estaciones de muestreo hidroquimico
251 Establecimiento red de monitoreo
2.5.2 Seleccion de pardmetros fisico quimicos

2.6 Control y aseguramiento de la calidad
2.6.1 Correlaciéon de solidos disueltos totales (TDS) y conductividad

eléctrica (CE) de las muestras
2.6.2 Error de Balance I6nico
3. ASPECTOS GENERALES

3.1 Geomorfologia
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3.1.1 Valle Glaciar
3.1.2 Altiplanicies
3.1.3 Montafias

3.2 Hidrografia del area

3.3 Climatologia
33.1 Precipitacion
3.3.2 Temperatura
333 Humedad relativa

3.4 Balance hidrico (entradas y salidas)
3.4.1 Precipitacion del area
3.4.2 Evapotranspiracion potencial
3.4.3 Evapotranspiracion real
344 Escorrentia o flujo superficial
3.4.5 Recarga o infiltracion
3.4.6 Analisis de la recarga

3.5 Geologia local

351 Rocas sedimentarias
3.5.2 Rocas Intrusivas
3.5.3 Depdsitos cuaternarios

3.6 Geologia Estructural
3.6.1 Plegamientos
3.6.2 Fallas y fracturamientos

4. HIDROGEOLOGIA DE LA MINA SUBTERRANEA

4.1 Clasificacion de las unidades hidrogeoldgicas
4.1.1 Clasificacion por su medio litoldgico
4.1.2 Clasificacion segun su conductividad hidraulica

4.2 Mapeo Hidrogeoldgico de fuentes
421 Monitoreo de fuentes subterrdneas
4.2.2 Clasificacion por tipo de fuente
4.2.3 Monitoreo de agua subterranea en Interior mina

4.3 Resultados de las perforaciones hidrogeoldgicas
4.3.1 Perforacién sondajes hidrogeoldgicos en superficie
4.3.2 Perforacién sondajes hidrogeoldgicos en interior mina
433 Instalacion de piezometros y/o obturacién con packer.
4.3.4 Lectura de niveles y presiones hidrostaticas

4.4 Conductividad hidraulica de las unidades hidrogeoldgicas
4.4.1 Conductividad hidraulica
4.4.2 Coeficiente de almacenamiento
443 Transmisividad
4.4.4 Cono de depresion por efecto de drenaje

4.5 Niveles y evolucion de las aguas subterraneas
4.5.1 Monitoreo de piezometros en superficie
4.5.2 Monitoreo de piezémetros en interior mina

4.6 Interpretacion piezometria y flujo de agua subterranea

4.7 Recarga del medio subterrdneo

4.8 Descarga de aguas subterraneas

4.9 Modelo hidrogeoldgico conceptual

5. HIDROQUIMICA DE LAS AGUAS SUBTERRANEAS
5.1 Investigaciones de campo
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5.2 Estaciones de Muestreo
5.3 Calidad de las aguas subterraneas
53.1 Parametros fisicoquimicos de campo
5.3.2 Elementos mayoritarios
533 Elementos minoritarios (trazas)
5.3.4 Facies hidrogquimicas
5.4 Calidad de agua superficial
5.4.1 Pardmetros fisicoquimicos de campo
5.4.2 Elementos mayoritarios
5.4.3 Elementos minoritarios (trazas)
6. BALANCE HiDRICO DE MINA Y CAUDALES
6.1 Clasificacion descargas de agua por galerias
6.1.1 Descargas por niveles o labores
6.1.2 Descargas en el tunel de drenaje
6.1.3 Caudales horarios de bombeo
6.2 Balance hidrico de mina y calibracion con caudal de drenaje
6.3 Diagrama del sistema de bombeo con caudales por niveles
7. MODELO NUMERICO DE PROFUNDIZACION DE MINA
7.1 Objetivo
7.2 Alcances
7.3 Modelo hidrogeoldgico conceptual de mina
7.4 Construccién del modelo numérico
7.4.1 Dominio del modelo, Malla y discretizacion vertical

7.4.2 Capas del modelo
743 Condiciones de borde

7.4.4 Conductividad hidraulica
7.4.5 Recarga asignada al modelo

7.5 Calibracién del modelo numérico
7.5.1 Calibracion en régimen estacionario
7.5.2 Calibracion en régimen transitorio

7.6 Prondstico del modelo, bajo escenarios de profundizacion de mina
7.6.1 Pardmetros del modelo numérico calibrado
7.6.2 Plan de minado para la profundizaciéon de labores mineras
7.6.3 Representacion de las labores mineras en el modelo
7.6.4 Calibracion con los caudales de drenaje mina

7.8 Resultados de simulacién predictiva segtn plan de minado
7.8.1 Simulacion para la prediccion de caudales de mina
7.8.2 Piezometria simulada para los afios proyectados

7.9 Transporte de solutos para escenarios natural, operacion y cierre.
7.9.1 Construccion del modelo de transporte de masa
7.9.2 Simulacién con un soluto seleccionado y registrados en campo
7.9.3 Trayectorias de flujo (Pathlines)

7.10 Resultados

8. PLAN DE MANEJO DE AGUAS SUBTERRANEAS

8.1 Plan de manejo de aguas.
8.1.1 Componentes de agua cruda y sus alternativas de tratamiento
8.1.2 Planteamiento de sistema de tratamiento de agua
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8.2 Evaluacion de impacto y sus efectos en el medio
receptor
8.2.1 Estimacion de caudal de descarga y volumen potencial de

tratamiento

9. CONCLUSIONES

10. RECOMENDACIONES
11. BIBLIOGRAFIA

Lista de Cuadros

Lista de Figuras

Lista de Fotografias

Lista de Planos

LISTA DE ANEXOS

Anexo A: Calculos hidrolégicos

Anexo B: Data de monitoreo de fuentes subterraneas y superficiales
Anexo C: Registro de sondeos y pruebas hidraulicas

Anexo D: Data y calculos hidroquimicos

Anexo E: Datos de entrada y salidas del modelo numérico

Anexo F: Planos

ANEXO N° 39D
ESTRUCTURA DEL ESTUDIO DE SISMICIDAD INDUCIDA (MINERIA
SUBTERRANEA)
1. INTRODUCCION

1.1. Objetivos
1.1.1. Objetivo general
1.1.2. Objetivos especificos

1.2. Alcances
2. ANTECEDENTES Y CONDICIONES DE SISMICIDAD ACTUAL

2.1. Unidad Minera (U.M.)
2.1.1. Ubicacién de la U.M.

2.2. Zonas o Minas con sismicidad inducida
2.2.1. Ubicacién
2.2.2. Resultado de los ensayos de laboratorio de mecénica de rocas.

2.2.3. Resultado de mediciones de esfuerzos in-situ

2.2.4. Planos topogriéficos de detalle.

2.2.5. Planos estructurales.

2.2.6. Informacion Geoldgica y Geotécnica.

2.2.7. Informacién de la caracterizacién Geomecanica. Calidades
zonificadas de las rocas in situ.

2.2.8. Disefio de mina explotado y labores de avance de la zona de

eventos Sismicos.
2.2.9. Proyecto disefio mina actual y futuro (secuencia explotacion y
dimensiones de cavidades).

3. SISTEMA DE ALERTAS DE SISMICIDAD INDUCIDA

3.1 Sistema de Monitoreo Microsismico
3.1.1 Introduccion
3.1.2 Planos -esquemas ubicacion y cobertura del sistema
3.1.3 Descripcion de los equipos y softwares del sistema




ANEXO

39-D Ministerio de Energia y Minas

4. ANALISIS DE PELIGRO Y RIESGO SISMICO

4.1. Introduccién
4.2. Parametros de Analisis

4.2.1. La distribucion de Poisson y la Campana de Gauss

4.2.2. Cuadros comparativos de Taza de produccion eventos y disparos
4.2.3. La distribucion de Gutenberg-Richter, pardmetro “b”

4.2.4. La distancia entre eventos

4.2.5. Radios de ruptura

4.2.6. La probabilidad de ocurrencia

4.2.7. El Periodo de Retorno

4.2.8. Distribucién en el tiempo de los eventos sismicos

4.2.9. Conclusiones y recomendaciones

5. VOLADURA Y SISMICIDAD INDUCIDA

5.1 Voladura subterranea
5.1.1 Introduccién
Metodologia del monitoreo
Equipos y adquisicion de datos
Anadlisis, procesamiento e interpretacion de datos
Conclusiones y Recomendaciones

2

3

4

5.

5.2 Voladura superficial

1. Introduccién
2.

3.

4.

5.

AR

1
.1.3.
1.4
.1
o

Metodologia del monitoreo de vibraciones
Equipos y adquisicion de datos

Andlisis, procesamiento e interpretacion de datos
Conclusiones y Recomendaciones

.2.6. Anexos

Anexo 1: Plano de Ubicacién

Anexo 2: Registros y Resultados

Anexo 3: Galeria de Fotos

6. PLAN DE ACCION Y MEDIDAS DE CONTROL
6.1 Medidas de control

2.
2.
2.
2.
2.

oo

6.1.1 Medidas tacticas
6.1.2 Medidas estratégicas
6.1.3 Cronogramas de ejecucidn y seguimiento

7. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES
8. ANEXOS:
ANEXO 1: Data procesada del sistema microsismico.
ANEXO 2: Planos de ubicacion
ANEXO 3: Figuras, graficos de eventos mas resaltantes del historial
Sismico en planos 3D.
ANEXO 4: Panel fotogréfico

BIBLIOGRAFIA

APENDICE: GLOSARIO DE TERMINOS TECNICOS
|. CONCEPTOS TEORICOS REFERENCIALES

Il. PARAMETROS SISMICOS
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ANEXO N° 40

CONTENIDO MINIMO DEL ESTUDIO DE ESTABILIDAD FiSICA DE UN
DEPOSITO DE

RELAVES
Se recomienda que los estudios de estabilidad fisica de los depdsitos de relaves tengan
como minimo, el siguiente contenido:

1. INTRODUCCION

1.1 Antecedentes

Contiene la fecha de elaboracién del estudio de estabilidad fisica, la
descripcion de las principales caracteristicas de la unidad
minera con relacién al componente evaluado.

1.2 Ubicacion

Incluye la ubicacién politica de la unidad minera (departamento,
provincia y distrito); asi como la ubicacién geogréfica, la
cual debe estar referenciada dentro de su entorno (con
alguna cordillera, quebrada, valle, rio), sefialando la altitud
promedio y las coordenadas UTM en el sistema WGS84 de la
zona de emplazamiento del depdsito de relaves, los accesos
a la unidad minera y los tiempos empleados en cada ruta.

1.3 Informacion existente

Mediante un listado, se indicara la informacion técnica utilizada
para la elaboracién del estudio (por ejemplo: ingenieria de
detalle, investigaciones geotécnicas, estudios de peligro
sismico, registros e informes de monitoreo, etc.), citando el
titulo, autor y fecha de elaboracion.

2. GEOLOGIA

Describe las caracteristicas geoldgicas locales y regionales de la zona en la que se en-
cuentra emplazado el depdsito de relaves, asi como la geodindmica externa que pueda
afectar la estabilidad fisica del componente.

3. HIDROLOGIA
Incluye informacion de la cuenca hidroldgica a la que pertenece y los pardmetros consi-
derados para la zona donde se emplaza el depdsito de relaves.

4. TOPOGRAFIA

Contiene los aspectos morfolégicos del drea donde se emplaza el componente, indican-
do la orografia, forma del relieve y los taludes del depésito de relaves y su entorno.

Esta informacién proporcionara las caracteristicas geométricas del componente como insumo para la
elaboracion del estudio. El informe debera indicar la fecha a la que corresponde la informacién topo-
grafica utilizada.

5. INVESTIGACIONES GEOTECNICAS

El consultor elaborara un programa de investigaciones geotécnicas de acuerdo a las ca-
racteristicas de la operacion del depdsito de relaves para la elaboracion del estudio de
estabilidad fisica.

En caso de no contar con el referido programa de investigaciones en el presente estudio, el consultor
deberd sustentarlo técnicamente.
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5.1 Métodos de Auscultacion del terreno

Contiene los métodos utilizados para dicho fin, indicando para cada uno de ellos la profundidad de
exploracidn, caracteristicas del material encontrado, presencia de nivel freatico y potencial de licuacion.
Se especificara la cantidad de exploraciones, asi como la ubicacién con coordenadas UTM
donde se realizaron, teniendo en cuenta que debe brindar informacion acerca del te-
rreno de emplazamiento del componente. Sefialar si las muestras obtenidas en dichas
exploraciones son alteradas o inalteradas.

Esta informacion debera estar reflejada en un plano de investigaciones geotécnicas.

5.2 Ensayos de campo
Se debera indicar cudles fueron los ensayos realizados en campo, la cantidad de
los mismos, norma utilizada y los resultados obtenidos. Estos ensayos deben estar
mostrados en un plano de investigaciones geotécnicas.

5.3 Ensayos de Laboratorio
Listar los ensayos realizados a cada una de las muestras obtenidas en campo, y
posteriormente procesadas en laboratorio; indicando los resultados obtenidos en
un cuadro resumen. Se deberan adjuntar los registros firmados de los ensayos rea-
lizados por el laboratorio especializado.

6. MONITOREO GEOTECNICO

Para la elaboracién del analisis de estabilidad fisica, el consultor deberd utilizar
informacidn actualizada del registro de monitoreo geotécnico en base a la instru-
mentacion del componente, a fin de evaluar su comportamiento en el tiempo y de
ser necesario, formular recomendaciones para un mejor seguimiento.

Se debera presentar como anexo la informacién referente al registro geotécnico
utilizado para el andlisis de estabilidad fisica.

7. PELIGRO SISMICO

El consultor debera sefialar la fecha de elaboracion del estudio de Peligro Sismico uti-
lizado para la zona analizada, que servird de insumo para el andlisis de estabilidad del
depdsito de relaves, indicando los periodos de retorno considerados, como también los

métodos empleados y las aceleraciones maximas esperadas para cada tipo de material.

8. CONSIDERACIONES PARA EL ANALISIS

Contiene el listado de consideraciones empleadas por el consultor para la elabora-
cién del estudio de estabilidad fisica, en base a la normativa vigente, la ingenieria
de disefio y a la revision de la informacion existente del componente. Este item
debera contar también con un cuadro resumen de los parametros de resistencia de
los materiales y las propiedades fisica de éstos (SUCS, densidad, peso especifico).

9. ANALISIS GEOTECNICO

9.1 Estabilidad de taludes
9.1.1 Metodologia de analisis

El consultor debe especificar el software utilizado y el
método empleado para el analisis de estabilidad, sefialando
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el procedimiento y las consideraciones utilizadas para
el célculo de los factores de seguridad bajo condiciones
estdticas y pseudo-estaticas.
9.1.2  Secciones de anélisis

Realizar el andlisis de estabilidad en las secciones criticas
segun el criterio del consultor. Esta informaciéon debera
estar contenida en un plano donde se indiquen las secciones
evaluadas y sus elevaciones en msnm.

10. RESULTADOS

10.1 Resultados del Analisis de Estabilidad

Los resultados se mostrardn en un cuadro resumen de
los valores obtenidos mediante el software utilizado,
que seran contrastados con los valores sefialados en las
consideraciones para el andlisis.

Las salidas de las corridas de estabilidad con el cuadro de
propiedades de los materiales se deben mostrar como
anexo del informe.

11. CONCLUSIONES

Se deberan indicar las principales consideraciones adoptadas para la elaboracién del
estudio.

Sefalar si de acuerdo a resultados obtenidos en el analisis de estabilidad fisica, el de-
posito de relaves es fisicamente estable o si requiere de medidas para su estabilizacion.

12. RECOMENDACIONES

En caso de ser requerido, se propondran medidas para una mejorar la operacién o el monitoreo
del depésito de relaves.

En el caso que los factores de seguridad son menores a los minimos establecidos, se debera
incluir la propuesta o método de estabilizacion del componente.

13. REFERENCIAS
Contara con el listado de la documentacién y normativa utilizada para la elaboracion del es-
tudio.

14. ANEXOS
Los anexos del estudio deberan contener como minimo lo siguiente:

. Plano con la ubicacién de las investigaciones geotécnicas realizadas en
coordenadas UTM WGS84.

. Plano con las secciones o perfiles geotécnicos empleados para el andlisis
de estabilidad fisica.

. Registros de los ensayos geotécnicos de campo.

. Registro del monitorio geotécnico.

. Registros de los ensayos de laboratorio.

. Salidas (output) de los resultados obtenidos mediante el software

utilizado.
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ANALISIS ADICIONALES

En caso que el consultor requiera para complementar el estudio de estabilidad fisica,
la elaboracion de anélisis adicionales tales como el analisis de infiltracion, analisis de
deformaciones estaticas o dinamicas, éstos deberan contar con el siguiente contenido
minimo:

1. ANALISIS DE INFILTRACION
Se usara para determinar el nivel de agua dentro del cuerpo de la presa, tratando de
simular las condiciones de operacion del depédsito de relaves. Este analisis se realizara en
caso no se cuente con informacion del nivel piezométrico del depdsito de relaves o en
caso de no estar dicho andlisis contenido en la ingenieria de disefio.
1.1 Metodologia de analisis
Indica el nombre del software y la version utilizada, asi como el mé-
todo que se ha empleado para la elaboracién del analisis.
1.2 Propiedades hidrdulicas de los materiales
Contiene los parametros de conductividad hidraulica (K), estimados en los
ensayos de campo o de laboratorio, de los materiales que conforman
el depdsito de relaves. En caso se asuma un valor se sustentard los
valores asumidos.
1.3 Condiciones del andlisis de filtracion
Las condiciones del andlisis de infiltraciones permitirdn modelar los escena-
rios a los cuales estara sometido el depdsito de relaves. La condiciéon
mas desfavorable sera usada para el andlisis de estabilidad.
1.4 Secciones de analisis
Incluye la geometria obtenida de las secciones criticas del plano topografico
1.5 Resultados
Contiene los graficos obtenidos por el software utilizado para las con-
diciones més desfavorables

2. ANALISIS NUMERICO DE DEFORMACIONES ESTATICAS
Este analisis podra ser realizado por el consultor de manera opcional y complementaria,
considerando los resultados obtenidos en el andlisis de equilibrio limite.

2.1 Metodologia de andlisis

Se deberd sefialar la version del software utilizado y el método
adoptado para el analisis.

2.2 Propiedades / parametros eldsticas de los materiales

Contiene las caracteristicas consideradas para cada material,
referidas a sus propiedades elasticas obtenidas a partir de
ensayos geofisicos, ensayos triaxiales, bibliografia existente
y a la experiencia del consultor.

2.3 Resultados

Se presentard un cuadro resumen con los desplazamientos estaticos
(horizontal y vertical) obtenidos en el dique del depdsito de
relaves mediante el analisis numérico, contrastando con los
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maximos desplazamientos considerados para este método
en las consideraciones para el analisis.

3. ANALISIS DE DEFORMACIONES POR SISMO MEDIANTE METODOS
SIMPLIFICADOS
Este tipo de analisis puede ser realizado como complemento del analisis de estabilidad
fisica por equilibrio limite. Para ello, el consultor debera sustentar técnicamente su reali-
zacién, utilizando como minimo los siguientes métodos:
e Método de Bray & Travasarou y Macedo
e  Método de Makdisi & Seed
3.1 Resultados
Se mostrara un cuadro resumen con los desplazamientos maximos y mini-
mos obtenidos en el dique del depésito de relaves mediante el ana-
lisis numérico, contrastando con los maximos desplazamientos con-
siderados para estos métodos en las consideraciones para el anélisis.
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ANEXO N° 41

CONTENIDO MINIMO DEL ESTUDIO DE ESTABILIDAD FiSICA DE UN
DEPOSITO DE DESMONTE

Se recomienda que los estudios de estabilidad fisica de los depdsitos de desmonte tengan como
minimo, el siguiente contenido:

1. INTRODUCCION

1.1 Antecedentes
Contiene la fecha de elaboracién del estudio de estabilidad
fisica, la descripcidn de las principales caracteristicas de la
unidad minera con relacién al componente evaluado.

1.2 Ubicacion
Incluye la ubicaciéon politica de la unidad minera
(departamento, provincia y distrito); asi como la ubicacion
geografica, la cual debe estar referenciada dentro de
su entorno (con alguna cordillera, quebrada, valle, rio),
sefialando la altitud promedio y las coordenadas UTM en el
sistema WGS84 de la zona de emplazamiento del depdsito
de desmonte, los accesos a la unidad minera y los tiempos
empleados en cada ruta.

13 Informacion existente
Mediante un listado, se indicara la informacién técnica
utilizada para la elaboracion del estudio (por ejemplo:
ingenieria de detalle, investigaciones geotécnicas, estudios
de peligro sismico, registros e informes de monitoreo, etc.),
citando el titulo, autor y fecha de elaboracion.

2. GEOLOGIA

Describe las caracteristicas geoldgicas locales y regionales de la zona en la que se en-
cuentra emplazado el depdsito de relaves, asi como la geodindmica externa que pueda
afectar la estabilidad fisica del componente.

3. HIDROLOGIA
Incluye informacion de la cuenca hidroldgica a la que pertenece y los pardmetros consi-
derados para la zona donde se emplaza el componente evaluado.

4. TOPOGRAFIA

Contiene los aspectos morfolégicos del drea donde se emplaza el componente, indicando la
orografia, forma del relieve y los taludes del depdsito de desmonte y su entorno.

Esta informacion proporcionara las caracteristicas geométricas del componente como
insumo para la elaboracion del estudio. El informe debera indicar la fecha a la que co-
rresponde la informacidn topografica utilizada.

5. INVESTIGACIONES GEOTECNICAS

El consultor elaborara un programa de investigaciones geotécnicas de acuerdo a las ca-
racteristicas de la operacion del depdsito de desmonte para la elaboracion del estudio
de estabilidad fisica.

En caso de no contar con el referido programa de investigaciones en el presente estudio,
el consultor deberd sustentar técnicamente dicha omision, asumiendo las responsabili-
dades que representen los resultados obtenidos.
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5.1 Métodos de Auscultacion del terreno
Contiene los métodos utilizados para dicho fin, indicando
para cada uno de ellos la profundidad de exploracidn,
caracteristicas del material encontrado, presencia de nivel
fredtico, entre otros.
Se especificard la cantidad de exploraciones, asi como
la ubicacién con coordenadas UTM donde se realizaron,
teniendo en cuenta que debe brindar informacién acerca
del terreno de emplazamiento del componente. Sefalar
si las muestras obtenidas en dichas exploraciones son
alteradas o inalteradas.
Esta informacién debera estar reflejada en un plano de
investigaciones geotécnicas.

5.2 Ensayos de campo
Se debera indicar cuales fueron los ensayos realizados en
campo, la cantidad de los mismos, norma utilizada y los
resultados obtenidos. Estos ensayos deben estar mostrados
en un plano de investigaciones geotécnicas.

53 Ensayos de Laboratorio
Listar los ensayos realizados a cada una de las muestras
obtenidas en campo, y posteriormente procesadas en
laboratorio; indicando los resultados obtenidos en un
cuadro resumen. Se deberan adjuntar los registros firmados
de los ensayos realizados por el laboratorio especializado.

6. MONITOREO GEOTECNICO

Para la elaboracién del anélisis de estabilidad fisica, el consultor deberd utilizar infor-
macion actualizada del registro de monitoreo geotécnico en base a la instrumentacion
del componente, a fin de evaluar su comportamiento en el tiempo y de ser necesario,
formular recomendaciones para un mejor seguimiento.

Se debera presentar como anexo la informacidn referente al registro geotécnico utilizado
para el andlisis de estabilidad fisica.

7. PELIGRO SiSMICO

El consultor deberd sefialar la fecha de elaboracién del estudio de Peligro Sismico para
zona analizada, que servird de insumo para el andlisis de estabilidad del depdsito de
desmonte, indicando los periodos de retorno considerados, como también los métodos
empleados y las aceleraciones maximas esperadas para cada tipo de material.

8. CONSIDERACIONES PARA EL ANALISIS

Contiene el listado de consideraciones empleadas por el consultor para la elaboracion
del estudio de estabilidad fisica, en base a la normativa vigente, la ingenieria de dise-
fio y a la revision de la informacion existente del componente. Este item deberd contar
también con un cuadro resumen de los parametros de resistencia de los materiales y las
propiedades fisica de éstos (SUCS, densidad, peso especifico).
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ANALISIS GEOTECNICO

9.1 Estabilidad de taludes

9.1.1 Metodologia de analisis
El consultor debe especificar el software utilizado y
el método empleado para el andlisis de estabilidad,
sefialando el procedimiento y las consideraciones
utilizadas para el célculo de los factores de seguridad
bajo condiciones estaticas y pseudo-estaticas.

9.1.2 Secciones de analisis
Realizar el andlisis de estabilidad en las secciones criticas
segun el criterio del consultor. Esta informacién deberd
estar contenida en un plano donde se indiquen las
secciones evaluadas y sus elevaciones en msnm.

10. RESULTADOS
10.1 Resultados del Andlisis de Estabilidad
Los resultados deberdan mostrase en un cuadro resumen de los valo-
res obtenidos mediante el software utilizado, que serdn contrastados
con los valores considerados en las consideraciones para el andlisis.
Las salidas de las corridas de estabilidad con el cuadro de propieda-
des de los materiales se deben mostrar como anexo del informe.

11. CONCLUSIONES

Se deberan indicar las principales consideraciones adoptadas para la elaboracion del
estudio.

Sefialar si de acuerdo a resultados obtenidos en el andlisis de estabilidad fisica, el depo-
sito de desmonte es fisicamente estable o si requiere de medidas para su estabilizacion.

12. RECOMENDACIONES

En caso de ser requerido, se propondrdn medidas para una mejorar la operacion o el
monitoreo del depdsito de desmonte.

En el caso que los factores de seguridad son menores a los minimos establecidos, se
debera incluir la propuesta o método de estabilizacion del componente.

13. REFERENCIAS
Contara con el listado de la documentacidon y normativa utilizada para la elaboracion
del estudio.

14. ANEXOS
Los anexos del estudio deberan contener como minimo lo siguiente:

¢ Plano con la ubicacion de las investigaciones geotécnicas realizadas en coordenadas
UTM WGS84.

* Plano con las secciones o perfiles geotécnicos empleados para el andlisis
de estabilidad fisica.

* Registros de los ensayos geotécnicos de campo.

Registro del monitorio geotécnico.

* Registros de los ensayos de laboratorio.
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* Salidas (output) de los resultados obtenidos mediante el software utilizado.

ANALISIS ADICIONALES

En caso que el consultor requiera para complementar el estudio de estabilidad fisica, la
elaboracién de analisis adicionales tales como el andlisis de deformaciones estéticas o
dinamicas, éstos deberan contar con el siguiente contenido minimo:

1. ANALISIS NUMERICO DE DEFORMACIONES ESTATICAS
Este analisis podra ser realizado por el consultor de manera opcional y complementaria,
considerando los resultados obtenidos en el andlisis de equilibrio limite.

1.1 Metodologia de analisis
Se deberd sefialar la version del software utilizado y el
método adoptado para el analisis.

1.2 Propiedades / parametros eldsticas de los materiales
Contiene las caracteristicas consideradas para cada
material, referidas a sus propiedades elasticas obtenidas a
partir de ensayos geofisicos, ensayos triaxiales, bibliografia
existente y a la experiencia del consultor.

2.4 Resultados
Se presentara un cuadro resumen con los desplazamientos
estdticos (horizontal y vertical) obtenidos en el dique
del depdsito de relaves mediante el andlisis numérico,
contrastando  con los maximos  desplazamientos
considerados para este método en las consideraciones para
el andlisis.

2. ANALISIS DE DEFORMACIONES POR SISMO MEDIANTE METODOS
SIMPLIFICADOS

Este tipo de analisis puede ser realizado como complemento del analisis de estabilidad
fisica por equilibrio limite. Para ello, el consultor debera sustentar técnicamente su reali-
zacion, utilizando como minimo los siguientes métodos:

¢ Método de Bray & Travasarou y Macedo

e Método de Makdisi & Seed

2.1 Resultados
Se mostrara un cuadro resumen con los desplazamientos
maximos y minimos obtenidos en el dique del depésito
de desmonte mediante el analisis numérico, contrastando
con los maximos desplazamientos considerados para estos
métodos en las consideraciones para el andlisis.
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ANEXO N° 42

CONTENIDO MiNIMO DEL ESTUDIO DE
ESTABILIDAD FISICA DE UNA PILA DE
LIXIVIACION (PAD)

Se recomienda que los estudios de estabilidad fisica de las pilas de lixiviacion (PAD) ten-
gan como minimo el siguiente contenido:

1. INTRODUCCION

11 Antecedentes
Contiene la fecha de elaboracién del estudio de estabilidad
fisica, la descripcidn de las principales caracteristicas de la
unidad minera con relacién al componente evaluado.

1.2 Ubicacion
Incluye la ubicacién politica de la wunidad minera
(departamento, provincia y distrito); asi como la ubicacién
geografica, la cual debe estar referenciada dentro de
su entorno (con alguna cordillera, quebrada, valle, rio),
sefialando la altitud promedio y las coordenadas UTM en el
sistema WGS84 de la zona de emplazamiento del depdsito
de relaves, los accesos a la unidad minera y los tiempos
empleados en cada ruta.

13 Informacion existente
Mediante un listado, se indicara la informacién técnica
utilizada para la elaboracion del estudio (por ejemplo:
ingenieria de detalle, investigaciones geotécnicas, estudios
de peligro sismico, registros e informes de monitoreo, etc.),
citando el titulo, autor y fecha de elaboracion.

2. GEOLOGIA

Describe las caracteristicas geoldgicas locales y regionales de la zona en la que se en-
cuentra emplazado la pila de lixiviacion (PAD), asi como la geodindmica externa que pue-
da afectar la estabilidad fisica del componente.

3. TOPOGRAFIA

Contiene los aspectos morfoldgicos del area donde se emplaza la pila de lixiviacion
(PAD), indicando la orografia, forma del relieve y los taludes del componente y su entor-
no.

Esta informacion proporcionara las caracteristicas geométricas del componente como
insumo para la elaboracién del estudio. El informe debera indicar la fecha a la que co-
rresponde la informacidn topografica utilizada.

4. INVESTIGACIONES GEOTECNICAS

El consultor elaborara un programa de investigaciones geotécnicas de acuerdo a las ca-
racteristicas de la operacidn de la pila de lixiviacion (PAD) para la elaboracién del estudio
de estabilidad fisica. En caso de no contar con el referido programa de investigaciones en
el presente estudio, el consultor debera sustentar técnicamente dicha omision, asumien-
do las responsabilidades que representen los resultados obtenidos.
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4.1 Métodos de Auscultacion del terreno
Contiene los métodos utilizados para dicho fin, indicando
para cada uno de ellos la profundidad de exploracidn,
caracteristicas del material encontrado, presencia de nivel
fredtico, entre otros.
Se especificard la cantidad de exploraciones, asi como
la ubicacién con coordenadas UTM donde se realizaron,
teniendo en cuenta que debe brindar informacién acerca
del terreno de emplazamiento del componente. Sefalar
si las muestras obtenidas en dichas exploraciones son
alteradas o inalteradas.
Esta informacién debera estar reflejada en un plano de
investigaciones geotécnicas.

4.2 Ensayos de campo
Se debera indicar cuales fueron los ensayos realizados en
campo, la cantidad de los mismos, norma utilizada y los
resultados obtenidos. Estos ensayos deben estar mostrados
en un plano de investigaciones geotécnicas.

4.3 Ensayos de Laboratorio
Listar los ensayos realizados a cada una de las muestras
obtenidas en campo, y posteriormente procesadas en
laboratorio; indicando los resultados obtenidos en un
cuadro resumen. Se deberan adjuntar los registros de los
ensayos realizados por el laboratorio especializado.

5. MONITOREO GEOTECNICO

Para la elaboracién del analisis de estabilidad fisica, el consultor deberd utilizar infor-
macidn actualizada del registro de monitoreo geotécnico en base a la instrumentacion
del componente, a fin de evaluar su comportamiento en el tiempo y de ser necesario,
formular recomendaciones para un mejor seguimiento.

Se debera presentar como anexo la informacion referente al registro geotécnico utilizado
para el analisis de estabilidad fisica.

6. PELIGRO SiSMICO

El consultor debera sefialar la fecha de elaboracidn del estudio de Peligro Sismico utiliza-
do para la zona analizada, que servird de insumo para el analisis de estabilidad de la pila
de lixiviacion (PAD), indicando los periodos de retorno considerados, como también los
métodos empleados y las aceleraciones maximas esperadas para cada tipo de material.

7. CONSIDERACIONES PARA EL ANALISIS

Contiene el listado de consideraciones empleadas por el consultor para la elaboracion
del estudio de estabilidad fisica, en base a la normativa vigente, la ingenieria de dise-
fio y a la revision de la informacion existente del componente. Este item deberd contar
también con un cuadro resumen de los parametros de resistencia de los materiales y las
propiedades fisica de éstos (SUCS, densidad, peso especifico).
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__
8.

ANALISIS GEOTECNICO

8.1 Estabilidad de taludes

8.1.1 Metodologia de analisis
El consultor debe especificar el software utilizado y
el método empleado para el andlisis de estabilidad,
sefialando el procedimiento y las consideraciones
utilizadas para el célculo de los factores de seguridad
bajo condiciones estaticas y pseudo-estaticas.

8.1.2 Secciones de analisis

Realizar el analisis de estabilidad en las secciones criticas segun
el criterio del consultor. Esta informacion debera estar
contenida en un plano donde se indiquen las secciones
evaluadas y sus elevaciones en msnm.

9. RESULTADOS

9.1 Resultados del Analisis de Estabilidad

Los resultados se mostraran en un cuadro resumen de
los valores obtenidos mediante el software utilizado,
que seran contrastados con los valores sefialados en las
consideraciones para el andlisis.

Las salidas de las corridas de estabilidad con el cuadro de
propiedades de los materiales se deben mostrar como
anexo del informe.

10. CONCLUSIONES

Se deberan indicar las principales consideraciones adoptadas para la elaboracion del
estudio. Sefialar si de acuerdo a resultados obtenidos en el analisis de estabilidad fisi-
ca, la pila de lixiviacion (PAD) es fisicamente estable o si requiere de medidas para su
estabilizacion.

11. RECOMENDACIONES

En caso de ser requerido, se propondrdn medidas para una mejorar la operacion o el
monitoreo de la pila de lixiviacién (PAD). En el caso que los factores de seguridad son
menores a los minimos establecidos, se debera incluir la propuesta o método de estabi-
lizacion del componente.

12. REFERENCIAS
Contara con el listado de la documentacidon y normativa utilizada para la elaboracion
del estudio.

13. ANEXOS

Los anexos del estudio deberan contener como minimo lo siguiente:

¢ Plano con la ubicacion de las investigaciones geotécnicas realizadas en coorde-
nadas UTM WGS84.

¢ Plano con las secciones o perfiles geotécnicos empleados para el analisis de
estabilidad fisica.

Registros de los ensayos geotécnicos de campo.
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¢ Registro del monitorio geotécnico.
¢ Registros de los ensayos de laboratorio.

¢ Salidas (output) de los resultados obtenidos mediante el software utilizado.

ANALISIS ADICIONALES

En caso que el consultor requiera para complementar el estudio de estabilidad fisica, la
elaboracién de analisis adicionales tales como el andlisis de deformaciones estéticas o
analisis de deformaciones por sismo, éstos deberan contar con el siguiente contenido
minimo:

1. ANALISIS NUMERICO DE DEFORMACIONES ESTATICAS

Este analisis podra ser realizado por el consultor de manera opcional y complementaria,
considerando los resultados obtenidos en el andlisis de equilibrio limite.

1.1 Metodologia de analisis
Se deberd sefialar la version del software utilizado y el
método adoptado para el analisis.

1.2 Propiedades elasticas de los materiales
Contiene las caracteristicas consideradas para cada
material, referidas a sus propiedades elasticas obtenidas a
partir de ensayos geofisicos, ensayos triaxiales, bibliografia
existente y a la experiencia del consultor.

13 Resultados
Se presentara un cuadro resumen con los desplazamientos
estaticos (horizontal y vertical) obtenidos en la pila de
lixiviacién (PAD) mediante el analisis numérico, contrastando
con los maximos desplazamientos considerados para este
método en los criterios de disefio.

2. ANALISIS DE DEFORMACIONES POR SISMO MEDIANTE
METODOS SIMPLIFICADOS

Este analisis ser realizado por, En caso de identificar riesgo de licuacion de los materiales

que conforman la pila de lixiviacion (PAD), el consultor debera realizar el analisis comple-

mentario, utilizando como minimo los siguientes métodos:

e Meétodo de Bray & Travasarou y Macedo

¢ Método de Makdisi & Seed

2.1 Resultados
Se mostrard un cuadro resumen con los desplazamientos
maximos y minimos obtenidos en el dique de la pila de
lixiviacién (PAD) mediante el analisis numérico, contrastando
con los maximos desplazamientos considerados para estos
métodos en los criterios de disefio.




Ministerio de Energia y Minas

ANEXO N° 43

MONITOREO GEOTECNICO DE LOS DEPOSITOS DE
RELAVES

La instrumentacion geotécnica de un depdsito de relaves tiene por finalidad monitorear,
durante las etapas de construccidn, operacion y cierre, el comportamiento del dique y
demas componentes. La utilidad de estos controles radica en la posibilidad de obtener
informacion de su comportamiento midiendo algunos parametros geotécnicos que con-
trolan los mecanismos de falla.

1. TIPOS DE INSTRUMENTACION
Los instrumentos cominmente empleados en la investigacion y monitoreo de los desli-
zamientos son los siguientes:

Control topografico de puntos determinados.- Se usan equipos de topografia,
los cuales pueden estar sistematizados para obtener la direccion de los despla-
zamientos de la superficie.

Extensémetros superficiales.- Permiten medir los movimientos horizontales
relativos y los cambios de amplitud de grietas.

Inclinémetros.- Miden el cambio de inclinacién de un tubo que se instala me-
diante una perforacion dentro del talud y de esta manera, se calcula la distri-
bucién de los movimientos laterales. De esta manera se puede determinar la
profundidad de la superficie de falla y la direcciéon y magnitud de los desplaza-
mientos.

Piezdmetros.- Miden el nivel de agua y/o la presién de poros. Pueden ser de
tubo abierto, neumaticos o de cable vibratorio.

Sismdgrafos.- Son equipos que son utilizados para medir las vibraciones del
suelo, producto de actividades como voladuras, demoliciones, mineria, explo-
tacion de canteras, construccion, sismos, etc.

Sistemas de escaneo de taludes.- Son utilizados para el control de los elemen-
tos potencialmente inestables. Este sistema utiliza un radar para el escaneo de
taludes para detectar movimientos con precision milimétrica y pueden propor-
cionar informacidn en tiempo real las 24 horas del dia.

Monitoreo con imagenes satelitales.- Son realizadas mediante plataformas sa-
telitales de radar de apertura sintética (SAR) para obtener desplazamientos en
dreas de interés especificas mediante el procesamiento de imagenes satelita-
les.

2. PROGRAMA DE MONITOREO

El Programa de monitoreo geotécnico deberd incluir la interpretacion de los resultados
obtenidos, debidamente firmados por el ingeniero geotécnico especializado, consideran-
do los siguientes aspectos:
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2.1

2.2

2.3

24

2.5

El tipo de medicién requerido
Debera ajustarse a la necesidad y caracteristicas del
componente, en relacion a la ubicacién, geologia e
hidrogeologia de su entorno.

La instrumentacion

El tipo de instrumentacidn a utilizar, asi como su localizacién,
numero, profundidad y demas caracteristicas, debera estar
establecida en la ingenieria de disefio del depdsito de
relaves o mediante un estudio realizado por un consultor
o ingeniero especializado en geotecnia, luego de una
evaluacion de las condiciones de cada componente.

La metodologia y frecuencia de lectura de las mediciones
El Programa de monitoreo debera contar con informacién
que incluya la metodologia para la toma de datos, la
frecuencia de obtencion de los mismos para cada tipo de
instrumentacion, asi como el historial de registro.

Los umbrales de acuerdo al riesgo de falla de cada
componente

Debera contener un cuadro con los rangos de valores
establecidos de acuerdo a los niveles de riesgo que
representen cada uno, a fin de poder identificar situaciones
que requieran la toma de acciones para garantizar la
estabilidad fisica del depésito de relaves.

Las acciones a realizar en el depdsito de relaves cuando los
valores excedan los umbrales de riesgo aceptable de falla.
El Programa de monitoreo deberd definir y establecer
las acciones que deben ser realizadas por el titular de la
actividad cuando los valores obtenidos en las mediciones
de la instrumentacion superen los aceptables de acuerdo a
los umbrales establecidos, a fin de recuperar las condiciones
normales de operacion.
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GUIAN" 1
MEDICION DE RUIDO

Se ha preparado la siguiente guia para el cumplimiento del articu-
lo 103 del RSSO, a fin de que el titular de la actividad minera esta-
blezca un sistema de monitoreo que evalle la exposicion a ruido
en cada puesto de trabajo. El propdsito del monitoreo es determi-
nar si excede con los limites establecidos por el reglamento. La
forma mas facil de determinar si se excede el limite es establecer
un programa de monitoreo. Esta guia explica los pasos basicos para
tomar una muestra de ruido.

EQUIPOS DE MONITOREO (MEDICION DEL SONIDO)

Existen dos instrumentos basicos cominmente usados para tomar
una muestra de ruido continuo.

1. El dosimetro de ruido, el cual mide la exposicién personal a
ruido y es el instrumento que se recomienda para determinar
si se excede con el limite. Este equipo consiste de un micréfo-
no (colocado en la zona de audicion del trabajador) conectado
al aparato microprocesador/controlador. El dosimetro conti-
nuamente monitorea, integra y registra la energia sonora a la
que un trabajador estd expuesto a lo largo de la jornada. El
equipo usa esta informacidn para calcular una dosis de ruido
en la jornada.

La mayoria de los dosimetros también guardan registro del nivel
mas alto de ruido sucedido en cualquier momento; de tal ma-
nera que se puede verificar que no haya pasado los 115 dBA
(el maximo valor permitido de ruido, sin importar el tiempo
de exposicion). La mayoria de dosimetros también pueden ser
usados como sondmetros, registrando y entregando los mis-
mos pardmetros.
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2. El segundo instrumento, el sonémetro (o Sound Level Meter
SLM de sus siglas en inglés), contiene un micréfono, un ampli-
ficador, redes de ponderacion de frecuencias y algun tipo de
indicador de medicidn. El sondmetro indica el nivel de presion
sonora en decibeles (dB).

Las lecturas con el sondmetro pueden ser usadas para identifi-
car las fuentes de exposicidn a ruido de los trabajadores o para
hacer estudios de ruido en el lugar de trabajo.

Evaluar la exposicidn a ruido requiere integrar todos los nive-
les de ruido sobre un rango de tiempo apropiado para deter-
minar una dosis de ruido del trabajador. Los dosimetros per-
sonales de ruido realizan esta integracion de manera automa-
tica pero, en muchos casos, un evaluador que use un sonéme-
tro tendra que hacerlo de manera manual (ver el Paso 6 - Cal-
culando la dosis de ruido del trabajador.) Para poder compa-
rar el resultado de la integracidn de valores con el limite per-
misible se debera integrar valores, como minimo, desde 80
hasta 140 dBA.

Paso 1: Establecer un sistema de monitoreo

En vez de muestrear cada trabajador individualmente, se podria
tomar muestras de ruido en ciertas dreas de trabajo o muestrear un
numero suficiente de trabajadores que realizan tareas representati-
vas. Basandose en la informacidn de esas muestras de ruido, el hi-
gienista podria determinar si se requiere mas muestras de ruido en
las dreas o un mayor numero de trabajadores muestreados usando
las estadisticas. Las estadisticas deben ayudar a determinar con un
nivel de confianza si la exposicion de los trabajadores supera o no el
limite maximo permisible para el tiempo de exposicion.

Paso 2: Informar a los Trabajadores

El titular de actividad minera debera proveer a los trabajadores
afectados o a sus representantes la oportunidad de observar el




Reglamento de Seguridad y Salud Ocupacional en Mineria

monitoreo de exposicion a ruido. Esto incluye darl a conocer a los
trabajadores el programa de monitoreo o que se estd tomando
muestras de ruido, para asegurarle al trabajador que las medicio-
nes se den en condiciones normales de trabajo y que se estan ha-
ciendo de manera apropiada.

El trabajador debera participar en el monitoreo de ruido.

El titular de actividad minera debera también informar a los traba-
jadores:

e Sila exposicién a ruido de su puesto de trabajo supera el limi-
te maximo permisible y cémo usar el equipo de proteccién
auditiva; y

e Acercade las medidas correctivas que se va a tomar para aque-
llos casos que superen el limite maximo permisible.

Paso 3: Calibrar el Equipo

Antes y después de cada muestra de ruido, se debera verificar la
calibracion del equipo de muestreo con un calibrador acustico.
Los calibradores deberan ser adecuados para el didmetro y forma
del micréfono.

Verificar la calibracién colocando el micréfono en la abertura del
calibrador (a veces necesita de un adaptador) el cual produce un
tono puro a un nivel de sonido dado (usualmente 114 dBA).

Al usar dosimetro podria ser necesario setearlo con funciones de
sonémetro (por ejemplo Nivel Equivalente, Nivel pico, etc.)

Tanto el sonémetro como el dosimetro deberan leer la intensidad
de sonido emitida por el calibrador con una variacion maxima de
+1 dB. Sino es asi, el instrumento debera ser recalibrado de acuer-
do a las recomendaciones del fabricante antes de usarlo. No se
debe usar el instrumento para hacer evaluaciones de ruido hasta
que sea recalibrado.
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Nota: Adicionalmente a chequear la calibracion de los instrumen-
tos antes y después de cada muestreo de ruido, se debera calibrar
los sondometros, dosimetros y calibradores acusticos por lo menos
una vez al afio.

Paso 4: Tomar muestras de ruido con un dosimetro (Ver el paso 5
si se esta usando un sonémetro)

Para este paso, ya se deberd haber evaluado las areas de trabajo,
se habra determinado qué grupos de trabajadores necesitan ser
muestreados en su exposicion a ruido, y determinado cuantas
muestras se necesitan.

Se deberd explicar al trabajador que
va a usar el dosimetro cual es el pro-
pdsito y el procedimiento para el

muestreo 0 monitoreo: M“’“”f"“ :
o+ B

1. Encienda el equipo.

2. Verifique que la bateria del equi-
po tiene suficiente carga.

3. Asegurese que el equipo esta pro-
gramado con la escala "A", res-
puesta lenta "slow" y que la tasa
de cambio es 3 dB.

4. \Verifique la calibracion del equi-
poy resetee el dosimetro de cual-
quier otra medicidn anterior an-
tes de tomar una nueva muestra.
Registre por escrito el nimero del
dosimetro y los resultados de la
calibracion.

5. Enfatice al trabajador la impor-
tancia de trabajar de manera ha-
bitual, haga notar que el dosime-
tro no debe interferir con las la-
bores normales.
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10.

11

12.

13.

14.

15.

Comunique al trabajador que para realizar una toma de mues-

tras de ruido adecuada, no debe tapar el micréfono y evitar

silbar o gritar.

Instruya al trabajador para que:

- No se quite el dosimetro a menos que sea absolutamente
necesario;

- No golpee, deje caer, o dafie de alguna otra manera al do-
simetro; y

- Mantenga el micréfono descubierto, pero la pantalla cor-
tavientos sobre el micréfono;

Mencione al trabajador que usted regresard periédicamente

para tomar valores del equipo y para chequear el micréfono, e

inférmele cuando y donde desinstalara el dosimetro.

Coloque el micréfono sobre el hombro, a mitad de distancia

del cuello y del borde del hombro, apuntando hacia arriba.

(Para situaciones donde el trabajador esta posicionado de tal

manera que toda la exposicidn provenga primordialmente de

una direccién, el micréfono debera ser colocado en el hombro

mas cercano a la fuente de ruido.)

Encienda el dosimetro y registre la hora de inicio.

. Verifique la posicidn del micréfono periédicamente a lo largo

de la jornada.

Siempre que sea practico, coloque el aparato y el cable del
micréfono por debajo de la ropa externa.

Se recomienda las mediciones de jornada completa o, como
minimo, del 70% del tiempo total de la jornada. Sin embargo,
para poder dar por valida una medicién de entre 70% a menos
del 100% de la jornada se debera garantizar que los valores
medidos entre ese periodo son representativos de las activi-
dades realizadas en el total de la jornada y que no se esta ob-
viando actividades ruidosas.

Durante el periodo de muestreo, registre por escrito toda la
informacion pertinente.

Al final del periodo de muestreo tome y registre los valores
finales.

Apague el dosimetro, registre la hora, y remueva el equipo del
trabajador.
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16. De ser posible, explique los resultados al trabajador. Se reco-
mienda entregar cartillas, hojas informativas o folletos acerca
de ruido, muestreo de ruido y control de ruido.

17. Re-verifique la calibracién del dosimetro. Si el dosimetro no
indica el valor del calibrador + 1 dB, entonces la medicion sera
considerada invalida.

Paso 5: Tomar muestras de ruido con un sonémetro

Como se menciond al principio, la mayoria de los dosimetros pue-
den ser adaptados para ser usados como sonémetros. Asimismo,
hay muchos equipos que trabajan s6lo como sondmetros. Revise
el manual de instrucciones del fabricante de su equipo para ma-
yor informacién. Cuando un dosimetro es usado como sonéme-
tro, seleccione la funcién de "sonémetro", luego siga las instruc-
ciones generales que se indican mas abajo.

1. Programe el sondmetro en la ponderacién "A", respuesta len-
ta "slow" y tasa de cambio de 3 dB para todas las mediciones.

2. Verifique la calibracion de acuerdo a las instrucciones del fa-
bricante y registre por escrito los resultados.

3. En general, mantenga el micréfono a un brazo de distancia,
manteniendo su cuerpo fuera del paso del ruido. Siempre que
sea posible, mantenga el micréfono a una distancia de 30cm
del oido mds expuesto del trabajador. Segun lo especifique el
fabricante, mantenga el micréfono ya sea de manera perpen-
dicular a la fuente de ruido o apuntando hacia la fuente.

4. Debido a que las lecturas del sonémetro podrian fluctuar, ob-
serve los valores por 30 segundos. Ignore cualquier nivel alto
o bajo momentaneo que podria ocurrir.

5. Tome varias muestras para cada actividad que el trabajador
realice durante su dia de trabajo. Su meta es encontrar los ni-
veles sonoros mds altos de cada actividad del trabajo.
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6. Registre las lecturas de los niveles sonoros o el rango en el que
éstos se encuentran. También registre la hora, lugar, actividad
especifica del trabajador, equipo que se estd usando, si hay
ventanas y puertas abiertas (si aplica) y cualquier otra infor-
macidn pertinente. Deberd registrarse también el tiempo que
el trabajador estd expuesto a un nivel sonoro determinado.
Esta informacion es necesaria para calcular la dosis.

7. Para una identificacion futura podria ser util hacer un boceto
o grafico que indique dénde fue que se tomad cada lectura.

8. De ser posible, explique los resultados (parciales) al trabaja-
dor. Se recomienda entregar cartillas, hojas informativas o fo-
lletos acerca de ruido, muestreo de ruido y control de ruido.

9. Re- verifique la calibracidn. Si el sonémetro no indica el valor
del calibrador + 1 dB, entonces las mediciones seran conside-
radas invalidas.

Paso 6: Calcular la exposicion de los trabajadores
Existen tres formas en que un equipo podria entregar los datos:

1. Dosis de Ruido: Se evaluara si para la jornada diaria la dosis
supera el 100%. De ser el caso, se dird que la exposicién
ha superado el limite permisible. Por ejemplo: dosis de
90%, 87%, 88.5% indican que la exposicién no supera el
limite maximo permisible; dosis de 105%, 110%, 108,5%
indican que si se ha superado el limite maximo permisible.

2. Nivel equivalente de Ruido: Podra ser comparado directa-
mente con los valores de la TABLA N2 1 de la presente Guia,
de acuerdo al tiempo que dura la jornada del trabajador y
cumpliendo con los requisitos de la medicidn.

3. Niveles Equivalentes por periodos: Son los obtenidos con
las mediciones con sonémetro. Para poder comparar con
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los limites permisibles se debera calcular la dosis, segun el
método descrito a continuacion.

Cuando se use un sondmetro, se debera calcular la dosis usando
la siguiente formula:

c C Cc
Dosis =100 —+ —2+...—~

1

T ...T
Donde: 2 N
C: El tiempo que un trabajador esta expuesto a cada nivel sonoro
T: El tiempo de exposicion permitido tomado de la TABLAN 2 1

Cuando usted calcule la exposicion a
ruido, no debera ajustar la dosis si el
trabajador estaba usando proteccion
auditiva durante el muestreo de ruido.

Esta informacion no es parte del calculo
de la dosis, aunque podria ser requerida

Ejemplo:
El higienista mide la exposicion de un trabajador como sigue:

88 dBA por 2 horas
(4 horas son permitidas a este nivel)

85 dBA por 4 horas
(8 horas son permitidas a este nivel)

82 dBA por 2 horas
(16 horas son permitidas a este nivel)

Asi, los calculos para determinar la dosis deberan ser:
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Dado que excede el 100% de la dosis diaria, se dira que la exposi-
cién de este trabajador esta por encima del limite maximo permi-
sible.
En caso requiera transformar datos de dosis a nivel equivalente de
ruido utilice la formula indicada en el TABLA N° 2 de la presente
Guia.

Paso 7: Evaluar los resultados

1. Para valores de exposicion mayor a 82 dBA en 8 horas (y/o
dosis mayores a 50%), se recomienda que el trabajador o pues-
to de trabajo sean incluidos en las actividades de capacitacidn
para prevencion de pérdida auditiva.

2. Para valores de exposicion mayores a 85 dBA en 8 horas (y/o
de dosis mayores a 100%), es necesario que se empiece a im-
plementar medidas correctivas para disminuir la exposicion.
Mientras se implementa medidas correctivas mas eficaces se
debera usar equipo de proteccion auditiva como medida de
control temporal.

3. Para valores de exposicion mayores a 100 dBA y menores a
105 dBA es obligatorio el uso de doble proteccion auditiva
como medida de control temporal mientras se implementa
medidas correctivas mas eficaces.

4. Ninguna persona debera exponerse a mas de 105 dBA, sin im-
portar el tiempo de exposicion.
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TABLA N2 1: Nivel de Ruido

Nivel de ruido en la Escala de | Tiempo de Exposicion

ponderacién "A" Maximo en una jornada
laboral

82 decibeles 16 horas/dia

83 decibeles 12 horas/dia

85 decibeles 8 horas/dia

88 decibeles 4 horas/dia

91 decibeles 11/2 horas/dia

94 decibeles 1 hora/dia

97 decibeles 1/2 hora/dia

100 decibeles 1/4 hora/dia

TABLA N2 2: Calculos

1. Paracalcularvaloresintermedios de la tabla 1 se puede usar la
siguiente férmula:

8

T ) (L-85)/3

Donde:

T: Es el tiempo de exposicion maximo para el nivel de ruido "L".

L: Es el nivel de ruido en decibeles en la escala de ponderacion "A
(dBA) para el cual se quiere saber cual es su tiempo de exposi-
ciéon maximo.

2. Para calcular la dosis de ruido teniendo un nivel equivalente
"L" en T horas en dBA:

% Dosis= % A(L-83)/3
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Donde:
T: Es el tiempo que el trabajador estuvo expuesto al nivel equi-
valente L.

L: Es el nivel equivalente de ruido en decibeles en la escala de
ponderacion "A" (dBA), obtenido luego de medir durante el
tiempo "T" en horas. Se desea saber la dosis de ruido durante
este tiempo "T".

3. Para hallar el nivel equivalente resultante de varias medicio-
nes de tiempos conocidos se debera usar la siguiente formula:

t.108" + 1,105 + .+, .10

LEQ=10.Log,, PTE—
1 2 N

Donde:

t,: Es el tiempo que duré el evento L,.
L,: Nivel de ruido equivalente continuo (dBA) medido para el tiem-
pot,.
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__
GUIAN"2
MEDICION DE ESTRES TERMICO

DEFINICIONES

TG: Temperatura de Globo, es la temperatura obtenida de un ter-
modmetro que esta dentro de una esfera pintada de negro en
su parte externa. Mide la temperatura por radiacién. Las ca-
racteristicas de la esfera seran las siguientes:

150 mm de diametro.

Coeficiente de emision medio: 90 (negro y mate).
Grosor: tan delgado como sea posible.

Escala de medicion: 20 2C-120 eC.

Precision: +0,52C de 202Ca502Cy +12Cde 509Ca 120
°C.

TA: Es la temperatura del aire medida, por ejemplo, con un termé-
metro convencional de mercurio u otro método adecuado y
fiable.

e Elsensor debe estar protegido de la radiacion térmica, sin
que esto impida la circulacién natural de aire a su alrede-
dor.

e Debe teneruna escala de medida entre 20 2Cy 60 °C (+12C).

TBH: Es el valor indicado por un sensor de temperatura recubierto
de un tejido humedecido que es ventilado de forma natural,
es decir, sin ventilacidn forzada. Esto ultimo diferencia a esta
variable de latemperatura humeda psicrométrica, que requiere
una corriente de aire alrededor del sensor y que es la mas co-
nocida y utilizada en termodinamica y en las técnicas de cli-
matizacion. El sensor debe tener las siguientes caracteristicas:

Forma cilindrica

Diametro externo de 6mm +1 mm
Longitud 30mm 5mm

Rango de medida 5 2C 40 oC
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e Precisién 0,5 2C

e La parte sensible del sensor debe estar recubierta de un
tejido (p.e. algoddn) de alto poder absorbente de agua

e El soporte del sensor debe tener un diametro de 6mm, y
parte de él (20 mm) debe estar cubierta por el tejido, para
reducir el calor transmitido por conduccién desde el so-
porte al sensor

e Eltejido debe formar una manga que ajuste sobre el sen-
sor. No debe estar demasiado apretado ni demasiado hol-
gado

e Eltejido debe mantenerse limpio

e Laparteinferior del tejido debe estarinmersa en agua des-
tilada y la parte no sumergida del tejido tendra una longi-
tud entre 20 mm y 30 mm

e El recipiente del agua destilada estara protegido de la ra-
diacidn térmica

TGBH: Temperatura de Globo y de Bulbo Himedo, valor que inte-
gra valores de temperatura del aire, temperatura por radia-
cion y temperatura por humedad.

TGBHi: Temperatura de Globo y de Bulbo Himedo Interna, TGBH
que no considera los valores de temperatura por radiacién. Se
usa para ambientes cerrados donde el trabajador no tiene ex-
posicion a la luz solar.

TGBHe: Temperatura de Globo y de Bulbo Himedo Externa, TGBH
que si considera los valores de temperatura por radiacion. Se
usa para ambientes abiertos o donde el trabajador se expone
a la luz solar.

Calor Metabdlico: Calor generado en el cuerpo debido a la activi-
dad que se esta realizando. En la exposicidn a estrés térmico
se debera determinar si un ambiente permite que el calor me-
tabdlico sea eliminado de manera eficiente.

Aclimatizacion: Es un proceso de adaptacion fisioldgica que incre-
menta la tolerancia a ambientes calurosos, fundamentalmen-
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te por variacién del flujo de sudor y del ritmo cardiaco. La acli-
matacidn es un proceso necesario, que debe realizarse a lo
largo de 6 o 7 dias de trabajo, incrementando poco a poco la
exposicion al calor. Se considera que un trabajador esta acli-
matizado si ha realizado un trabajo con exposicidn a calor en
al menos 5 de los Ultimos 7 dias o 10 de los ultimos 14. Sin
embargo, los beneficios de la aclimatizacidn se pierden facil-
mente si las variaciones en la temperatura son importantes
(elevaciones repentinas) o si no ha habido exposicién en mas
de 4 dias.

Limite Permisible: Valor madximo que debe alcanzar la temperatu-
ra TGBH en un ambiente caluroso. Sin embargo, no es una fron-
tera definida entre condiciones seguras e inseguras, por lo que
se recomienda siempre usarlo junto con el Nivel de Accion.

Nivel de Accién: Valor de temperatura TGBH por encima del cual
se deberda empezar a tomar medidas correctivas y preventivas
para hacer frente a la exposicion a calor en el ambiente de
trabajo. Ademas, se deberd adoptar medidas de vigilancia
médica que garanticen la no presencia de sintomas y signos
del estrés térmico.

METODO DE MEDICION
Mediante las siguientes ecuaciones se obtiene el indice TGBH:

TGBHi=0.7TBH+0.3TG....(I)

(en el interior de edificaciones o en el exterior, sin radiacién solar)

TGBHe=0.7TBH+0.2TG+0.1TA....(Il)

(en exteriores con radiacidn solar)
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Cuando la temperatura no es constante en los alrededores del
puesto de trabajo, de forma que puede haber diferencias notables
entre mediciones efectuadas a diferentes alturas, debe hallarse el
indice TGBH realizando tres (03) mediciones, a nivel de tobillos,
abdomen y cabeza, utilizando la expresion (lll):

TGBH (cabeza) + 2 x TGBH (abdomen)+ TGBH (tobillos)
4

TGBH=

.1y

Las mediciones deben realizarse a 0.1 m, 1.1 m, y 1.7 m del suelo
si la posicion en el puesto de trabajo es de pie,ya0.1m, 0.6 m,y
1.1 m, si es sentado.

Si el ambiente es homogéneo, basta con una medicion a la altura
del abdomen.

Este indice asi hallado expresa las caracteristicas del ambiente y
no debe sobrepasar un cierto valor limite que depende del calor
metabdlico que el individuo genera durante el trabajo (M).

Mediante lectura de la Tabla 1 de la presente Guia, se determina
la temperatura maxima que puede alcanzar el indice TGBH segun
el valor que adopta el término M (Calculado usando las tablas 2 y
3 de la presente Guia).

Tabla 1: Valores limite de referencia para estrés térmico

Ubicacion del

trabajo dentro de Valor Limite (TGBH en °C) Nivel de Accion (TGBH en °C)
un ciclo de trabajo-
descanso
Ligero | Modera-do | Pesado |Muy Pesado| Ligero | Modera-do | Pesado |Muy Pesado)
75% a 100% 31 28 28 25
50% a 75% 31 29 275 28.5 26 24
25% a 50% 32 30 20 28 205 27 255 2.5
0% a 25% 325 315 305 30 30 20 28 27




Ministerio de Energia y Minas

Mediciones

Las mediciones de las variables que intervienen en este método
de valoracion deben realizarse, preferentemente, bajo las condi-
ciones mas calurosas de la jornada. Los instrumentos de medida
deben cumplir con los requisitos indicados en las definiciones.
Cualquier otro sistema de medicidn de estas variables es valido si,
después de calibrado, ofrece resultados de similar precision que
el sistema descrito.

Consumo metabélico (M)

La cantidad de calor producido por el organismo por unidad de
tiempo es una variable que es necesario conocer para la valora-
cion del estrés térmico. Para estimarla se puede utilizar el dato del
consumo metabdlico, que es la energia total generada por el orga-
nismo por unidad de tiempo (potencia), como consecuencia de la
tarea que desarrolla el individuo, despreciando en este caso la
potencia util (puesto que el rendimiento es muy bajo) y conside-
rando que toda la energia consumida se transforma en calorifica.
El término M puede medirse a través del consumo de oxigeno del
individuo, o estimarlo mediante tablas. Esta tUltima forma es la mas
utilizada, pese a su imprecisién, por la complejidad instrumental
que comporta la medida del oxigeno consumido.

Existen varios tipos de tablas que ofrecen informaciéon sobre el
consumo de energia durante el trabajo. Unas relacionan, de for-
ma sencilla y directa, el tipo de trabajo con el término M estable-
ciendo trabajos concretos (escribir a maquina, descargar camio-
nes etc.) y dando un valor de M a cada uno de ellos. Otras, como
la que se presenta en la Tabla 2 de la presente Guia, determinan
un valor de M segun la posicion y movimiento del cuerpo, el tipo
de trabajo y el metabolismo basal. Este ultimo se considera de 1
Kcal / min como media para la poblacidn laboral, y debe afiadirse
siempre.
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Tabla 2: Estimacion del consumo metabélico M

A. Posicion y Movimiento del Cuerpo
KCal/min
Sentado 0.3
De pie 0.6
Andando 2.0-3.0
Anadir 0.8
Subida de una pendiente andando por mde
subida
B. Tipo de trabajo
. Media Rango
Parte del Cuerpo Intensidad KCal/min KCal/min
) Ligero 0.4
T Manual 2-12
rabajo Manual Pesado 0.9 0
. Ligero 1
T Bi 7-2.
rabajo con un Brazo Pesado 18 0 5
) Ligero 1.5
T B 1.0-3.
rabajo con dos Brazos Pesado 25 0-35
Ligero 3.5
) Moderado 5
Trabajo con el cuerpo Pesado 7 25-15.0
Muy Pesado 9
C. Gasto Metabdlico Basal
1 Kcal/min

*: Datos aplicables a una persona de 70Kg de peso, para corregir ver la ecuacién VIII.

El consumo metabdlico se expresa en unidades de potencia o po-
tencia por unidad de superficie corporal. La relacién entre ellas es
la siguiente:

1 Kcal/hora = 1,16 watios = 0,64 watios/m2 (para una superficie
corporal media de 1,8 m2).

Para la aplicacion del limite maximo permisible habra que deter-
minar cual es el gasto metabdlico total de la actividad realizada y
ubicarlo dentro de una de las siguientes categorias:
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Tabla 3: Intensidad del trabajo respecto
al Gasto Metabélico en Kcal/hora

Gasto Metabolico | Categoria de Intensidad . -
(Kcal’hr) del Trabajo Ejemplo de Actividad
<100 Descanso Sentado
Sentado con trabajo ligero con
100-200 Ligero las manos o con las manos y
los brazos, etc
200-300 Moderado Trabajo constante moderado
con las manos y brazos, etc
Trabajo intenso con manos y
300-400 Pesado tronco, excavacion manual,
caminando rapidamente, etc.
>400 Muy Pesado Actividad muy intensa

Variacion de las condiciones de trabajo con el tiempo

Durante la jornada de trabajo pueden variar las condiciones am-
bientales o el consumo metabdlico, al realizar tareas diferentes o
en diferentes ambientes. En estos casos se debe hallar el indice
TGBH o el consumo metabdlico, ponderados en el tiempo, apli-
cando las expresiones siguientes:
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3 TGBH, xt,
TGBH=""— (V)

n

2t

I=1

Esta forma de ponderar sélo puede utilizarse bajo la condicién de
que:

31, <60
I=1

Esto se debe a que las compensaciones de unas situaciones térmi-
cas con otras no ofrecen seguridad en periodos de tiempos largos.

Adecuacion de regimenes de trabajo-descanso

Cuando existe riesgo de estrés térmico, luego de la evaluacidn, se
puede establecer un régimen de trabajo-descanso de forma que
el organismo pueda restablecer el balance térmico y liberar el ca-
lor en exceso. Se puede hallar en este caso la fraccién de tiempo
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necesaria para que, en conjunto, la actividad sea segura. La for-
mula para hallar esta fraccién es la siguiente:

. (A- B

N = 1 .. (VI
(C- D)+ (A B x60 (minutos/ hora) --- (V1)

Siendo:

e ft= Fraccion de tiempo de trabajo respecto al total (indica los
minutos a trabajar por cada hora)

A = TGBH limite en el descanso (M <100 Kcal/h.)

B = TGBH en la zona de descanso

C =TGBH en la zona de trabajo

D = TGBH limite en el trabajo

Si se trata de una persona aclimatada al calor, que permanece en
el lugar de trabajo durante la pausa, la expresion (V1) se simplifica:

325-B

ft="——
32.5-D

X 60 (minutos / hora) (VI

Cuando B>=A, las ecuaciones VI y VIl no son aplicables.

Esta situacion corresponde a un indice TGBH tan alto, que ni si-
quiera con un indice de actividad relativo al descanso (< 100 kcal 1
hora) ofrece seguridad. Debe adecuarse un lugar mas fresco para
el descanso, de forma que se cumpla B < A.

Limitaciones a la aplicacion del método

La simplicidad del método hace que esté sujeto a ciertas limitacio-
nes, debidas a las obligadas restricciones en algunas variables. Asi,
por ejemplo, la curva limite sélo es de aplicacién a individuos cuya
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vestimenta ofrezca una resistencia térmica aproximada de 0,6 clo,
que corresponde a un atuendo veraniego. En caso contrario, de-
bera aumentarse el valor TGBH encontrado segun lo indicado en
la Tabla 4:

Tabla 4: Factores de correccion de acuerdo al tipo de vestimenta

Tipo de Ropa Sumar al TGBH (°C)
Ropa de trabajo (manga larga en camisa y 0
pantalén)

Mamelucos (material tejido) 0

Ropa tejida de doble capa 3

Ropa sintética poco porosa 0.5

Ropa de trabajo de uso limitado que sirve de 1

barrera al paso del vapor

Si la ropa usada para el trabajo no permite el paso del aire (no
facilita la evaporacion) y no se tiene factor de correccién para el
TGBH, entonces deberd considerarse un cambio en el material
como una medida preventiva.

Cuando la situacion de trabajo no se adapte al campo de aplica-
cion del método, es decir, que la velocidad del aire o el vestido
sean muy diferentes de lo indicado, debe recurrirse a métodos mas
precisos de valoracion (por ejemplo, el método establecido por la
1SO).

Ejemplo de aplicacion
Supongamos una situacidn de trabajo caracterizada por una tempe-
ratura de globo de 40 oCy temperatura hiumeda natural de 29 eC, en
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la que un individuo aclimatado al calor y con indumentaria vera-
niega (0,5 clo) descarga un horno que trabaja en continuo, secan-
do piezas que circulan por su interior, las cuales pesan 10 Kg. Una
vez descargada la pieza debe dejarla en un lugar cercano para que
posteriormente otra persona proceda a su almacenamiento.

El ciclo de trabajo (minimo conjunto de tareas que se repiten de
forma ordenada a lo largo de la jornada y que constituye el traba-
jo habitual del individuo) se puede desglosar de la siguiente for-

ma:

1. Descolgar y trasportar la pieza 10seg.......... 27% del tiempo total
2. Volver caminando a la cadena 7 seg.......... 19% del tiempo total
3. Esperar de pie la siguiente pieza 20 seg.......... 54% del tiempo total
TOTAL DEL CICLO: 37 seg ...... 100%

OBS: Segun se describe, el trabajador continua ciclo tras ciclo por
lo que en la Tabla 1 seleccionaremos la primera fila (de 75 a 100%
del tiempo trabajando, sin descanso).

El calculo del término M podria hacerse con ayuda de la Tabla 2 de
la presente Guia de la forma siguiente:

Trabajo % tiempo Gasto calérico
Andando ..... 2.0 Kcal/min
1. Descolgar y 0.27
transportar la pieza : Trabaio pesado con ambos
o — brazo
. Volver caminando a .
0.19 Andando ..... 2.0 Kcal/min
lla cadena i
3f E§perar .de pie la 0.54 De pie ..... 0.6 Kcal/min
siguiente pieza
Metabolismo basal 1 Kcal/min
Gasto calérico total Kcal/min 3.3 Kcal/min
Gasto calérico total Kcal/hr 198 Kcal/hr
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Teniendo en cuenta la distribucion de tiempos y el Metabolismo
Basal considerado de 1 Kcal/min, M= 4,5 Kcal/min x 0,27 + 2 Kcal/
min x 0,19 + 0,6 Kcal/min x 0,54 + 1 Kcal/min = 3,3 Kcal/min = 198
Kcal/h

Observacion: Los datos indicados en la Tabla 2 son considerados
para un trabajador de 70 Kg de peso. Es posible corregir estos va-
lores para pesos diferentes a 70 Kg usando un factor de correccion
como sigue:

factor=F8% v
70K

g

El indice TGBH calculado segun las temperaturas indicadas y la
ecuacion (l), resulta ser de 32,32C, mientras que el TGBH limite
para el consumo metabdlico determinado, es segun indica la Ta-
bla 1 de 31 2C, por lo que existe una situacion de riesgo no admisi-
ble de estrés térmico en estas condiciones y seglin este método.

Si queremos aplicar al puesto un régimen de trabajo-descanso, para
disminuir el riesgo:

TGBH (limite) descansando = 32.5 oC (tabla 1, para 0% de trabajo)
Si el periodo de descanso lo realiza en el mismo ambiente de tra-
bajo, considerando que la persona estd aclimatada, entonces, TGBH

descansado = 32.3 oC.

Aplicando la ecuacién VII:

0 32.5-32.3
32.5-31

x 60 =8 minutos de trabajo por hora
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El trabajador deberd realizar actividades por 8 minutos y descan-
sar por 52.

Si, por el contrario, descansa en un lugar mas fresco, cuyo TGBH
fuera por ejemplo, de 27 C, aplicando la ecuacién VI:

3 (32.5-27)
T (32.3-31)+(32.5-27)

X 60 = 48 minutos de trabajo por hora
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GUIAN° 3

MONITOREO DE VIBRACION

Se realizard mediciones de vibracién con ponderaciones adecua-
das para el tipo de vibracion (tanto para vibracion mano-brazo
como para vibracién de cuerpo entero), midiendo con aceleréme-
tros en los 3 ejes, en el punto de contacto y comparados con lo
siguiente:

Exposicién a Vibracion en Cuerpo Completo

El valor maximo permisible de la aceleracién en 8 horas sera de:
1.15m/s2.

El nivel de accidon de la aceleracion en 8 horas serd de: 0.5m/s2.
(Referencia: Directivia de Comunidad Europea 2002/44/CE).

Exposicién a Vibracion en Mano-Brazo:

” - Valores a no exceder por el componente de la
Duracioén total diaria de la o, R 2

| aceleracién dominante, rms y ponderada
exposicion

(m's?)

4 horas a menos de 8 horas 4
2 horas a menos de 4 horas 6
1 hora a menos de 2 horas 8
Menos de 1 hora 12

1: El tiempo total en que la vibracién ingresa a la mano por dia, ya
sea continda o intermitente.

2: Usualmente uno de los ejes (x, y 0 z) de la vibracidn es el domi-
nante (de mayor valor) sobre los otros dos. Si uno o mas ejes
exceden la exposicion total diaria, entonces el limite ha sido
excedido.
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Del Trabajador Muestreado:

En la medida de lo posible, el trabajador serd seleccionado de
manera aleatoria dentro del grupo/puesto al cual pertenece o, de
lo contrario, se le seleccionara basandose en las observaciones
que haya tenido el equipo que va a operar, de parte de otros ope-
radores o de él mismo.

El trabajador que va a ser muestreado deberd recibir instruccio-
nes precisas acerca de lo que debe y no debe hacer mientras lleve
el equipo:

a. Elplato deberda mantenerse directamente en el punto de con-
tacto de la maquina con el cuerpo.

b. No sacar el equipo durante la jornada.

c. No tocar los botones de programacién del equipo.

d. No mover o sacar las conexiones entre el equipo y plato.

Medicion de la exposicion a Vibracion en Cuerpo Completo:

1. Se debera identificar el (los) punto(s) de contacto a través del
cual el cuerpo se expone a la vibracién. Por ejemplo: en un
tractor, a través del asiento; en los controles de una maquina,
a través de los pies.

2. Programar el equipo para que mida la aceleracién ponderada
en frecuencia para cuerpo entero (que mida en aquellas fre-
cuencias que generan efectos adversos).

Ponderaciones de Frecuencia

Ponderaciones Condicién de Aplicacion
Exposicion de Cuerpo Entero, vertical o
Wk AR ;
posicién sentado, eje Z.
wd Exposicién de Cuerpo Entero, horizontal o

posicién sentado, ejes X e Y.

Exposicién de Cuerpo Entero, posicién
Wc sentado, eje X, transductor ubicado en zona
dorsal.
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3. Colocar el medidor (acelerémetro en los tres ejes) en el punto
de transmisidn de la vibracion.

4. Dar lasindicaciones al trabajador.

5. Laduracion de la medicion sebe ser representativamente sufi-
ciente para asegurar razonable precisidn estadistica y para ase-
gurar que la vibracion es tipico de las exposiciones que estan
siendo evaluadas. La duracion de la medicion debe ser repor-
tada.

Considerar solamente el tiempo efectivo de exposicion a la vibra-
cién durante la conduccién de vehiculos y maquinaria pesada. (Nor-
ma 1S02631-1:1997 Item 7.1 paginal3).

6. Obtener las aceleraciones ponderadas en frecuencia normali-
zadas a 8 horas de cada eje X, Y y Zde manera simultanea en el
mismo evento que se esta midiendo.

Se debera utilizar las siguientes formulas para normalizar la acele-
racidon ponderada en frecuencia medida en tiempos diferentes a 8
horas de exposicion efectiva para cada eje coordenado.

t t t
Aeqyg), = (l .4)Aeq(m\/% Aeqyy, = (l ~4)A3‘1(m\/; Aeqy). = (I)Aeq(m\/;

Donde:
t: Es el tiempo de exposicidn efectivo.
Aeq(t): Es la aceleracién ponderada en frecuencia medida por
el vibrometro en un tiempo t.
Aeq(8): Es la aceleracién ponderada en frecuencia normaliza-
da a 8 horas para ser comparada con el limite maximo per-
misible.

7. La evaluacidn del efecto de la vibracion sobre la salud debe
ser hecho comparando las aceleraciones ponderadas en fre-
cuencia normalizada a 8 horas (Aeq(8)) de cada eje coordena-
do con el limite maximo permisible de manera independiente.
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__
8.

Se concluird que existe riesgo a la salud por exposicion a vibra-
ciones de cuerpo completo, cuando una o mas aceleraciones
ponderadas en frecuencia normalizada a 8 horas (Aeq(8)) de
cualquier eje coordenado sea mayor que el limite maximo per-
misible; si estas fueran menores o iguales al limite maximo
permisible, pero mayores que el nivel de accién, se concluira
que no existe riesgo a la salud pero se debe empezar a tomar
acciones de control y mejora; finalmente si estas fueran me-
nores al nivel de accion se concluird que no existe riesgo a la
salud por exposicion a vibraciones de cuerpo completo y no es
necesario tomar acciones.

(Norma 15S02631-1:1997,
item 7.2.2 evaluacion de la vibracion, pag 13)

az

!

Ly
S
A
a3
N\ \\ Y,

Figura 1. Mediciones de Aceleracidon en el Sistema Coordenado
Biodindmico (Adaptado de ISO 2631) ax, ay, az =aceleracion
en la direccion de los ejes x, y, z; eje x=espalda hacia pecho;
eje y= de derecha a izquierda; eje z= de los pies a la cabeza.
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Figura 2. Posicidn correcta de los acelerémetros, de acuerdo al

punto de transmisién de la vibracion

Medicion de la exposicidn a Vibraciéon en Mano-Brazo:

1.

2.

vk

Se debera identificar el(los) punto(s) de contacto a través
del(los) cual(es) la mano-brazo se expone a la vibracion.
Programar el equipo para que mida la aceleracidn ponderada
para exposicién de mano-brazo (que mida en aquellas frecuen-
cias que generan efectos adversos en esta parte del cuerpo) y
entregue la aceleracion resultante.

Colocar el medidor (acelerometro en los tres ejes) en el punto
de transmision de la vibracién.

Dar las indicaciones al trabajador.

Realizar la medicién a lo largo de una jornada de trabajo o por
un periodo de uso del equipo-herramienta.

Obtener las aceleraciones ponderadas en cada eje X, Yy Z.
Calcular el tiempo de exposicion diaria (u horas uso por dia
del equipo-herramienta).
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